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De geteisterde leraar Henry Wilt speelt met de gedachte zijn vrouw te vermoorden en oefent dat rampzaligerwijs eerst met een opblaaspop. Het boek werd in Engeland met veel succes verfilmd.



De boeken van de Engelse bestsellerauteur Tom Sharpe bezitten de zeldzame eigenschap dat ze de lezer veel en hardop aan het lachen te maken.



Wat ons betreft mag Tom Sharpe de waardige opvolger genoemd worden van de geniale P.C. Wodehouse, de oervader van de Engelse humor.



Het Nieuwsblad



Sharpe wordt wel de koning van de slapstick genoemd, een satiricus in de traditie van Wodehouse die de klucht tot in de puntjes beheerst. () Hij is vlijmscherp, chaotisch, iemand die de karikatuur niet schuwt en over een in vitriool gedoopte pen beschkt, maar die in de eerste plaats uitbundig en komisch is.



The Observer



EEN


Altijd als Henry Wilt de hond uitliet, of beter gezegd, als de hond hem uitliet, of om precies te zijn als mevrouw Wilt; hen allebei het huis uit stuurde zodat ze haar yogaoefeningen kon doen, nam hij steevast dezelfde route. In feite volgde de hond de route en volgde Wilt de hond. Ze liepen langs het postkantoor, staken de speelplaats over, gingen onder de spoorbrug door en namen het voetpad bij de rivier. Na anderhalve kilometer langs de rivier te hebben gewandeld gingen ze weer onder de spoorlijn door en keerden dan terug door straten waar de huizen imposanter waren dan Wilts bescheiden halfvrijstaande bungalow. De bomen en tuinen waren er ook groter en iedere auto was een Mercedes of Rover. Daar deed Clem, een raslabrador die zich daar blijkbaar thuis voelde, zijn behoefte terwijl Wilt onbehaaglijk om zich heen keek, in het enigszins afgunstige besef dat dit niet zijn soort buurt was. Het was zo ongeveer de enige keer tijdens zijn wandeling dat hij zich vaag bewust was van zijn omgeving. Verder Volgde Wilt vooral een innerlijk pad, dat weinig te maken had met zijn werkelijke route en nog minder met de realiteit. Het was een wensdroomreis, een pelgrimstocht naar het onbereikbare, zoals de mysterieuze verdwijning van mevrouw Wilt, de plotselinge verwerving van rijkdom en macht en de maatregelen die hij zou nemen als hij tot minister van Onderwijs werd benoemd ofnog betertot premier. Die reis bestond deels uit een reeks vertwijfelde noodgrepen en deels uit een zwijgende dialoog. Iemand die aandachtig naar Wilt keek (en dat gebeurde niet vaak) zou af en toe zijn lippen zien bewegen en zijn mond omkrullen in wat hij als een sardonische glimlach beschouwde, terwijl hij met vernietigende gevatheid vragen afwimpelde en tegenwerpingen kraakte. Op een van die wandelingen in de regen, na een extra moeilijke dag op school, bedacht Wilt voor het eerst dat hij zijn latente beloften alleen zou kunnen vervullen en zijn eigen leven leiden als zijn vrouw een niet geheel toevallig ongeluk overkwam.



Zoals altijd in het leven van Henry Wilt was het geen lichtvaardig besluit. Hij was geen besluitvaardig iemand. Tien jaar als assistent-docent aan de technische school van Fenland was daar afdoende bewijs voor. Tien jaar lang had hij op de afdeling kunst en literatuur lesgegeven aan klassen met gasfitters, stukadoors, metselaars en loodgieters, of had hij geprobeerd hen rustig te houden. En tien jaar lang was hij van het ene lokaal naar het andere gesjokt met twintig exemplaren van Sons and Lovers of Orwells Essays of Candide of The Lord of the Flies en had hij zich met opmerkelijk weinig succes in het zweet gewerkt om leerplichtige werkende jongeren een beetje beschaving bij te brengen.



Volgens meneer Morris, het hoofd van de afdeling, was het blootstelling aan cultuur, maar Wilt zag het meer als zijn eigen blootstelling aan barbarisme en die ervaring had de idealen en illusies uit zijn jeugd ondergraven, net als twaalf jaar huwelijk met Eva.



Misschien konden gasfitters door het leven gaan zonder zich iets aan te trekken van de diepere betekenis van de intermenselijke relaties in Sons and Lovers en konden ze alleen maar grof lachen om Lawrences diepgravende inzichten in de seksuele aard van het bestaan, maar zulke oppervlakkigheid was niets voor Eva. Met een enthousiasme dat Wilt door merg en been ging, stortte ze zich op de meest uiteenlopende culturele activiteiten.



Haar opvatting van cultuur verschilde bovendien van week tot week. Soms vielen Barbara Cartland en Anya Seton eronder, soms Ouspensky, soms Kenneth Clark, maar vaker de leraar van haar pottenbakkersklas op dinsdag of de spreker over transcendente meditatie op donderdag, zodat Wilt nooit wist wat hij thuis voorgeschoteld zou krijgen, behalve een kant-en-klaarmaaltijd, een paar krachtig verwoorde meningen over zijn gebrek aan ambitie en een samenraapseltje van semi-intellectuele prietpraat waar hij kotsmisselijk van werd.



Om te ontvluchten aan het idee van gasfitters als vermeende menselijke wezens en Eva in de lotushouding, wandelde Wilt langs de rivier terwijl er duistere gedachten door zijn hoofd speelden, die nog duisterder werden door de wetenschap dat zijn verzoek om een vaste aanstelling vrijwel zeker voor het vijfde achtereenvolgende jaar afgewezen zou worden en hij, als hij niet snel iets ondernam, voor de rest van zijn leven tot Gasfitters 3 en Stukadoors 2 veroordeeld zou zijnen tot Eva. Dat was een ondraaglijk vooruitzicht. Resoluut optreden was vereist. Boven zijn hoofd denderde een trein voorbij. Wilt keek hoe de lichtjes in de verte verdwenen en dacht aan onbewaakte overwegen.



Hij doet tegenwoordig zo raar, zei Eva Wilt. Ik weet niet wat ik van hem moet denken.



Dat probeer ik al niet eens meer met Patrick, zei Mavis Mottram, die de vaas van Eva kritisch bestudeerde. De lupine moet een fractie van een centimeter naar links. Dan benadrukt hij de oratorische eigenschappen van de roos. En de iris dr. Je moet streven naar een haast hoorbaar effect van contrasterende kleuren. Contrapuntisch, zou je kunnen zeggen.



Eva knikte en zuchtte. Vroeger was hij zo energiek, zei ze, en nu zit hij altijd maar voor de tv. Zelfs de hond uitlaten kost de grootste moeite.



Waarschijnlijk mist hij de kinderen, zei Mavis. Dat geldt in elk geval wel voor Patrick.



Omdat hij kinderen hft om te missen, zei Eva verbitterd. Henry kan niet eens de energie opbrengen om ze te verwekken.



Het spijt me, Eva. Dat was ik vergeten, zei Mavis, die de lupine zo zette dat hij betekenisvoller vloekte met een geranium.



Je hoeft je niet te verontschuldigen, zei Eva. Ze had veel fouten, maar zelfmedelijden hoorde daar niet bij. Waarschijnlijk moet ik dankbaar zijn. Ik bedoel, stel je voor dat onze kinderen op Henry zouden lijken. Hij is zo weinig creatief, en kinderen zijn zo vermoeiend. Ze slorpen al je energie op.



Mavis Mottram ging iemand anders helpen een contrapuntisch effect te bereiken, deze keer met OostIndische kers en stokrozen in een felrode kom en Eva speelde een beetje met haar roos. Mavis was een geluksvogel. Ze had Patrick en Patrick Mottram was een energieke man. Ondanks haar omvang hechtte Eva aan energie en creativiteit, zodat ook verstandige en niet bijzonder ontvankelijke mensen uitgeput waren na tien minuten in haar gezelschap. Zelfs als ze in haar yogaklasje in de lotushouding zat straalde ze energie uit, en haar pogingen tot transcendente meditatie waren wel vergeleken met een pruttelende snelkookpan. Bovendien ging al die bruisende energie gepaard met de koortsachtige bevliegingen van een vrouw die zich onvervuld voelde en voor wie elk nieuw idee ook meteen een nieuwe heilsboodschap was. Omdat de ideen die ze omhelsde f ontstellend banaal f onbegrijpelijk voor haar waren, was haar enthousiasme altijd van korte duur en werd de leegte in haar leven omdat Henry zo weinig be reikt had niet gevuld. Wilt leidde in verbeelding een heftig leven maar Eva, die totaal geen verbeelding had, leefde er in werkelijkheid heftig op los. Ze wierp zich op nieuwe dingen, nieuwe situaties, nieuwe vrienden, nieuwe groepen en nieuwe gebeurtenissen met de totale overgave van iemand die niet het emotionele uithoudingsvermogen heeft om ergens langer dan tien tellen mee bezig te zijn. Toen ze achteruit stapte bij haar vaas, botste ze tegen iemand aan.



Neem me niet kwalijk, zei ze en toen ze zich omdraaide, keek ze in een paar donkere ogen.



Geeft niks, hoor, zei de vrouw met een Amerikaans accent. Ze was tenger en gekleed met een eenvoudige sjofelheid die Eva, met haar bescheiden inkomen, zich niet kon veroorloven.



Ik ben Eva Wilt, zei Eva, die ooit een cursus Hoe Leer Ik Mensen Kennen had gevolgd. Mijn man is docent aan de technische school en we wonen in Parkview Avenue, op nummer 34.



Sally Pringsheim, zei de vrouw glimlachend. We wonen in Rossiter Grove en zijn hier met een jaar verlof. Gaskell is biochemicus.



Eva liet die nuances tot zich doordringen en complimenteerde zichzelf met haar scherpzinnigheid wat Sallys spijkerbroek en trui betrof. Rossiter Grove was een treetje hoger dan Parkview Avenue en biochemici met verlof waren natuurlijk aan de universiteit verbonden. De wereld van Eva Wilt was gebaseerd op zulk fijn onderscheid.



Ik weet niet zeker of ik een oratorische roos wel leuk vind, zei Sally Pringsheim. Symfonien zijn prima in concertzalen, maar niet in vazen.



Eva keek haar vol verbijstering en bewondering aan. In Parkview Avenue was het je reinste blasfemie om openlijk kritiek te leveren op Mavis Mottrams bloemsierkunst. Dat heb ik altijd al willen zeggen, maar ik durfde nooit, zei Eva met een plotselinge golf van warmte.



Sally Pringsheim glimlachte. Je moet altijd zeggen wat je denkt. Oprechtheid is essentieel bij elke zinvolle relatie. Gtje krijgt ook altijd precies te horen wat ik denk.



Geetje? zei Eva Wilt.



Gaskell. Mijn trouwe echtgenoot, zei Sally. Niet dat hij werkelijk zo trouw is. We hebben een open huwelijk. We houden natuurlijk wel van elkaar en zo, maar het is belangrijk om te zorgen dat je seksueel alle kanten uit kan, vind je ook niet?



Tegen de tijd dat Eva thuiskwam, was haar vocabulaire met verscheidene nieuwe woorden uitgebreid. Wilt lag al in bed en deed of hij sliep, maar ze maakte hem wakker en vertelde hem over Sally Pringsheim. Wilt draaide zich om, probeerde weer in slaap te komen en wenste vurig dat ze bij haar contrapuntische bloemstukken was gebleven. Seksueel ontremde lustbeleving was wel het laatste waar hij behoefte aan had, en als dat uit de mond kwam van de vrouw van een biochemicus die het zich kon veroorloven in Rossiter Grove te wonen, voo rspelde het niet veel goeds. Eva werd veel te gemakkelijk benvloed door rijkdom, intellectuele status en nieuwigheid om te mogen omgaan met een vrouw die geloofde dat orale clitorale stimulatie een must was binnen een volledig gemancipeerde relatie en dat partnerruil tegenwoordig de gewoonste zaak van de wereld was. Wilt had al genoeg problemen met zijn viriliteit zonder zijn huwelijksplichten ook nog eens oraal gestalte te moeten geven. Hij bracht een rusteloze nacht door met het bedenken van duistere plannen waarbij snelle treinen, onbewaakte overwegen, hun Ford Escort en Evas veiligheidsgordel kwamen kijken. Hij stond vroeg op, maakte ontbijt voor zichzelf en wilde net vertrekken omdat hij om negen uur les moest geven aan Automonteurs 3 toen Eva met een dromerige blik de trap afkwam.



Er schoot me net iets te binnen. Dat had ik je gisteravond al willen vragen, zei ze. Wat betekent transseksuele diversificatie?



Gedichten schrijven over homos, zei Wilt haastig en hij liep naar zijn auto. Hij reed Parkview Avenue uit, maar stond bij de rotonde al in de file. Hij vloekte stilletjes in zichzelf. Hij was nu vierendertig en zijn talenten werden verspild aan 3 en een vrouw die qua verstand ver beneden was. En het ergste was dat hij moest erkennen dat Eva gelijk had met haar constante kritiek dat hij geen man was. Als je een echte man was, zou je meer initiatief tonen, zei ze altijd. Je moet je laten gelden.



Wilt liet zich gelden bij de rotonde en kreeg ruzie met een man in een bestelbusje. Zoals gewoonlijk trok hij aan het kortste eind.



Wilts grootste probleem is dat het hem aan energie ontbreekt, zei het hoofd Engels, zelf een krachteloos figuur die ieder probleem behandelde met een mate van dubbelzinnigheid die zijn natuurlijke gebrek aan autoriteit moest verbergen.



Het promotiecomit knikte voor het vijfde achtereenvolgende jaar van ja.



Misschien ontbreekt het hem aan energie, maar hij is wel toegewijd, zei meneer Morris, die zijn jaarlijkse achterhoedegevecht leverde ten behoeve van Wilt.



Toegewijd? snoof het hoofd horecaopleiding. Waaraan? Abortus, marxisme of vrije seks? Het moet een van de drie zijn. Ik ben nog geen enkele docent kunst en literatuur tegengekomen die geen mafketel, flikker of extremist was en een hoop waren het alle drie.



Goed gezegd, zei het hoofd werktuigbouwkunde, op wiens draaibanken een krankzinnige student ooit pijpbommen had vervaardigd.



Meneer Morris was op zijn tenen getrapt. Goed, n of twee lessen politiek waren misschien een beetje teehvurig, maar ik neem u de beschuldiging kwalijk dat



Laten we ons niet verliezen in algemeenheden, maar ons op Wilt concentreren, zei de conrector. Volgens u is hij toegewijd.



Hij heeft een stimulans nodig, zei meneer Morris. Hij is al tien jaar bij ons en heeft nog steeds geen vaste aanstelling.



Dat bedoel ik met gebrek aan energie, zei het hoofd Engels. Als hij promotie waard was geweest, had hij nu wel een vaste aanstelling gehad.



Daar ben ik het mee eens, zei het hoofd aardrijkskunde. Iemand die zonder morren tien jaar lang kan lesgeven aan gasfitters en loodgieters, komt duidelijk niet in aanmerking voor promotie.



Moeten we mensen altijd uitsluitend om bestuurlijke redenen promoveren? vroeg meneer Morris vermoeid. Wilt is toevallig een goede leraar.



Misschien mag ik er even op wijzen, zei dr. Mayfield, hoofd sociologie, dat het momenteel van levensbelang is niet te vergeten dat, in het licht van de binnenkort te introduceren studierichting Stadscultuur en Middeleeuwse Dichtkunst, waaraan de Nationale Academische Raad zijn voorlopige goedkeuring heeft gehecht, zoals ik tot mijn vreugde in ieder geval in principe kan meedelen, we qua onderwijzend personeel een levensvatbare positie creren door plaats in te ruimen voor kandidaten met gespecialiseerde academische kennis in plaats van 



Als ik u heel even mag onderbreken, al dan niet te onpas, zei dr. Board, hoofd moderne talen. Wilt u daarmee zeggen dat we hooggekwalificeerde specialisten die geen les kunnen geven moeten benoemen in plaats van assistent-docenten die dat wel kunnen?



Als dr. Board me uit had laten spreken, zei dr. Mayfield, dan zou hij begrepen hebben



Ik betwijfel het, zei dr. Board. Nog afgezien van uw zinsbouw



En zo werd voor het vijfde achtereenvolgende jaar de promotie van Wilt vergeten. De technische school van Fenland groeide en er kwamen steeds meer studierichtingen bij. Meer en meer studenten met steeds minder kwalificaties kregen les van meer en meer docenten met steeds hogere kwalificaties, tot de school op een dag niet langer een gewone technische school zou zijn en in status zou stijgen tot een technische hogeschool. Dat was de droom van ieder afdelingshoofd en het betekende dat Wilts gevoel van eigenwaarde en de hoop van Eva Wilt genegeerd werden.



Wilt hoorde het nieuws tijdens de lunch in de kantine.



Het spijt me, Henry, zei meneer Morris terwijl ze met hun bladen in de rij stonden. Het is die ellendige economische recessie. Zelfs moderne talen heeft een veer moeten laten. Ze hebben er maar twee promoties door gekregen.



Wilt knikte. Hij had het wel verwacht. Hij zat verstrikt in de verkeerde afdeling, het verkeerde huwelijk en het verkeerde leven. Hij ging in zijn eentje aan een tafeltje in de hoek zitten en at daar zijn vissticks. Rondom hem discussieerden andere docenten over welke studenten de hoogste cijfers zouden halen en wie volgend jaar in de studiecommissie plaats zou nemen. Ze gaven les in wiskunde, economie of Engels, vakken die telden en waar promotie een fluitje van een cent was. Kunst en literatuur telde niet en promotie was onmogelijk. Zo eenvoudig was het. Wilt at zijn bord leeg en ging naar de bibliotheek, om insuline op te zoeken in de medische encyclopedie. Hij had zon idee dat dat het enige niet te traceren vergif was.



Om vijf voor twee ging hij nog niets wijzer de trap af naar lokaal 752, waar hij een beetje cultuur moest bijbrengen aan vijftien leerling-slagers, op het lesrooster aangeduid als Vlees 1. Zoals gewoonlijk waren ze te laat en dronken.



We hebben op Bills gezondheid gedronken, zeiden ze toen ze om tien over twee binnen kwamen slenteren.



Werkelijk? zei Wilt, die exemplaren van The Lord of the Flies uitdeelde. Hoe is het met hem?



Zwaar klote, zei een dikke jongen met Val Dood achter op zijn leren jasje. Hij staat zich helemaal leeg te kotsen. Hij is jarig en heeft vier wodkas op en een soort champagne



We waren bij Piggy in het bos, zei Wilt, die ze wegloodste van een gesprek over wat Bill allemaal gedronken had. Hij pakte een bordenwisser en veegde een tekening van een pessarium van het bord.



Dat is het logo van meneer Sedgwick, zei een van de slagers. Die zit altijd maar te zeuren over voorbehoedsmiddelen. Daar is hij helemaal gek mee.



Gek mee? vroeg Wilt.



U weet wel, geboortebeperking. Hij was vroeger toch katholiek? En nu hij het niet meer is, probeert hij de schade in te halen, zei een kleine, bl eke jongen die het papiertje van een Mars haalde.



Iemand zou hem eens moeten vertellen over de pil, zei een andere jongen die zijn hooid slaperig van zijn tafeltje ophief. Met een condoom voel je niks, maar met de pil ga je lekkerder van bil.



Zou best kunnen, zei Wilt, maar ik dacht dat er bijwerkingen waren.



Alleen bij vrouwen, zei een ventje met bakkebaarden.



Wilt richtte zich met tegenzin weer op The Lord of the Flies. Hij had het al tweehonderd keer gelezen.



Piggy gaat het bos in begon hij, maar hij werd onderbroken door een andere slager die blijkbaar zijn afkeer voor Piggys lotgevallen deelde.



Je krijgt enkel bijwerkingen als je die pil gebruikt waar te veel oestrogeen in zit.



Interessant, zei Wilt. Oestrogeen? Je schijnt er een hoop van te weten.



Een oud wijffie bij ons in de straat kreeg trombose in haar been



Kon ze trombose spelen, zei de Mars.



Hoor eens, zei Wilt, f we luisteren naar wat Peter te vertellen heeft over de pil, f we lezen verder over Piggy.



Laat Piggy de tering krijgen, zei de jongen met de bakkebaarden.



Juist, zei Wilt van harte. Hou dan je mond.



Nou, zei Peter, dat ouwe wijffie, nou ja, zo oud was ze ook weer niet, misschien dertig, die gebruikte de pil en toen kreeg ze trombose en de dokter zei tegen mijn tante dat dat door de oestrogeen kwam en dat ze beter een ander soort pil kon nemen voor het geval dat, en de kerel van dat wijffie moest zich laten steriliseren zodat ze niet nog een keer trombose zou krijgen.



Een mooie jongen die mij zover krijgt dat ik me laat steriliseren, zei de jongen met de Mars. Ik wil zeker weten dat alles nog werkt!



We hebben allemaal onze ambities, zei Wilt.



Ik laat niemand op mijn ballen inhakken met een groot mes, zei de jongen met de bakkebaarden.



Alsof iemand dat zou willen, zei iemand anders.



Wat dacht je van die kerel wiens vrouw je genaaid hebt? zei de jongen met de Mars. Die wil het vast wel.



Wilt paste de sanctie van Piggy nog een keer toe en loodste hen terug naar sterilisatie.



Het is trouwens niet onomkeerbaar meer, zei Peter. Ze kunnen er nu een piepklein gouden kraantje in zetten en als je een kindje wilt, kun je dat opendraaien.



Kom nou! Dat is niet waar.



Nou, als je fondspatint bent kan het niet, maar als je betaalt wel. Ik las het in een tijdschrift. Ze hebben er in Amerika mee gexperimenteerd.



Wat gebeurt er als het leertje stukgaat? vroeg de jongen met de Mars.



Dan bellen ze de loodgieter.



Wilt luisterde terwijl Vlees 1 van het ene onderwerp naar het andere dwaalde. Ze spraken over sterilisatie en het spiraaltje en Indirs die gratis transistorradios kregen en het vliegtuig dat op Audleys End was geland vol illegale immigranten en wat iemands broer, die politieagent was in Brixton, over zwarten had gezegd en dat Ieren net zo erg waren. Via bommen en katholieken ging het weer terug naar geboortebeperking en wie wilde er nou in Ierland wonen waar je niet eens condooms kon kopen en vandaar weer terug naar de pil. De hele tijd werden Wilts gedachten in beslag genomen door manieren om zich van Eva te ontdoen. Een dieet van anticonceptiepillen die veel oestrogeen bevatten? Als hij ze fijnmaalde en in de Ovaltine deed die ze dronk voor het slapen gaan, zou ze misschien binnen de kortste keren overal trombose krijgen. Wilt zette het idee uit zijn hoofd. Eva met trombose was te vreselijk om te verdragen en bovendien werkte het misschien niet eens. Nee, het moest snel, zeker en pijnloos zijn. Liefst een ongeluk.



Aan het eind van de les haalde Wilt de boeken op en ging hij terug naar de docentenkamer. Hij had een vrij uur. Onderweg kwam hij langs de plek van het nieuwe administratiegebouw. Het terrein was bouwrijp gemaakt en de aannemer was bezig putten te boren voor de fundering. Wilt keek terwijl de boorkraan langzaam de grond in draaide. Hij maakte brede putten. Heel breed. Groot genoeg voor een lichaam.



Hoe diep gaan jullie? vroeg hij een van de werklui.



Tien meter.



Tien meter? zei Wilt. Wanneer wordt het beton gestort?



Maandag, als het een beetje meezit, zei de man.



Wilt liep verder. Er was een nieuw en gruwelijk idee bij hem opgekomen.



TWEE


Het was een van Eva Wilts betere dagen. Ze had dagen, betere dagen en van die dagen. Dagen waren gewoon dagen als er niets verkeerd ging en ze afwaste, de woonkamer zoog, de ramen zeemde, het bed opmaakte, het bad boende, de wc schrobde, naar buurthuis de Harmonie ging om te helpen met kopiren of het uitzoeken van oude kleren voor de liefdadigheidsbazaar en ze zich in het algemeer; nuttig maakte en s middags naar huis ging om te eten en naar de bibliotheek ging en thee dronk bij Mavis of Susan of Jean en over het leven praatte en dat Henry bijna nooit meer met haar vrijde en dan nog ongenteresseerd deed ook en dat ze haar kans voorbij had laten gaan door niet met die bankemploy te trouwen die nu directeur was en ze thuiskwam en eten maakte voor Henry en naar yoga of bloemsierkunst of meditatie of pottenbakken ging en uiteindelijk in bed klom met het gevoel dat ze iets bereikt had. Op van die dagen ging alles fout. De activiteiten waren precies hetzelfde, maar alles wat ze deed werd overschaduwd door een of andere kleine ramp, zoals kortsluiting in de stofzuiger of de gootsteen die verstopt raakte door een stuk wortel. Tegen de tijd dat Henry thuiskwam werd hij begroet met een ijzige stilte of onderworpen aan een totaal onrechtvaardige verhandeling over zijn vele fouten en tekortkomingen. Op van die dagen liet Wilt langdurig de hond uit via de Ferry Path Inn en bracht hij een rusteloze nacht door met opstaan en naar de wc gaan, waardoor hij de reinigende eigenschappen van het bleekmiddel dat Eva in de pot had gespoten tenietdeed en ze een goed excuus had om hem s-ochtends nog eens de mantel uit te vegen.



Wat moet ik dan? had hij op een keer gezegd. Als ik doortrek mopper je omdat ik je wakker maak en als ik dat niet doe, zeg je dat het er s-ochtends vies uitziet.



Dat is ook zo en je hoeft niet al het bleekmiddel van de zijkanten te spoelen. En zeg niet dat je dat niet doet. Ik heb je gezien. Je mikt expres zo dat alles wegloopt.



Als ik doortrok zou toch alles weggespoeld worden en zou je bovendien wakker worden, zei Wilt, die wist dat hij inderdaad de gewoonte had om op het bleekmiddel te mikken. Hij had iets tegen dat spul.



Waarom kan je niet gewoon tot s-ochtends wachten? En het is trouwens je verdiende loon, vervolgde ze, de grond voor zijn voeten wegmaaiend. Dan moet je maar niet zoveel bier drinken. Je hoort Clem uit te laten en geen pils te hijsen in die afschuwelijke kroeg.



Piesen of niet piesen, dat is de vraag, zei Wilt, die een bord zemelen met yoghurt opschepte. Wat moet ik dan doen? Een knoop in mijn geval leggen?



Voor mij zou het geen verschil maken, zei Eva bitter.



Voor mij wel, dank je hartelijk.



Ik had het over ons seksleven. Dat weet je best.



O, dat,zei Wilt.



Maar dat was op van die dagen.



Op haar betere dagen gebeurde er iets onverwachts, dat een nieuwe betekenis aan de dagelijkse sleur gaf en de verwachting wekte dat alles zich plotseling ten goede zou keren. Op zulke verwachtingen was haar vertrouwen in het leven gebaseerd. Ze waren het geestelijke equivalent van de bezigheidjes waardoor zij het druk had en ze Henry onder de duim hield. Op haar betere dagen scheen de zon helderder, glansde de vloer in de hal nog feller en was Eva zelf ook in een beter humeur. Vaak neuriede ze Ooit zal mijn prins komen terwijl ze de trap zoog. Op haar betere dagen trad Eva de wereld met een ontwapenende goedhartigheid tegemoet en creerde ze daardoor bij anderen precies dezelfde verwachtingen die haar zelf zo aangrepen. En op haar betere dagen moest Henry voor zijn eigen eten zorgen en bleef hij, als hij verstandig was, zo lang mogelijk weg. Op die momenten verlangde Eva heel wat meer dan alleen Henry Wilt na een lange dag op school, en steeds als ze weer zon betere dag had gehad, voelde Wilt het sterkst de aandrang om haar te vermoorden en zich geen moer aan te trekken van de gevolgen.



Toen ze deze keer op weg was naar het buurthuis, liep ze Sally Pringsheim tegen het lijf. Het was een volslagen toevallige ontmoeting die plaatsvond omdat Eva te voet ging in plaats van op de fiets en de route via Rossiter Grove nam in plaats van gewoon Parkview Avenue uit te lopen, wat bijna een kilometer korter was. Sally kwam net het hek uit in een Mercedes met een P op het nummerbord, wat betekende dat hij splinternieuw was. Dat ging niet aan Eva voorbij en ze glimlachte breed.



Goh, dat is onverwacht, zei ze opgewekt toen Sally stopte en het portier opendeed.



Wil je een lift? Ik ga de stad in om te kijken of ik iets ongedwongens kan vinden voor vanavond. Gaskell krijgt een of andere Zweedse professor uit Heidelberg op bezoek en we gaan met hem naar Ma Tante.



Eva Wilt klom blij in de auto terwijl ze berekende hoeveel de wagen en het huis hadden gekost, wat het betekendedat je iets ongedwongens droeg bij Ma Tante (waar zelfs een eenvoudig voorgerecht als een garnalencocktail een kapitaal kostte) en dat dr. Pringsheim Zweedse professoren op bezoek kreeg.



Ik was van plan te lopen, loog ze. Henry heeft de auto en het is zon prachtige dag.



Gaskell heeft een fiets gekocht. Hij zegt dat dat sneller is en dat hij fitter blijft, zei Sally, die Wilt daardoor tot nog meer misre veroordeelde. Eva nam zich direct voor om bij de eerste de beste politieveiling een fiets te kopen en ervoor te zorgen dat Henry daarmee naar zijn werk reed, of het nu regende of sneeuwde. Ik wilde even bij Felicity Fashions kijken, voor een poncho van shantoeng. Ik ben er nog nooit geweest, maar ik heb gehoord dat ze goed zijn. Volgens de vrouw van professor Grant hebben ze de beste collectie.



Dat zal vast wel, zei Eva. Haar klandizie bij Felicity Fashions beperkte zich tot naar de etalage staren terwijl ze zich afvroeg wie zich in vredesnaam zulke dure jurken kon veroorloven. Nu wist ze het. Ze reden naar de stad en tegen de tijd dat de auto in de parkeergarage stond, had Eva heel wat meer informatie over de Pringsheims in haar geheugen opgeslagen. Ze kwamen uit Californi en Sally had Gaskell ontmoet toen ze door Arizona liftte. Ze had aan Kansas State University gestudeerd, maar was daarmee opgehouden om in een commune te gaan wonen. Er waren andere mannen geweest in haar leven. Gaskell verafschuwde katten. Hij was allergisch. Emancipatie betekende meer dan het verbranden van je bh. Het betekende totale toewijding aan het idee dat de vrouw superieur was aan de man. Liefde was geweldig als je er je hoofd niet door op hol liet brengen. Compost was in en tv was uit. Gaskells vader was eigenaar geweest van een winkelketen en dat kn gewoon niet. Geld was handig en Rossiter Grove was doodsaai. En bovenal moest, moest neuken leuk zijn, hoe je het ook bekeek.



Vooral die laatste informatie kwam als een schok voor Eva. In haar kringen was neuken een woord dat alleen gebruikt werd door mannen die elkaar een schuine mop vertelden. Als Eva het wel eens uitsprak, in de eenzaamheid van haar badkamer, was dat zo smachtend dat het zijn grofheid verloor en juist een schitterende viriliteit kreeg. Een keertje lekker neuken leek dan haar meest onhaalbare en abstracte verlangen en stond mijlenver af van Henrys gefriemel op de vroege ochtend. Zoals Sally het woord neuken gebruikte, stond het zelfs nog verder van Evas belevingswereld. Het suggereerde een bijna ononderbroken activiteit, een vertrouwde gebeurtenis die niets bijzonders was maar tegelijkertijd ook uitermate bevredigend en die een nieuwe dimensie toevoegde aan het leven. Eva strompelde de auto uit en volgde Sally in shocktoestand naar Felicity Fashions.



Als neuken leuk was, was winkelen met Sally Pringsheim een openbaring, een ervaring die gekenmerkt werd door een adembenemende doortastendheid. Waar Eva geaarzeld en getwijfeld zou hebben, koos Sally dingen uit en liep na haar keuze gemaakt te hebben verder langs de rekken. Dingen die ze niet mooi vond gooide ze opzij en liet ze over stoelen hangen: andere bekeek en betastte ze even en zei dan met aanstekelijke, lichtelijk geblaseerde goedkeuring dat ze ermee door konden. Ze verliet de winkel met een stapel dozen die voor een fortuin aan ponchos van shantoeng, zijden zomerjassen, sjaaltjes en blouses bevatten. Eva had voor haar doen een kapitaal besteed aan een gele strandpyjama en een regenjas met revers en een ceintuur die volgens Sally puur jaren twintig was.



Nu alleen nog een hoed en dan ben je het helemaal, zei ze terwijl ze de dozen in de auto zetten. Ze kochten de hoed, een slappe deukhoed, en dronken koffie in het Mombasa Koffiehuis, waar Sally zich over tafel boog, een lange, dunne sigaar rookte en zo luid over lichamelijk contact praatte dat Eva onbehaaglijk besefte dat de vrouwen aan diverse andere tafeltjes waren opgehouden met praten en afkeurend luisterden.



Gaskells tepels maken me wild, zei Sally. Ze maken hem ook wild, als ik eraan zuig.



Eva dronk haar koffie en vroeg zich af wat Henry zou doen als ze het in haar hoofd haalde om aan zijn tepels te zuigen. Wild maken was nog zacht uitgedrukt en bovendien begon ze er spijt van te krijgen dat ze zoveel geld had uitgegeven. Dat zou hem ook wild maken. Henry was geen voorstander van creditcards. Maar ze genoot te veel om haar dag te laten bederven door de gedachte aan zijn reactie.



Ik vind tepels z belangrijk, vervolgde Sally. Twee vrouwen aan het tafeltje naast hen betaalden hun rekening en liepen de zaak uit.



Ja, misschien, zei Eva slecht op haar gemak. Ik heb aan de mijne nooit veel gehad.



Echt niet? zei Sally. Daar moeten we iets aan doen.



Ik zie niet in hoe dat zou kunnen, zei Eva. Henry houdt altijd zijn pyjama aan en meestal zit mijn nachtpon in de weg.



Vertel me nou niet dat je kleren draagt in bed. O, arm kind. Een nachtpon! God, wat vernederend. Ik bedoel, al dat kledingonderscheid is typisch voor een door mannen gedomineerde maatschappij. Je lijdt vast aan aanrakings-armoede. Volgens Gaskell is dat net zo erg als vitaminegebrek.



Nou, Henry is vaak moe als hij thuiskomt, zei Eva. En ik ga veel weg.



Dat verbaast me niets, zei Sally. Volgens Gaskell wijst mannelijke vermoeidheid op angst voor een te kleine penis. Is die van Henry groot of klein?



Hangt ervan af, zei Eva schor. Soms groter, soms kleiner.



Ik heb liever mannen met een kleintje, zei Sally. Die doen veel meer hun best.



Ze dronken hun koffie op en liepen naar de auto, druk pratend over Gaskells penis en zijn theorie dat in een seksueel ongedifferentieerde maatschappij tepelstimulatie bij de man een steeds belangrijkere rol zou moeten spelen bij de ontwikkeling van zijn hermafroditische bewustzijn.



Hij heeft er een artikel over geschreven, zei Sally terwijl ze naar huis reden. Het heet De Man als Moeder en heeft vorig jaar in De Sabbelaar gestaan.



Sabbelaar? zei Eva.



Ja, een blad van de Vereniging voor Ongedifferentieerde Seksuele Studies in Kansas. G heeft daar een hoop werk verzet op het gebied van diergedrag en zijn these over rollenspel bij ratten ontwikkeld.



Wat interessant, zei Eva onzeker. Rollenspel of rol en spel? Wat het ook was, het was indrukwekkend en de stukjes die Henry af en toe schreef over leerplichtige werkende jongeren en letterkunde in het Kwartaalblad voor Kunst en Literatuur konden duidelijk niet tippen aan dr. Pringsheims monografien.



Ach, ik weet niet. Eigenlijk ligt het voor de hand. Als je twee mannetjesratten lang genoeg samen in een kooi zet, is het onvermijdelijk dat de een actieve neigingen ontwikkelt en de ander passieve, zei Sally vermoeid. Maar Gaskell was witheet. Hij vond dat ze het af moesten wisselen. Dat is echt G ten voeten uit. Ik heb hem verteld hoe idioot hij deed. Ik zei: G, liefje, ratten zijn sowieso vrijwel ongedifferentieerd. Hoe kan je van ze verwachten dat ze existentile keuzes maken? En weet je wat hij zei? Hij zei: Schaamboutje, ratten zijn mijn grote voorbeeld. Als je dat onthoudt, kun je er niet ver naast zitten. Ratten zijn mijn grote voorbeeld. Wat vind je daarvan?



Ik vind ratten eng, zei Eva zonder erbij na te denken. Sally lachte en legde haar hand op Evas knie.



O, Eva, liefje, murmelde ze, je bent zo aanbiddelijk nuchter. Nee, ik breng je niet terug naar Parkview Avenue. Je gaat met mij mee naar huis om wat te eten en te drinken. Ik wil je dolgraag eens in die gele pyjama zien.



Ze reden naar Rossiter Grove.



Als ratten het grote voorbeeld waren voor dr. Pringsheim, was Drukkers 3 dat voor Henry Wilt, zij het niet bepaald een lichtend voorbeeld. Ze vertegenwoordigden alles wat onhandelbaar, ongevoelig en domweg agressief was aan leerplichtige werkende jongeren. Als klap op de vuurpijl dachten die klootzakken dat ze geletterd waren omdat ze warempel konden lezen en dat Voltaire een idioot was omdat hij alles mis liet lopen voor Candide. De Drukkers kwamen na Kinderverpleegsters en tijdens zijn invaluur en maakten hem bijna dol, maar nog niet zo dol als Cecil Williams, hun eigenlijke docent.



Dit is al de tweede week dat hij ziek thuis is, zeiden ze tegen Wilt.



Verbaast me niets, zei Wilt. Van jullie zou iedereen ziek worden.



Ooit heeft een van onze docenten zich vergast. Pinkerton, heette hij. We hadden hem een kwartaal en moesten Jude the Obscure lezen. Wat een deprimerend gezeik. Het ging over een of andere zak die Jude heette.



Dat vermoedde ik al, zei Wilt.



t Volgende kwartaal kwam Pinky niet terug. Hij reed naar de rivier, maakte een rubberslang vast aan zijn uitlaat en vergaste zichzelf.



Lijkt me de enige uitweg, zei Wilt.



Dat is helemaal mooi! Terwijl hij ons het goede voorbeeld zou moeten geven.



Wilt keek de klas grimmig aan.



Ik weet zeker dat hij jullie het goede voorbeeld gaf door zich te vergassen, zei hij. En als jullie nu door zouden willen gaan met stilletjes lezen, eten en roken zodat niemand jullie kan zien vanuit het administratiegebouw, ga ik verder met mijn werk.



Werk? Je weet niet wat werk is. Het enige wat je doet is de hele dag lezen achter een bureau. Noem je dat werk? Ik mooi niet, en ze betalen je er nog voor ook



Hou je kop, zei Wilt verrassend fel. Hou je stomme rotkop.



Wie gaat daarvoor zorgen? zei de drukker.



Wilt probeerde zich te beheersen, maar voor n keer bleek dat onmogelijk. Er was iets ongelooflijk arrogants aan Drukkers 3.



Ik! schreeuwde hij.



En wie breng je daarvoor mee? Je kan nog geen deuk in een pakje boter slaan.



Wilt stond op. Smerige kleine klootzak, schreeuwde hij. Gore, snotterige



Ik moet zeggen dat ik meer zelfbeheersing van je verwacht had, Henry, zei het hoofd kunst en literatuur een uur later, toen Wilts neus niet meer bloedde en de schoolverpleegster een pleister op zijn wenkbrauw had geplakt.



Nou, het was mijn klas niet en ze joegen me op stang door zich te verkneuteren om Pinkertons zelfmoord. Als Williams niet ziek thuis was geweest, zou het niet gebeurd zijn, legde Wilt uit. Hij is altijd ziek als hij Drukkers 3 les moet geven.



Meneer Morris schudde ontmoedigd zijn hoofd. Het kan me niet schelen wie het waren. Je kunt niet zomaar studenten aanvallen



Studenten aanvallen? Ik heb hem niet eens aangeraakt.



Nee, maar wel aanstootgevende taal gebruikt. Bob Fenwick, in het lokaal ernaast, hoorde dat je die jongen een smerige klootzak en een boosaardige randdebiel noemde. Dan is het toch niet vreemd dat hij je een mep gaf?



Misschien niet, zei Wilt. Ik had niet kwaad moeten worden. Het spijt me.



In dat geval vergeten we het, zei meneer Morris. Maar denk eraan: als je een vaste aanstelling wilt, moet je je reputatie niet bederven door met studenten op de vuist te gaan.



Ik ben niet met hem op de vuist gegaan, zei Wilt. Alleen zijn vuist heeft een rol gespeeld.



Nou, laten we hopen dat hij je niet aangeeft wegens mishandeling. Dat soort publiciteit kunnen we niet gebruiken.



Zorg jij er nou maar voor dat ik geen les meer hoef te geven aan Drukkers 3, zei Wilt. Ik heb mijn buik vol van die woestelingen.



Hij liep de gang uit en haalde zijn jas en aktetas op uit de docentenkamer. Zijn neus voelde twee keer zo groot aan en zijn wenkbrauw deed pijn. Op weg naar het parkeerterrein passeerde hij diverse collegas, maar niemand bleef staan om te vragen wat er gebeurd was. Henry Wilt verliet onopgemerkt de school en stapte in zijn auto. Hij deed het portier dicht en keek verscheidene minuten naar de heimachines die aan het nieuwe gebouw werkten. Op en neer, op en neer. Nagels in een doodskist. En op een dag, een onvermijdelijke dag, zou hij in zijn eigen doodskist liggen, nog steeds onopgemerkt, nog steeds assistent-docent, zonder vaste aanstelling en door iedereen vergeten, behalve een of andere kinkel in Drukkers 3 die zich altijd de dag zou herinneren dat hij een docent kunst en literatuur ongestraft een klap op zijn neus had gegeven. Hij zou er waarschijnlijk over opscheppen tegen zijn kleinkinderen.



Wilt startte en reed naar de hoofdweg, walgend van Drukkers 3, de school, het leven in het algemeen en zichzelf in het bijzonder. Hij begreep nu waarom terroristen bereid waren hun leven te geven voor een of andere zaak. Als hij een bom en een zaak had gehad, zou hij zichzelf en alle onschuldige omstanders vrolijk hebben opgeblazen, gewoon om voor n glorieus, zij het kort moment te bewijzen dat hij effectief kon zijn. Maar hij had bom noch zaak. In plaats daarvan reed hij roekeloos naar Parkview Avenue, parkeerde voor nummer 34, maakte de voordeur open en ging naar binnen.



Er hing een vreemde geur ia de hal. Een soort parfum, muskusachtig en zoet. Hij zette zijn tas neer en keek om de hoek van de woonkamer. Eva was blijkbaar niet thuis. Hij ging naar de keuken, zette de ketel op en voelde aan zijn neus. Hij zou hem eens goed bekijken in de spiegel in de badkamer. Halverwege de trap werd de geur van parfum echt penetrant. Wilt bleef stokstijf staan toen Eva in de deuropening van de slaapkamer verscheen, gekleed in een verbijsterend gele pyjama met een broek met enorm wijde pijpen. Ze zag er afzichtelijk uit en als klap op de vuurpijl was haar mond knalrood en rookte ze een lange, dunne sigaret in een lang, dun pijpje.



Penispopje, mompelde ze schor en ze wankelde. Kom hier. Ik ga aan je tepels zuigen tot je oraalsgewijs klaarkomt.



Wilt draaide zich om en vluchtte de trap af. Die trut was dronken. Dit was een van haar betere dagen. Zonder het gas onder de ketel uit te draaien liep Wilt naar zijn auto en stapte weer in. Hij was niet van plan om haar aan zijn tepels te laten zuigen. Hij had deze dag al genoeg ellende meegemaakt.



DRIE


Eva Wilt ging naar beneden en zocht haar penispopje, maar niet van harte. Ten eerste wilde ze hem niet vinden, ten tweede had ze geen zin om aan zijn tepels te zuigen en ten derde wist ze dat ze niet zoveel geld had moeten uitgeven voor een regenjas en een strandpyjama die ze bij Blowdens voor minder dan de helft van de prijs had kunnen krijgen. Ze had ze niet nodig en ze zag zich nog niet door Parkview Avenue flaneren als een filmster uit de jaren twintig. Bovendien was ze een beetje misselijk.



Toch had Henry de ketel op het gas laten staan en dus moest hij in de buurt zijn. Het was niets voor hem om weg te gaan zonder het gas uit te draaien. Ze keek in de living. Tot aan de lunch was het de zitkamer geweest, maar toen had Sally haar eigen zitkamer een living genoemd. Ze keek in de eetkamer, nu de eethoek, en zelfs in de tuin, maar Henry was nergens te bekennen. Hij had de auto meegenomen, plus haar hoop dat tepelzuigen nieuwe inhoud aan haar huwelijk zou geven en een eind zou maken aan haar aanrakingsarmoede. Uiteindelijk staakte ze haar zoektocht, maakte een lekkere pot thee en vroeg zich in de keuken af waarom ze in vredesnaam getrouwd was met een mannelijk chauvinistisch zwijn als Henry Wilt, die nog niet zou weten wat lekker neuken was als het hem op een bord werd aangereikt en wiens idee van een duur avondje uit bestond uit kip met kerrie bij de plaatselijke Indir en een voorstelling van King Lear in het wijkgebouw. Waarom was ze niet met iemand als Gaskell Pringsheim getrouwd, die Zweedse professoren in de watten legde bij Ma Tante en begreep hoe belangrijk clitorale stimulatie was als cruciale dinges van een werkelijk bevredigende intermenselijke penetratie? Andere mensen vonden haar nog steeds aantrekkelijk, zoals Patrick Mottram en John Frost, haar leraar pottenbakken. Sally had zelfs gezegd dat ze beeldschoon was. Eva staarde naar de ruimte tussen het afdruiprek en de mixer die Henry haar voor Kerstmis had gegeven en dacht aan Sally en hoe vreemd ze haar had aangekeken toen ze haar citroengele pyjama aangetrokken had. Sally had in de deuropening van de slaapkamer gestaan, een sigaartje gerookt en haar bewegingen gevolgd met zon sensuele berekening dat Eva had moeten blozen.



Schatje, je hebt een beeldschoon lichaam, had ze gezegd toen Eva zich haastig omdraaide en haar gele pyjamabroek aantrok om het gat in haar panty te verbergen. Dat moet je niet verloren laten gaan.



Vind je echt dat het me staat?



Maar Sally had strak naar haar borsten gestaard. Boezembaby, had ze gemompeld. Eva had omvangrijke borsten en Henry had tijdens een van zijn vele sombere momenten ooit iets gezegd als de uiers van de hel gaan tingelingeling, voor u maar niet voor mij. Sally had er meer waardering voor en wilde per se dat Eva haar bh uit zou trekken en hem zou verbranden. Ze waren naar de keuken gegaan, hadden tequila gedronken en de bh op een schaal gelegd met een takje hulst erop, waarna Sally er cognac over had gegoten en hem had aangestoken. Ze moesten de schaal in de tuin zetten omdat hij zon afschuwelijke geur verspreidde en zo rookte en ze hadden lachend in het gras gelegen terwijl hij nasmeulde. Nu ze eraan terugdacht, had Eva spijt van haar daad. Het was een goede bh geweest, met dubbelelastische cups die speciaal ontworpen waren om een vrouw vertrouwen te geven waar ze het nodig had, zoals de tv-reclame beweerde. Maar Sally had gezegd dat ze dat als bevrijde vrouw aan zichzelf verschuldigd was, en met twee borrels achter haar kiezen was Eva niet in de stemming om te discussiren.



Je moet je vrij voelen, zei Sally. Vrij om te zijn.



Vrij om wat te zijn? zei Eva.



Jezelf, schat, fluisterde Sally, je geheime zelf, en ze raakte Eva teder aan, op een plaats waarvan ze zelfs het bestaan hardnekkig ontkend zou hebben als ze nuchterder en minder uitgelaten was geweest. Ze waren weer naar binnen gegaan voor de lunch, een mengsel van nog meer tequila, salade en knackebrd met kwark. Eva, wier eetlust bijna even groot was als haar enthousiasme voor nieuwe ervaringen, had dat onbevredigend gevonden en dat ook laten doorschemeren, maar Sally had het idee van drie stevige maaltijden per dag weggewuifd.



Calorisch beschouwd is een hoge zetmeelopname verschrikkelijk slecht, zei ze, en bovendien gaat het er niet om hoeveel je in je lijf stopt, maar wat. Seks en eten lijken veel op elkaar, liefje. Vaak een klein beetje is beter dan af en toe een hoop. Ze had Eva nog een tequila ingeschonken, erop gestaan dat ze een hap citroen zou nemen voor ze hem achterover sloeg en haar toen de trap op geholpen naar de grote slaapkamer met het grote bed en de grote spiegel tegen het plafond.



Het is tijd voor tt, zei ze, terwijl ze de luxaflex dicht deed.



Thee thee? prevelde Eva. Maar we hebben net gegeten.



Tasttherapie, schat, zei Sally en ze duwde haar zachtjes op bed neer. Eva Wilt staarde omhoog naar haar spiegelbeeld: een dikke vrouw, twee dikke vrouwen in gele pyjamas op een groot rood bed; twee dikke vrouwen zonder gele pyjamas op een groot rood bed; vier naakte vrouwen op een groot rood bed.



O Sally! Nee Sally!



Schatje, zei Sally en smoorde haar protesten oraalsgewijs. Het was een verbijsterende nieuwe ervaring geweest, hoewel ze hem zich maar gedeeltelijk kon herinneren. Eva was in slaap gevallen voor de tasttherapie goed en wel begonnen was, en toen ze een uur later wakker werd was Sally weer aangekleed en stond ze naast het bed met een kop zwarte koffie.



O, ik voel me verschrikkelijk, zei Eva, die zowel op haar morele als lichamelijke toestand doelde.



Drink dit op, dan voel je je wel beter.



Eva had de koffie opgedronken en zich aangekleed, terwijl Sally uitlegde dat een postcontactuele depressie een natuurlijke reactie was op de eerste tasttherapie.



Na wat meer behandelingen gaat het allemaal veel soepeler. Je zult waarschijnlijk instorten en huilen en gillen en je dan enorm bevrijd en opgelucht voelen.



Denk je? Ik zou het niet weten.



Sally had haar naar huis gebracht. Jij en Henry moeten donderdagavond naar onze barbecue komen, zei ze. Ik weet dat Gtje je graag zal willen ontmoeten. Je zult hem aardig vinden. Hij is een borstentype. Hij zal wild van je worden.



Ik zeg toch dat ze bezopen was? zei Wilt in de keuken van de Braintrees terwijl Peter Braintree een flesje bier voor hem openmaakte. Ze was zo dronken als een tor, droeg een gruwelijke gele pyjama en rookte een sigaret in een achterlijk pijpje.



Wat zei ze?



Nou, als je het echt moet weten: Kom binnen Nee, het is te erg. Ik heb een ontzettende rotdag gehad op school. Morris heeft gezegd dat ik naar mijn vaste aanstelling kan fluiten, Williams is weer eens ziek en dus moet ik een vrij uur opofferen, ik krijg een klap voor mijn kanis van een boerenhufter in Drukkers 3 en als ik thuiskom word ik opgewacht door een dronken vrouw die me haar penispopje noemt.



Haar wat? zei Peter Braintree, die hem met grote ogen aankeek.



Je hoorde me wel.



Noemde Eva jou haar penispopje? Ik geloof het niet.



Ga jij dan maar langs en kijk hoe ze jou noemt, zei Wilt bitter. Maar geef mij niet de schuld als ze je tepels er oraalsgewijs afzuigt.



Goeie god. Dreigde ze dat te doen?



En nog meer, zei Wilt.



Het klinkt totaal niet als Eva.



Ze zag er verdomme ook niet uit als Eva. Ze had zich helemaal opgedirkt, in een gele strandpyjama. Je had de kleur moeten zien. Een boterbloem was er niks bij. Ze had een of andere afzichtelijke rode lippenstift rond haar mond gesmeerd en ze rookteZe heeft al zes jaar niet meer gerookt! En dan dat gezwets over penispopje en tepelzuigen. Oraalsgewijs, nota bene.



Peter Braintree schudde zijn hoofd. Het klinkt smerig, zei hij.



Het doen is nog veel smeriger, als je het mij vraagt, zei Wilt.



Heel eigenaardig allemaal, zei Braintree. Joost mag weten wat ik zou doen als Susan thuiskwam en per se aan mijn tepels wilde zuigen.



Je moet doen wat ik gedaan heb. Het huis uit lopen, zei Wilt. En het gaat trouwens niet alleen om tepels. We zijn verdomme twaalf jaar getrouwd. Een beetje laat dag om nu nog oraalsgewijs te gaan klooien, vind je ook niet? Nee, dit is een seksuele bevrijdingsbevlieging. Toen ze gisteravond thuiskwam, na Mavis Mottrams bloemsierklasje, leuterde ze over clitorale stimulatie en seksueel ontremde lustbeleving.



Seksueel ontremde wat?



Lustbeleving. Misschien heb ik het verkeerd, want ik sliep half, maar er was in elk geval iets seksueel ontremd.



Waar heeft ze dat in godsnaam allemaal vandaan? vroeg Braintree.



Van een of andere stomme Yank. Sally Pringsheim, zei Wilt. Je weet hoe Eva is. Ik bedoel, ze ruikt intellectueel gezwets van een kilometer afstand en schiet eropaf als een mestkever op een open riool. Je hebt geen idee hoeveel nieuwste ideen ik me al heb moeten laten welgevallen. Nou, met de meeste valt nog wel te leven. Ik laat haar gewoon kletsen en volg mijn eigen rustige weg, maar als ik oraalsgewijs moet participeren terwijl zij over emancipatie leutert, dan verdom ik dat toch.



Wat ik niet begrijp van seksuele vrijheid en emancipatie is waarom je terug moet naar de kleuterklas om bevrijd te worden, zei Braintree. Blijkbaar heerst het idiote idee dat je de hele tijd hartstochtelijk verliefd moet zijn.



Apen, zei Wilt gemelijk.



Apen? Wat is er met apen?



Al dat gedoe over het diermodel. Als dieren het doen, moet de mens het ook doen. Territoriumdrang en de Naakte Aap. Je zet alles op zijn kop en in plaats van vooruitgang te boeken, donder je een miljoen jaar achteruit. De orang-oetan als ideaal. De gelijkheid van de kleinste gemene deler.



Ik snap niet wat dat met seks te maken heeft, zei Braintree.



Ik ook niet, zei Wilt. Ze gingen naar de kroeg en lieten zich vollopen.



Het was middernacht toen Wilt thuiskwam. Eva lag te slapen. Wilt klom stilletjes in bed en mijmerde over hoge oestrogeengehaltes.



In Rossiter Grove kwamen de Pringsheims verveeld en vermoeid terug van Ma Tante.



Zweden zijn werkelijk het nulpunt, zei Sally terwijl ze zich uitkleedde.



Gaskell trok zijn schoenen uit. Ungstrom is een beste kerel. Zijn vrouw heeft hem net verlaten voor een kernfysicus uit Cambridge. Hij is normaliter niet zo somber.



Het is dat jij het zegt. En over vrouwen gesproken: ik heb de meest ongemancipeerde vrouw ontmoet die je ooit gezien hebt. Ze heet Eva Wilt en heeft prammen als Ardenner hammen.



Alsjeblieft, zei dr. Pringsheim. Als ik op dit moment aan n ding geen behoefte heb, is het aan ongemancipeerde vrouwen met borsten. Hij stapte in bed en zette zijn bril af.



Ze kwam vandaag hier.



Kwam ze?



Sally glimlachte. Gaskell, je hebt een slijkerige geest.



Gaskell Pringsheim glimlachte bijziend tegen zichzelf in de spiegel boven zijn hoofd. Hij was trots op zijn geest. Ik ken je, liefje, zei hij. Ik ken je kleine gewoontes. En nu we het daar toch over hebben: wat doen al die dozen in de logeerkamer? Je hebt het toch niet weer over de balk gegooid, h? Je weet dat ons budget voor deze maand



Sally plofte in bed. Budget, mn reet, zei ze. Morgen stuur ik alles terug.



Alles?



Nou, niet alles, maar het meeste. Ik moest toch indruk maken op boezembaby?



Je hoeft geen halve winkel leeg te kopen om



Gaskell, schatje, laat me nou eens uitspreken, zei Sally. Ze is een maniak, een prachtige, onvervalste maniak met obsessies en dwangneuroses. Ze kan nog geen halve minuut stilzitten zonder dingen op te ruimen en schoon te maken en te poetsen en af te wassen.



Daar hebben we nou echt behoefte aan, een manisch type met dwangneuroses. Twee is ietsje te veel van het goede.



Twee? Ik ben niet manisch.



Voor mij ben je manisch genoeg, zei Gaskell.



Maar deze heeft tieten, schatje, tieten. Hoe dan ook, ik heb haar donderdag uitgenodigd op de barbecue.



Waarom in godsnaam?



Nou, als jij geen vaatwasser wilt kopen, zoals ik al honderd keer gevraagd heb, dan zorg ik er zelf wel voor een. Een manische vaatwasser met dwangneuroses en tieten.



Jezus, zuchtte Gaskell. Jij bent cht een kreng.



Henry Wilt, je bent een lul, zei Eva de volgende ochtend. Wilt ging overeind zitten in bed. Hij voelde zich vreselijk. Zijn neus deed nog erger zeer dan de dag tevoren, hij had hoofdpijn en hij had een groot deel van de nacht besteed aan het wegspoelen van het bleekmiddel in de toiletpot. Hij was niet in de stemming om gewekt te worden met de mededeling dat hij een lul was. Hij keek op de wekker. Het was acht uur en om negen uur had hij Metselaars 2. Hij stond op en liep naar de badkamer.



Hoorde je me? vroeg Eva, die zelf ook opstond.



Ja, ja, zei Wilt en hij zag dat ze naakt was. Een naakte Eva Wilt om acht uur s-ochtends was net zon klap in het gezicht als een dronken, rokende Eva Wilt in een citroen-gele pyjama om zes uur s-avonds, en zelfs nog minder aantrekkelijk. Waarom loop je in godsnaam zo rond?



En wat is er met jouw neus aan de hand? Je bent zeker dronken op je gezicht gevallen? Hij lijkt helemaal rood en opgezwollen.



Hij is ook rood en opgezwollen. En ik ben niet op mn gezicht gevallen, als je het per se weten moet. Ga nou eens opzij. Om negen uur moet ik lesgeven.



Hij wurmde zich langs haar heen, liep naar de badkamer en bekeek zijn neus. Die zag er vreselijk uit. Eva volgde hem. Als je niet gevallen bent, wat is er dan gebeurd? vroeg ze.



Wilt spoot wat scheerschuim op zijn hand en smeerde dat voorzichtig op zijn kin.



Nou? vroeg Eva.



Wilt hield zijn scheermesje onder de warme kraan. Een kleine aanvaring, mompelde hij.



Met een lantaarnpaal, zeker. Ik wist wel dat je gedronken had.



Met een drukker, zei Wilt onduidelijk en hij begon zich te scheren.



Met een drukker?



Ja. Ik heb een dreun gehad van een agressieve leerling-drukker.



Eva staarde hem in de spiegel aan. Ben je geslagen door een student?



Wilt knikte.



Ik hoop dat je hem ook een beuk hebt gegeven.



Wilt sneed zich.



Nee, dat heb ik niet gedaan, zei hij terwijl hij zijn kin bette met zijn vinger. Kijk, dat komt door jou.



Eva negeerde zijn klacht. Waarom niet? Als je een chte man was geweest, had je teruggeslagen.



Wilt legde zijn scheermes neer. En dan de zak krijgen? En wie weet wel voor de rechter gesleept worden wegens mishandeling? Bedankt voor je briljante ideen. Hij pakte de spons en waste zijn gezicht.



Eva trok zich tevreden in de slaapkamer terug. Er zou nu geen woord meer vallen over haar gele pyjama. Ze had Henrys gedachten van haar eigen kleine uitspatting afgeleid, en voorlopig zou hij genoeg hebben aan zijn gekrenkte gevoelens. Tegen de tijd dat ze klaar was met aankleden, had Wilt zijn zemelen met yoghurt en zijn koffie op en zat hij weer vast in de verkeersopstopping bij de rotonde. Eva ging naar beneden, at haar eigen ontbijt en begon aan haar dagelijkse ronde van afwassen, zuigen, het bad schoonmaken



Betrokkenheid bij een gentegreerde aanpak, zei dr. Mayfield, is essentieel voor het welslagen van



Het comit voor de ontwikkeling van de studie kunst en literatuur was bijeen. Wilt draaide op zijn stoel heen en weer en verlangde vurig naar het einde van de bijeenkomst. Dr. Mayfields verhandeling: Cerebrale Capaciteit en het Niet-Academische Leerplan was volslagen oninteressant en door Mayfields verkrampte zinsbouw en monotone voordracht kostte het Wilt de grootste moeite om wakker te blijven. Hij staarde naar de boorkranen op het bouwterrein van het nieuwe administratiegebouw. Het werk dat daar verricht werd had een realiteit die in schril contrast stond met de onpraktische theorien van dr. Mayfield. Als hij werkelijk dacht dat hij Gasfitters 3 meer cerebrale capaciteit kon bijbrengenwat dat dan ook zijn mochtwas hij niet goed snik. Bovendien zou zijn stomme verhandeling vast een discussie uitlokken tijdens de rondvraag. Wilt keek door de kamer. De verschillende partijen waren er allemaal: nieuw links, links, oud links, het onverschillige midden, gematigd rechts en reactionair rechts.



Wilt rekende zichzelf tot de onverschilligen. Vroeger had hij politiek bij links en cultureel bij rechts gehoord.



Hij had de bom geband, abortus en het afschaffen van priv-onderwijs gesteund en was tegen de doodstraf geweest. Op die manier had hij een reputatie als radicaal verworven, terwijl zijn pleidooi voor terugkeer naar de eenvoudige kunst van de wagenmaker, de smid en de handwever had bijgedragen aan de ondermijning van de pogingen van de technische staf om hun leerlingen te interesseren in moderne technologie. Het verstrijken van de tijd en de onveranderlijke grofheid van Stukadoors 1 hadden dat allemaal veranderd. Wilts idealen hadden plaatsgemaakt voor de overtuiging dat de man die gezegd had dat de pen machtiger was dan het zwaard eerst eens moest proberen The Mill on the Floss voor te lezen aan Automonteurs 3 voor hij zijn grote mond opendeed. Naar Wilts mening viel er veel te zeggen voor het zwaard.



Terwijl dr. Mayfield doordreunde en de rondvraag met zijn ideologische discussies volgde, bestudeerde Wilt de funderingsput op het bouwterrein. Het zou de ideale plaats zijn om een lijk te verbergen en er zou iets heel bevredigends zijn aan de wetenschap dat Eva, die toen ze leefde zo ondraaglijk was geweest, als lijk het gewicht van een betonnen gebouw van meerdere verdiepingen droeg. Bovendien was het bijzonder onwaarschijnlijk dat ze ooit ontdekt zou worden en identificatie was al helemaal onmogelijk. Eva had een sterk gestel en een nog sterkere wil, maar zelfs zij kon onder in een heiput geen identiteit bewaren. De moeilijkheid was haar zover te krijgen dat ze in die put afdaalde. Slaappillen leken een verstandige voorbereiding, maar Eva sliep goed en geloofde niet in pillen. Ik snap niet waarom, dacht Wilt grimmig. Verder gelooft ze zon beetje in alles.



Zijn dagdroom werd onderbroken door meneer Morris, die de vergadering sloot. Voor u gaat, zei hij, is er nog n onderwerp waarover ik iets wil zeggen. Het hoofd techniek heeft ons verzocht een reeks lessen te geven aan brandweermannen in opleiding. Het thema is dit jaar Problemen van de Moderne Maatschappij. Ik heb een lijst met onderwerpen en de docenten die ze zullen behandelen.



Meneer Morris deelde lukraak onderwerpen uit. Majoor Millfield kreeg Media, Communicatie en Participatiedemocratie, iets waar hij geen verstand van had en wat hem nog minder interesseerde. Peter Braintree kreeg De Nieuwe Gevoelloosheid in de Architectuur, Oorzaken en Maatschappelijke Kenmerken en Wilt werd met Geweld en het Uiteenvallen van het Gezin opgezadeld. Hij vond dat hij er goed van af was gekomen. Het onderwerp paste bij zijn gedachten van dat moment. Dat vond meneer Morris blijkbaar ook.



Misschien wil je dit eens proberen na dat voorval met Drukkers 3, zei hij terwijl ze naar buiten gingen. Wilt glimlachte flauwtjes en ging lesgeven aan Bankwerkers en Draaiers 2. Hij gaf hen Shane te lezen en besteedde het uur aan het maken van aantekeningen. In de verte hoorde Wilt de boormachines malen en in gedachten zag hij hoe het beton gestort werd terwijl Eva op de bodem van de put lag in haar citroengele pyjama. Het was een prettige gedachte, die hem hielp bij zijn aantekeningen. Hij schreef een titel, Misdaad binnen het gezin, ondertitel (A) Moord op Echtgenotes, afname sinds echtscheidingswetten.



Ja, daar moest hij over kunnen praten met brandweermannen in opleiding.



VIER


Ik haat feestjes, zei Wilt donderdagavond, en als er iets nog erger is dan feestjes zijn het universiteitsfeestjes, en partijtjes waarbij je zelfde drank moet meenemen zijn het ergste van allemaal. Je brengt een fles behoorlijke bourgogne mee en krijgt de uilenzeik van iemand anders te drinken.



Het is geen feestje, zei Eva. Het is een barbecue.




Hier staat:




Kom en Voel en Kom met Sally en Gaskell, donderdagavond om negen uur. Breng je eigen ambrozijn mee, of neem wat de pot met Pringsheim Punch schaft.






Als ambrozijn geen Algerijns afwaswater betekent, weet ik niet wat dan wel.



Ik dacht dat het van dat spul was dat mensen gebruiken om een stijve te krijgen, zei Eva.



Wilt keek haar vol afkeer aan. Je taalgebruik gaat er niet bepaald op vooruit sinds je die lui ontmoet hebt. Een stijve. Wat is er in je gevaren?



Jij in elk geval niet, zei Eva en ze ging naar de badkamer. Wilt plofte op bed en keek naar het kaartje. Het ding had de vorm vanWat had het in vredesnaam voor vorm? Hoe dan ook, het was roze en je kon het openvouwen en binnenin stonden die dubbelzinnige woorden. Kom en Voel en Kom. Als iemand aan hem voelde, konden ze een opdonder krijgen. En wat de pot schaft? Een hoop modieuze universiteitsdocentjes die joints rookten, over databases, verzamelingenleer en de invloed van het pre-popperiaanse hegelianisme op de hedendaagse dialectiek praatten en zo nu en dan klote en kut zeiden om te laten merken dat ze toch nog menselijk waren.



En wat doet u? zouden ze vragen.



Ik geef les aan de technische school.



De technische school? Wat interessant, maar ondertussen keken ze over zijn schouder uit naar meer stimulerende verten en zou hij de hele avond opgescheept zitten met een of andere verschrikkelijke vrouw die ervan overtuigd was dat technische scholen wel degelijk belangrijk waren, dat intellectuele prestaties geweldig overschat werden en dat het onderwijs zich veel meer moest concentreren op dingen die nut hadden voor de gemeenschap. Dat was toch de functie van technische scholen? Wilt wist wat de functie van technische scholen was. Ze betaalden mensen zoals hem een mager salaris om gasfitters een uur van de straat te houden.



En Pringsheim Punch. Planters Punch. Drukkers Punch. Hij had de laatste tijd genoeg punches gehad.



Wat moet ik in godsnaam aan? vroeg hij.



Dat Mexicaanse hemddat je vorig jaar aan de Costa del Sol hebt gekocht, riep Eva vanuit de badkamer. Je hebt nog niet de kans gehad om het te dragen.



En dat doe ik nu ook niet, mompelde Wilt, die in een la rommelde en iets onopvallends zocht om zijn onafhankelijkheid te benadrukken. Uiteindelijk koos hij een spijkerbroek en een gestreept overhemd.



Je gaat toch zeker niet zo? zei Eva toen ze grotendeels naakt uit de badkamer kwam. Haar gezicht zat onder het witte poeder en haar lippen waren karmijnrood.



Om te huilen, zei Wilt. Een clown met bloedarmoede.



Eva duwde zich langs hem heen. Ik ga als The Great Gatsby, verkondigde ze, en als jij ook maar een greintje verbeelding had, zou je iets beters bedenken dan een net overhemd en een spijkerbroek.



The Great Gatsby was toevallig een man, zei Wilt.



Goed zo, zei Eva en ze trok haar citroengele pyjama aan.



Wilt sloot zijn ogen en deed zijn overhemd uit. Toen ze vertrokken droeg hij een rood overhemd en een spijkerbroek terwijl Eva, ondanks de warmte, per se haar nieuwe regenjas en gleufhoed wilde dragen.



We kunnen net zo goed lopen, zei Wilt.



Ze namen de auto. Eva was nog niet bereid om door Parkview Avenue te lopen met een gleufhoed, een regenjas met ceintuur en een citroengele strandpyjama. Ze stopten onderweg bij de slijter en Wilt kocht een fles Cypriotische rode wijn.



Denk niet dat ik n slok van dat bocht drink, zei hij, en neem jij de autosleuteltjes. Als het zo erg is als ik vermoed, ga ik vroeg te voet naar huis.



Het was zo erg. Nog erger. Met zijn rode overhemd en spijkerbroek viel Wilt uit de toon.



Eva, schatje, zei Sally toen ze haar eindelijk gevonden hadden. Ze praatte met een man in een lendendoek, die van een keukenhanddoek met advertenties voor Ierse kaassoorten was gemaakt. Je ziet er geweldig uit. De jaren twintig passen bij je. En dit is dus Henry. Ook al ouderwets gekleed. Henry, dit is Raphael.



De man met de lendendoek bestudeerde Wilts spijkerbroek. De jaren vijftig zijn weer in, zei hij loom. Onvermijdelijk, neem ik aan.



Wilt keek nadrukkelijk naar een Ierse Stilton en probeerde te glimlachen.



Je pakt maar wat, Henry, zei Sally en ze nam Eva mee om haar voor te stellen aan de meest vrije, meest gemancipeerde vrouw die je je kon voorstellen en die boezembaby dolgraag wilde ontmoeten. Wilt ging naar de tuin, zette zijn fles op tafel en zocht een kurkentrekker. Die was nergens te vinden. Uiteindelijk keek hij in een emmer met een grote lepel erin. Een halve sinaasappel en stukjes beurse perzik dreven in een paarse vloeistof. Hij schonk een papieren bekertje vol en proefde. Zoals hij verwacht had, smaakte het naar cider, methylalcohol en sinas. Wilt keek door de tuin. In een hoek roosterde, nee, verkoolde een man met een koksmuts en een suspensoir worstjes boven een houtskoolgrill. In een andere hoek luisterden een stuk of tien mensen in een kring naar de Watergatebandjes. Hier en daar stonden paartjes serieus te praten en een aantal eenlingen keek hautain en dromerig voor zich uit. Wilt besefte dat hij ook tot die laatste groep behoorde en zocht het minst aantrekkelijke meisje uit, op grond van de theorie dat hij het beter zo snel mogelijk achter de rug kon hebben. Hij zou uiteindelijk toch met haar opgescheept worden.



Hi, zei hij, zich ervan bewust dat hij nu al afgleed naar de Amerikanismen waar Eva ook voor bezweken was. Het meisje keek hem uitdrukkingsloos aan en liep weg.



Charmant, zei Wilt en hij dronk zijn bekertje leeg. Tien minuten en twee bekertjes later was hij in een gesprek over snellezen verwikkeld met een klein, rond mannetje dat geweldig genteresseerd scheen in dat onderwerp.



In de keuken sneed Eva stokbrood, terwijl Sally met een glas in haar hand over Lvi-Strauss discussieerde met een Ethiopir die net terug was uit Nieuw-Guinea.



Ik heb altijd gevonden dat L.S. helemaal fout zat op het vrouwelijke vlak, zei ze, terwijl ze loom Evas achterwerk bestudeerde. Ik bedoel, hij negeert de essentile gelijkheid Ze zweeg en keek uit het raam. Neem me niet kwalijk, zei ze en ging naar buiten om dr. Scheimacher te redden uit de greep van Henry Wilt. Ernst is zon lieverdje, zei ze toen ze terugkwam. Je zou nooit denken dat hij de Nobelprijs heeft gekregen voor spermatologie.



Wilt stond in de tuin en dronk zijn derde bekertje leeg. Hij schonk een vierde in en ging naar de Watergatebandjes luisteren. Hij kwam net op tijd om het eind te horen.



Quadrofonisch krijg je een veel duidelijker inzicht in Nixons karakter, zei iemand toen de groep uit elkaar ging.



Met hoogbegaafde kinderen moet je een speciale relatie ontwikkelen. Roger en ik merken dat Tonio het best reageert op een interpretatieve benadering



Wat een gelul allemaal. Neem bijvoorbeeld wat hij zegt over quasars



Ik snap niet wat er verkeerd is aan sodomie



Marcuse kan zoveel zeggen over tolerantie. Wat ik vind is



Bij tweehonderdvijftig graden onder nul wordt stikstof



Bach heeft zijn momenten, maar ook zijn beperkingen



We hebben een huisje in St. Trop



Ik vind nog steeds dat Kaldor het antwoord had



Wilt dronk zijn vierde bekertje leeg en ging Eva zoeken. Hij was het zat. Hij werd tegengehouden door een kreet van de man met de koksmuts.



De burgers zijn klaar. Kom je portie maar halen.



Wilt wankelde naar de barbecue en haalde zijn portie. Twee worstjes, een aangebrande hamburger en een klodder koolsla op een papieren bordje. Er waren blijkbaar geen messen of vorken.



Die arme Henry ziet er zo eenzaam uit, zei Sally. Ik zal hem eens gaan opfleuren.



Ze ging naar buiten en pakte Wilts arm.



Je boft echt dat je Eva hebt. Ze is zon superschatje.



Ze is vijfendertig, zei Wilt dronken, vijfendertig, als het niet ouder is.



Heerlijk om iemand te ontmoeten die zegt wat hij denkt, zei Sally, die een stuk hamburger van zijn bord pakte. Gaskell zegt nooit iets recht voor zn raap. Ik ben dol op nuchtere mensen. Ze ging op het gras zitten en trok Wilt mee. Het is vreselijk belangrijk dat twee mensen elkaar de waarheid zeggen, vervolgde ze. Ze brak nog een stukje hamburger af, stopte het in Wilts mond, likte langzaam haar vingers af en keek hem met grote ogen aan. Wilt kauwde slecht op zijn gemak en slikte het stukje uiteindelijk door. Het smaakte naar aangebrand gehakt met een vleugje Lancme. Of misschien kon je het beter een bouquet noemen.



Waarom twee? vroeg hij terwijl hij zijn mond uitspoelde met koolsla.



Waarom twee wat?



Waarom twee mensen? zei Wilt. Waarom is het zo belangrijk dat twee mensen elkaar de waarheid vertellen?



Nou, eh



Waarom niet drie? Of vier? Of honderd?



Honderd mensen kunnen geen relatie hebben. Geen intieme, zei Sally. Geen betekenisvolle.



Er zijn maar weinig duos die dat kunnen, zei Wilt. Sally prikte met haar vinger in zijn koolsla.



Jawel. Jij en Eva hebben samen echt iets goeds.



Niet vaak, zei Wilt. Sally lachte.



O, liefje, je bent echt een waarheidsfreak, zei ze en ze ging nog wat te drinken halen. Wilt keek twijfelachtig in zijn papieren bekertje. Hij werd erg dronken.



Als ik een waarheidsfreak ben, wat ben jij dan voor soort freak? vroeg hij en hij trachtte dat laatste freak meer dan een vleugje verachting mee te geven. Sally kroop tegen hem aan.



Een lichaamsfreak, fluisterde ze in zijn oor.



Dat zie ik, zei Wilt. Je hebt een heel mooi lichaam.



Dat is het aardigste wat iemand ooit tegen me gezegd heeft, zei Sally.



In dat geval moet je een misdeelde jeugd hebben gehad, zei Wilt en hij pakte een geblakerd Worstje.



Klopt, zei Sally, die het Worstje uit zijn vingers plukte. Daarom heb ik nu zoveel liefde nodig. Ze stak het grootste deel van het Worstje in haar mond, trok het er langzaam weer uit en knabbelde aan het uiteinde. Wilt at de rest van zijn koolsla op en spoelde het door met Pringsheim Punch.



Zijn ze niet vreselijk? zei Sally, toen uit de hoek waar de barbecue stond geschreeuw en gelach klonk.



Wilt keek op.



Ja, eerlijk gezegd wel, zei hij. Wie is die grappenmaker met het suspensoir?



Gaskell. Hij is zo achtergebleven. Hij vindt het heerlijk om met dingen te spelen. In de States bestuurt hij vaak een stoomlocomotief en hij gaat naar rodeos en afgelopen kerst wilde hij zich met alle geweld als kerstman verkleden, naar Watts gaan en cadeautjes uitdelen aan zwarte weeskindertjes. Dat mocht natuurlijk niet.



Als hij toen ook dat suspensoir droeg, verbaast me dat niets, zei Wilt. Sally lachte.



Je moet een Ram zijn, zei ze. Het kan je niet schelen wat je zegt. Ze stond op en trok Wilt overeind. Ik zal je zijn speelkamer laten zien. Die is echt om te gillen.



Wilt zette zijn bord neer en ze gingen naar binnen. In de keuken schilde Eva sinaasappels voor een fruitsalade en praatte over besnijdenisriten met de Ethiopir, die bananen voor haar in plakjes sneed. In de living dansten verscheidene paartjes energiek rug aan rug op een elpee van Beethoven die op 78 toeren werd gedraaid.



Jezus, zei Wilt toen Sally een fles wodka uit de kast pakte. Ze liepen de trap op en een gang uit naar een kleine slaapkamer vol speelgoed. Wilt zag een modelspoorweg, een boksbal, een enorme teddybeer, een hobbelpaard, een brandweerhelm en een levensgrote opblaaspop die net een echte vrouw leek.



Dat is Judy, zei Sally. Ze heeft een echte kut. Gaskell valt op plastic. Wilts gezicht vertrok. Dit is allemaal Gaskells speelgoed. Puberteitsfreak.



Wilt keek hoofdschuddend naar de rommel. Zo te zien probeert hij een verloren jeugd goed te maken, zei hij.



O, Henry, je bent zo scherpzinnig, zei Sally. Ze schroefde de dop van de fles wodka.



Welnee. Het is overduidelijk.



Dat ben je wel. Je bent gewoon verschrikkelijk bescheiden. Bescheiden en verlegen en mannelijk. Ze nam een slok uit de fles en gaf hem aan Wilt. Die nam onverstandig genoeg ook een teug en schroeide zijn slokdarm. Sally deed de deur op slot en ging op bed zitten. Ze stak haar hand uit en trok Wilt naar zich toe.



Naai me, Henry, zei ze en ze trok haar rok op. Neuk me. Naai mijn slipje aan flarden.



Dat, zei Wilt, lijkt me een beetje moeilijk.



Hoezo?



Nou, ten eerste draag je geen slipje en ten tweede, waarom zou ik?



Wil je een reden? Een reden om te neuken?



Ja, zei Wilt. Ja, die wil ik.



Redenen zijn verraad. Voel je vrij. Ze trok hem tegen zich aan en kuste hem. Wilt voelde zich helemaal niet vrij. Niet verlegen zijn, schatje.



Verlegen? zei Wilt. Hij rukte zich los. Ik, verlegen?



Natuurlijk ben je verlegen. Goed, je hebt een kleintje. Dat zei Eva



Een kleintje? Hoe bedoel je, een kleintje? schreeuwde Wilt.



Sally keek hem glimlachend aan. Doet er niet toe. Niets doet ertoe. Alleen jij en ik en



Het doet er verdomme wel toe, snauwde Wilt. Dus mijn vrouw heeft gezegd dat ik een kleintje heb? Ik zal die stomme trut eens laten zien wie er een kleintje heeft. Ik zal haar laten zien



Laat het mij zien, Henry, laat het mij zien. Ik hou van kleintjes. Rijg me aan je lans.



Het is niet waar, mompelde Wilt.



Bewijs het, schat, zei Sally en ze wreef zich tegen hem aan.



Nee, zei Wilt. Hij stond op.



Sally hield op met wrijven en keek hem aan. Je bent bang, zei ze. Bang om vrij te zijn.



Vrij? Vrij? schreeuwde Wilt, die aan de deur morrelde. Is opgesloten zitten in een kamer met de vrouw van iemand anders vrijheid? Je maakt zeker een geintje.



Sally trok haar rok omlaag en ging overeind zitten.



Wil je niet?



Nee!zei Wilt.



Ben je een bondagefreak? Dat kun je gerust tegen me zeggen. Ik ben gewend aan bondagefreaks. Gaskell is verzot op



Geen sprake van, zei Wilt. En ik wil niet weten waar Gaskell verzot op is.



Moet ik je pijpen? Is dat het? Wil je dat ik je pijp? Ze stond op en liep naar hem toe. Wilt keek haar verwilderd aan.



Raak me niet aan! schreeuwde hij, terwijl het beeld van brandende tabak voor zijn ogen danste. Ik wil helemaal niks van je.



Sally bleef staan en staarde hem aan. Ze glimlachte niet meer.



Waarom niet? Omdat je een kleintje hebt?



Wilt schuifelde achteruit tot hij met zijn rug tegen de deur stond.



Nee.



Omdat je de moed niet hebt om je instincten te volgen? Omdat je geestelijk een maagd bent? Omdat je geen man bent? Omdat je geen vrouw kunt nemen die zelfstandig denkt?



Denkt? schreeuwde Wilt, geprikkeld door de beschuldiging dat hij geen man was. Denkt? Jij? Zal ik je eens wat zeggen? Ik maak nog liever een nummertje met die plastic pop dan met jou. Ze heeft meer sex-appeal in haar pink dan jij in je hele rotte lichaam. Als ik een hoer wil, betaal ik er wel voor.



Vuile rotzak, zei Sally en ze haalde naar hem uit. Wilt sprong opzij en kwam in botsing met de boksbal. Het volgende moment stapte hij op een speelgoedlocomotief en zeilde hij door de kamer. Terwijl hij langs de muur omlaag gleed, raapte Sally de pop op en boog zich over hem heen.



In de keuken was Eva klaar met de fruitsalade en had koffie gezet. Het was een geweldig feestje. Meneer Osewa had haar uitgebreid verteld over zijn baan als cultureel onderontwikkelingsmedewerker bij de UNESCO en wat een dankbare taak dat was. Ze was twee keer in haar nek gekust door dr. Scheimacher en de man met de lendendoek met Ierse kaassoorten had zich heel wat steviger tegen haar aangedrukt dan absoluut noodzakelijk was om bij de tomatenketchup te kunnen. Overal deden verschrikkelijk intelligente mensen heel erg openhartig. Het was allemaal zo gesofisticeerd. Ze schonk zich nog wat te drinken in en zocht Henry, maar die was nergens te bekennen.



Heb je Henry gezien? vroeg ze toen Sally de keuken binnenkwam met een fles wodka in haar hand. Ze zag er nogal verhit uit.



De laatste keer dat ik hem zag, zat hij bij een of ander popje, zei Sally, die een lepel fruitsalade nam. O, Eva, liefje, je bent helemaal haute cuisine. Eva bloosde.



Ik hoop dat hij zich een beetje amuseert. Henry is niet echt op zijn best op feestjes.



Eva, schatje, wees eerlijk. Henry is nooit echt op zijn best, punt uit.



Het is alleen dat hij begon Eva, maar Sally kuste haar.



Je bent veel te goed voor hem, zei ze. We moeten echt een mooi iemand voor je zien te vinden. Terwijl Eva van haar drankje nipte, ging Sally op zoek naar een jongen met een haarlok over zijn voorhoofd. Hij lag samen met een meisje op een bank te roken en naar het plafond te staren.



Christopher, snoesje, zei ze. Ik kom je even stelen. Ik wil dat je iemand voor me versiert. Ga naar de keuken en warm die vrouw met die tieten en die vreselijke gele pyjama eens een beetje op.



O god. Waarom ik?



Liefje, je weet dat je onweerstaanbaar bent. En gruwelijk sexy. Doe het voor mij, schatje, voor mij.



Christopher stond op en liep naar de keuken. Sally ging naast het meisje liggen.



Christopher is een droomknul, zei ze.



Hij is een gigoio, zei het meisje. Een mannelijke prostitu.



Het werd hoog tijd dat wij vrouwen die kregen, schatje, zei Sally.



In de keuken hield Eva op met koffie inschenken. Ze voelde zich verrukkelijk aangeschoten.



Niet doen, zei ze haastig.



Waarom niet?



Ik ben getrouwd.



Het is lekker. Het is lekker.



Ja maar



Geen gemaar, schatje.



O.



Boven in de speelkamer kreeg Wilt, die zich langzaam herstelde van de aanval op zijn gestel door Pringsheim Punch, wodka, zijn nymfomane gastvrouw en de hoek van de kast die hij geraakt had, het gevoel dat er iets verschrikkelijk mis was. Het was niet alleen dat de kamer rondtolde, dat hij een buil op zijn hoofd had of dat hij naakt was. Het was meer het gevoel dat iets met de minst aantrekkelijke eigenschappen van een muizenval, een bankschroef of een uitgehongerde mossel zich onverbiddelijk had vastgehecht aan wat hij tot op dat moment als zijn edelste delen had beschouwd. Wilt deed zijn ogen open en staarde in een glimlachend maar lichtelijk gezwollen gezicht. Hij deed zijn ogen dicht, hoopte tegen beter weten in, deed ze weer open, zag het gezicht nog steeds en probeerde overeind te komen.



Dat was niet verstandig. Judy de plastic pop was tot meer dan haar normale druk opgeblazen en bood weerstand. Met een schrille kreet viel Wilt weer op de grond en Judy volgde. Haar neus stuitte op zijn gezicht en haar boezem op zijn borst. Vloekend draaide Wilt zich op zijn zij en nam het probleem in ogenschouw. Overeind gaan zitten was duidelijk uitgesloten. Dat kon alleen maar tot castratie leiden. Hij zou iets anders moeten proberen. Hij rolde de pop nog verder om en klom boven op haar, maar besefte meteen dat zijn gewicht de druk op wat restte van zijn penis verergerde en dat dit de kortste route naar koudvuur en amputatie was. Wilt rolde haastig van haar af en zocht een ventiel. Dat moest er zijn, maar het was blijkbaar goed verborgen en zo te voelen zou het onverstandig zijn om er lang naar te zoeken. Hij tastte naar iets wat hij kon gebruiken als dolk, iets scherps. Uiteindelijk wist hij een stuk spoorbaan af te breken en boorde dat in de rug van zijn belaagster. Er klonk het gepiep van plastic, maar Judys gezwollen glimlach veranderde niet en het probleem op kruishoogte bleef even nijpend. Wilt stak keer op keer op haar in, maar vergeefs. Hij liet zijn gemproviseerde dolk vallen en zocht naar andere middelen. Hij begon wanhopig te worden en werd zich bewust van een nieuwe dreiging. Hij werd niet langer alleen geteisterd door haar hoge luchtdruk: ook zijn eigen inwendige druk begon te stijgen. De Pringsheim Punch en de wodka roerden zich. Met de vertwijfelde gedachte dat hij zou klappen als hij niet gauw uit haar los kwam greep Wilt het hoofd van Judy, boog het opzij en boorde zijn tanden in haar nek, of zou dat gedaan hebben als haar interne spanning het had toegelaten. In plaats daarvan ketste hij af en moest hij twee minuten lang zoeken naar een stifttand die tijdens die uitwisseling was losgeraakt.



Tegen de tijd dat hij hem weer op zijn plaats had, maakte paniek zich van hem meester. Hij moest uit die pop los zien te komen, dat mst. In de badkamer lag vast een scheermes of een schaar, maar waar was de badkamer in godsnaam? Maakte niet uit. Hij zou net zo lang zoeken tot hij hem gevonden had. Heel, heel voorzichtig, rolde hij de pop op haar rug, draaide met haar mee en schoof zijn knien centimeter voor centimeter omhoog tot hij schrijlings op haar zat.



Nu had hij alleen nog iets nodig om vast te grijpen terwijl hij overeind kwam. Wilt boog zich voorover, pakte met n hand de rand van een stoel en tilde met de ander Judys hoofd op. Een ogenblik later stond hij, met de pop tegen zich aangedrukt. Hij schuifelde naar de deur, deed hem open en keek door de gang. Stel dat iemand hem zag?



Maar wat maakte het nog uit? Het kon Wilt niet meer schelen wat de mensen van hem dachten. Waar was de badkamer? Wilt ging rechtsaf en hobbelde de gang uit, geagiteerd over Judys schouder glurend.



Beneden amuseerde Eva zich kostelijk. Eerst Christopher, toen de man met de Ierse kaassoorten en uiteindelijk dr. Scheimacher. Ze hadden stuk voor stuk avances gemaakt en waren stuk voor stuk afgewezen. Het was zon verschil met Henrys gebrek aan belangstelling. Dr. Scheimacher had gezegd dat ze een interessant voorbeeld van latente steatopygie was, Christopher had geprobeerd haar borsten te kussen en de man met de lendendoek had een wel heel vreemd voorstel gedaan, maar desondanks was Eva volstrekt deugdzaam gebleven. Haar gruwelijke schalksheid, haar verlangen om te dansen en vooral haar gewoonte om op hun vurigste momenten luid en met lichtelijk ordinaire stem O, ondeugd die je bent! te roepen, hadden duidelijk een afschrikwekkend effect gehad. Nu zat ze in de woonkamer op de grond terwijl Sally, Gaskell en een sterk behaarde man van het Ecologisch Onderzoeksinstituut discussieerden over seksueel rollenspel in een bevolkingsbeperkende maatschappij. Ze voelde zich merkwaardig uitgelaten. Parkview Avenue, Mavis Mottram en haar werk in buurthuis de Harmonie schenen in een andere wereld thuis te horen. Ze was geaccepteerd door mensen die even achteloos naar conferenties en seminars in Californi en Tokio vlogen als zij met de bus naar de stad ging. Dr. Scheimacher zou de volgende ochtend het vliegtuig naar New Delhi nemen en Christopher was net terug van een fotoshoot in Trinidad. Er hing een waas van belangrijkheid om alles wat ze deden, een glamour die bij Henrys baantje ver te zoeken was. Kon ze hem nou maar eens zover krijgen dat hij iets interessants en avontuurlijks deed! Maar Henry was zon duf mannetje. Het was een vergissing geweest met hem te trouwen, echt. Het enige waarin hij genteresseerd was waren boeken, maar het leven was niet te vinden in boeken. Het leven was er om geleefd te worden, zoals Sally zei. Het leven bestond uit mensen en ervaringen en lol. Dat zou Henry nooit zien.



In de badkamer kon Wilt heel weinig zien, en al helemaal geen manier om zich te bevrijden uit de pop. Zijn poging om de keel van het rotding door te snijden was mislukt, voornamelijk doordat het enige mes dat voorhanden was een wegwerpscheermesje was. Na het fiasco met het scheermes had hij shampoo als glijmiddel geprobeerd, maar had alleen een schuimlaag laten ontstaan die zelfs in zijn nijdige ogen de indruk wekte dat hij de pop tot een onvervalste seksuele razernij had gebracht. Ten einde raad was hij weer teruggevallen op zijn speurtocht naar een ventiel. Dat pokkending mst er een hebben; hij moest het alleen zien te vinden. In een poging daartoe tuurde hij in de spiegel op de deur van het medicijnkastje, maar die was te klein. Boven de wastafel hing een grotere. Wilt deed de bril van het toilet omlaag en klom erop, om de rug van de pop beter te kunnen zien. Hij schuifelde net rond over de bril toen hij voetstappen hoorde op de gang. Wilt hield op met schuifelen en bleef stokstijf staan. Iemand morrelde aan de deur en merkte dat hij op slot was. De voetstappen verwijderden zich weer en Wilt slaakte een zucht van opluchting. Ok, en nu dat ventiel even vinden.



Op dat moment volgde de catastrofe. Wilt stapte met zijn linkervoet in de shampoo die op de wc-bril was gedruppeld en gleed weg. Wilt, de pop en de deur van het medicijnkastje waaraan hij zich trachtte vast te grijpen zweefden heel even in de lucht en stortten toen in het bad, gevolgd door het douchegordijn en de rail. Terwijl de inhoud van het medicijnkastje op de wastafel kletterde, slaakte Wilt een laatste wanhoopskreet. Er klonk een knal die aan een champagnekurk deed denken en Judy, die eindelijk reageerde op de druk van Wilts zeventig kilo die van bijna een meter hoogte in bad viel, stootte hem uit. Maar dat kon Wilt niet meer schelen. Hij was ver heen, in alle betekenissen van het woord, en zich maar vaag bewust van geschreeuw op de gang, iemand die de deur intrapte, starende gezichten en hysterisch gelach. Toen hij bijkwam, lag hij in de speelkamer op bed. Hij stond op, trok zijn kleren aan, sloop naar beneden en verliet het huis. Het was drie uur s-ochtends.



VIJF


Eva zat huilend op de rand van het bed.



Hoe kon hij? Hoe kon hij dat doen? snikte ze. Met al die mensen erbij!



Eva, schatje, zo zijn mannen. Geloof me, zei Sally.



Maar met een pop



Dat is symbolisch voor de houding van het mannelijke chauvinistische zwijn. We zijn gewoon dingen voor ze. Voorwerpen. Nu weet je hoe Henry over je denkt.



Het is afschuwelijk, zei Eva.



Natuurlijk is het afschuwelijk. Mannelijke dominantie verlaagt en vernedert ons.



Maar Henry heeft nog nooit zoiets gedaan, jammerde Eva.



Dan was dit de eerste keer.



Ik ga niet naar hem terug. Dat zou ik niet kunnen. Ik schaam me dood.



Schatje, denk er nou maar niet meer aan. Je hoeft nergens naartoe. Sally zorgt wel voor je. Probeer jij gewoon een beetje te slapen.



Eva ging liggen, maar slapen was onmogelijk. Het beeld van Henry die naakt in bad lag, boven op die afschuwelijke pop, danste steeds voor haar ogen. Ze hadden de deur in moeten trappen en dr. Scheimacher had zijn hand opengehaald aan een kapotte fles terwijl hij probeerde Henry uit bad te hijsenhet was allemaal zo vreselijk. Ze zou de mensen nooit meer in de ogen kunnen kijken. Het verhaal zou natuurlijk als een lopend vuurtje de ronde doen en voortaan zou ze bekend staan als de vrouw wier manIn een nieuwe aanval van gne begroef Eva haar hoofd snikkend in het kussen.



Nou, ons feestje eindigde echt met een klapper, zei Gaskell. Iemand naait een pop ir de badkamer en iedereen wordt wild. Hij keek naar de rotzooi in de woonkamer. Als je denkt dat ik nu op ga ruimen, heb je het mis. Ik ga naar bed.



Als je Eva maar niet wakker maakt. Ze is hysterisch, zei Sally.



O, geweldig. Dus nu zitten we met een manische, hysterische vrouw met dwangneuroses opgescheept.



En morgen gaat ze met ons mee op de boot.



Wat?



Je hoorde me wel. Ze gaat met ons mee.



Wacht eens even



Geen discussie, G. Ze gaat mee.



Waarom in jezusnaam?



Omdat ik haar niet terug laat gaan naar die griezel van een man van haar, omdat je geen werkster wilt nemen en omdat ik haar aardig vind.



Omdat ik geen werkster wil nemen? Je kunt me nog meer vertellen.



Ja, zei Sally, en dat zal ik ook doen. Misschienweet je het niet, maar je bent met een gemancipeerde vrouw getrouwd. Ik laat me door geen enkel mannelijk zwijn naaien.



Ik probeer je niet te naaien, zei Gaskell. Ik zeg alleen dat ik niet wil



Ik heb het niet over jou. Ik heb het over die griezel van een Wilt. Denk je dat hij zelf op die pop is gekropen? Mis, Gtje, mis.



Gaskell ging op de bank zitten en staarde haar aan.



Je bent niet goed bij je hoofd. Waarom heb je dat in godsnaam gedaan?



Omdat, als ik iemand seksueel bevrijd, ik geen halve maatregelen neem. Dat zou je toch moeten weten.



Iemand seksueel bevrijden door Gaskell schudde zijn hoofd. Dat slaat nergens op.



Sally schonk zich wat te drinken in. Het probleem met jou, G, is dat je wel veel praat maar niets doet. Met jou is het bla bla bla. Mijn vrouw is gemancipeerd. Mijn vrouw is vrij. Het klinkt aardig, maar zodra je gemancipeerde vrouw besluit iets te den, wil je het niet weten.



Ja, en wie haalt jou uit de puree als jij weer eens zon achterlijk besluit neemt om iets te doen? Ik. Waar blijft de emancipatie dan? Wie mocht in Omaha de schuld op zich nemen? Wie heeft de smerissen in Houston omgekocht toen



Jij. Waarom ben je dan eigenlijk met me getrouwd? Waarom?



Gaskell veegde zijn bril schoon met de rand van zijn koksmuts. Geen idee, zei hij. Ik heb werkelijk geen idee.



Voor de lol, schatje, de lo 1. Zonder mij zou je doodgaan van verveling. Ik zorg voor opwinding. Voor vonken.



In een kruitvat, misschien.



Gaskell stond op en liep vermoeid naar de trap. Op ogenblikken als deze vroeg hij zich werkelijk af waarom hij ooit getrouwd was.



Wilt liep gekweld naar huis. Zijn pijn was niet lichamelijk meer, maar de foltering van vernedering, haat en zelfverachting. Hij was in de ogen van mensen die hij minachtte te kijk gezet als een dwaas, een perverseling, een idioot. De Pringsheims en hun vrienden waren alles wat hij verafschuwde: vals, onecht en pretentieus. Het was een circus van intellectuele clowns, maar hun capriolen hadden niet eens de verdienste van de zijne, die tenminste echt waren geweest. Wat zij opvoerden, was hoogstens een parodie van plezier. Ze lachten om zichzelf te horen lachen en pronkten met een sensualiteit die niets te maken had met gevoelens of zelfs instincten, maar die in hun oppervlakkige verbeelding geacht werd wellust na te bootsen. Copulo ergo sum. En dat kreng van een Sally had geschamperd dat hij de moed niet had om zijn instincten te volgen. Alsof instinct bestond uit het ejaculeren in het chemisch gesteriliseerde lichaam van een vrouw die hij twintig minuten eerder voor het eerst had ontmoet! Wilt was instinctief teruggedeinsd voor een wellust die gebaseerd was op macht en arrogantie en een ondraaglijke verachting voor hemzelf, die ervan uitging dat hij nauwelijks meer was dan het verlengstuk van zijn penis en dat hij de ultieme expressie van al zijn gedachten, gevoelens en ambities kon bereiken tussen de benen van een modieuze slet. Was dat gemancipeerd zijn?



Voel je vrij, had ze gezegd en hem in die kutpop gestoken. Wilt knarste met zijn tanden.



En Eva dan? Wat voor hel zou ze van hun huwelijk maken? Als het leven met haar eerst al ondraaglijk was geweest, zou het nu helemaal n grote ellende worden. Ze zou nooit geloven dat hij die pop niet had willen naaien, dat hij er niet uit eigen vrije wil op was gekropen, dat Sally hem erin had gestopt. Nog in geen honderdduizend jaar. En zelfs als ze door een of ander wonder zijn verhaal wl aanvaardde, zou het geen enkel verschil maken.



Wat voor soort man ben je, dat je een vrouw zoiets met je laat doen? zou ze vragen. Er was geen antwoord op die vraag. Wat voor soort man was hij? Wilt had geen idee. Een onbetekenend mannetje met wie dingen gebeurden en voor wie het leven een aaneenschakeling van vernederingen was. Drukkers sloegen hem in zijn gezicht en hij kreeg de schuld. Zijn eigen vrouw speelde de baas over hem en andere vrouwen zetten hem voor lul. Met een groeiend gevoel van vastberadenheid zwierf Wilt door de buitenwijken, langs villaatjes en tuintjes. Hij was het zat om altijd de kop van Jut te zijn. Van nu af aan zouden er dingen gebeuren omdat hij dat wilde. Hij zou van ongeluksvogel veranderen in de aanstichter van ongeluk. Als Eva moeilijk deed, zou hij haar alle hoeken van de kamer laten zien.



Wilt bleef staan. Het was gemakkelijk praten, maar die stomme trut had wapens die ze niet zou aarzelen te gebruiken. Als er iemand alle hoeken van de kamer zou zien was het Wilt, en bovendien zou ze zijn affaire met de pop in geuren en kleuren vertellen aan iedereen die ze kende. Het zou niet lang duren voor het verhaal op school bekend werd. In het duister van Parkview Avenue huiverde Wilt. Het zou het einde van zijn loopbaan betekenen. Hij maakte het hekje van nummer 34 open en liep naar de voordeur met het gevoel dat zijn lot bezegeld was, tenzij hij zeer binnenkort tot drastische actie overging.



Een uur later lag hij nog steeds wakker, worstelend met het probleem van Eva, zijn eigen karakter en hoe hij dat moest veranderen in iets wat hij kon respecteren. Wat respecteerde hij eigenlijk? Onder de dekens balde Wilt zijn vuisten. Vastberadenheid, mompelde hij. Doortastendheid. Moed. Een vreemde litanie van antieke deugden, maar hoe kon hij ze verwerven? Hoe hadden ze tijdens de oorlog van mannen zoals hij commandos en beroepsmoordenaars gemaakt? Door ze te trainen en om te vormen. Wilt dacht in het donker na over manieren waarop hij zichzelf kon omvormen tot iets wat hij duidelijk niet was. Tegen de tijd dat hij in slaap viel, had hij besloten het onmogelijke te proberen.



Om zeven uur ging de wekker. Wilt stond op, liep naar de badkamer en staarde in de spiegel. Hij was hard als graniet, een man zonder gevoelens, methodisch, koelbloedig en logisch. Iemand die geen vergissingen maakte. Hij ging naar beneden, at zijn zemelen met yoghurt en dronk een kop koffie. Dus Eva was niet thuis. Ze was bij de Pringsheims blijven slapen. Nou, dat was tenminste iets. Het maakte de zaken gemakkelijker. Alleen had ze nog steeds de auto en was hij niet van plan die daar op te gaan halen. Hij liep naar de rotonde en nam de bus naar school. Hij had Metselaars 1 in lokaal 456. Toen hij arriveerde, hadden ze het over studentje pesten.



Kwam er een student aan die eruitzag als een soort ober. Zou je even opzij willen? zegt hij. Zou je even opzij willen gaan? Zomaar, en ik stond alleen naar de boekjes in de etalage te kijken.



Naar boekjes? zei Wilt sceptisch. Stond je om elf uur s-avonds naar boeken te kijken? Ik geloof er geen woord van.



Tijdschriften en cowboyboeken, zei de metselaar. In een uitdragerijtje in Finch Street.



Ze hebben ook seksboekjes, legde iemand anders uit. Wilt knikte. Dat kwam meer in de richting.



Dus ik zeg: Zou ik wat willen? vervolgde de metselaar, en hij zegt: Zou je even opzij willen gaan? Voor hem! Alsof die stomme straat van hem was.



Wat zei je toen? vroeg Wilt.



Zeggen? Niks. Aan zon eikel verspil ik geen woorden.



Wat heb je dan gedaan?



Hem een schop voor zn ballen gegeven en hem lens geslagen. Eens goed afgerost. En daarna liep ik door. Dat is n student die voorlopig niet meer zal vragen of ik opzij wil gaan.



De rest van de klas knikte goedkeurend.



Ze zijn verdomme allemaal hetzelfde, studenten, zei een andere metselaar. Ze denken dat ze jou kunnen commanderen omdat ze geld hebben en op de universiteit zitten. Een flink pak ransel zou ze goed doen.



Wilt dacht na over de implicaties van een pak ransel als onderdeel van een universitaire opleiding, en vond na zijn ervaring van gisteravond dat er veel voor te zeggen viel. Hij zou de helft van de mensen op het feestje van de Pringsheims graag in elkaar hebben getimmerd.



Dus jullie vinden het niet verkeerd om een student in elkaar te slaan als hij je in de weg loopt? vroeg hij.



Verkeerd? zeiden de metselaars in koor. Wat is er verkeerd aan een potje knokken? Een student is toch geen ouwe vrouw of zo? Hij kan toch terugslaan?



Ze besteedden de rest van het uur aan een discussie over de toename van geweld in de moderne maatschappij. Over het algemeen schenen de metselaars dat een goede zaak te vinden.



Ik bedoel, wat heeft het voor zin om je zaterdagavond vol te laten lopen als je er niet lekker op los kunt rammen? Je moet op de een of andere manier je agressie kwijtraken, zei een ongewoon welbespraakte metselaar. Dat is toch natuurlijk?



Dus je vindt dat de mens van nature agressief is? zei Wilt.



Tuurlijk is hij dat. Kijk maar naar de geschiedenis, al die oorlogen en zo. Alleen flikkers houden niet van geweld.



Wilt nam die opvatting mee naar de docentenkamer en haalde een kop koffie bij de automaat. Peter Braintree kwam bij hem zitten.



Hoe was het feestje? vroeg Braintree.



Waardeloos, zei Wilt nors.



Vond Eva het leuk?



Ik zou het niet weten. Tegen de tijd dat ik vanochtend opstond, was ze nog niet thuis.



Nog niet thuis?



Dat zei ik, zei Wilt.



Nou, heb je opgebeld om te vragen hoe het met haar is?



Nee,zei Wilt.



Waarom niet?



Omdat ik een beetje voor lul zou staan als ik op zou bellen en te horen zou krijgen dat ze in de koffer lag met de ambassadeur van Abessini, vind je ook niet?



De ambassadeur van Abessini? Was die er ook?



Ik weet het niet en ik wil het niet weten. De laatste keer dat ik haar zag, probeerde een grote zwarte kerel uit Ethiopi haar te versieren. Hij was iets bij de Verenigde Naties. Ze maakte een fruitsalade en hij sneed bananen voor haar.



Dat klinkt niet erg compromitterend, zei Braintree.



Waarschijnlijk niet, nee. Alleen was jij er niet bij en weet je niet wat voor soort feestje het was, zei Wilt, die snel tot de conclusie kwam dat een gecensureerde versie van de gebeurtenissen van gisteravond vereist was. Een hoop middelbare, modieuze types die hun voorspelbare verbale diarree uitkakten.



Klinkt afschuwelijk. En je denkt dat Eva



Ik denk dat Eva zich bezat heeft en dat iemand haar een joint heeft gegeven en dat ze buiten westen is geraakt, zei Wilt. Dat denk ik. Waarschijnlijk ligt ze op de plee haar roes uit te slapen.



Lijkt me niks voor Eva, zei Braintree. Wilt dronk zijn koffie op en overwoog zijn strategie. Als zijn verwikkeling met die pop aan het licht zou komen, was het misschien beter om eerst zijn eigen versie van het verhaal te vertellen. Aan de andere kant



Wat deed jij terwijl dat allemaal gebeurde? vroeg Braintree.



Nou, zei Wilt, om je eerlijk de waarheid te zeggen Hij aarzelde. Bij nader inzien was het misschien beter niets over de pop te zeggen. Als Eva haar kop hieldIk was zelf ook behoorlijk aangeschoten.



Dat lijkt er meer op, zei Braintree. En je hebt zeker geprobeerd een andere vrouw te versieren?



Als je het zo nodig weten moet, probeerde een andere vrouw mij te versieren. Mevrouw Pringsheim.



Probeerde mevrouw Pringsheim jou te versieren?



Nou, we gingen naar boven om het speelgoed van haar man te bekijken



Zijn speelgoed? Ik dacht dat hij biochemicus was.



Hij is ook biochemicus. Hij vindt het alleen leuk om met speelgoed te spelen. Modelspoorbaantjes en teddyberen en zo. Volgens haar een geval van achtergebleven ontwikkeling, maar misschien bedoelde ze het alleen hatelijk. Ze is dat soort liefhebbende vrouw.



Wat gebeurde er toen?



Behalve dat ze de deur op slot deed, met haar benen wijd op bed ging liggen, me smeekte om haar te naaien en dreigde met een nummertje pijpen? Niets bijzonders, zei Wt.



Peter Braintree keek hem sceptisch aan. Niets? zei hij uiteindelijk. Niets? Ik bedoel, wat heb je gedaan?



Eromheen gedraaid, zei Wilt.



Dat is er zeker een nieuw woord voor, zei Braintree. Jij gaat met mevrouw Pringsheim naar boven en draait eromheen terwijl ze met haar benen wijd op bed ligt, en nu wil je weten waarom Eva niet thuis is gekomen? Waarschijnlijk zit ze momenteel op het kantoor van een of andere advocaat, om de scheiding te regelen.



Maar ik hb die trut niet genaaid, zei Wilt. Ik zei dat ze maar ergens anders met haar poesje moest gaan leuren.



Noem je dat eromheen draaien? En met haar poesje leuren? Waar heb je die uitdrukking in godsnaam vandaan?



Vlees 1, zei Wilt. Hij stond op en haalde nog een kop koffie.



Tegen de tijd dat hij terug was, had hij besloten welke versie hij zou vertellen.



Ik weet niet wat er daarna gebeurd is, zei hij toen Braintree per se de volgende episode wilde horen. Ik raakte buiten westen. Waarschijnlijk door de wodka.



Je raakte buiten westen in een kamer met een naakte vrouw, en verder is er niets gebeurd? zei Braintree. Zo te horen geloofde hij er geen woord van.



Precies, zei Wilt.



En toen je bijkwam?



Was ik op weg naar huis, zei Wilt. Ik heb geen idee wat zich daartussenin heeft afgespeeld.



Nou ja, dat zullen we wel van Eva horen, zei Braintree. Die weet het vast en zeker.



Hij stond op en vertrok. Wilt bleef alleen achter om over zijn volgende stap na te denken. Allereerst moest hij ervoor zorgen dat Eva haar mond hield. Hij liep naar de telefoon in de gang en draaide zijn eigen nummer. Geen gehoor. Wilt ging naar lokaal 187 en bracht een uur door met Draaiers en Bankwerkers. Hij probeerde die dag verscheidene keren Eva te bellen, maar er werd niet opgenomen.



Waarschijnlijk heeft ze de hele dag bij Mavis Mottram gezeten, uitgehuild op haar schouder en aan iedereen verteld wat voor smeerlap ik ben, dacht hij. Als ik vanavond thuiskom, zit ze vast op me te wachten.



Maar dat zat ze niet. In plaats daarvan lag er een briefje en een pak op de keukentafel. Wilt maakte het briefje open.




Ik ga weg met Sally en Gaskell, om over alles na te denken. Wat je gisteravond gedaan hebt was afschuwelijk. Ik zal je nooit vergeven. Vergeet niet om hondenvoer te kopen. Eva.



PS: Sally zegt dat, als je weer gepijpt wilt worden, je het maar aan Judy moet vragen.





Wilt keek naar het pak. Hij wist zonder het open te maken wat erin zat. Die kutpop. In een vlaag van woede smeet Wilt het pak door de keuken. Twee borden en een schoteltje sprongen uit het afdruiprek en vielen stuk op de grond.



Achterlijke trut! zei Wilt, waarbij Eva, Judy en Sally Pringsheim allemaal het doelwit waren van zijn woede. Toen ging hij aan tafel zitten en bekeek het briefje nogmaals. Ik ga weg om over alles na te denken. Nadenken? Die stomme troela kn helemaal niet denken. Ze zou zwelgen in emoties, constant hameren op zijn tekortkomingen en zichzelf opwerken tot een extase van zelfmedelijden. Wilt hoorde haar nu al leuteren over die stomme bankdirecteur, en dat ze met hem had moeten trouwen in plaats van met een man die niet eens een vaste aanstelling aan de technische school kon bemachtigen en opblaaspoppen neukte in andermans badkamer. En dan werd ze ook nog eens opgejut door die slet van een Sally Pringsheim. Wilt las het:




Sally zegt dat, als je weer gepijpt wilt worden





Jezus! Alsof hij zich de afgelopen keer had willen laten pijpen! Maar dit was duidelijk een nieuwe mythe in wording, zoals het verhaal dat hij verliefd was op Betty Crabtree terwijl hij haar alleen maar een lift naar huis had gegeven na een avondklas. Wilts huwelijksleven was doorspekt met zulke mythen: wapens in het arsenaal van Eva, die te voorschijn werden gehaald als de gelegenheid daarom vroeg en waarmee hij om de oren werd geslagen. En nu beschikte Eva over het ultieme massavernietigingswapen: de pop, Sally Pringsheim en pijpen. De balans van verwijten die hun relatie overeind hield was ernstig verstoord, en Wilt zou radicale maatregelen moeten nemen om hem te herstellen.



Vergeet niet om hondenvoer te kopen. Nou, ze had in ieder geval de auto weer in de garage gezet. Wilt reed naar de supermarkt en kocht drie blikken hondenvoer, een Indiase kant-en-klaarmaaltijd en een fles gin. Hij was van plan zich te bezatten. Hij reed terug naar huis, ging aan de keukentafel zitten en keek hoe Clem zijn voer opschrokte terwijl zijn eigen eten in de oven stond. Hij schonk een flink glas gin in, vulde het bij met limoensap en ijsbeerde door de keuken, zich constant bewust van het pak dat op het aanrecht lag te wachten tot hij het open zou maken. Want dat zou hij doen, al was het maar uit pure nieuwsgierigheid. Dat wist hij en zij wisten het ook, waar ze dan ook waren. Als Eva zondagavond thuiskwam, zou ze natuurlijk meteen vragen of hij zich geamuseerd had met Judy. Wilt schonk nog wat gin in en vroeg zich af of hij de pop niet op de een of andere manier kon gebruiken. Liefst een wraakzuchtige manier, om Eva met gelijke munt terug te betalen.



Tegen de tijd dat hij zijn tweede gin op had, was er een plan bij hem opgekomen. Het betrof de pop en een bouwput en het zou ook gelijk een goede karaktertest zijn. Fantaseren over het vermoorden van je vrouw was n ding, maar die fantasien omzetten in werkelijkheid was iets heel anders en tussen die twee lag een onzeker gebied. Na zijn derde gin was Wilt vastbesloten het plan ten uitvoer te brengen. Het zou in elk geval bewijzen dat hij tot moord in staat was.



Wilt stond op en pakte de pop uit. In een innerlijke dialoog vertelde Eva hem wat er zou gebeuren als Mavis Mottram hoorde van zijn stuitende gedrag bij de Pringsheims. Je zou het lachertje van de buurt zijn, zei ze. Je zou het nooit te boven komen.



O nee? Wilt glimlachte dronken en ging naar de slaapkamer. Deze keer had Eva het mis. Hij zou het misschien nooit te boven komen, maar Eva zou zich er niet om kunnen verkneukelen. Zij zou helemaal nooit meer boven komen.



In de slaapkamer deed hij de gordijnen dicht, legde de pop op bed en zocht naar het ventiel dat de avond tevoren zo ongrijpbaar was geweest. Hij vond het en haalde de fietspomp uit de garage. Vijf minuten later was Judy in goede vorm en lag ze glimlachend op bed. Wilt deed zijn ogen half dicht en keek naar haar. Hij moest toegeven dat ze in het schemerduister afzichtelijk levensecht was. Een Eva met plastic tieten en ongeveer evenveel hersens. Hij moest haar alleen nog aankleden. Hij rommelde in verscheidene laden, op zoek naar een bh en een blouse, besloot dat een bh overbodig was en pakte een oude rok en een panty, In een kartonnen doos in de kleerkast vond hij een van Evas pruiken. Ze had ooit een pruikenperiode gehad. Als laatste volgden schoenen en toen hij klaar was, staarde Evas tweelingzusje met een starre glimlach naar het plafond.



Brave meid, zei Wilt en hij ging naar de keuken om te kijken hoe het met zijn kant-en-klaarmaaltijd stond. Die was klaar om weggegooid te worden. Wilt zette de oven uit, ging naar de wc en dacht na over zijn volgende stap. Hij zou de pop gebruiken om te oefenen. Als het uur U zich aandiende, zou hij gewend zijn aan het hele moordproces en handelen als een robot. Moord als routine. Moord als tweede natuur. Dan zou hij ook weten hoe hij alles moest timen. Eigenlijk kwam het goed uit dat Eva het weekend weg was met de Pringsheims. Dat zou een patroon van verdwijningen creren. Hij moest haar er op de een of andere manier toe bewegen dat vaker te doen. Een bezoek aan de dokter was ook essentieel.



Ik doe geen oog meer dicht, dokter. Mijn vrouw is steeds de hort op en laat mij alleen, en ik kan gewoon niet slapen in mijn eentje. Een recept voor slaaptabletten. En dan, op de fatale avond: Ik maak je Ovaltine wel, schat. Je ziet er moe uit. Ik breng het wel naar boven. Dankbaarheid, gevolgd door gesnurk. Naar de autovrij vroeg zou het beste zijnrond halfelfnaar de school en de put in. Misschien in een grote plastic zaknee, geen plastic zak. Ik heb begrepen dat u onlangs een grote plastic zak heeft gekocht, meneer Wilt. Zouden we die even mogen zien? Nee, hij kon haar beter gewoon in de put dumpen waar ze de volgende ochtend beton zouden storten. En ten slotte een verbijsterde Wilt. Hij zou naar de Pringsheims gaan. Waar is Eva? Dat moeten jullie weten.



Nietwaar.



Lieg niet. Ze is altijd hier.



We liegen niet. We hebben haar niet gezien. Vervolgens zou hij naar de politie stappen.



Geen motief, geen aanwijzingen, geen enkel spoor. Maar wel het bewijs dat hij doortastend kon optreden. Of misschien ook niet. Stel dat hij onder de spanning bezweek en bekende? Nou, dat zou ook een soort bewijs zijn. Hoe dan ook, hij zou weten wat voor soort man hij was en in ieder geval n keer in zijn leven een daad hebben gesteld. En vijftien jaar gevangenisstraf zou in feite weinig verschillen van nog eens vijftien of zelfs twintig jaar op school, om voor klassen met asos die hem verachtten over The Lord of the Flies te praten. Tijdens zijn proces kon hij dat boek altijd aanvoeren als verzachtende omstandigheid.



Edelachtbare, leden van de jury, ik vraag u om u te verplaatsen in de verdachte. Twaalf jaar lang heeft hij dit vreselijke boek moeten voorlezen aan klassen met verveelde en agressieve jongeren, een ware foltering van herhaling. En laten we vooral ook de misselijkheid en walging die hij voelde voor Goldings weerzinwekkend romantische opvatting van de menselijke natuur niet uitvlakken. Ah, ik hoor u al zeggen dat de heer Golding geen romanticus is, dat het beeld van de menselijke natuur dat hij schetst in zijn portret van een groep jongens die gestrand zijn op een onbewoond eiland juist het tegendeel van romantisch is en dat de sentimentaliteit waarvan ik hem beschuldig en die tot de verschijning van mijn clint voor deze rechtbank heeft geleid niet voorkomt in The Lord of the Flies maar in de voorloper van dat boek, Coral Island. Maar, edelachtbare, leden van de jury, er bestaat zoiets als omgekeerde romantiek, de romantiek van desillusie, pessimisme en nihilisme. Laat ons veronderstellen dat mijn clint twaalf jaar lang niet het werk van de heer Golding maar Coral Island had voorgelezen aan werkende jongeren: zou hij dan ook tot razernij zijn gedreven en zijn echtgenote hebben vermoord? Nee, honderdmaal nee! Het boek van de heer Ballantyne zou hem juist inspiratie hebben geschonken, zelfdiscipline, optimisme en geloof in het vermogen van de mens om zich door zijn eigen vernuft uit de meest wanhopige situaties te redden



Misschien was het geen goed idee die argumentatie al te ver door te voeren. De verdachte Wilt had tenslotte een hoop vernuft gebruikt om zich uit zijn eigen wanhopige situatie te redden. Maar het bleef een prettige gedachte. Wilt beindigde zijn bezigheid op de wc en zocht toiletpapier. Dat was er niet. Die stomme rol was op. Hij stak zijn hand in zijn zak, vond het briefje van Eva en maakte er nuttig gebruik van. Hij spoelde het door, spoot er wat bleekmiddel achteraan om te laten zien wat hij ervan dacht, ging weer naar de keuken en schonk nog een gin in.



De rest van de avond zat hij voor de tv met een boterham met kaas en een blik perziken, tot het tijd was voor zijn eerste oefenmoord. Hij ging naar buiten en keek de straat uit. Het was bijna donker en er was niemand te zien.



Hij liet de voordeur openstaan, ging naar boven, haalde de pop en zette haar op de achterbank van de auto. Hij moest een beetje duwen en wringen om haar naar binnen te krijgen, maar uiteindelijk ging het portier dicht. Wilt klom achter het stuur en reed naar de rotonde. Tegen de tijd dat hij bij de parkeerplaats van de school was, was het precies halfelf. Hij stopte en keek om zich heen. Geen kip te zien en nergens brandde licht. Dat had hij ook niet verwacht. De school sloot om negen uur.



ZES


Sally lag naakt op het dek van de motorboot. Haar borsten wezen naar de hemel en haar benen waren gespreid. Eva lag naast haar, op haar buik, en keek de rivier af.



O god, dit is hemels, prevelde Sally. Ik ben gek op het platteland.



Je bent gek, punt uit, zei Gaskell, die de boot zigzaggend naar een sluis stuurde. Hij droeg een kapiteinspet en een zonnebril.



Clichmannetje, zei Sally.



We komen bij een sluis, zei Eva ongerust. Ik zie een paar mannen.



Mannen? Vergeet de mannen, liefje. Alleen jij en ik en G zijn er en G is geen man, h Gtje?



Ik heb mijn momenten, zei Gaskell.



Maar zo zelden, zo vreselijk zelden, zei Sally. En wat doet het er trouwens toe? Wat is er idyllodelliger dan hartje hete zomer naakt de rivier afzakken?



Hadden we niet moeten opruimen voor we vertrokken? vroeg Eva.



Het geheim van feestjes is om daarna niet op te ruimen, maar op te donderen. Opruimen doen we wel als we terugkomen.



Eva stond op en ging naar beneden. Ze naderden de sluis en ze wilde niet dat de twee oude mannetjes die daar op een bankje zaten haar zagen.



Jezus, Sally, kun je niet iets doen aan je boezemvriendin? Ze begint me op mn tepels te werken.



O, Gtje, welnee. Als dat echt zo was, zou je wel vergrijnzen.



Vergrijnzen?



Verdwijnen met een glimlach, snoezepoes. Ze is gewoon ongelooflijk geremd.



Ze is gewoon ongelooflijk vervelend.



Tijd, schatje, tijd. Je moet het gemancipeerde accentueren, het negatieve elimineren en niet rotzooien met meneertje middelmaat.



Niet rotzooien met mevrouwtje middelmaat. En dan bedoel ik niet middelmaat qua omvang, zei Gaskell, die de boot de sluis in liet botsen.



Maar daar gaat het nou net om.



Waarom?



Rotzooien met mevrouwtje middelmaat. Ik bedoel, het loopt als een trein tussen Eva en ons. Zij doet het huishouden, Gaskell kan kapiteintje spelen en tietgenieten en lieve Sally kan door haar labyrintische geest toeren.



Geest? zei Gaskell. Ze heeft misschien wel een voorgevel, maar geen bovenkamer. En nu we het toch over debielen hebben, hoe zit het met meneertje middelmaat?



Die heeft Judy om mee te rotzooien. Waarschijnlijk ligt hij haar nu te naaien en kijken ze morgenavond samen naar Kojak. Wie weet stuurt hij haar zelfs wel naar Mavis Mottrams contrakuttische bloemsiercursus. Ze passen bij elkaar. Ik bedoel, hij kon zich bijna niet van haar losscheuren.



Dat is waar, zei Gaskell en hij sloot de sluisdeuren.



De boot dreef omlaag en de twee oude mannen op het bankje staarden naar Sally. Ze zette haar zonnebril af en keek hen nijdig aan.



H, ouwe lullen, scheur niet uit je broek, zei ze. Hebben jullie nooit eerder een vagina gezien?



Heb je het tegen mij? vroeg een van de mannen.



Niet tegen mezelf.



Dan zal ik het zeggen, zei de man. Ik heb n keer eerder zo eentje als de jouwe gezien.



En keer? Dat geloof ik graag, zei Sally. Waar?



Bij een koe die pas gekalfd had, zei de man en hij spuwde in een bed met geraniums.



In de kajuit vroeg Eva zich af waar ze het over hadden. Ze luisterde naar het klotsen van het water en het brommen van de motor en dacht aan Henry. Het was niets voor hem om zoiets te doen. Echt niet. En zeker niet met al die mensen erbij. Het was zo vreselijk vernederend. Hij moest dronken zijn geweest. Nou, ze zou hem voorlopig laten lijden. Sally zei dat mannen hoorden te lijden en dat dat deel uitmaakte van het vrouwelijke bevrijdingsproces. Je moest mannen laten merken dat je hen niet nodig had en geweld was het enige dat ze begrepen. Daarom was ze ook zo dominant tegenover Gaskell. Mannen waren net dieren. Je moest laten zien wie de baas was.



Eva ging naar de kombuis en poetste de gootsteen. Henry zou er vanzelf achter komen hoe belangrijk ze was als hij een tijdje zelf moest schoonmaken en koken en als ze weer thuiskwam zou ze hem ongenadig de mantel uitvegen over die pop. Dat was echt niet normaal. Misschien moest Henry naar de psychiater. Volgens Sally had hij haar een afschuwelijk voorstel gedaan. Daar bleek maar weer eens uit dat je niemand kon vertrouwen. En dan Henry nog wel! Ze had nooit verwacht dat er zulke gedachten bij hem op zouden kunnen komen, maar Sally was lief en begrijpend geweest. Ze wist hoe vrouwen dachten en ze was niet eens kwaad geweest op Henry.



Hij is gewoon een sluitspierfreak, had ze gezegd. Dat is symptomatisch voor onze huidige maatschappij, die gedomineerd wordt door chauvinistische mannelijke zwijnen. Ik heb nog nooit een cmz gekend die geen Lik mn reet zei en het meende ook.



Henry zegt vaak Lik mn reet, had Eva toegegeven. Het is lik mn reet dit en lik mn reet dat.



Zie je wel, Eva? Wat zei ik? Banale mensen hebben vaak anale wensen.



Het is walgelijk, zei Eva en dat was het ook.



Ze ging verder met poetsen en schoonmaken tot ze de sluis uit waren en de rivier afvoeren naar het open water van de Broads. Toen ging ze aan dek zitten en keek over het vlakke, lege landschap uit naar de zonsondergang. Het was allemaal zo romantisch en opwindend, zo anders dan alles wat ze hiervoor had gekend. Dit was het leven zoals ze altijd gedroomd had dat het zou kunnen zijn, vol en vrolijk en bevredigend. Eva Wilt zuchtte. Ondanks alles voelde ze zich gelukkig.



Op de parkeerplaats achter de school voelde Henry Wilt zich helemaal niet gelukkig. Integendeel, hij was in een felle strijd verwikkeld met Evas evenbeeld. Terwijl hij dronken rond de auto strompelde en met Judy worstelde, besefte hij dat zelfs een opblaaspop een eigen wil had als ze uit een kleine auto gesleurd moest worden. Judys armen en benen bleven aan n stuk door haken. Als Eva zich op de avond van haar liquidatie ook zo gedroeg, zou het nog een hele klus worden haar uit de auto te krijgen. Misschien was het beter haar tot een nette bundel samen te binden. Door aan de benen van de pop te trekken, wist hij haar uiteindelijk naar buiten te slepen en op de grond te leggen. Daarna stapte hij weer in om haar pruik te zoeken. Hij vond hem onder de bank en nadat hij Judys rok zo had geschikt dat hij iets minder onthullend was, zette hij de pruik op haar hoofd. Hij keek naar de bouwketen en het hoofdgebouw, maar er was niemand te zien. De kust was veilig. Hij stopte de pop onder zijn arm en ging op weg naar het bouwterrein, maar besefte halverwege dat hij het niet goed deed. Een verdoofde Eva zou veel te zwaar zijn om onder de arm te nemen. Hij zou de brandweergreep moeten gebruiken. Wilt bleef staan, hees de pop op zijn rug en zette zijn weg zigzaggend voort, deels onvrijwillig en vanwege de gin en deels omdat het de hele onderneming nog echter maakte. Met Eva op zijn nek zou hij ook zigzaggen. Hij kwam bij het hek en gooide de pop eroverheen. Daarbij viel de pruik af. Wilt tastte net zo lang in de modder tot hij hem gevonden had en liep toen naar de poort. Die zat op slot. Logisch, eigenlijk. Daar moest hij rekening mee houden, want zulke details waren belangrijk. Hij probeerde eroverheen te klimmen, maar dat lukte niet. Hij had een opstapje nodig, een fiets of zo. Gewoonlijk stonden er wel een paar in de rekken bij de hoofdingang. Wilt propte de pruik in zijn zak en liep langs de bouwketen en de kantine. Hij stak net het gras bij het talenpracticum over toen er een gedaante opdook uit het duister en er een zaklantaarn in zijn gezicht scheen. Het was de concirge.



Wat moet dat daar? vroeg de concirge. Wilt bleef staan.



Ikik kom even wat aantekeningen ophalen uit de docentenkamer.



O, bent u het, meneer Wilt, zei de concirge. U zou nu toch wel moeten weten dat u er niet meer in kunt. Om halftien gaat de boel op slot.



Sorry. Vergeten, zei Wilt.



De concirge zuchtte. Nou, omdat u het bent en voor deze ene keer zei hij en maakte de deur van het lesgebouw open. U zult de trap moeten nemen. De liften werken zo laat niet meer. Ik wacht hier wel op u.



Wilt wankelde langzaam vijf trappen op naar de docentenkamer en liep naar zijn kastje. Hij haalde er een handvol papieren uit plus een exemplaar van Bleak House dat hij al een paar maanden mee naar huis wilde nemen maar steeds had laten liggen. Hij propte de aantekeningen in zijn zak en voelde de pruik. Nu hij toch bezig was, kon hij net zo goed meteen wat elastiekjes meenemen, om de pruik op Judys hoofd te houden. Hij vond een doosje elastiekjes in de kast met kantoorbenodigdheden, propte de aantekeningen in zijn andere zak en ging naar beneden.



Bedankt, zei hij tegen de concirge. Sorry dat ik zo lastig was. Hij wankelde de hoek om naar de fietsenstallingen.



Zo zat als een aap, zei de concirge en hij ging weer naar zijn kantoortje.



Wilt keek hoe hij zijn pijp opstak en richtte zijn aandacht toen op de fietsen. Die stomme dingen stonden allemaal op slot. Hij zou er eentje moeten dragen. Hij legde Bleak House in het mandje, pakte de fiets, droeg hem naar het hek, klom eroverheen en zocht vijf minuten lang in het donker naar de pop. Toen hij haar uiteindelijk gevonden had, kostte het hem de grootste moeite om de pruik op haar hoofd te houden terwijl hij het elastiekje onder haar kin bevestigde. Het sprong er steeds af. Nou, dat probleem zal ik tenminste niet hebben met Eva, mompelde hij toen de pruik eindelijk vast zat. Nadat hij zichzelf ervan vergewist had dat hij niet los zou raken, liep hij langzaam rond hopen grind, machines, zakken cement en staven betonstaal, tot hij plotseling besefte dat hij zelf een aanzienlijk risico liep in n van de funderingsputten te verdwijnen. Hij legde de pop neer, haalde de zaklantaarn uit zijn zak en scheen ermee op de grond. Een paar meter verderop lag een groot, vierkant stuk multiplex. Wilt liep ernaartoe, tilde het op en zag een put, een mooie grote put. Precies de juiste afmetingen. Judy zou er perfect in passen. Hij scheen er met de zaklantaarn in. Minstens tien meter diep. Hij schoof het multiplex opzij en ging de pop halen. De pruik was weer afgevallen.



Kut, zei Wilt en hij haalde nog een elastiekje uit zijn zak. Vijf minuten later zat de pruik van Judy met vier elastiekjes stevig op zijn plaats. Dat moest voldoende zijn. Nu hoefde hij Eva II alleen nog naar de put te slepen, om te kijken of ze er echt in paste. Op dat punt aarzelde Wilt. Hij begon te twijfelen aan de deugdelijkheid van zijn plan. Er hadden zich naar zijn smaak te veel onverwachte omstandigheden voorgedaan. Aan de andere kant gaf zijn eenzame aanwezigheid op het nachtelijke bouwterrein hem wel een uitgelaten gevoel. Misschien was het verstandig om nu naar huis te gaan. Nee, hij moest dit deel van het plan voltooien. Hij zou de pop in het gat stoppen, om er volkomen zeker van te zijn dat ze paste. Dan zou hij haar leeg laten lopen, naar huis gaan en de hele zaak herhalen tot de moord een automatische handeling werd. Hij zou de pop in de kofferbak van de auto leggen, want daar keek Eva nooit. En in de toekomst zou hij haar pas opblazen als hij bij de parkeerplaats was. Op die manier zou Eva geen idee hebben wat hij in zijn schild voerde. Geen flauw idee. Wilt glimlachte om de eenvoud van zijn plan, pakte Judy en duwde haar met haar voeten vooruit naar het gat. Ze gleed er gemakkelijk in toen Wilt zich vooroverboog. Uitstekend. Op dat moment gleed hij uit in de modder. Met een wanhopige inspanning, zodat hij genoodzaakt was de pop los te laten, wierp hij zich opzij en greep het stuk multiplex. Hij stond voorzichtig op en vloekte. Zijn broek zat onder de modder en zijn handen trilden.



Dat scheelde verdomme maar een haartje. Ik had er bijna zelf in gelegen, mompelde hij en keek waar Judy was. Die was nergens te bekennen. Wilt pakte zijn zaklantaarn en scheen ermee in de put. Halverwege zat de pop tegen de zijwanden geklemd, met haar pruik nog op. Wilt staarde wanhopig omlaag naar het ding en vroeg zich af wat hij moest den. Hetof zijzat minstens zeven meter diep. Nou, misschien vijf meter. In elk geval behoorlijk diep en buiten zijn bereik, maar wel zo hoog dat ze s-ochtends duidelijk zichtbaar zou zijn voor de werklui. Wilt deed de zaklantaarn uit en trok het stuk multiplex over het gat. Op die manier liep hij minder gevaar zich bij de pop te voegen. Toen stond hij op en probeerde manieren te bedenken om haar eruit te krijgen.



Een touw met een haak eraan? Hij had geen touw en geen haak. Een touw was misschien nog wel te vinden, maar haken waren een ander chapiter. Een touw halen, ergens aan vastbinden en naar beneden klimmen om de pop te pakken? Uitgesloten. Het zou al moeilijk genoeg zijn langs het touw omlaag te klimmen, maar het was pure waanzin om terug te klimmen met n hand aan het touw en de pop in zijn andere hand. Op die manier zou hij zelf op de bodem van de put belanden en als hij iets zeker wist, was het dat hij niet van plan was maandagochtend ontdekt te worden op de bodem van een tien meter diepe funderingsput met een plastic neukpop, gekleed in de kleren van zijn vrouw. Dat kon alleen maar tot een catastrofe leiden. Wilt zag zichzelf al op de kamer van de rector terwijl hij probeerde uit te leggenEn ze zouden hem trouwens misschien niet eens vinden, of zijn geschreeuw horen. Die stomme cementwagens maakten een enorme rotherrie en hij verdomde het om begraven te worden onderGodver. Dat zou je met recht potische gerechtigheid kunnen noemen. Nee, de enige oplossing was die kutpop op de bodem van de put te krijgen en heel hard te hopen dat niemand haar zou zien voor het beton gestort werd. Op die manier zou hij in ieder geval weten of het een goede manier was om zich van Eva te ontdoen. Dat viel er voor te zeggen. Een geluk bij een



Wilt ging op zoek naar iets om Judy naar de bodem te krijgen. Hij probeerde een handvol grind, maar ze wiebelde alleen een beetje. Hij had iets zwaarders nodig. Hij liep naar een berg zand, schepte wat in een plastic zak en goot het in de put, maar het voegde uitsluitend een extra dimensie van macaber realisme toe aan de pruik van Eva II. Misschien zou de pop uit elkaar spatten als hij er een baksteen op gooide. Wilt zocht een baksteen, maar vond alleen een groot brok klei. Daar zou hij het mee moeten doen. Hij liet het in het gat vallen en hoorde een bons, het geratel van grind en nog een bons. Wilt scheen met zijn zaklantaarn omlaag. Judy lag in een groteske houding op de bodem van de put, met haar benen verfrommeld onder haar en n arm smekend uitgestrekt. Wilt haalde nog een brok klei en smeet het naar beneden. Deze keer gleed de pruik opzij en bengelde haar hoofd achterover. Wilt gaf het op. Hij kon verder niets meer doen. Hij trok het multiplex weer over het gat en liep terug naar het hek.



Daar diende zich een nieuw probleem aan. De fiets stond aan de andere kant. Hij haalde een plank, zette hem schuin tegen het hek en klom eroverheen. Nu moest hij de fiets nog terugdragen naar de stalling. Ach, eigenlijk kon die klotenfiets ook wel gewoon blijven staan. Hij was het zat. Hij kon zich niet eens van een plastic pop ontdoen. Het was gekkenwerk om te denken dat hij een echte moord zou kunnen beramen en plegen en zich van het lijk zou kunnen ontdoen. Alleen al het idee was lachwekkend. Het kwam door die gin.



Ja ja, wijt het maar aan de gin, mompelde Wilt terwijl hij terugsjokte naar zijn auto. Je speelt al maanden met het idee. Hij stapte in de auto en vroeg zich in het duister af wat hem in vredesnaam bezield had. Waarom had hij al die tijd gefantaseerd over liet vermoorden van Eva? Het was volkomen krankzinnig, even idioot als het idee dat hij zichzelf kon omvormen tot een gevoelloze moordenaar. Waar kwam het vandaan? En waar ging het in feite allemaal om? Goed, Eva was een stom rund die van zijn leven een hel maakte door haar gezeur en door zich over te geven aan alles wat naar oosterse mystiek riekte met een dolzinnig enthousiasme dat zelfs de meest nuchtere echtgenoot tot waanzin zou drijven, maar vanwaar die obsessie met moord? Waarom die behoefte om zijn mannelijkheid te bewijzen door middel van geweld? Midden op de parkeerplaats besefte Wilt, die plotseling weer nuchter en helder van geest was, het buitengewone effect dat tien jaar kunst en literatuur op hem had gehad. Tien lange jaren waren Stukadoors 2 en Vlees 1 blootgesteld aan cultuur in de vorm van Wilt en The Lord of the Flies en tegelijkertijd was Wilt blootgesteld aan de barbaarse bereidheid tot hersenloos geweld van Stukadoors 2 en Vlees 1. Daar kwam het allemaal uit voort, en uit de onwerkelijkheid van de literatuur die hij noodgedwongen in zich had moeten opnemen. Tien jaar lang was Wilt het kanaal geweest waardoor schepsels van de verbeelding stroomden: Nostromo, Shane, Jack en Piggy, schepsels die steevast handelend optraden, en nooit zonder resultaat. De hele tijd had hij zichzelf door hun ogen gezien: een onbenullig, passief iemand die alleen in actie kwam als de omstandigheden dat onvermijdelijk maakten. Wilt schudde zijn hoofd. Dat alles en de traumas van de afgelopen twee dagen hadden tot deze acte gratuite geleid, deze semi-misdaad, de symbolische moord op Eva Wilt.



Hij startte de auto en reed weg. Hij zou bij de Braintrees langsgaan. Ze zouden nog op zijn en blij zijn hem te zien en bovendien moest hij met iemand praten. Achter hem, op het bouwterrein, dwarrelden zijn aantekeningen over Geweld en het Uiteenvallen van het Gezin rond in het nachtelijke briesje, tot ze in de modder bleven kleven.



ZEVEN


De natuur is zo wellustig, zei Sally, die met een zaklantaarn door de patrijspoort op het riet scheen. Neem lisdodden. Echt archetypisch fallisch, vind je ook niet, G?



Lisdodden? zei Gaskell, die hulpeloos naar de kaart staarde. Lisdodden zeggen me niets.



Plattegronden ook niet, zo te zien.



Kaarten, schatje, kaarten.



Wat zegt een naam?



Op het moment verdomd veel. We zitten f in de Kikkersloot f in de Grietpias, maar wie het weet mag het zeggen.



Geef mij de Grietpias maar. Ik ben dol op grieten. Eva, zou je nog wat koffie willen zetten? Ik wil de hele nacht opblijven en de zon zien opkomen boven de lisdodden.



Ik niet, zei Gaskell. Gisteravond was genoeg sensatie. Die idioot met die pop in bad en Schei die zich openhaalde. Meer dan voldoende voor n dag. Ik ga naar bed.



Aan dek, zei Sally. Je gaat aan dek. Eva en ik slapen beneden. Drie is te veel.



Drie? Met boezembaby erbij is het minstens vijf. Goed, dan slaap ik wel aan dek. We moeten vroeg opstaan als we van deze kloterige zandbank af willen komen.



Heeft kapitein Pringsheim ons aan de grond laten lopen?



Het komt door die kaarten. Stond de diepte nou maar exact aangegeven.



Als je wist waar we zaten, zou je waarschijnlijk merken dat het er ook exact staat. Het heeft geen zin als je weet dat het drie meter 



Vadem, liefje, vadem.



 drie vadem diep is in de Kikkersloot als we eigenlijk in de Grietpias zitten.



Nou, waar we ook zijn, ik zou maar hopen dat er hier een getij is waardoor we weer vlot komen, zei Gaskell.



En anders?



Dan wordt het plan B. Misschien komt er iemand langs die ons kan trekken, zei Gaskell.



O, god, G, je bent een wonder van bekwaamheid, zei Sally. Ik bedoel, waarom konden we niet gewoon in het midden van de rivier blijven? Nee, jij moest zo nodig op volle snelheid deze kreek in stomen,  la Titanic, en waarom? Om een stel eenden te bekijken, een stel duffe eenden.



Waadvogels, schatje, waadvogels. Niet zomaar eenden.



Goed, waadvogels. Jij je zin. Wat wilde je doen? Ze fotograferen? En nu zitten we ergens waar alleen een volslagen onbenul ooit met een boot zou komen. Wie denk je dat er hier langskomt? Kapitein Rob?



In de kombuis zette Eva koffie. Ze droeg de knalrode plastic bikini die Sally haar geleend had. Hij was te klein voor haar, zodat ze er aan alle kanten uitpuilde, en bovendien onthullend strak, maar in elk geval beter dan naakt rondlopen, zelfs al was naaktheid volgens Sally gemancipeerd, kijk maar naar de Indianen in de Amazone. Ze had haar eigen spullen moeten meenemen, maar Sally had haast gehad en nu had ze alleen haar citroengele strandpyjama en die bikini. Sally was soms heel erg autoautoiets met een auto erin.



Plastic is veelzijdig, schatje. Flexibel, had ze gezegd, G heeft iets met plastic, h G?



Als het biologisch afbreekbaar is.



Biologisch afbreekbaar? vroeg Eva, die hoopte te worden ingewijd in een nieuw aspect van de emancipatie.



Plastic flessen die vergaan in plaats van te blijven liggen en een ecologische tijdbom te vormen, zei Sally, die de patrijspoort opendeed en een leeg sigarettenpakje naar buiten gooide. Dat is Gs levenswerk. En recycling. Dingen die tot in het oneindige gerecycled kunnen worden.



Precies, zei Gaskell. In de auto-industrie kennen ze ingebouwde veroudering, maar daar is het juist uit de tijd. Waar nu behoefte aan bestaat is automatische, biologische afbraak van wegwerpa rtikelen.



Eva luisterde zonder het te begrijpen, maar met het gevoel dat ze zich in het middelpunt van een intellectuele wereld bevond die ver uitsteeg boven het suffe geklets van Henry en zijn vrienden over nieuwe studierichtingen en leerlingen.



We hebben een composthoop in de tuin, zei ze toen ze eindelijk begreep waar ze het over hadden. Ik gooi er de aardappelschillen en andere rotzooi op.



Gaskell hief zijn ogen op naar het dak van de kajuit. Correctie. Dek.



Over rotzooien gesproken, zei Sally, die een liefkozende hand over Evas achterwerk liet glijden, ik vraag me af hoe Henry het maakt met Judy.



Eva huiverde. De gedachte aan Henry en de pop bleef haar achtervolgen.



Ik kan me niet voorstellen wat er in hem is gevaren, zei ze en ze keek afkeurend naar Gaskell toen hij grinnikte. Ik bedoel, hij is nooit ontrouw geweest of zo. En dat zijn een heleboel mannen wel. Patrick Mottram heeft vaak verhoudingen met andere vrouwen, maar in dat opzicht heeft Henry zich altijd keurig gedragen. Hij is dan misschien stil en niet erg ambitieus, maar niemand kan hem een rokkenjager noemen.



Met andere woorden, hij zit seksueel in de knoop, zei Gaskell. Arme stakker.



Omdat hij toevallig trouw is, hoeft er toch niet iets aan hem te mankeren? zei Eva.



Dat bedoelde G niet, h G? zei Sally. Hij bedoelde dat binnen een relatie ware vrijheid moet heersen. Geen jaloezie, geen bezitsdrang, geen overheersing. Nietwaar, G?



Juist, zei Gaskell.



Je houdt pas cht van iemand als je kunt kijken hoe je vrouw een nummertje maakt met een ander en je toch van haar blijft houden, vervolgde Sally.



Ik zou nooit kunnen kijken hoe Henry zei Eva. Nooit.



Dan hou je niet echt van hem. Je bent onzeker. Je vertrouwt hem niet.



Vertrouwen? zei Eva. Hoe zou ik Henry kunnen vertrouwen als hij naar bed gaat met andere vrouwen? Ik bedoel, als hij dat wil, waarom is hij dan met me getrouwd?



Dat, zei Gaskell, is de hamvraag. Hij pakte zijn slaapzak en ging aan dek. Achter hem was Eva in tranen uitgebarsten.



Kom, kom, zei Sally en ze legde een arm om haar heen. G maakte maar een grapje. Hij bedoelde er niets mee.



Dat is het niet, zei Eva. Het is gewoon dat ik nergens meer iets van begrijp. Het is allemaal zo ingewikkeld.



Jezus, je ziet er verschrikkelijk uit, zei Peter Braintree toen hij opendeed.



Ik voel me ook verschrikkelijk, zei Wilt. Dat komt door de gin.



Bedoel je dat Eva nog niet terug is? zei Braintree, die hem voorging naar de keuken.



Toen ik thuiskwam was ze er niet. Alleen een briefje waarin stond dat ze wegging met de Pringsheims om over de dingen na te denken.



Over de dingen na te denken? Eva? Wat voor dingen?



Nou begon Wilt, maar hij bedacht zich. Dat gedoe met Sally, neem ik aan. Ze zegt dat ze me nooit zal vergeven.



Maar je hebt niets met Sally gedaan. Dat zei je zelf.



Ik weet dat ik niets gedaan heb. Daar gaat het nou net om. Als ik gedaan had wat dat nymfomane kreng wilde, zouden al die problemen niet ontstaan zijn.



Dat begrijp ik niet. Als je gedaan had wat ze wilde, zou Eva reden hebben gehad om boos te zijn. Waarom is ze in alle staten omdat je niets gedaan hebt?



Sally heeft vast gezegd dat ik wel iets gedaan heb, zei Wilt, die vastbesloten was te zwijgen over het incident met de pop.



Bedoel je dat nummertje pijpen?



Ik weet niet wat ik bedoel. Wat is pijpen trouwens?



Peter Braintree keek twijfelachtig.



Ik weet het niet zeker, zei hij, maar het is duidelijk iets waarvan je niet wilt dat je man het doet. Als ik thuiskwam en tegen Betty zei dat ik gepijpt had, zou ze denken dat ik weer met roken was begonnen.



Ik moest het trouwens niet doen, zei Wilt. Zij wilde het met mij doen.



Misschien betekent het afzuigen, zei Braintree, die de ketel op zette. Zo vind ik het klinken.



Nou, ik niet, zei Wilt huiverend. Als je haar hoorde praten, was het meer alsof ze mijn lul in de fik wilde steken. Je had haar gezicht moeten zien.



Hij ging mistroostig aan de keukentafel zitten.



Braintree keek hem nieuwsgierig aan. Je bent flink gehavend, zei hij.



Wilt keek naar zijn broek. Die was vuil en er kleefden ronde modderplekken aan zijn knien. Jaehja, ikkreeg onderweg een lekke band, legde hij uit, maar erg overtuigend klonk het niet. Die moest ik verwisselen en toen ben ik op mijn knien gaan zitten. Ik was een beetje zat.



Peter Braintree gromde. Een slappe smoes. Die arme ouwe Henry zat duidelijk in de put. Je kunt je opknappen bij de gootsteen, zei hij.



Even later kwam Betty Braintree naar beneden. Ik hoorde wat je zei over Eva, zei ze. Het spijt me voor je, Henry. Ik zou me maar geen zorgen maken. Ze komt wel terug.



Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn, zei Wilt somber. En wil ik haar trouwens wel terug?



O, Eva is een beste meid, zei Betty. Ze heeft van die plotselinge grillen en bevliegingen, maar die duren nooit lang. Zo zit ze in elkaar. Met Eva is het de ene dag dit en de andere dag weer wat anders.



Daar maakt Henry zich nou juist zorgen over, zei Braintree. Maar dan de ene dag die, de andere dag iemand anders.



Ach welnee. Zon type is Eva helemaal niet.



Wilt zat aan de keukentafel en dronk zijn koffie. Gezien de mensen met wie ze nu omgaat, acht ik haar tot alles in staat, mompelde hij somber. Herinner je je haar macrobiotische periode? Volgens dr. Mannix was dat het eerste geval van scheurbuik dat hij ooit was tegengekomen sinds zijn terugkeer uit dat jappenkamp. En dan die toestand met die trampoline. Ze ging naar een gymnastiekklasje in het wijkgebouw en kocht godbetert meteen een trampoline. Je weet toch dat ze daarmee die oude mevrouw Portway het ziekenhuis in heeft geholpen?



Ik weet dat er een of ander ongeluk is gebeurd, maar Eva heeft me er nooit het fijne van verteld, zei Betty.



Begrijpelijk. Er was ook weinig fijns aan. Het is een wonder dat we niet voor het gerecht zijn gesleept, zei Wilt. Evas trampoline lanceerde mevrouw Portway door het dak van onze serre. Het hele gazon was bezaaid met glas en mevrouw Portway was sowieso al niet bijster gezond.



Had ze geen reumatische artritis?



Wilt knikte. En grote littekens dwars over haar gezicht, zei hij. Van onze serre.



Ik moet zeggen dat ik betere plaatsen kan bedenken voor een trampoline dan een serre, zei Braintree. Het was geen erg grote serre, h?



Godzijdank was het ook geen erg grote trampoline, zei Wilt. Anders had ze zich nu in een baan om de aarde bevonden.



Nou, het bewijst allemaal n ding, zei Betty, die het van de vrolijke kant bekeek. Eva doet misschien gekke dingen, maar ze is ook weer gauw genezen.



Mevrouw Portway niet, zei Wilt, die niet op te beuren was. Ze heeft zes weken in het ziekenhuis gelegen en de huidtransplantaties mislukten. Sindsdien is ze niet meer in de buurt van ons huis geweest.



Je zult zien. Over een paar weken krijgt Eva genoeg van die Pringsheims. Ze zijn gewoon een bevlieging.



Een bevlieging met een hoop voordelen, als je het mij vraagt, zei Wilt. Geld, status en vrije seks. Alles wat ik haar niet kon geven en allemaal omkleed met een hoop intellectuele prietpraat over emancipatie en geweld en de onverdraagzaamheid van verdraagzaamheid en de seksuele revolutie en dat je pas echt volgroeid bent als mens als je biseksueel bent. Om van te kotsen en precies het soort gelul waar Eva steevast in trapt. Ik bedoel, ze zou rotte haring kopen als een of andere spraakmakende malloot zei dat dat de nieuwste trend was. Over goedgelovig gesproken!



Eva heeft te veel energie, zei Betty. Ze zou een fulltime baan moeten nemen.



Een fulltime baan? zei Wilt. Ze heeft meer fulltime banen gehad dan ik warme maaltijden, al wil dat tegenwoordig trouwens niet zoveel zeggen. Het enige dat er s-avonds op me wacht is een kouwe hap en een briefje dat ze naar transcendente meditatie is, of pottenbakken of een andere aberratie. Evas idee van een baan is trouwens om de hele fabriek over te nemen. Herinner je je Potters, die machinefabriek die een paar jaar geleden na een staking op de fles ging? Nou, als je het mij vraagt was dat de schuld van Eva. Ze had toen een baan bij een adviesbureau dat effciencystudies deed. Ze stuurden haar naar die fabriek en voor ze het wisten werd er gestaakt



Ze praatten nog een uur door, tot de Braintrees hem vroegen te blijven slapen. Maar dat wilde Wilt niet. Ik moet morgen wat dingen doen.



Zoals?



De hond eten geven, om maar iets te noemen.



Je kunt altijd even naar huis rijden. Clem zal niet in n nacht verhongeren.



Maar Wilt was te zeer verzonken in zelfmedelijden en bovendien maakte hij zich nog steeds zorgen om die pop. Misschien kon hij opnieuw een poging doen dat ding uit die put te krijgen. Hij reed naar huis en ging slapen tussen een wirwar van lakens en dekens. Hij had s-ochtends het bed niet opgemaakt.



Arme ouwe Henry, zei Betty terwijl zij en Peter naar boven gingen. Hij zag er inderdaad vreselijk uit.



Hij zei dat hij een lekke band moest verwisselen.



Ik bedoelde niet zijn kleren, maar de uitdrukking op zijn gezicht. Je denkt toch niet dat hij op het punt staat in te storten?



Peter Braintree schudde zijn hoofd. Zo zou jij er ook uitzien als je tien jaar lang elke dag les moest geven aan Gasfitters 3 en Stukadoors 2 en je vrouw er dan vandoor ging, zei hij.



Waarom geven ze hem niet iets beters te doen?



Waarom? Omdat de school een hogeschool wil worden en ze steeds met nieuwe studierichtingen komen en mensen met doctorstitels in dienst nemen om les te geven. Alleen schrijven de studenten zich niet in en zitten ze opgescheept met specialisten zoals dr. Fitzpatrick, die alles weet wat er te weten valt over kinderarbeid in vier katoenfabrieken in Manchester in 1837, maar verder geen moer. Als je hem voor een klas met leerplichtige werkende jongeren zou zetten, zou de hel losbreken. Ik moet nu al regelmatig zijn lokaal binnenstappen om tegen zijn studenten te zeggen dat ze hun kop moeten houden. Henry lijkt zachtmoedig, maar hij weet hoe hij orde moet houden. Hij is te goed in zijn werk. Dat is zijn probleem en bovendien is hij geen bruinwerker. Dan kan je het wel vergeten bij ons op school. Als je niet kontlikt ben je nergens.



Lesgeven aan die school heeft wel een vreselijke invloed gehad op je taalgebruik, zei Betty.



Het heeft een vreselijke invloed gehad op mijn kijk op het leven. Daar is mijn taalgebruik niks bij, zei Braintree. Je zou er van aan de drank raken.



Zoals Henry. Hij stonk naar gin.



Hij komt er wel overheen.



Maar Wilt kwam er niet overheen. Hij werd s-ochtends wakker met het gevoel dat hij iets miste, afgezien van Eva. Die stomme pop. Terwijl hij in bed lag probeerde hij een manier te bedenken om het ding weer te pakken te krijgen voor maandagochtend de werklui arriveerden. Eerst overwoog hij benzine in de put te gieten en er een lucifer achteraan te gooien, maar bij nader inzien leek dat de beste manier om de aandacht te vestigen op het feit dat hij een als zijn vrouw verklede plastic pop in het gat had gemikt. Verder kwam er geen enkel uitvoerbaar idee bij hem op. Hij zou gewoon op zijn geluk moeten vertrouwen.



Toen de zondagskranten kwamen stond hij op, ging naar beneden en las ze bij zijn zemelen met yoghurt. Hij voerde de hond, lummelde in zijn pyjama rond, liep naar de Ferry Path Inn om te lunchen, deed s middags een dutje en keek de hele avond naar de buis. Toen maakte hij het bed op, kroop erin en bracht een rusteloze nacht door met zich afvragen waar Eva was, wat ze deed en waarom hij zo bezorgd was nu ze de benen had genomen, nadat hij zoveel uren gefantaseerd had over gewelddadige manieren om haar uit de weg te ruimen.



Als ik niet wilde dat dit zou gebeuren, waarom beraamde ik dan steeds plannen om haar te liquideren? dacht hij om twee uur s nachts. Normale mensen smeden geen moordplannen terwijl ze de hond uitlaten als ze net zo gemakkelijk van hun vrouw kunnen scheiden.



Waarschijnlijk was er een of andere weerzinwekkende psychologische reden voor. Wilt kon er zelf verscheidene bedenken, te veel zelfs om te kunnen besluiten welke de meest waarschijnlijke was. Hoe dan ook, een psychologische verklaring vereiste een mate van zelfkennis die Wilt te hoog gegrepen vond. Hij was er niet eens zeker van of hij wel een zelf had om te kennen. Na tien jaar blootstelling aan Stukadoors 2 en hun barbarisme was hij er wel van overtuigd dat op iedere vraag een antwoord bestond en dat het niet veel uitmaakte welk antwoord je gaf, als je maar overtuigend klonk. In de veertiende eeuw zouden ze gezegd hebben dat zulke gedachten rechtstreeks van de duivel kwamen, maar in dit post-freudiaanse tijdperk moest het een complex zijn of, om helemaal modern te zijn, een chemische onbalans in de hersenen. Over honderd jaar was er waarschijnlijk weer een andere verklaring. Met de geruststellende gedachte dat de waarheden van het ene tijdperk de absurditeiten waren van het andere en dat het niet veel uitmaakte wat je dacht als je maar juist handeldewat hij naar zijn mening deedviel Wilt ten slotte in slaap.



Om zeven uur ging de wekker en om halfhegen parkeerde hij zijn auto achter de school. Hij liep langs het bouwterrein, waar al druk gewerkt werd, ging naar de docentenkamer en keek uit het raam. Het vierkante stuk multiplex lag nog steeds over het gat, maar de boorkraan was achteruit gereden. Ze waren er blijkbaar klaar mee.



Om vijf voor negen pakte hij vijfentwintig exemplaren van Shane uit de kast voor Automonteurs 3. Sfuwewashet ideale slaapmiddel dat die woestelingen rustig zou houden, terwijl hij keek wat er beneden gebeurde. Vanuit lokaal 593 in het technische gebouw had hij een eersteklas uitzicht. Wilt vulde het klassenboek in, deelde exemplaren van Shane uit en droeg de leerlingen op te gaan lezen. Hij zei het heel wat strenger dan gewoonlijk, zelfs voor een maandagochtend, en de klas wijdde zich aan het lot van de kolonisten terwijl Wilt uit het raam staarde, in beslag genomen door een veel prangender drama.



Een vrachtwagen met een draaiende trommel vol vloeibaar beton was op het bouwterrein gearriveerd en reed langzaam achteruit naar de plaat multiplex. Hij stopte en er volgde een zenuwslopend oponthoud terwijl de chauffeur uit zijn cabine klom en een sigaret opstak. Een andere man, blijkbaar de opzichter, kwam uit een houten keet en slenterde naar de wagen en korte tijd later stond er een klein groepje mensen rond de put. Wilt stond op van achter zijn bureau en liep naar het raam. Waarom treuzelden ze verdomme zo? Uiteindelijk stapte de chauffeur weer in zijn cabine en haalden twee mannen het multiplex weg. De opzichter gaf een teken en de cementhopper werd in positie gebracht. Nog een teken. De trommel kwam omhoog en het beton gleed omlaag. Wilt zag hoe het in de hopper stroomde en op dat moment keken de opzichter en een van de werklui in de put. Een tel later brak de hel los. De opzichter gebaarde en schreeuwde als een dolle. Wilt keek naar de schreeuwende mond en de gesticulaties terwijl het beton nog steeds stroomde, sloot toen zijn ogen en huiverde. Ze hadden die kutpop gevonden.



Buiten op het bouwterrein wemelde het van de misverstanden.



Wat zeg je? Ik stort zo snel ik kan, riep de chauffeur, die de geagiteerde tekens van de opzichter verkeerd interpreteerde. Hij trok de hendel nog verder naar achteren en de betonvloed nam toe. Het volgende moment besefte hij dat hij een fout had gemaakt. De opzichter rukte aan de deur van de cabine en schreeuwde moord en brand.



Stop, stop! In godsnaam! riep hij. Er ligt een vrouw in die put!



Een wat? zei de chauffeur en hij zette de motor uit.



Een vrouw, godverdomme! Kijk eens wat je godverdomme gedaan hebt! Ik zei toch dat je op moest houden? Ik zei dat je moest ophouden met storten, maar je ging maar door. Je hebt twintig ton vloeibaar beton boven op haar gepleurd.



De chauffeur klom uit zijn cabine en liep naar de hopper, waar de laatste straaltjes beton langzaam in het gat gleden.



Een vrouw? zei hij. In die put? Wat doet ze daar?



De opzichter keek hem furieus aan. Wat ze daar doet? bulderde hij. Wat denk jij dat ze doet? Wat zou jij doen als je onder twintig ton vers beton lag? Je zou verdrinken, dat zou je.



De chauffeur krabde op zijn hoofd. Wist ik veel? Hoe had ik dat moeten weten? Je had het moeten zeggen.



Zeggen? krijste de opzichter. Ik zei het ook! Ik zei dat je moest stoppen, maar je luisterde niet.



Ik dacht dat ik sneller moest storten. Ik kon je niet verstaan.



Nou, verder kon iedere stomme hufter me prima verstaan! schreeuwde de opzichter. In lokaal 593 behoorde Wilt zeker tot die groep stomme hufters. Hij staarde verwilderd uit het raam terwijl de paniek om zich heen greep. Achter hem had Automonteurs 3 geen enkele belangstelling meer voor Shane. Ook de leerlingen verdrongen zich voor de ramen.



Weet je het wel zeker? vroeg de chauffeur.



Zeker? Natuurlijk weet ik het zeker! schreeuwde de opzichter. Vraag maar aan Barney.



De andere arbeider knikte. Ja, ze lag in het gat, helemaal verfrommeld. Daar durf ik op te zweren. Ze had n hand in de lucht en haar benen waren



Jezus, zei de chauffeur geschokt. Wat nu?



Het was een vraag die Wilt ook bezighield. Waarschijnlijk zouden ze de politie bellen. Dat werd bevestigd door de opzichter. Bel de smerissen. Bel een ambulance. Bel de brandweer en haal een pomp. Haal in godsnaam een pomp.



Aan een pomp heb je niets, zei de chauffeur. Je krijgt dat beton er nooit uitgepompt. Het zou trouwens toch niet helpen. Ze is nu wel dood. Vermorzeld. Ze zou niet gewoon verdrinken onder twintig ton beton. Waarom heeft ze niks gezegd?



Zou het iets hebben uitgemaakt? vroeg de opzichter schor. Je zou toch zijn blijven storten.



Hoe is ze in dat gat gekomen? zei de chauffeur, om van onderwerp te veranderen.



Hoe moet ik dat in jezusnaam weten? Ze moet gevallen zijn



En dat multiplex over zich heen hebben getrokken zeker, zei Barney, die duidelijk goed bij de tijd was. Ze is vermoord.



Ja, dat weten we nu wel, schreeuwde de opzichter. Ze is vermoord door Chris hier. Ik zei dat hij moest stoppen met storten. Je hebt me gehoord. Iedereen binnen een kilometer omtrek heeft me gehoord, maar Chris niet. Nee, hij moest zo nodig 



Ze is vermoord vr ze in de put is gemikt, zei Barney.



Die plaat zou daar niet gelegen hebben als ze er zelf in was gevallen.



De opzichter veegde zijn gezicht af met zijn zakdoek en keek naar de plaat multiplex. Daar zit iets in, mompelde hij. Niemand kan zeggen dat we geen goede veiligheidsmaatregelen getroffen hebben. Je hebt gelijk. Ze moet vermoord zijn. O, mijn god!



Crime passionnel, denk ik, zei Barney. Verkracht en gewurgd. Of iemand had genoeg van zijn vrouw. Ze was helemaal verfrommeld en die handIk zal die hand nooit vergeten.



De opzichter staarde hem woedend aan en had blijkbaar moeite zijn gevoelens tot uitdrukking te brengen. Dat gold ook voor Wilt. Hij liep terug naar zijn bureau en bleef met zijn hoofd in zijn handen zitten, terwijl de klas uit het raam staarde en probeerde te verstaan wat er gezegd werd. Even later klonken in de verte sirenes, die snel naderden. Eerst arriveerde een politieauto, toen raceten vier brandweerwagens de parkeerplaats op en als laatste volgde een ambulance. Terwijl steeds meer mensen in uniform zich verzamelden rond wat ooit een gat in de grond was geweest, werd duidelijk dat de pop erin krijgen heel wat gemakkelijker was geweest dan haar eruit halen.



Dat beton wordt binnen twintig minuten hard, zei de chauffeur toen voor de zoveelste keer om een pomp werd geroepen. Een politie-inspecteur en de brandweercommandant staarden naar de put.



Heeft u werkelijk het lichaam van een vrouw gezien? vroeg de inspecteur. Bent u daar absoluut zeker van?



Zeker? piepte de opzichter. Honderd procent zeker! U denkt toch nietZeg het, Barney. Hij heeft haar ook gezien.



Barneys relaas tegen de inspecteur was zelfs nog plastischer dan eerst. Ze had van dat haar, h, en haar hand stak omhoog alsof ze om hulp vroeg en haar vingersafschuwelijk, echt. Het zag er niet natuurlijk uit.



Dat kan ook moeilijk anders, zei de inspecteur medelevend. En er lag een plank op het gat toen u vanochtend arriveerde?



De sprakeloze voorman gebaarde en Barney liet de plank zien. Ik heb er nog op gestaan, zei hij. Hij lag er, ik zweer het.



Het punt is, hoe krijgen we haar eruit? zei de brandweercommandant. Dat punt werd ook aan de directeur van het bouwbedrijf voorgelegd toen hij op de plaats van het ongeval arriveerde. Geen idee, zei hij. Er bestaat geen gemakkelijke manier om dat beton te verwijderen. Om tien meter diep te komen, zullen we moeten boren.



Een uur later waren ze nog niet dichter bij een oplossing. Terwijl de automonteurs zich met tegenzin losrukten van het fascinerende tafereel en schoorvoetend naar technisch tekenen gingen, haalde Wilt de ongelezen exemplaren van Shane op en liep in shocktoestand naar de docentenkamer. De enige geruststelling die hij kon bedenken was dat ze er minstens twee of drie dagen over zouden doen om het beton uit te boren en te ontdekken dat wat eerst het lichaam van een vermoorde vrouw had geleken, in werkelijkheid een opblaaspop was. Of was geweest. Wilt betwijfelde of ze nu nog opgeblazen zou zijn. Dat beton had iets verpletterends gehad.



ACHT


De situatie op de boot was ook behoorlijk verpletterend. Ze zaten nog steeds vast op de modderplaat en als klap op de vuurpijl was er iets mis met de motor. Volgens Gaskell was de drijfstang kapot. Is dat erg? vroeg Sally.



Het betekent dat we naar een scheepswerf gesleept zullen moeten worden.



Door?



Een passerende boot, denk ik, zei Gaskell. Sally keek naar de lisdodden.



Een passerende boot? zei ze. We zitten hier al een hele nacht en een halve ochtend en tot dusver is er helemaal niets gepasseerd. Zelfs als er wel een boot voorbijkwam, zouden we hem niet kunnen zien door al die kloterige lisdodden.



Ik dacht dat je van lisdodden hield.



Gisteren, beet Sally hem toe. Vandaag betekenen ze alleen dat we onzichtbaar zijn op meer dan vijftien meter afstand. En nu ligt de motor ook nog aan gort! Ik zei toch dat je niet zoveel gas moest geven?



Hoe moest ik weten dat de drijfstang daardoor kaduuk zou gaan? zei Gaskell. Ik probeerde ons van die modderplaat af te krijgen. Vertel jij maar hoe ik dat moet doen zonder die klotemotor te laten draaien.



Je zou overboord kunnen stappen en duwen. Gaskell keek naar het water. Ik zou overboord kunnen stappen en verdrinken, zei hij.



Dan zouden we lichter zijn, zei Sally. We moeten allemaal offers brengen en jij zei dat we door het getij weer vlot zouden komen.



Ik heb me vergist. Dat daar is zoet water en dat betekent dat het getij niet tot hier reikt.



En daar kom je nu mee. Eerst zaten we in de Kikkergracht



Sloot, zei Gaskell.



Kikkerweetikveel, toen zaten we in de Grietpias en waar zitten we nu in godsnaam?



In de puree, zei Gaskell.



In de kajuit was Eva druk bezig. Er was niet veel ruimte om druk bezig te zijn, maar de ruimte die er was, benutte ze optimaal. Ze maakte de kooien op, borg het beddengoed op in de kastjes, schudde de kussens op en leegde de asbakken. Ze veegde de vloer, poetste de tafel, zeemde de ramen, stofte de planken af en maakte alles zo netjes mogelijk, terwijl haar gedachten juist steeds rommeliger en verwarder werden. Tegen de tijd dat ze klaar was, ieder voorwerp op zijn plaats stond en de hele kajuit was opgeruimd, was ze totaal confuus en wist ze niet meer wat ze waarvan dan ook moest denken.



De Pringsheims waren vreselijk gesofisticeerd en rijk en intellectueel en zeiden de hele tijd gevatte dingen, maar ze maakten constant ruzie, zaten steeds op elkaar te katten, waren eerlijk gezegd totaal onpraktisch en hadden geen flauw benul van hygine. Gaskell waste niet eens zijn handen als hij naar het toilet was geweest en Joost mocht weten wanneer hij zich voor het laatst geschoren had. En dan de manier waarop ze uit Rossiter Grove waren vertrokken zonder op te ruimen, terwijl de woonkamer na het feestje vol stond met kopjes en zo. Dat had Eva echt geschokt. Ze zou haar huis nooit in zon toestand hebben achtergelaten. Dat had ze ook tegen Sally gezegd, maar volgens Sally was dat het toppunt van burgerlijkheid, hadden ze het huis toch alleen maar voor de zomer gehuurd en was het typerend voor een mannelijk georinteerde maatschappij om van een vrouw huishoudelijke dienstbaarheid te verwachten zodra je een relatie met haar aanging. Eva probeerde haar te volgen, maar voelde zich na afloop schuldig omdat ze dat niet kon en het blijkbaar beneden je waardigheid was om je huis aan kant te willen houden.



En dan had je Henry en wat hij met die pop had gedaan. Het was helemaal niets voor Henry en hoe meer ze erover nadacht, hoe minder het iets voor Henry werd. Hij moest dronken zijn geweest, maar zelfs danzonder kleren aan? En hoe was hij aan die pop gekomen? Ze had het aan Sally gevraagd en tot haar ontzetting gehoord dat Gaskell kickte op plastic en het heerlijk vond om spelletjes te spelen met Judy. Zo waren mannen nu eenmaal, vandaar dat de enige betekenisvolle relaties die tussen vrouwen onderling waren, omdat vrouwen hun viriliteit niet hoefden te bewijzen door openlijke daden van seksueel geweld. Tegen de tijd dat Sally was uitgepraat, zat Eva verstrikt in een doolhof van woorden die ze niet begreep maar die heel gewichtig klonken en hadden ze nog een sessie tast-therapie gedaan.



Dat was ook zoiets. Tasttherapie. Ze wist nog steeds niet wat ze ervan moest denken. Volgens Sally was ze nog altijd geremd en had ze geen emotionele en sensuele volwassenheid bereikt. Eva worstelde met haar gemengde gevoelens. Aan de ene kant wilde ze niet emotioneel en sensueel onvolwassen zijn. Eva ging ervan uit dat een medicijn effectiever was naarmate het viezer smaakte, en gemeten naar de afkeer die ze voelde als ze naakt in de armen van een andere vrouw lag, ging haar psychoseksuele gedragspatroon met sprongen vooruit. Aan de andere kant was ze er niet van overtuigd dat tasttherapie wel echt netjes was. Alleen door een aanzienlijke hoeveelheid wilskracht wist ze haar bezwaren te overwinnen, maar desondanks bleef de twijfel knagen. Was het wel fatsoenlijk om zo sensueel betast te worden? Het was allemaal erg verwarrend en als klap op de vuurpijl gebruikte ze nu de pil. Daar had Eva grote bezwaren tegen gehad. Ze had erop gewezen dat Henry en zij altijd kinderen hadden gewild, maar Sally had erop gestaan.



Eva, schatje, had ze gezegd, met Gaskell weet je het nooit. Soms doet hij maanden niks en dan, boem, spuit hij links en rechts. Hij kan totaal niet onderscheiden.



Maar ik dacht dat jullie samen zoiets moois hadden, zei Eva.



O, zeker. Een doodenkel keertje. Geleerden sublimeren en G leeft gewoon voor plastic. En we willen je toch niet terug laten gaan naar Henry met Gs genen in jouw eicel?



Alsjeblieft niet, zei Eva ontsteld. Na het ontbijt had ze de pil ingenomen, voor ze naar de minuscule kombuis ging om af te wassen. Het was allemaal zo anders dan transcendente meditatie en pottenbakken.



Aan dek ruzieden Sally en Gaskell nog steeds.



Wat schotel je dat rondborstige rund allemaal voor? vroeg Gaskell.



Tasttherapie. Lichaamscontact. Sensuele emancipatie, zei Sally. Ze is seksueel misdeeld.



Geestelijk ook. Ik heb al heel wat stomkoppen ontmoet, maar zij slaat alles. Maar ik bedoelde trouwens die pillen bij het ontbijt.



Sally glimlachte. O, die, zei ze.



Ja, die. Verdoof je het weinige verstand dat ze nog heeft? zei Gaskell. We hebben al genoeg problemen zonder dat Moby Dick gaat trippen.



Orale anticonceptie, schat. Gewoon de pil, meer niet.



De pil? Waarom in godsnaam? Ik raak haar nog niet met een gesteriliseerde roei spaan aan.



Gaskell, liefje, wat ben je naef. Voor de authenticiteit, de pure authenticiteit. Mijn relatie met haar wordt er zoveel echter door. Alsof je een condoom om een dildo doet.



Gaskell staarde haar aan. Jezus. Je wilt toch niet zeggendat je



Nog niet. Alexander de Grote zit nog in zijn tasje, maar binnenkort, als ze wat meer gemancipeerd is Ze glimlachte weemoedig verlangend naar de lisdodden. Misschien is het niet zo erg dat we hier vastzitten. Nu hebben we zoveel tijd, zoveel heerlijke tijd, en jij kunt naar je eendjes kijken



Waadvogels, zei Gaskell. En we krijgen een joekel van een boete als we dit ding niet op tijd terugbrengen bij de jachthaven.



Boete? zei Sally. Je bent niet goed snik. Je denkt toch niet dat we voor deze roestbak betalen?



Maar je hebt hem gehuurd in de jachthaven. Je wilt toch niet zeggen dat je die boot zomaar hebt meegenomen? zei Gaskell. Jezus, dat is diefstal!



Sally lachte. O, G, doe niet opeens zo moreel. Je jat wel boeken uit de bibliotheek en chemicalin uit het lab, maar als het op boten aankomt sta je op je achterste benen.



Boeken zijn anders, zei Gaskell fel.



Ja, zei Sally, voor boeken draai je de bak niet in. Dat is er anders aan. Maar als je wilt geloven dat ik die boot gestolen heb, ga je je gang maar.



Gaskell pakte een zakdoek en veegde zijn bril schoon. Heb je hem niet gestolen? zei hij uiteindelijk.



Ik heb hem geleend.



Geleend? Van wie?



Schei.



Scheimacher?



Ja. Hij zei dat we hem altijd mochten lenen, dus dat hebben we nu gedaan.



Weet hij ervan?



Sally zuchtte. Hoor eens, hij is in India bezig sperma met kerrie te maken. Wat doet het ertoe of hij het weet of niet? Tegen de tijd dat hij terugkomt, zitten wij weer in de States.



Christus, verzuchtte Gaskell. Vandaag of morgen belanden we door jou nog eens tot over onze oren in de stront.



Gaskell, schatje, soms wordt je overbezorgdheid een beetje vermoeiend.



O ja? Nou, ik maak me vooral bezorgd over jouw houding ten opzichte van andermans bezit.



Bezit is diefstal.



Ja ja. Probeer dat de smerissen maar wijs te maken als ze je te pakken krijgen. Ik heb gehoord dat de politie hier werk maakt van diefstal.



De politie maakte ook werk van het lichaam van een volslanke vrouw die blijkbaar vermoord was en begraven onder twintig ton snel uithardend beton. Dat ze volslank was, hadden ze van Barney gehoord. Ze had grote borsten, legde hij uit toen hij voor de zevende keer zijn relaas deed. En haar hand stak omhoog 



Ja, dat van die hand weten we nu wel, zei inspecteur Flint. Daar hebben we het eerder over gehad, maar dit is de eerste keer dat u iets over borsten zegt.



Ik werd vooral getroffen door die hand, zei Barney. Ik bedoel, in zon situatie denk je niet meteen aan borsten.



De inspecteur wendde zich tot de opzichter. Had u ook oog voor de borsten van het slachtoffer? vroeg hij. De opzichter schudde zijn hoofd. Hij was niet meer tot spreken in staat.



Dus het betreft hier een welgeschapen vrouwHoe oud, zou u zeggen?



Barney krabde peinzend aan zijn kin. Niet oud, zei hij is ten slotte. Beslist niet oud.



In de twintig?



Zou kunnen.



In de dertig?



Barney haalde zijn schouders op. Hij probeerde zich iets te herinneren. Iets wat hij vreemd had gevonden.



Maar beslist niet in de veertig?



Nee,zei Barney. Jonger dan dat. Hij zei het nogal aarzelend.



U bent niet erg nauwkeurig, zei inspecteur Flint.



Dat kan ik ook niet helpen, zei Barney klaaglijk. Als je opeens een vrouw ziet in een joekel van een gat terwijl er beton over haar heen gutst, vraag je niet hoe oud ze is.



Natuurlijk. Dat besefik, maar denk toch nog even na. Was er iets bijzonders aan haar?



Iets bijzonders? Nou, die hand, h



Inspecteur Flint zuchtte. Ik bedoel iets ongewoons aan haar verschijning. Haar haar, bijvoorbeeld. Wat had dat voor kleur?



Plotseling schoot het Barney weer te binnen. Ja, dat was het, zei hij triomfantelijk. Haar haar zat scheef.



Nou, dat kan ook haast niet anders, h? Als je een vrouw in een tien meter diepe funderingsput gooit, raakt haar haar wel een beetje in de war.



Nee, dat niet. Het zat schuin op haar hoofd en het was helemaal plat. Alsof ze een klap had gekregen.



Waarschijnlijk heeft ze inderdaad een klap gehad. Als het waar is wat u zegt over die houten plaat die nog op zijn plaats lag, is ze niet zelf in het gat gesprongen. Maar kunt u geen preciezere aanduiding geven over haar leeftijd?



Tja, zei Barney, sommige stukjes leken jong en andere stukjes niet. Meer kan ik er niet over zeggen.



Welke stukjes? vroeg de inspecteur, vurig hopend dat Barney niet wr over die hand zou beginnen.



Nou, haar benen pasten niet bij haar tieten, als u begrijpt wat ik bedoel. Dat deed inspecteur Flint niet. Ze waren dun en frommelig.



Wat? Haar benen of haar tieten?



Haar benen, natuurlijk, zei Barney. Ik zei toch dat ze van die prachtige grote



We behandelen dit als een geval van moord, zei inspecteur Flint tien minuten later tegen de rector. Die zat achter zijn bureau en dacht vertwijfeld aan de ongunstige publiciteit.



Bent u ervan overtuigd dat het geen ongeluk kan zijn geweest?



Tot dusver wijst ons onderzoek niet op een dodelijk ongeval, zei de inspecteur. Maar daar kunnen we pas uitsluitsel over geven als we het lichaam bereikt hebben en dat kan nog wel een tijdje duren.



Een tijdje? zei de rector. Dus u krijgt haar er vanochtend niet uit?



Inspecteur Flint schudde zijn hoofd. Geen sprake van, zei hij. We overwegen twee methodes om bij het lichaam te komen en die zullen allebei verscheidene dagen in beslag nemen. De ene is om door het beton heen te boren en de andere om naast de oorspronkelijke put nog een schacht te graven en te proberen haar zijdelings te bereiken.



Goeie god, zei de rector, die op de kalender keek. Dat houdt in dat u verscheidene dagen aan het graven zult zijn.



Onvermijdelijk, ben ik bang. De dader is grondig te werk gegaan. Maar we zullen proberen zo onopvallend mogelijk te doen.



De rector zag vanuit zijn raam vier politiewagens, een brandweerauto en een blauw busje. Werkelijk bijzonder onfortuinlijk, prevelde hij.



Dat is moord altijd, zei de inspecteur en hij stond op. Vooral voor het slachtoffer. We sluiten het bouwterrein voorlopig af en hopen op uw medewerking.



Wat u maar wilt, zei de rector met een zucht.



In de docentenkamer riep de aanwezigheid van zoveel mannen in uniform die in een funderingsput tuurden gemengde reacties op, evenals het tiental agenten dat het bouwterrein uitkamde en nu en dan iets in een envelop stopte, maar de komst van een donkerblauwe bus gaf de doorslag.



Dat is een mobiel hoofdkwartier moordzaken, legde Peter Fenwick uit. Naar het schijnt heeft een of andere maniak een vrouw begraven in zon funderingsput.



Nieuw links, dat in een achterdochtig groepje bijeen stond en zich nu al vervolgd begon te voelen door al die paramilitaire fascistische zwijnen, slaakte een spijtige zucht omdat hen een martelaarsrol was ontnomen, maar hun twijfels bleven.



Nee, serieus, zei Fenwick. Ik heb gevraagd wat ze aan het doen waren. Ik dacht dat het om een bommelding ging



Dr. Cox, hoofd wetenschappen, bevestigde dat. Zijn kantoor keek precies uit op de put. Het is vreselijk om aan te denken, zei hij. Iedere keer als ik uit het raam kijk, besef ik hoe ze geleden moet hebben.



Wat zouden ze in die enveloppen doen? vroeg dr. Mayfield.



Aanwijzingen, zei dr. Board vergenoegd. Haren. Stukjes huid. Bloedsporen. De gebruikelijke kruimels die achterblijven na een gewelddadig misdrijf.



Dr. Cox verliet haastig de kamer en dr. Mayfield snoof afkeurend. Weerzinwekkend, zei hij. Zou er geen vergissing in het spel kunnen zijn? Ik bedoel, waarom zou iemand hier een vrouw vermoorden?



Dr. Board nam een slokje koffie en keek hem weemoedig verlangend aan. Ik kan zo twintig redenen bedenken, zei hij. Er zitten minstens tien vrouwen in mijn avondklas die ik met liefde dood zou willen slaan en in een put gooien. Sylvia Swansbeck, bijvoorbeeld.



De dader moet geweten hebben dat ze vandaag beton gingen storten, zei Fenwick. Volgens mij heeft iemand van school het gedaan.



Een van onze minder gemotiveerde studenten, misschien, opperde dr. Board. Ze hebben zeker nog geen tijd gehad om na te gaan of er een docent vermist wordt?



Waarschijnlijk heeft het niets met de school te maken, zei dr. Mayfield. Een maniak



Kom, kom. Ere wie ere toekomt, viel dr. Board hem in de rede. Er is duidelijk een zekere mate van planning aan te pas gekomen. Wie de moordenaar ook wasof ishij heeft zijn daad zorgvuldig beraamd. Wat mij verbaast, is dat hij geen modder over die arme vrouw heeft geschept. Dan zou ze nooit gezien zijn. Waarschijnlijk was hij het wel van plan, maar werd hij gestoord voor hij het kon doen. Een van die kleine spelingen van het noodlot.



In de hoek van de docentenkamer dronk Wilt zijn koffie, in het besef dat hij de enige was die niet uit het raam staarde. Wat moest hij doen? Het verstandigste zou zijn om naar de politie te gaan en uit te leggen dat hij getracht had zich van een opblaaspop te ontdoen. Maar zouden ze hem geloven? Waarom had hij haar dan aangekleed en een pruik opgezet? En waarom had hij haar opgeblazen?



Waarom had hij haar niet gewoon weggegooid? Hij zat net de voors en tegens van dat argument af te wegen toen het hoofd techniek binnenkwam en verkondigde dat de politie van plan was naast de oorspronkelijke put nog een gat te graven in plaats van door het beton omlaag te boren.



Waarschijnlijk zullen ze stukjes van haar uit de zijkant zien steken, legde hij uit. Ze hield blijkbaar n arm omhoog en je hebt kans dat die tegen de zijwand van de put is gedrukt toen al dat beton op haar neerkwam. Zo gaat het sneller.



Ik zie eerlijk gezegd niet in waarom haast geboden is, zei dr. Board. Het lijkt me dat ze behoorlijk goed bewaard moet zijn onder al dat beton. Gemummificeerd, zou ik denken.



Dat betwijfelde Wilt in zijn hoekje. Zelfs Judy, die toch een bijzonder veerkrachtige pop was geweest, zou nauwelijks weerstand hebben kunnen bieden aan de druk van al dat beton. Ze was ongetwijfeld uit elkaar geklapt en in dat geval zou de politie alleen een lege plastic arm vinden. Het was onwaarschijnlijk dat ze de moeite zouden nemen een gebarsten opblaaspop uit te graven.



En nog iets, vervolgde het hoofd techniek. Als die arm uitsteekt, kunnen ze meteen vingerafdrukken nemen.



Wilt glimlachte. En ding dat ze bij Judy niet zouden aantreffen waren vingerafdrukken. Hij dronk de rest van zijn koffie wat opgewekter op en ging naar een klas Directiesecretaresses. Ze waren helemaal vol van de moord.



Zou het een lustmoord zijn geweest? vroeg een kleine blondine op de voorste rij toen Wilt exemplaren van This Island Now uitdeelde. Hij had gemerkt dat het hoofdstuk over de Wisselvalligheden van de Adolescentie directiesecretaresses aansprak. Het ging over seks en geweld en was uit de tijd, maar dat waren directiesecretaresses ook. Vandaag was het boek niet nodig.



Volgens mij is het helemaal geen moord geweest, zei Wilt, die aan zijn bureau ging zitten.



Jawel. Ze hebben het lichaam van een vrouw gezien, hield de kleine blondine vol.



Ze dachten dat ze iets zagen wat op het lichaam van een vrouw leek, zei Wilt. Dat betekent niet dat er ook een vrouw ws. De verbeelding speelt ons vaak parten.



De politie denkt er anders over, zei de fors uit de kluiten gewassen dochter van een zakenman. Anders hadden ze al die moeite niet gedaan. Er is ooit een moord gepleegd bij ons op de golfbaan, en het enige dat ze terugvonden waren in stukken gesneden lichaamsdelen die in de waterhindernis bij de vijftiende hole waren gegooid. Ze lagen er al een halfjaar. Iemand gaf een bal verkeerd effect bij de twaalfde hole en hij viel in de vijver. Ze visten eerst een voet op, groen en gezwollen Een bleek meisje uit Wilstanton viel flauw op de derde rij. Tegen de tijd dat Wilt haar had bijgebracht en met haar naar de ziekenkamer was gegaan, had de klas het over beroemde moordenaars en zuurbaden.



en het enige dat ze terugvonden waren haar kunstgebit en haar nierstenen.



Je schijnt een hoop over moord te weten, zei Wilt tegen het forse meisje.



Papa speelt bridge met de hoofdcommissaris, legde ze uit. Hij komt bij ons eten en kan prachtig vertellen. Hij vindt dat ze de strop weer moeten invoeren.



Dat geloof ik graag, zei Wilt grimmig. Het was typerend voor directiesecretaresses dat ze hoofdcommissarissen kenden die de strop weer wilden invoeren. Bij directiesecretaresses ging het altijd over mammie en pappie of over paarden.



En van ophangen voel je trouwens niets, zei het meisje. Volgens sir Frank kan een goede beul een man binnen twintig seconden uit de dodencel halen, op het luik zetten met de strop om zijn nek en de hendel overhalen.



Waarom het voorrecht beperken tot mannen? vroeg Wilt bitter. De klas keek hem verwijtend aan.



De laatste vrouw die is opgehangen was Ruth Ellis, zei de blondine op de voorste rij.



En met vrouwen gaat het trouwens anders, zei het forse meisje.



Hoezo? vroeg Wilt onverstandig genoeg.



Langzamer.



Langzamer?



Ze moesten mevrouw Thomson vastbinden aan een stoel, deed de blondine een duit in het zakje. Ze gedroeg zich schandelijk.



Ik moet zeggen dat jullie er vreemde opinies op nahouden, zei Wilt. Het is natuurlijk schandelijk dat een vrouw haar man vermoordt, maar het feit dat ze zich verzet als ze haar terecht willen stellen, vind ik helemaal niet schandelijk. Naar mijn idee



Het is niet alleen dat, viel het forse meisje hem onverbiddelijk in de rede.



Wat niet?



Dat het langzamer gaat met vrouwen. Ze moeten een waterdichte broek dragen.



Wilt keek haar vol afkeer aan. Een waterdichte wat? vroeg hij zonder erbij na te denken.



Een waterdichte broek, zei het meisje.



Lieve god, zei Wilt.



Als ze aan het eind van het touw komen, valt hun binnenste eruit, zei het forse meisje, dat daarmee de genadeklap toediende. Wilt staarde haar verwilderd aan en strompelde het lokaal uit.



Wat heeft hij? zei het meisje. Je zou denken dat ik iets smerigs had gezegd.



In de gang leunde Wilt tegen de muur. Hij voelde zich misselijk. Die klotenmeisjes waren nog erger dan gasfitters. Gasfitters strooiden tenminste niet met walgelijke anatomische details, en dat terwijl directiesecretaresses allemaal uit zogenaamde keurige families kwamen. Tegen de tijd dat hij zich weer sterk genoeg voelde om hen het hoofd te bieden, was het uur afgelopen. Wilt ging schaapachtig het lokaal bi nnen en haalde de boeken op.



Zegt de naam Wilt u iets? Henry Wilt? vroeg de inspecteur.



Wilt? zei de conrector, die opdracht had gekregen zich met de politie bezig te houden terwijl de rector wanhopig probeerde de ongunstige publiciteit die door het verschrikkelijke voorval was veroorzaakt ongedaan te maken. Ja, natuurlijk. Hij doceert kunst en literatuur. Hoezo? Is er



Als u het niet erg vindt zou ik hem even willen spreken. Onder vier ogen.



Maar Wilt zou geen vlieg kwaad doen, zei de conrector. Ik weet zeker dat hij u niet kan helpen.



Misschien niet, maar toch



Wilt u suggereren dat Henry Wilt iets te maken heeft gehad met De conrector zweeg en bestudeerde de uitdrukking van de inspecteur. Die was onheilspellend nietszeggend.



Ik treed liever niet in details, zei inspecteur Flint. En het lijkt me beter geen voorbarige conclusies te trekken.



De conrector pakte de telefoon. Wilt u dat hij naar datehbusje komt? vroeg hij.



Inspecteur Flint schudde zijn hoofd. We doen liever zo onopvallend mogelijk. Als u een leeg kantoor heeft



Hiernaast is een kantoor dat u kunt gebruiken.



Wilt zat in de kantine met Peter Braintree toen de secretaresse van de conrector binnenkwam met een boodschap.



Kan het niet wachten? vroeg Wilt.



Het was bijzonder dringend.



Waarschijnlijk is je vaste aanstelling er eindelijk door, zei Peter Braintree opgewekt. Wilt slikte zijn laatste stukje gehaktbal door en stond op.



Dat betwijfel ik, zei hij. Bleekjes verliet hij de kantine en liep de trap op. Hij vermoedde dat promotie wel het laatste was waarover de conrector hem wilde spreken.



Zo, meneer, zei de inspecteur toen ze in het kantoor zaten, mijn naam is Flint. Inspecteur Flint van de recherche. U bent de heer Wilt? Henry Wilt?



Ja,zei Wilt.



Wel, meneer Wilt, zoals u misschien begrepen heeft stellen we een onderzoek in naar de vermeende moord op een vrouw wier lichaam mogelijk op de bodem van een van de funderingsputten voor het nieuwe administratiegebouw ligt. Waarschijnlijk heeft u daar wel iets over gehoord. Wilt knikte. Uiteraard zijn we genteresseerd in alles wat ons daarbij zou kunnen helpen. Zoudt u even naar deze aantekeningen willen kijken?



Hij gaf Wilt een stuk papier. Bovenaan stond Aantekeningen over Geweld en het Uiteenvallen van het Gezin, gevolgd door een aantal onderkoppen.




1. Toenemende mate van geweld in het openbare leven om politieke doeleinden te verwezenlijken:



a) Bomaanslagen



b) Kapingen



c) Ontvoeringen



d) Moord



2. Onvermogen van politie bij bestrijden van geweld.



a) Negatieve aanpak. Politie kan pas reageren nadat misdaad heeft plaatsgevonden.



(b) Gebruik van geweld door politie zelf.



c) Laag intelligentiepeil gemiddelde politieman.



d) Gebruik van steeds verfijndere methodes door criminelen, zoals afleidingsmanoeuvres e.d.



3. Invloed van de media. Tv leert iedereen hoe misdaad te begaan.





Er was nog meer. Veel meer. Met een onheilspellend gevoel bekeek Wilt de lijst.



Herkent u het handschrift? vroeg de inspecteur.



Inderdaad, zei Wilt, die nogal voorbarig de formele taal van de rechtbank gebruikte.



Geeft u toe dat u dit heeft geschreven? De inspecteur pakte de aantekeningen weer terug.



Ja.



Zijn ze representatief voor uw opvattingen over de politie?



Wilt vermande zich. Het zijn notities voor een cursus die ik aan brandweermannen in opleiding moest geven, legde hij uit. Gewoon ruwe ideen, die natuurlijk nog uitgewerkt moesten worden



Maar u ontkent niet dat u dit heeft geschreven?



Natuurlijk niet. Dat zei ik toch?



De inspecteur knikte en pakte een boek. Is dit ook van u?



Wilt keek naar Bleak House. Dat staat erin.



Inspecteur Flint sloeg de omslag open. Inderdaad, zei hij quasi-verbaasd, inderdaad.



Wilt staarde hem aan. Het had geen zin nog langer te doen alsof. Hij kon het maar beter zo gauw mogelijk achter de rug hebben. Ze hadden dat stomme boek in het fietsmandje gevonden en die aantekeningen moesten op het bouwterrein uit zijn zak gevallen zijn.



Hoor eens, inspecteur, zei hij. Ik kan alles uitleggen. Eigenlijk is het heel simpel. Ik ben inderdaad op dat bouwterrein geweest



De inspecteur stond op. Meneer Wilt, als u bereid bent een verklaring af te leggen moet ik u waarschuwen



Wilt ging naar het mobiele hoofdkwartier moordzaken en legde een verklaring af in aanwezigheid van een politie-stenograaf. Zijn gang naar het blauwe busje en het feit dat hij niet meer naar buiten kwam bleef niet onopgemerkt door de stafleden die lesgaven in het wetenschapsgebouw, de studenten in de kantine en de vijfentwintig collegas die in de docentenkamer voor het raam stonden.



NEGEN


Klotending! zei Gaskell terwijl hij vettig neerknielde naast de motor van de boot. Je zou denken dat ze zelfs in deze pre-technologische monarchie wel een behoorlijke motor zouden kunnen bouwen, maar dit ding is gemaakt voor de ark van Noach.



Ach ach die Noach, zei Sally. En kraak onze gekroonde koppen niet af. Eva is reginafiel.



Wat?



Reginafiel. Monarchiste. Snap je? Ze haat gehoon tegen de troon, dus wees niet anti-Brits. Dadelijk stopt zij ook nog met werken, net als de motor. Misschien is het de drijfstang niet.



Kon ik de kop er maar afkrijgen. Dan zou ik het kunnen zien, zei Gaskell.



En wat zou je daarmee opschieten? Zou je er een nieuwe motor door krijgen? zei Sally. Ze ging naar de kajuit, waar Eva zich afvroeg wat ze die avond zouden eten. Ons smeermannetje zit nog steeds aan de motor te prutsen. Volgens hem is het de drijfstang.



Drijfstang? zei Eva.



Van aandrijven, liefje, van aandrijven.



Wat aandrijven?



Mozes kwam aandrijven in een biezen mandje. De zuigerstang drijft de drijfstang aan en zoals iedereen weet zijn zuigers penissymbolen. Het surrogaat voor seks van de gemechaniseerde man. Het buitenboordmotorsyndroom, alleen is dit toevallig binnenboord. Alsof zijn ballen niet zijn ingedaald. Gaskell is soms z regressief.



Dat zou ik echt niet weten, zei Eva.



Sally ging in de kooi liggen en stak een sigaar op. Dat vind ik zo heerlijk van je, Eva. Je weet het niet. Onschuld is geluk. Ik ben mijn onschuld kwijtgeraakt toen ik veertien was.



Eva schudde haar hoofd. Mannen! zei ze afkeurend.



Hij was oud genoeg om mijn grootvader te zijn, zei Sally. Het was mijn grootvader.



O nee! Wat vreselijk.



Niet echt, zei Sally lachend. Hij was kunstenaar. Met een baard. Zijn kiel rook naar verf en hij had een atelier en wilde me naakt schilderen. Destijds wist ik nog van niks. Ik moest op een divan gaan liggen en hij schikte mijn benen. Hij was altijd mijn benen aan het schikken en dan deed hij een stap achteruit om te kijken en te schilderen. En toen ik daar een keer lag boog hij mijn benen naar achteren en kuste me en toen lag hij ineens bovenop me en trok zijn kiel omhoog en



Eva luisterde gefascineerd. Ze kon het zich allemaal zo duidelijk voor de geest halen, zelfs de verfgeur van het atelier en de kwasten. Sally had zon opwindend en veelbewogen leven geleid, dat op een verschrikkelijke manier ook zo romantisch was geweest. Eva probeerde zich te herinneren hoe zij was geweest toen ze veertien was. Toen was ze nog nooit met een jongen uit geweest, terwijl Sally al met een beroemde kunstenaar op de divan in zijn atelier had gelegen.



Maar hij heeft je verkracht, zei ze uiteindelijk. Waarom ben je niet naar de politie gegaan?



De politie? Je snapt het niet. Ik zat op een vreselijk exclusieve school en daar zou ik afzijn getrapt. Hij was wel progressief en zo, maar ik had me niet moeten laten schilderen en mijn ouders zouden me nooit vergeven hebben. Ze waren heel erg streng. Sally zuchtte, overmand door de kwellingen uit haar geheel denkbeeldige jeugd. Nu begrijp je misschien waarom ik zo bang ben dat mannen me pijn zullen doen. Als je verkracht bent, weet je wat penisagressie is.



Dat geloof ik graag, zei Eva, die niet wist wat penisagressie was.



Je ziet de wereld anders. Niets is goed en niets is slecht, volgens G. Het is gewoon.



Ik ben een keer naar een lezing over boeddhisme geweest en dat zei meneer Podgett toen ook, zei Eva. Volgens hem 



Zen is helemaal verkeerd. Dan zit je maar te wachten. Passief. Je moet dingen laten gebeuren. Als je alleen maar blijft wachten, ben je er geweest. Dan lopen ze over je heen. Je moet zorgen dat het leven verloopt zoals jij het wilt, niet zoals iemand anders het wil.



Is dat niet een beetje egostisch? zei Eva. Ik bedoel, als we altijd deden wat we zelf wilden, zou dat niet leuk zijn voor andere mensen.



Andere mensen zijn verschrikkelijk, zei Sally. Dat zegt Sartre en die zou het moeten weten. Je doet wat je vindt dat goed is, zonder moreel gezever. Ratten zijn het grote voorbeeld, zoals G zegt. Denk je dat ratten zich afvragen wat goed is voor andere ratten?



Nou nee, dat niet, zei Eva.



Juist. Ratten zijn niet ethisch. Vergeet het maar. Ze den gewoon. Ze bezorgen zichzelf geen complexen door alsmaar na te denken.



Kunnen ratten dan denken? vroeg Eva, gefascineerd door dat inzicht in de knaagdierenpsychologie.



Natuurlijk niet. Ratten zijn gewoon. Bij ratten geen Schadenfreude.



Wat is Schadenfreude? 



Het achterneefje van Weltschmerz, zei Sally, die haar sigaar uitdrukte. Dus we moeten gewoon doen wat we willen, wanneer we maar willen. Dat is de boodschap. Alleen mensen zoals G, met hun weteritus, raken daarvan in de war.



Weet wie Riet is? zei Eva.



Mensen die moeten weten hoe alles werkt. Geleerden. Lawrence had gelijk. Bij G is het alleen maar hoofd en geen lichaam.



Zo is Henry ook een beetje, zei Eva. Hij zit altijd te lezen of over boeken te praten. Ik heb gezegd dat hij geen idee heeft hoe de wereld werkelijk is.



In het mobiele hoofdkwartier moordzaken begon Wilt daar achter te komen. Hij zat tegenover inspecteur Flint, die hem met toenemend ongeloof aankeek.



Laten we alles nog een keertje doorlopen, zei de inspecteur. Dus wat die mannen in de put zagen, was in werkelijkheid een plastic opblaaspop met een vagina?



Die vagina is bijzaak, zei Wilt, een reservoir van niet ter zake doende details aanborend.



Kan zijn, zei de inspecteur. De meeste poppen hebben zoiets niet maargoed, dat terzijde. Wat ik wil weten is of u er heel zeker van bent dat er geen levend menselijk wezen in dat gat ligt?



Honderd procent zeker, zei Wilt. En als dat er wel lag, betwijfel ik of het nu nog zou leven.



De inspecteur keek hem onvriendelijk aan. Dat weet ik ook wel, zei hij. Als er zelfs maar de geringste kans was dat het slachtoffer nog leefde, zou ik hier niet zitten, ofwel?



Nee,zei Wilt.



Juist. Dat brengt ons bij ons volgende punt. Hoe komt het dat wat die mannen zagenvolgens hen een vrouw en volgens u een popdat dat ding kleren droeg en haar had? Of zelfs nog opmerkelijker, dat de schedel was ingeslagen en n hand omhoog stak?



Zo is ze gevallen, zei Wilt. Ik denk dat die arm tegen de zijwand bleef steken en omhooggetrokken werd.



En de ingeslagen schedel?



Tja, ik heb wel een kluit modder in het gat gegooid, gaf Wilt toe. Dat zou het kunnen verklaren.



Heeft u een kluit modder op haar hoofd gegooid?



Dat zei ik, ja, beaamde Wilt.



Ik weet dat u dat zei. Wat ik wil weten is waarom u een kluit modder op het hoofd gooide van een opblaaspop die, voorzover ik kan nagaan, u nooit enig kwaad heeft gedaan.



Wilt aarzelde. Die verdomde pop had hem in wezen een heleboel kwaad gedaan, maar dit leek niet het juiste moment om daarop in te gaan. Ik weet het eigenlijk niet, zei hij uiteindelijk. Ik dacht dat het misschien zou helpen.



Helpen? In wat voor zin?



Helpenik weet het niet. Ik deed het gewoon. Ik was dronken.



Goed, daar komen we dadelijk wel op terug. U heeft n vraag nog niet beantwoord. Als het een pop was, waarom had ze dan kleren aan?



Wilt keek wanhopig door de bus en ontmoette de blik van de politiestenograaf. Het was geen blik die vertrouwen inboezemde. Zelfs het voordeel van de twijfel werd hem niet gegund.



U zult het niet geloven, zei Wilt. De inspecteur keek hem aan en stak een sigaret op.



Nou?



Ik had haar aangekleed, zei Wilt, heen en weer draaiend van gne.



U had haar aangekleed?



Ja,zei Wilt.



En mag ik vragen met welk doel?



Dat weet ik niet precies.



De inspecteur zuchtte veelbetekenend. Juist. Laten we maar weer bij het begin beginnen. U kleedt een pop met een vagina aan, brengt haar in het holst van de nacht hierheen, deponeert haar op de bodem van een tien meter diepe put en gooit kluiten modder op haar hoofd. Is het zo gegaan?



Ja,zei Wilt.



Wilt u niet liever alle betrokkenen een hoop tijd en moeite besparen door meteen toe te geven dat wat onder aan die heipaal rust, hopelijk in vrede maar zeker onder twintig ton beton, het lichaam van een vermoorde vrouw is?



Nee, zei Wilt. Beslist niet.



Inspecteur Flint zuchtte opnieuw. Weet u, we gaan dit grondig uitpluizen, zei hij. Het zal tijd in beslag nemen, het zal geld kosten en heel veel geduld, maar als we daar beneden aangeland zijn 



Zult u een opblaaspop vinden, zei Wilt.



Met een vagina?



Met een vagina.



In de docentenkamer verdedigde Peter Braintree de onschuld van Wilt. Ik ken Henry al zeven jaar. Wat er ook gebeurd mag zijn, hij heeft er niets mee te maken.



Meneer Morris, hoofd kunst en literatuur, keek sceptisch uit het raam. Hij zit al sinds tien over twee in dat busje. Al vier uur, zei hij. Dan moeten ze denken dat hij bij de dood van die vrouw betrokken is.



Laat ze maar denken. Ik ken Henry en hij zou nooit iemand kunnen vermoorden, zelfs niet als hij het wilde.



Hij heeft dinsdag wel een drukker een klap gegeven. Dat wijst op een voorliefde voor zinloos geweld.



Weer fout. Die drukker heeft hm een klap gegeven, zei Braintree.



Pas nadat Wilt hem een boosaardige randdebiel had genoemd, zei meneer Morris. Als je iemand uit Drukkers 3 zo noemt, moet je hoognodig naar de psychiater. Ze hebben die arme ouwe Pinkerton vermoord, weet je. Hij heeft zich vergast in zijn auto.



Ze hebben ook hun best gedaan om Henry te vermoorden.



Natuurlijk zou die klap zijn hersens aangetast kunnen hebben, zei meneer Morris met norse tevredenheid. Een hersenschudding kan vreemde dingen doen met iemands karakter. Het kan hem in n nacht van een rustig, onschuldig mannetje zoals Wilt veranderen in een moordzuchtige maniak die links en rechts slachtoffers maakt. Er zijn wel vreemdere dingen gebeurd.



Waarschijnlijk zou Henry dat direct met je eens zijn, zei Braintree. Het kan niet prettig zijn om in dat busje te zitten en ondervraagd te worden door rechercheurs. Ik vraag me af wat ze doen.



Gewoon vragen stellen. Dingen zoals Kunt u goed met uw vrouw overweg? en Kunt u vertellen wat u zaterdagavond heeft gedaan? Ze beginnen rustig en werken langzaam naar de belangrijke vragen toe.



Peter Braintree voelde een vlaag van afschuw. Eva! Hij was haar helemaal vergeten en hij wist opeens precies wat Henry zaterdagavond had gedaan, voor hij modderig en bleek bij hen op de stoep was verschenen



Ik zeg alleen, vervolgde men eer Morris, dat ik het verdacht vind dat ze een lijk vinden in een met beton gevulde schacht en dat Wilt even later naar dat hoofdkwartier moordzaken wordt gebracht voor ondervraging. Heel verdacht. Ik zou niet graag in zijn schoenen staan. Hij stond op en verliet de kamer. Peter Braintree bleef zitten en vroeg zich af of hij iets moest doen, zoals een advocaat bellen voor Henry. Dat leek een beetje voorbarig en waarschijnlijk kon Henry zelf om een advocaat vragen als hij dat wilde.



Inspecteur Flint stak met een air van zorgeloze dreiging opnieuw een sigaret op. Kunt u goed met uw vrouw overweg?vroeg hij.



Wilt aarzelde. Best goed, zei hij.



Best goed? Meer niet?



We kunnen prima met elkaar overweg, zei Wilt, zich ervan bewust dat hij een vergissing had begaan.



Juist. En ik neem aan dat zij uw verhaal over die opblaaspop kan bevestigen?



Bevestigen?



Dat u de gewoonte had het ding aan te kleden en ermee te rotzooien.



Die gewoonte had ik absoluut niet, zei Wilt verontwaardigd.



Het was maar een vraag. U kwam zelf met het feit dat die pop een vagina had en dus ging ik ervan uit



Waarvan? zei Wilt. U heeft het recht niet



Meneer Wilt, zei de inspecteur, verplaatst u zich eens in mijn positie. Ik stel een onderzoek in naar wat een geval van moord zou kunnen zijn, en dan beweert een man dat wat twee ooggetuigen omschreven hebben als een volslanke vrouw van begin dertig



Begin dertig? Poppen hebben geen leeftijd. Ik denk dat dat pokkending nog geen half jaar oud was



Meneer Wilt, laat me even uitspreken. Zoals ik al zei, zitten we op het eerste gezicht met een geval van moord. U geeft zelf toe dat u een pop met een vagina in die put heeft gegooid. Wat zou u daaruit afleiden als u in mijn schoenen stond?



Wilt probeerde een of andere volmaakt onschuldige verklaring te bedenken, maar zonder succes.



Vindt u ook niet dat het wel een beetje eigenaardig klinkt?



Wilt knikte. Het klonk hoogst eigenaardig.



Juist, ging de inspecteur verder. Als we de gunstigst mogelijke uitleg geven aan uw handelingen, en vooral aan de nadruk die u legde op het feit dat die pop een vagina had



Daar heb ik geen nadruk op gelegd. Ik heb dat feit alleen genoemd om aan te geven dat ze bijzonder levensecht was. Ik suggereerde niet dat ik de gewoonte had Hij zweeg en staarde vol ellende naar de vloer.



Ga verder, meneer Wilt. Hou nu niet op. Praten helpt vaak.



Wilt keek hem geagiteerd aan. Praten met inspecteur Flint hielp geen greintje. Als u wilt zeggen dat mijn seksleven zich beperkte tot het copuleren met een opblaasbare kutpop, gekleed in de kleren van mijn vrouw



Hola! zei de inspecteur, die veelbetekenend zijn sigaret uitdrukte. We zijn weer een stapje verder. Dus u geeft toe dat het ding in die put de kleren van uw vrouw draagt? Ja of nee?



Ja, zei Wilt ellendig.



Inspecteur Flint stond op. Het lijkt me tijd om eens een praatje te maken met mevrouw Wilt, zei hij. Horen wat zij te zeggen heeft over uw kleine hebbelijkheden.



Dat wordt een beetje lastig, zei Wilt.



Lastig?



Tja, ziet u, het zit zoze is weg.



Weg? zei de inspecteur. Hoorde ik u zeggen dat mevrouw Wilt weg is?



Ja.



Waar is ze dan heen?



Dat is de moeilijkheid. Ik weet het niet.



Weet u het niet?



Nee, werkelijk niet, zei Wilt.



Heeft ze dat niet gezegd?



Nee. Ze was er gewoon niet toen ik thuiskwam.



Had ze geen briefje achtergelaten?



Ja, dat wel,zei Wilt.



Nou, laten we dan even naar uw huis gaan om dat briefje te bekijken.



Dat is helaas onmogelijk, zei Wilt. Het is er niet meer.



Is het er niet meer? zei de inspecteur. Waar is het dan gebleven?



Wilt keek meelijwekkend naar de politiestenograaf. Nou, om heel eerlijk te zijn heb ik er mijn achterwerk mee afgeveegd, zei hij.



Inspecteur Flint staarde hem woedend aan. Wat heeft u?



Er was geen toiletpapier meer, dus Hij zweeg. De inspecteur stak weer een sigaret op. Zijn handen trilden en de geschokte blik in zijn ogen suggereerde dat hij over de rand van een onpeilbare afgrond had gekeken. Meneer Wilt, zei hij toen hij weer enigszins gekalmeerd was, ik hoop dat ik een redelijk verdraagzaam mens ben, geduldig en humaan, maar als u serieus verwacht dat ik n woord van uw mallotige verhaal geloof, moet u niet goed snik zijn. Eerst vertelt u me dat u een pop in die put heeft gegooid. Dan geeft u toe dat hij de kleren van uw vrouw aan had. Nu beweert u dat ze met onbekende bestemming is vertrokken en als klap op de vuurpijl probeert u me wijs te maken dat u uw reet heeft afgeveegd met het enige stuk bewijsmateriaal dat uw verklaring zou kunnen ondersteunen.



Maar zo is het ook, zei Wilt.



Gelul! schreeuwde de inspecteur. Wij weten allebei waar mevrouw Wilt is! Laten we niet doen of we dat niet weten. Ze ligt onder in dat klotengat en u hebt haar erin gegooid.



Arresteert u me? vroeg Wilt terwijl ze in een groepje de weg overstaken naar de politiewagen.



Nee, zei inspecteur Flint. U assisteert de politie bij hun onderzoek. Dat zullen we vanavond ook op het nieuws vertellen.



Mn beste Braintree, natuurlijk zullen we alles doen wat we kunnen, zei de conrector. Wilt is altijd een loyaal docent geweest en er is duidelijk sprake van een vreselijke vergissing. Je hoeft je echt geen zorgen te maken. Alles komt vanzelf weer in orde.



Ik hoop dat u gelijk heeft, zei Braintree. Maar er zijn complicerende factoren. Eva, bijvoorbeeld



Eva? Mevrouw Wilt? Je suggereert toch niet



Ik suggereer niets. Het enige wat ik wil zeggen isnou, ze wordt vermist. Ze is afgelopen vrijdag bij Henry weggelopen.



Is mevrouw Wilt weggelopen? Ik kende haar nauwelijks, behalve van reputatie. Heeft zij niet een paar jaar geleden het sleutelbeen van meneer Lockyer gebroken tijdens een avondklas judo?



Ja, dat was Eva, zei Braintree.



Ze lijkt me niet het soort vrouw dat zich door Wilt zou laten onderdrukken



Dat was ze ook niet, zei Braintree haastig. Als een van de twee kans liep vermoord te worden, was het Henry. Ik vind dat de politie dat zou moeten weten.



Ze werden gestoord door de rector, die binnenkwam met de avondkrant. Hebben jullie dit gezien? zei hij terwijl hij er verward mee zwaaide. Verschrikkelijk gewoon.



Hij legde de krant op het bureau en wees op de koppen.




VERMOORDE VROUW IN BETON GESTORT OP TECHNISCHE SCHOOL. DOCENT VERDACHT.





O hemeltje, zei de conrector. O hemeltje. Wat vreselijk onfortuinlijk. Het had niet op een slechter moment kunnen komen.



Het had helemaal niet moeten komen, snauwde de rector. En dat is nog niet alles. Ik heb al een stuk of zes telefoontjes gehad van ouders die willen weten of we er een gewoonte van maken moordenaars in dienst te nemen. Wie is die Wilt trouwens?



Hij geeft kunst en literatuur, zei de conrector. Hij werkt hier al tien jaar.



Kunst en literatuur? Ik had het kunnen weten. Als het geen mislukte dichters zijn, dan zijn het wel maosten of ik weet niet waar Morris ze vandaan haalt. En nu verdomme een moordenaar! Wat moet ik vanavond in godsnaam tegen de schoolraad zeggen? Om acht uur is er een spoedvergadering.



Ik neem het u kwalijk dat u Wilt een moordenaar noemt, zei Braintree loyaal. Niets wijst erop dat hij iemand vermoord heeft.



De rector keek hem even aan en richtte zijn aandacht toen weer op de krantenkoppen. Meneer Braintree, als iemand de politie assisteert bij een moordonderzoek staat zijn schuld misschien nog niet vast, maar wordt die wel gempliceerd.



Dit zal ons niet helpen om die nieuwe studierichting van de grond te krijgen, kwam de conrector tactvol tussenbeide. Vrijdag komt de Academische Raad op bezoek.



Te oordelen naar wat de politie zegt, zal het ook niet helpen het nieuwe administratiegebouw van de grond te krijgen, zei de rector. Het zal minstens drie dagen duren om die tweede schacht te graven, en dan moeten ze nog door het beton heen boren om het lichaam te bereiken. Dat betekent dat ze een nieuwe paal moeten storten, terwijl we al behoorlijk achterlopen op schema en ons bouwbudget gehalveerd is. Waarom kon hij verdomme geen andere plaats uitzoeken om zich van die klerevrouw te ontdoen?



Ik geloof niet begon Braintree.



Het kan me niet schelen wat u gelooft, zei de rector. Ik vertel u alleen wat de politie gelooft.



Braintree vertrok terwijl de anderen nog steeds ruzieden en manieren probeerden te verzinnen om de ongunstige publiciteit waarmee de school overspoeld werd tegen te gaan. Op het kantoor van de afdeling kunst en literatuur trof hij een wanhopige meneer Morris aan. Hij probeerde invallers te regelen voor Wilt.



Maar misschien is hij morgenochtend terug, zei Braintree.



Weinig kans, zei meneer Morris. Ze houden hem vast. Let op mijn woorden. De politie maakt misschien soms vergissingen, maar als ze zo snel handelen weten ze dat ze de juiste man te pakken hebben. Ik heb Wilt trouwens altijd al een beetje vreemd gevonden.



Vreemd? Ik kom net van het kantoor van de conrector. Wil je horen wat de rector te zeggen had over docenten kunst en literatuur?



Jezus, zei meneer Morris. Alsjeblieft niet.



Wat is er trouwens zo vreemd aan Henry?



Hij is te mild en gedwee. Hij is hier al jaren en heeft nog steeds geen vaste aanstelling.



Dat is niet zijn schuld.



Natuurlijk is het zijn schuld. Als hij gedreigd had ontslag te nemen en ergens anders heen te gaan, zou hij in een wip bevorderd zijn. Dat is de enige manier om iets te bereiken. Je moet je laten gelden.



Dat schijnt hij nu wel gedaan te hebben, zei Braintree. De rector geeft hem er de schuld van dat de bouw achterligt op schema en als die nieuwe studierichting niet wordt goedgekeurd, wordt Henry de zondebok. Ontzettend jammer. Eva had verstandiger moeten zijn en niet zomaar haar biezen moeten pakken.



Meneer Morris zag het somberder in. Het zou heel wat verstandiger zijn geweest als ze haar biezen had gepakt voor die eikel het in zijn hoofd haalde haar dood te slaan en in die put te mikken. Wie kan er morgen nou in vredesnaam Gasfitters 1 overnemen?



TIEN


In Parkview Avenue zat Wilt met Clem in de keuken terwijl de rechercheurs het huis doorzochten. Jullie zullen echt niets belastends vinden, zei hij tegen inspecteur Flint.



Bemoeit u zich daar nou maar niet mee. We nemen alleen een kijkje.



Hij stuurde een rechercheur naar boven om de kleren van mevrouw Wilt te onderzoeken.



Als ze zelf weg is gegaan, heeft ze haar halve garderobe meegenomen, zei hij. Ik weet hoe vrouwen zijn. Maar als ze bedolven is onder twintig ton beton, heeft ze niet meer nodig dan de kleren die ze aan heeft.



Evas garderobe bleek goed gevuld te zijn. Zelfs Wilt moest toegeven dat ze niet veel had meegenomen.



Wat droeg ze toen u haar voor het laatst zag? vroeg de inspecteur.



Een citroengeel strandgeval, zei Wilt.



Een citroengeel wat?



Een strandpyjama, zei Wilt, die daardoor de lijst met belastend bewijsmateriaal nog langer maakte. De inspecteur maakte een aantekening in zijn notitieboekje.



Lag ze in bed?



Nee, zei Wilt. Ze was bij de Pringsheims.



De Pringsheims? Wie zijn dat?



De Amerikanen over wie ik u verteld heb. Uit Rossiter Grove.



U heeft met geen woord over Amerikanen gerept, zei de inspecteur.



Sorry, ik dacht dat ik dat wel gedaan had. Ik begin een beetje in de war te raken. Ze is met hen weggegaan.



O ja? En zij zijn natuurlijk ook niet thuis?



Dat lijkt me logisch, zei Wilt. Ik bedoel, als Eva van plan was met hen weg te gaan, kunnen ze moeilijk nog thuis zijn. Als ze niet bij hen is, zou ik niet weten waar ze dan wel is.



Ik wel, zei de inspecteur. Hij keek met een mengeling van belangstelling en afkeer naar een vlek op een laken dat een van de rechercheurs in de wasmand had gevonden. Toen ze het huis verlieten bestond het belastende bewijsmateriaal uit het laken, de ceintuur van een oude kamerjas die op mysterieuze wijze op de vliering was beland, een hakmes dat Wilt ooit had gebruikt om een blik menie open te maken en een injectiespuit die Eva van de dierenarts had gekregen om haar cactussen heel precies water te geven tijdens haar kamerplantperiode. Er was ook een flesje tabletten zonder etiket.



Hoe moet ik in godsnaam weten wat het zijn? vroeg Wilt toen hij met het flesje geconfronteerd werd. Waarschijnlijk aspirientjes. Bovendien is het nog vol.



Doe het bij de andere bewijsstukken, zei de inspecteur. Wilt keek in de doos.



Godallemachtig, wat denken jullie dat ik met haar gedaan heb? Vergiftigd, gewurgd, in stukjes gehakt en opgelost in Pokon?



Wat is Pokon? vroeg inspecteur Flint met plotselinge belangstelling.



Plantenvoeding, zei Wilt. De fles staat op de vensterbank.



De inspecteur voegde de fles Pokon toe aan de inhoud van de doos. We weten wt u heeft gedaan, meneer Wilt, zei hij. Het gaat ons nu vooral om de manier waarp.



Ze liepen naar de politiewagen en reden naar het huis van de Pringsheims in Rossiter Grove. U blijft in de auto zitten met deze rechercheurs, dan ga ik kijken of ze thuis zijn, zei inspecteur Flint en hij liep naar de voordeur. Wilt keek hoe hij aanbelde. Diverse keren. Hij hamerde met de deurklopper en liep ten slotte door het hekje met Leveranciers erop naar de keukendeur. Een minuut later was hij terug en morrelde hij aan de mobilofoon.



Je hebt de spijker op de kop geslagen, Wilt, snauwde hij. Ze zijn weg en het is binnen een onvoorstelbare rotzooi. Alsof er een orgie heeft plaatsgevonden. Naar buiten met hem.



De twee rechercheurs duwden Wilt uit de auto. Plotseling was hij geen meneer Wilt meer, iets wat hij terdege besefte. Ondertussen maakte de inspecteur contact met het hoofdbureau en sprak met sinistere urgentie over huiszoeking en het sturen van iets wat als de D-brigade klonk. Wilt stond op de oprit van nummer twaalf en vroeg zich af wat hem in godsnaam overkwam. Zijn hele vertrouwde wereld stortte ineen.



We gaan door de achterdeur naar binnen, zei de inspecteur. Dit ziet er niet zo mooi uit.



Ze liepen over het pad naar de keukendeur en de achtertuin. Wilt zag wat de inspecteur bedoelde met rotzooi. De tuin was niet op zijn best. Het gras was bezaaid met papieren bordjes, die door de wind in de kamperfoelie en de klimrozen waren geblazen en her en der stonden papieren bekertjes, sommige platgetrapt en andere nog gevuld met Pringsheim Punch en regenwater. Maar vooral de hamburgers gaven de tuin een macaber aanzien. Ze lagen overal, bevlekt met koolsla, zodat Wilt aan Clem moest denken.



Ik zie sporen van braak en braaksel, zei inspecteur Flint, die blijkbaar zijn gedachten las. Ze liepen over het terras naar de ramen van de woonkamer en tuurden naar binnen.



Als de tuin al erg was, was het interieur helemaal vreselijk.



Sla een ruitje van het keukenraam in, zei de inspecteur tegen de langere van de twee rechercheurs. Een ogenblik later gleed het raam open en stapten ze naar binnen.



Ik hoefde niets te breken, zei de rechercheur. De achterdeur was open en dit raam ook. Ze moeten met vliegende haast zijn vertrokken.



De inspecteur keek door de kamer en trok zijn neus op. Er hing een zware walm van muffe hasj, zure punch en kaarsenrook.



Als ze tenminste zijn vertrokken, zei hij onheilspellend en hij keek naar Wilt.



Dat moet wel, zei Wilt, die zich geroepen voelde iets te zeggen. Niemand zou een heel weekend in deze rotzooi kunnen leven zonder



Leven? Je zei toch leven, h? zei Flint, die op een stuk aangebrande hamburger ging staan.



Ik bedoelde



Ik begrijp heel goed wat je bedoelde, Wilt. Laten we eens kijken wat hier gebeurd is.



Ze gingen naar de keuken, waar dezelfde wanorde heerste, en daarna naar de andere kamers. Het was overal hetzelfde. Sigarettenpeuken dobberden in koppen koude koffie of waren uitgedrukt op het tapijt. Een kapotte grammofoonplaat achter de bank markeerde het einde van de Vijfde van Beethoven. Kussens lagen verfomfaaid tegen de muur. Uitgebrande kaarsen hingen slap uit flessen, alsof ze net waren klaargekomen. Om de troep te vervolmaken had iemand met rode viltstift een portret van prinses Anne op de muur getekend. Ze werd omringd door gehelmde politiemannen en eronder stond:




DE SMERUSSEN ROND ANNETJE ONS VORSTELIJKE SLETJE DE PIK IS DOOD LEVE DE KUT





Gevoelens die ongetwijfeld acceptabel waren in feministische kringen, maar waardoor de Pringsheims niet bepaald hoog stegen in de achting van inspecteur Flint.



Je hebt een stel mooie vrienden, Wilt, zei hij.



Mijn vrienden zijn het niet, zei Wilt gevoelvol. Die eikels kunnen niet eens spellen.



Ze gingen naar boven en keken in de grote slaapkamer. Het bed was niet opgemaakt, overal zwierden kleren rond, ondergoed lag op de grond of puilde uit laden en een omgevallen fles Joy lag op de toilettafel. De hele kamer stonk naar parfum.



Om te huilen, zei de inspecteur, die vol afkeer naar een paar suspensoirs keek. Het enige wat ontbreekt is bloed.



Dat vonden ze in de badkamer. De opengehaalde hand van dr. Scheimacher had rijkelijk gebloed in het bad en de tegels bespetterd met donkere klodders. De deur van de badkamer hing scheef aan het onderste scharnier en er zaten bloedvlekken op de verf.



Ik wist het wel, zei de inspecteur. Hij bestudeerde de vlekken en de boodschap die met lippenstift op de spiegel boven de wasbak was geschreven. Wilt keek ook en vond hem wat al te persoonlijk.




WAAR WILT WIPTE EN EVA DE BENEN NAM WIE WAS TOEN HET MANNELIJKE CHAUVINISTISCHE ZWIJN?





Aardig, zei inspecteur Flint. Hij draaide zich om en keek naar Wilt, wiens gezicht nu de kleur van de tegels had. Ik neem aan dat jij daar niets van weet? Het is niet jouw werk?



Beslist niet,zei Wilt.



En dit ook niet? zei de inspecteur, die op de bloedvlekken in het bad wees. Wilt schudde zijn hoofd. En dit heeft zeker ook niets met jou te maken? Hij gebaarde naar een pessarium dat boven de wc-bril aan de muur was gespijkerd.




WAAR DE BIJ ZUIGT IS WAAR IK OOK ZOOG EN EEN BAARMOEDERKAPJE HIELD ME DROOG





Wilt staarde vol walging naar het ding.



Ik weet niet wat ik moet zeggen, mompelde hij. Het is allemaal zo vreselijk.



Zeg dat wel, beaamde de inspecteur, voor hij zich weer op praktischer zaken richtte. Nou, ze is hier niet vermoord.



Hoe weet u dat? vroeg de jongste van de twee rechercheurs.



Te weinig bloed. De inspecteur keek om zich heen. Aan de andere kant, n harde dreun Ze volgden de bloedvlekken door de gang naar de kamer waar Wilt in de pop was gestopt.



Raak in godsnaam niets aan, zei de inspecteur, die de deur voorzichtig opendeed met zijn mouw. De technische recherche mag zich hier uitleven. Hij keek naar het speelgoed.



Hier heb je de kinderen zeker afgeslacht? zei hij grimmig.



Kinderen? zei Wilt. Ik wist niet dat ze die hadden.



Nou, als je dat niet hebt gedaan, hebben die arme kleine stakkers tenminste iets om dankbaar voor te zijn, zei de inspecteur, die zelf vader was. Niet veel, maar iets.



Wilt stak zijn hoofd om de deur en keek naar de teddybeer en het hobbelpaard. Die zijn van Gaskell, zei hij. Daar speelt hij graag mee.



Ik dacht dat ze geen kinderen hadden?



Die hebben ze ook niet. Gaskell is dr. Pringsheim. Hij is biochemicus en volgens zijn vrouw qua ontwikkeling een beetje in gebreke gebleven. De inspecteur keek hem bedachtzaam aan. Misschien was hij ook in gebreke gebleven, door Wilt niet meteen te arresteren.



Je bent zeker niet bereid een volledige bekentenis af te leggen? vroeg hij zonder veel hoop.



Nee,zei Wilt.



Dacht ik al, zei de inspecteur. Goed, neem hem mee naar het bureau. Ik kom later wel.



De rechercheurs pakten Wilt bij zijn armen. Het was de laatste druppel.



Laat me met rust, gilde hij. Jullie hebben het recht niet om dit te doen. Jullie hebben 



Wilt, schreeuwde inspecteur Flint, ik geef je nog n kans. Als je niet zonder tegenstribbelen meegaat, stel ik je nu meteen in staat van beschuldiging wegens moord op je vrouw.



Wilt ging zonder tegenstribbelen mee. Er zat niets anders op.



De schroef? zei Sally. Maar je zei dat het de drijfstang was.



Nee, dus, zei Gaskell. Ze slaat aan.



Hij, G. Hij slaat aan.



Ja, ok. Hij slaat aan, dus de drijfstang kan het niet zijn. Misschien is er iets verward geraakt in de schroef.



Zoals?



Waterplanten, bijvoorbeeld.



Waarom ga je niet even kijken onder water?



Met die bril van mij? zei Gaskell. Ik zou geen steek kunnen zien.



Je weet dat ik niet kan zwemmen, zei Sally. Ik heb last van mijn been.



Ik kan zwemmen, zei Eva.



We binden een touw om je heen. Op die manier kun je niet verdrinken, zei Gaskell. Je hoeft alleen onder water te voelen of er iets is.



We weten wat er is, zei Sally. Modder.



Rond de schroef, zei Gaskell. En als er iets is, moet je het weghalen.



Eva ging naar de kajuit en trok haar bikini aan.



Werkelijk, Gaskell, soms denk ik wel eens dat je dit met opzet doet. Eerst was het de drijfstang en nu weer de schroef.



Nou, we moeten alles proberen. We kunnen hier niet eeuwig blijven, zei Gaskell. Morgen moet ik weer op het lab zijn.



Dat had je eerder moeten bedenken, zei Sally. Het enige wat nu nog ontbreekt is een walvis.



Als je het mij vraagt komt er daar een, zei Gaskell, toen Eva uit de kajuit kwam en een badmuts opzette.



En, waar is het touw? vroeg ze. Gaskell zocht in een kastje, vond een stuk en bond het om haar middel. Eva klauterde overboord en liet zich in het water zakken.



Het is ontzettend koud, giechelde ze.



Dat komt door de Golfstroom, zei Gaskell. Die reikt niet tot hier.



Eva zwom een stukje en ging toen staan.



Het is vreselijk ondiep en n en al modder.



Ze waadde rond terwijl ze zich aan het touw vasthield en tastte onder de achtersteven.



Ik voel niets, zei ze.



Verder naar beneden, zei Gaskell, die omlaag tuurde. Eva stak haar hoofd onder water en voelde aan het roer.



Dat is het roer, zei Gaskell.



Natuurlijk, zei Eva. Dat weet ik ook wel, dommerd. Ik ben niet stom.



Ze verdween onder de boot. Deze keer vond ze de schroef, maar er zat niets omheen gedraaid.



Het is alleen maar modderig, meer niet, zei ze toen ze weer boven water kwam. Overal zit slijk.



Dat kan ook niet anders, h, zei Gaskell. Eva waadde naar de zijkant. We zitten vast op een slijkplaat.



Eva dook weer onder, maar rond de schroefas zat ook niets. Ik zei het toch? zei Sally toen ze Eva weer aan boord hesen. Je deed het alleen maar om haar in haar modderige plastic bikini te kunnen zien. Kom, kleine Botticelli, laat Sally je afspoelen.



O, jezus, zei Gaskell. Penis rijst op uit de golven. Hij ging weer naar de motor en bekeek hem onzeker. Misschien zat de brandstofleiding verstopt. Het leek onwaarschijnlijk, maar hij moest iets proberen. Ze konden niet de rest van hun leven op die modderplaat blijven zitten.



Op het voordek werd Eva afgesponsd door Sally.



Nu de onderste helft, liefje, zei ze terwijl ze het bandje losmaakte.



O, Sally. Nee, Sally.



Schaamschatje.



O, Sally, wat ben je een ondeugd.



Gaskell worstelde met de moersleutel. Al die tasttherapie begon hem op zijn zenuwen te werken. Net als al dat plastic.



Ondertussen deed de rector zijn best om de schoolraad tot bedaren te brengen nadat er een diepgaand onderzoek naar het personeelsbeleid van de afdeling kunst en literatuur was geist.



Laat ik het uitleggen, zei hij geduldig terwijl hij naar de raad keek, die een mooie balans vormde tussen zakelijke belangen en maatschappelijk engagement. De wet op het onderwijs bepaalt dat, als bedrijven leerplichtige jongeren in dienst hebben, ze op bepaalde dagen vrij moeten krijgen om onderwijs te volgen aan technische scholen



Dat weten we allemaal wel, zei een aannemer. En we weten ook dat het een verspilling van tijd en belastinggeld is. Dit land zou er veel beter aan toe zijn als ze gewoon rustig doorwerkten.



De studies die ze volgen, vervolgde de rector voor een sociaal gengageerd iemand tussenbeide kon komen, zijn afgestemd op hun vakgebied, met uitzondering van n verplicht uur kunst en literatuur. Nu is het probleem met kunst en literatuur dat niemand weet wat het betekent.



Kunst en literatuur, zei mevrouw Chatterway, een trots voorvechtster van progressief onderwijs die in die hoedanigheid een aanzienlijke bijdrage had geleverd aan het voortschrijdende analfabetisme op verscheidene voorheen goede basisscholen, betekent dat sociaal beknelde adolescenten voorzien worden van een stevige ondergrond qua ruimdenkende opvattingen en culturele vorming



Het betekent dat ze leren lezen en schrijven, zei een directeur. Je hebt niks aan mensen die geen instructies kunnen lezen.



Het betekent wat iemand wil dat het betekent, zei de rector haastig. Als je docenten moet zien te vinden die bereid zijn hun leven te spenderen aan het onderwijzen van gasfitters, stukadoors of drukkers die eigenlijk helemaal geen zin hebben om te leren, en dan ook nog eens in een vak dat strikt genomen niet bestaat, kun je het je niet veroorloven kieskeurig te zijn qua personeelsbeleid. Dat is de kern van het probleem.



De leden van de raad keken hem twijfelachtig aan.



Moet ik hieruit opmaken dat docenten kunst en literatuur volgens u geen toegewijde en creatieve individuen met een sterk gevoel van roeping zijn? vroeg mevrouw Chatterway strijdlustig.



Nee, zei de rector, dat zeg ik niet. Ik probeer alleen duidelijk te maken dat docenten kunst en literatuur anders zijn dan anderen. Of ze zijn vanaf het begin al vreemd, of ze worden het uiteindelijk. Beroepsdeformatie, zou je kunnen zeggen.



Maar ze zijn allemaal hooggekwalificeerd, zei mevrouw Chatterway. Universitair geschoold.



Inderdaad. Zoals u zegt, zijn ze universitair geschoold. Het zijn stuk voor stuk hooggekwalificeerde docenten, maar de spanningen waaraan ze onderworpen zijn laten hun sporen na. Laat ik het zo stellen: als u een hartchirurg zou vragen de rest van zijn leven hondenstaarten te couperen, zou u moeilijk kunnen verwachten dat hij na tien jaar nog ongeschonden is. De analogie is exact, geloof me.



Nou, ik kan alleen maar zeggen dat niet alle docenten kunst en literatuur de aandrang voelen hun vrouw te vermoorden en te begraven in een funderingsput, protesteerde de aannemer.



En ik kan alleen maar zeggen dat het me verbaast dat het er niet meer zijn, zei de rector.



De vergadering eindigde onbeslist.



ELF


Terwijl de dageraad grijsgroen gloorde boven East Anglia zat Wilt in de verhoorkamer van het hoofdbureau van politie, afgesloten van de buitenwereld en in een volledig kunstmatige omgeving die bestond uit een tafel, vier stoelen, een brigadier en een zacht zoemende tl-buis aan het plafond. Er waren geen ramen, alleen bleekgroene muren en een deur waardoor af en toe iemand binnenkwam of wegging. Wilt ging tweemaal naar het toilet in gezelschap van een agent. Inspecteur Flint was om middernacht naar bed gegaan en zijn plaats was ingenomen door brigadier Yates, die weer bij het begin begonnen was.



Welk begin?zei Wilt.



Het allereerste begin.



God schiep hemel en aarde



Bewaar die geintjes maar voor later.



Tot wanneer? vroeg Wilt onschuldig.



Hoe bedoel je, wanneer?



Die geintjes. Tot wanneer moet ik ze bewaren? Als u een tijd zou kunnen noemen



Brigadier Yates bestudeerde hem aandachtig. Dit is een geluiddichte kamer, zei hij uiteindelijk.



Dat heb ik gemerkt, zei Wilt.



Iemand zou hier moord en brand kunnen schreeuwen en er zou geen haan naar kraaien.



Een haan? zei Wilt verbaasd. Is er hier een haan? Ik heb geen kip gezien, laat staan een haan.



Hou je kop, zei brigadier Yates.



Wilt zuchtte. Als ik nou maar eens even mocht slapen



Je mag slapen als je ons vertelt waarm je je vrouw hebt vermoord, wr je haar hebt vermoord en h je haar hebt vermoord.



Het heeft zeker geen enkele zin als ik zeg dat ik haar nit heb vermoord?



Brigadier Yates schudde zijn hoofd.



Nee, zei hij. We weten dat je het gedaan hebt. Jij weet dat je het gedaan hebt. We weten waar ze is. We gaan haar opgraven. Jij hebt haar in dat gat gemikt. Dat heb je zelf toegegeven.



Ik heb al zo vaak gezegd dat het een opblaasbare



Was mevrouw Wilt opblaasbaar?



Opgeblazen misschien, maar niet opblaasbaar.



Goed, dan vergeten we dat gelul over die opblaaspop.



Kon ik dat maar, zei Wilt. Ik zal blij zijn als jullie haar opgraven. Ze zal natuurlijk uit elkaar geklapt zijn door al dat beton, maar nog steeds herkenbaar als plastic pop.



Brigadier Yates boog zich over tafel. Laat ik je eens iets zeggen. Als we mevrouw Wilt opgraven, denk dan niet dat ze onherkenbaar zal zijn. Hij zweeg en keek Wilt strak aan. Tenzij je haar hebt verminkt.



Verminkt? zei Wilt met een holle lach. De laatste keer dat ik haar zag, hoefde ze niet meer verminkt te worden. Ze zag er al gruwelijk genoeg uit. Ze droeg een citroen-gele strandpyjama en haar gezicht zat onder Hij aarzelde. De brigadier keek hem vreemd aan.



Het bloed? opperde hij. Wilde je dat zeggen? Onder het bloed?



Nee, zei Wilt. Geen sprake van. Poeder, wilde ik zeggen. Witte poeder en felrode lippenstift. Ik zei dat ze er verschrikkelijk uitzag.



Jullie moeten een fijne relatie hebben gehad, zei de brigadier. Ik zeg meestal niet tegen mijn vrouw dat ze er verschrikkelijk uitziet.



U heeft waarschijnlijk geen verschrikkelijk uitziende vrouw, zei Wilt, in een poging hem gunstig te stemmen.



Wat ik voor vrouw heb is mijn zaak. Ze staat buiten deze discussie.



Ze boft, zei Wilt. Ik wou dat de mijne dat ook deed. Om twee uur waren ze van mevrouw Wilts uiterlijk afgestapt en overgegaan op tanden en hoe je lijken kon identificeren aan de hand van hun gebit.



Hoor eens, zei Wilt vermoeid, het kan best zijn dat tanden u fascineren, maar ik kan er om deze tijd wel buiten.



Heb je soms een kunstgebit?



Nee, dat niet, zei Wilt, die zijn stifttanden geen kunstgebit wilde noemen.



En mevrouw Wilt?



Nee, zei Wilt, ze was altijd erg



Dank u, zei brigadier Yates. Ik wist dat het zou komen.



Wat? zei Wilt, die nog steeds aan tanden dacht.



Dat was. Verleden tijd. Daardoor val je door de mand. Dus je geeft toe dat ze dood is? Laten we van daaraf verdergaan.



Dat heb ik helemaal niet gezegd. U vroeg of ze een kunstgebit had en ik zei van niet



Je zei ze was. Dat was, daar gaat het om. Als je is had gezegd zou het iets anders zijn.



Het zou misschien anders hebben geklonken, zei Wilt verdedigend, maar het zou geen enkel verschil hebben gemaakt wat de feiten betreft.



En die zijn?



Dat mijn vrouw waarschijnlijk nog steeds springlevend rondloopt.



Je verraadt jezelf wel, Wilt, zei de brigadier. Nu is het waarschijnlijk, en wat dat springlevend betreft, hoop ik voor jou dat niet blijkt dat ze nog leefde toen dat beton op haar gestort werd. Dat zou de rechter niet leuk vinden.



Ik denk dat niemand dat leuk zou vinden, zei Wilt. Maar wat ik bedoelde toen ik waarschijnlijk zei is dat als u een dag en een halve nacht zou zijn vastgehouden en aan n stuk door ondervraagd, u zich ook zou gaan afvragen wat er met uw vrouw was gebeurd. De gedachte zou misschien zelfs bij u opkomen dat ze, ondanks al het bewijs in het tegendeel, wel eens niet meer in leven zou kunnen zijn. U moet het eens van mijn kant bekijken voor u kritiek levert wegens het gebruik van termen zoals waarschijnlijk. Ik kan me niets onwaarschijnlijker voorstellen dan beschuldigd worden van de moord op mijn vrouw terwijl ik zeker weet dat ik dat niet gedaan heb.



Hoor eens, Wilt, zei de brigadier, ik bekritiseer je niet vanwege je taalgebruik. Ik probeer alleen zo geduldig mogelijk de feiten vast te stellen.



Dit zijn de feiten, zei Wilt. Ik heb als een volslagen idioot een opblaaspop in een funderingsput gegooid en ze hebben er beton op gestort en mijn vrouw is weggelopen



Ik zal u n ding zeggen, zei brigadier Yates tegen inspecteur Flint toen die om zeven uur s-ochtends aan zijn dienst begon. Wilt is een keiharde. Als u me niet verteld had dat hij geen strafblad had, zou ik gezworen hebben dat hij een doorgewinterde crimineel was. Bent u er zeker van dat Justitie niets van hem weet?



Inspecteur Flint knikte.



Heeft hij nog niet om een advocaat geroepen?



Daar heeft hij met geen woord over gerept. Of hij is zo gek als een deur, f hij heeft dit al eerder meegemaakt.



En dat had Wilt ook. Dag in, dag uit, jaar in, jaar uit, met Gasfitters 1 en Drukkers 3, met Automonteurs en Vlees 1. Tien jaar lang had hij stomme vragen beantwoord, uitgelegd waarom Piggys rationele benadering van het leven beter was dan Jacks bruutheid, waarom het optimisme van Pangloss zo onbevredigend was, waarom Orwell die stomme olifant niet had willen neerschieten en die man niet had willen ophangen en constant verbale pogingen gepareerd om hem van zijn stuk te brengen en net zon wrak van hem te maken als die arme ouwe Pinkerton, vlak voor hij zichzelf vergast had. Vergeleken met Metselaars 4 waren brigadier Yates en inspecteur Flint kinderspel. Als ze hem nou maar een beetje lieten slapen, kon hij hen gemakkelijk aan het lijntje houden met irrelevante praatjes.



En keer dacht ik dat ik hem te pakken had, zei de brigadier terwijl hij en Flint op de gang overlegden. Toen ik het gesprek op tanden bracht.



Tanden? zei de inspecteur.



Ik legde uit dat we lijken altijd kunnen identificeren aan de hand van hun gebit en op dat moment gaf hij bijna toe dat ze dood was, maar toen ontglipte hij me weer.



Tanden, h? Interessant. Daar zal ik eens verder op ingaan. Misschien is dat zijn zwakke plek.



Veel geluk, zei de brigadier. Ik ga naar bed.



Tanden? zei Wilt. Toch niet weer? Ik dacht dat we daar nu wel over uitgepraat waren. Die vorige kerel wilde weten of Eva ze in de verleden tijd had en



Wilt, zei inspecteur Flint, het interesseert me niet of mevrouw Wilt tanden had. Ik neem aan van wel. Wat ik wil weten is of ze die nog steeds hft. In de tegenwoordige tijd.



Dat lijkt me wel, zei Wilt. Maar u kunt het haar zelf vragen als u haar heeft opgespoord.



En zal ze dan in staat zijn het ons te vertellen?



Hoe moet ik dat weten? Het enige wat ik kan zeggen is dat, als ze om de een of andere onverklaarbare reden geen gebit meer heeft, de poppen aan het dansen zullen zijn. Ze zal er nooit over ophouden. Ze poetst minstens een kwartier lang haar tanden en gooit altijd stukjes fiosdraad in de plee. U heeft geen idee hoe vaak ik gedacht heb dat ik wormen had.



Inspecteur Flint zuchtte. Misschien had brigadier Yates succes gehad met tanden, maar hem wilde het niet lukken. Hij gooide het over een andere boeg.



Laten we nog eens bespreken wat er op het feestje van de Pringsheims is gebeurd, zei hij.



Laten we dat niet doen, zei Wilt, die er tot dusver in geslaagd was nog niets te zeggen over zijn pijnlijke ervaring met de pop in de badkamer. Ik heb het al vijf keer verteld en het begint me de keel uit te hangen. Bovendien was het een feest van niks. Een hoop modieuze intellectueeltjes die hun armzalige egos aan het oppompen waren.



Zou je zeggen dat je een introvert type bent, Wilt? In jezelf gekeerd?



Wilt dacht serieus over die vraag na. Hij was relevanter dan dat geleuter over tanden.



Zover zou ik niet willen gaan, zei hij uiteindelijk. Ik ben vrij rustig, maar ik hou ook van gezelschap. Dat moet wel, als je lesgeeft aan het soort leerlingen waarmee ik word opgezadeld.



Maar je houdt niet van feestjes?



Niet van feestjes zoals dat van de Pringsheims, nee.



Word je geschokt door hun seksuele gedrag? Walg je daarvan?



Hun seksuele gedrag? Ik snap niet waarom u daarover blijft doorzagen. Ik walg van alles aan ze. Dat gelul over feminisme, bijvoorbeeld, terwijl het voor iemand als mevrouw Pringsheim alleen betekent dat ze zich kan gedragen als een loopse teef terwijl haar man de hele dag staat te zwoegen boven een hete reageerbuis. Als hij thuiskomt moet hij ook nog koken en afwassen en als hij geluk heeft, heeft hij nog net genoeg energie over om zich af te trekken voor hij in slaap valt. Als we het over het chte feminisme hebben, is dat iets heel anders. Ik heb niets tegen



Ho eens even, zei de inspecteur. Je zei twee interessante dingen. Ten eerste dat vrouwen zich gedragen als loopse teven en ten tweede dat je jezelf aftrekt.



Ik? zei Wilt verontwaardigd. Ik bedoelde mezelf niet.



O nee? Dus je masturbeert niet?



Hoor eens even, inspecteur, u steekt uw neus in delen van mijn priv-leven die u niets aangaan. Als u iets over masturbatie wilt weten, zijn daar genoeg wetenschappelijke rapporten over gepubliceerd. Vraag het niet aan mij.



Inspecteur Flint hield zichzelf met moeite in bedwang en gooide het over een andere boeg. Dus toen mevrouw Pringsheim op bed lag en je vroeg gemeenschap met haar te hebben



Neuken, zei ze, verbeterde Wilt hem.



Toen zei je nee?



Juist,zei Wilt.



Is dat niet een beetje raar?



Dat zij daar lag of dat ik nee zei?



Datjijneezei.



Wilt staarde hem ongelovig aan.



Raar? zei hij. Raar? Stel je voor dat hier een vrouw binnenkomt die op die tafel gaat liggen, haar rok optrekt en zegt: Neuk me, schatje, rijg me aan je lans. Als ik u goed begrijp roept u dan Zo mag ik het horen, schoonheid en springt u meteen boven op haar. Dat vindt u niet raar?



Allemachtig, Wilt, snauwde de inspecteur, je stelt mijn geduld danig op de proef.



Dat zou ik niet weten, zei Wilt. Het enige wat ik weet is dat u er vreemde opvattingen op na houdt over wat wel en niet raar is.



Inspecteur Flint stond op en verliet de kamer. Ik vermoord die rotzak! God sta me bij, ik vermoord hem! schreeuwde hij tegen de agent van dienst. Achter hem, in de verhoorkamer, legde Wilt zijn hoofd op tafel en viel in slaap.



Op school was Wilts afwezigheid op meer dan n manier merkbaar. Meneer Morris was gedwongen om negen uur Gasfitters 1 te nemen en verliet een uur later het lokaal met een nieuw begrip voor Wilts plotselinge aanval van moordzucht. De conrector weerde hordes journalisten af die meer wilden weten over de man die de politie assisteerde bij hun onderzoek naar een gruwelijk misdrijf met grote nieuwswaarde en de rector had spijt van zijn kritiek op de afdeling kunst en literatuur tijdens de bijeenkomst van de schoolraad. Mevrouw Chatterway had telefonisch laten weten dat ze zijn opmerkingen bijzonder bot had gevonden en erop gezinspeeld dat er mogelijk een onderzoek zou komen naar de manier waarop de afdeling kunst en literatuur werd geleid. Maar de grootste onrust heerste tijdens de vergadering van de studiecommissie.



Het bezoek van de Nationale Academische Raad staat voor vrijdag gepland, zei dr. Mayfield tegen de commissie. Onder de huidige omstandigheden is het hoogst onwaarschijnlijk dat ze de nieuwe studierichting zullen goedkeuren.



Als ze ook maar een greintje verstand hadden, zouden ze hem sowieso nooit goedkeuren, zei dr. Board. Stadscultuur en Middeleeuwse Dichtkunst! Ik weet ook wel dat academische mengelmoesjes vandaag de dag in de mode zijn, maar Helen Waddell en Lewis Mumford passen wel heel slecht bij elkaar. Bovendien heeft die nieuwe studierichting te weinig academische inhoud.



Dr. Mayfield werd boos. Academische inhoud was zijn stokpaardje. Hoe kunt u dat zeggen? vroeg hij. De studie is zo gestructureerd dat hij voldoet aan de behoeften van studenten die een thematische aanpak verlangen.



De arme, onwetende schepsels die we misschien aanlokken met deze studie zouden nog niet weten wat een thematische aanpak was als ze er een zagen, zei dr. Board. En ik eerlijk gezegd ook niet.



We hebben allemaal onze beperkingen, zei dr. Mayfield minzaam.



Precies, zei dr. Board, en daar zouden we rekening mee moeten houden in plaats van aan de lopende band nieuwe studierichtingen in elkaar te flanzen die onbegrijpelijk zijn voor studenten die, gezien hun resultaten, nog nooit ook maar iets begrepen hebben. Ik ben een groot voorstander van onderwijs voor iedereen, maar



Het gaat erom, onderbrak dr. Cox, hoofd wetenschappen, dat de nieuwe studierichting niet het voornaamste doel is van het bezoek. Ik heb begrepen dat ze daar in principe al hun goedkeuring aan hebben gehecht. Nee, ze komen onze faciliteiten bekijken en ik denk niet dat ze onder de indruk zullen zijn van de aanwezigheid van zoveel rechercheurs van Moordzaken. Ik ben bang dat ze afgeleid worden door die blauwe bus.



En nu wijlen mevrouw Wilt in de fundering is verwerkt begon dr. Board.



Ik probeer haar te laten verwijderen van



Het studieprogramma? vroeg dr. Board.



Het terrein, zei dr. Mayfield. Helaas is men op een probleem gestuit.



Een probleem?



Een rotslaag op vier meter diepte.



Dr. Board glimlachte. Je vraagt je af waarom er tien meter lange heipalen nodig waren als er op vier meter diepte rots ligt, mompelde hij.



Ik weet ook alleen maar wat de politie heeft gezegd, zei dr. Mayfield. Ze hebben beloofd hun uiterste best te doen vrijdag van het terrein af te zijn. Nu zou ik graag nog even het programma willen doornemen. Het bezoek begint om elf uur met een inspectie van de bibliotheek. Daarna splitsen we ons in groepjes om over de faculteitsbibliotheken en onderwijsfaciliteiten te spreken, met bijzondere nadruk op ons vermogen om voor individueel onderricht te zorgen



Ik had niet gedacht dat dat nog benadrukt hoefde te worden, zei dr. Board. Met die paar studenten die wij zullen aantrekken, zullen er vermoedelijk meer docenten dan leerlingen zijn.



Als we zo beginnen, denkt de raad dadelijk nog dat we niet als n man achter die nieuwe studierichting staan. We moeten een gesloten front vormen, zei dr. Mayfield. Onderlinge verdeeldheid kunnen we ons in dit stadium niet veroorloven. Deze studie zou kunnen betekenen dat we eindelijk de status van technische hogeschool verwerven.



Onder de mannen op het bouwterrein waren de meningen ook verdeeld. De opzichter zat nog steeds ziek thuis, onder de kalmeringsmiddelen. Hij leed aan een zenuwinzinking vanwege zijn aandeel in het cementeren van een vermoorde vrouw en Barney hield nu toezicht op het werk. Die hand, h zei hij tegen de brigadier die de leiding had.



Links of rechts?



Rechts, zei Barney.



Dan graven we links. Op die manier snijden we de hand niet af als hij uitsteekt.



Ze groeven links en sneden de elektriciteitskabel naar de kantine door.



Vergeet die stomme hand, zei de brigadier. We graven rechts en vertrouwen wel op ons geluk. Als we dat kreng maar niet in tween hakken.



Ze groeven rechts en stuitten vier meter diep op een rotslaag.



Dit zal de boel lekker vertragen, zei Barney. Wie had gedacht dat hier rots zat?



Wie had gedacht dat een halvegare leraar zijn vrouw zou verwerken in de fundering van zijn eigen school? zei de brigadier.



Gruwelijk, zei Barney.



Intussen hadden de docenten zich, zoals gewoonlijk, in verschillende kampen gesplitst. Peter Braintree was de aanvoerder van degenen die in Wilts onschuld geloofden en kreeg bijval van nieuw links, op grond van het feit dat iedereen die in conflict kwam met de politie gelijk moest hebben. Ook majoor Millfield reageerde voorspelbaar en voerde rechts aan, uitgaande van de automatische veronderstelling dat iedereen die gesteund werd door links ongelijk had en dat de politie wist wat ze deed. De zaak kwam ter sprake tijdens de vergadering van de vakbond, die eigenlijk bedoeld was om de jaarlijkse looneisen te bespreken. Majoor Millfield diende een motie in waarin de bond werd opgeroepen de campagne voor herinvoering van de doodstraf te steunen. Bill Trent antwoordde met een motie waarin solidariteit werd betuigd met kameraad Wilt. Peter Braintree stelde voor een fonds in het leven te roepen om Wilt te voorzien van juridische bijstand. Dr. Lomax, hoofd economie, was daartegen en wees erop dat Wilt, door zijn vrouw in moten te hakken, hun beroep in diskrediet had gebracht. Braintree zei dat Wilt niemand in moten had gehakt, dat zelfs de politie dat niet gesuggereerd had en dat er een wet tegen laster bestond. Dr. Lomax trok zijn opmerking terug. Majoor Millfield hield vol dat er gegronde redenen waren om Wilt te verdenken en dat het Engelse rechtssysteem altijd nog honderdvijftig keer beter was dan dat in Rusland. Bill Trent zei dat ze in Rusland tenminste de doodstraf niet hadden. Majoor Millfield zei: Nonsens. Uiteindelijk, na een lange discussie, werd majoor Millfields motie over de doodstraf aangenomen doordat de afdeling horecaopleiding en bloc voorstemde. Het voorstel van Braintree en de motie van nieuw links haalden het niet en de vergadering ging over tot het bespreken van een loonstijging van vijfenveertig procent, zodat leraren aan technische scholen gelijke tred zouden houden met vergelijkbare beroepsgroepen. Na afloop van de vergadering ging Peter Braintree naar het politiebureau, om te kijken of Henry iets nodig had.



Zou ik hem kunnen spreken? vroeg hij aan de agent achter de balie.



Ik ben bang van niet, zei de agent. Meneer Wilt assisteert ons nog steeds bij ons onderzoek.



Maar moet ik niet iets voor hem halen? Heeft hij niets nodig?



Er wordt goed voor meneer Wilt gezorgd, zei de agent, met de onuitgesproken gedachte dat Wilt vooral een psychiater nodig had.



Wil hij geen advocaat?



Als meneer Wilt om een advocaat vraagt, krijgt hij er een, zei de agent. Tot dusver heeft hij er niet om gevraagd.



Dat klopte. Nadat ze hem eindelijk drie uur hadden laten slapen was hij om twaalf uur uit zijn cel gehaald en had hij stevig ontbeten in de politiekantine. Hologig, ongeschoren en met een sterk toegenomen gevoel van onthechting keerde hij terug naar de verhoorkamer.



Nou, Henry, zei inspecteur Flint, die hoopte dat Wilt zou reageren op een meer familiaire aanpak, wat dat bloed betreft.



Welk bloed? zei Wilt. Hij liet zijn blik door de steriel aandoende kamer gaan.



Het bloed op de muren van de badkamer bij de Pringsheims. Het bloed op de overloop. Heb je enig idee hoe dat daar is gekomen?



Nee, zei Wilt. Behalve dan dat er waarschijnlijk iemand gebloed heeft.



Precies, zei de inspecteur. Maar wie?



Ik zou het niet weten, zei Wilt.



Weet je wat we bij je thuis hebben gevonden?



Wilt schudde zijn hoofd.



Geen idee?



Nee,zei Wilt.



Bloedvlekken op een gri jze broek in je kleerkast, zei de inspecteur. Bloedvlekken, Henry, bloedvlekken.



Dat verbaast me nauwelijks, zei Wilt. Ik bedoel, als je maar grondig genoeg zoekt vind je in iedere kleerkast wel iets met een paar bloedvlekken. Maar ik had op dat feestje geen grijze broek aan. Ik droeg een spijkerbroek.



Een spijkerbroek? Weet je dat zeker?



Ja.



Dus de bloedvlekken op de muur van de badkamer en de bloedvlekken op je grijze broek hebben niets met elkaar te maken?



Inspecteur, zei Wilt, ik zal de laatste zijn om u te zeggen hoe u te werk moet gaan, maar er bestaat zoiets als de technische recherche, die gespecialiseerd is in het vergelijken van bloedvlekken. Misschien is het een goed idee om van hun expertise gebruik te maken, teneinde vast te stellen



Wilt, zei de inspecteur, Wilt, als ik jou om raad moet vragen omdat er een moordonderzoek is vastgelopen, neem ik onmiddellijk ontslag bij de politie.



En?vroeg Wilt.



Wat, en?



Komen ze overeen? Die bloedvlekken?



De inspecteur keek hem grimmig aan. Als ik nou eens zei dat ze inderdaad overeenkomen? vroeg hij.



Wilt haalde zijn schouders op. Ik verkeer niet in een positie om ertegenin te gaan, zei hij. Als u zegt dat ze overeenkomen, dan zal het wel.



Ze komen niet overeen, zei inspecteur Flint. Maar dat bewijst niets, vervolgde hij, voor Wilt van zijn tevredenheid kon genieten. Helemaal niets. Er worden drie mensen vermist. Mevrouw Wilt ligt in die putNee, zeg het niet, Wilt, zeg het niet. En dan hebben we ook nog dr. Pringsheim en zijn kutvrouw.



Dat vind ik een goeie, zei Wilt waarderend. Echt een goeie.



Wat vind je een goeie?



Kutvrouw. Heel toepasselijk.



Vandaag of morgen ga je te ver, Wilt, zei de inspecteur zacht.



Geduldsgewijs? Om een smerige uitdrukking te gebruiken, vroeg Wilt.



De inspecteur knikte en stak een sigaret op.



Weet u, inspecteur, zei Wilt, met het gevoel dat hij de situatie weer de baas was, u rookt te veel. Dat is slecht voor u. U zou moeten proberen



Wilt, zei de inspecteur, tijdens mijn vijfentwintig jaar bij de politie heb ik nog nooit mijn toevlucht genomen tot fysiek geweld, maar er komt een tijd, een plaats en een verdachtedat je met de beste wil ter wereld Hij stond op en ging naar buiten. Wilt leunde achterover in zijn stoel en keek naar de tl-buis. Hield die nou maar eens op met zoemen. Het begon hem op zijn zenuwen te werken.



TWAALF


In de PalingbochtGaskell had zich vergist met kaartlezen en ze zaten helemaal niet in de Kikkersloot of de Grietpiasbegon de situatie ook iedereen op de zenuwen te werken. Gaskells pogingen om de motor te repareren hadden het tegenovergestelde effect gehad. De kuip stond vol met olie en zodra je voet aan dek zette, gleed je uit.



Jezus, G! Je zou nog denken dat we op een booreiland zaten.



Die kloterige brandstofleiding! zei Gaskell. Ik kreeg hem niet meer vast.



Waarom probeerde je dan te starten terwijl hij los zat?



Om te kijken of hij verstopt zat.



Nou, dat weten we nu dus. En wat wilde je eraan doen? Hier blijven zitten tot het eten opraakt? Je moet iets bedenken.



Waarom ik? Kom jij maar eens met een idee.



Als je een btje een kerel was



Godver, zei Gaskell. De stem van de gemancipeerde vrouw. Als het erop aankomt, moet ik plotseling een kerel zijn. Wat heb je, man-vrouw? Als je ons hier weg wilt hebben, zorg jij er maar voor. Vraag mij niet om in een noodgeval een kerel met een grote K te zijn. Ik ben vergeten hoe dat moet.



We moeten toch op de een of andere manier hulp kunnen krijgen? zei Sally.



Ja, natuurlijk. Klim maar eens in de mast en kijk om je heen. Het enige dat je ziet is een orgie van lisdodden. Sally klom op het dak van de kajuit en keek naar de horizon.



Die bevond zich tien meter verder en bestond uit een langgerekte rietkraag.



Ik zie iets wat op een kerktoren lijkt, zei ze. Gaskell klom ook omhoog en ging naast haar staan.



Inderdaad, een kerktoren. En wat dan nog?



Als we met een lamp flitsen, zien ze ons misschien.



Briljant idee. Op een dichtbevolkte plek zoals de top van een kerktoren staan vast hordes mensen te wachten tot wij met een lamp flitsen.



Of we kunnen iets in brand steken, zei Sally. Dan zien ze de rook en



Ben je gek geworden? Als je iets in brand steekt terwijl hier al die stookolie ronddrijft, zullen ze inderdaad iets zien. Een exploderende motorboot en lijken, bijvoorbeeld.



We kunnen een blik met olie vullen, het overboord gooien en weg laten drijven voor we het aansteken.



En het riet in de fik steken? Wat ben je in godsnaam van plan? Wil je ons levend verbranden?



G, schatje, je werkt niet mee.



Ik gebruik mijn hersens, dat is alles, zei Gaskell. Als je met zulke slimme ideen blijft komen, zitten we dadelijk nog erger in de puree dan nu.



Ik zou niet weten waarom, zei Sally.



Ik zal je zeggen waarom, zei Gaskell. Omdat je die kloterige Hesperus hebt gestolen, daarom.



Ik heb hem niet gestolen. Ik



Maak dat de smerissen maar wijs. Als je rietvelden in de fik steekt, komen ze ons een heleboel vragen stellen. Zoals wiens boot dit is en hoe het komt dat we met het schip van een ander de hort op zijnNee, we moeten hier ongemerkt weg zien te komen.



Het begon te regenen.



Daar hadden we nou net behoefte aan. Regen, zei Gaskell. Sally ging naar de kajuit, waar Eva de boel opruimde na het eten. G is echt hopeloos. Eerst stranden we door zijn toedoen midden in de rimboe op een modderplaat, dan verneukt hij de motor en nu zegt hij dat hij niet weet wat hij moet doen.



Waarom gaat hij geen hulp halen? vroeg Eva.



Hoe? Zwemmend? G zou nooit zo ver kunnen zwemmen, al hing zijn leven ervan af.



Hij kan het luchtbed nemen en naar open water peddelen, zei Eva. Hij hoeft niet te zwemmen.



Luchtbed? Zei je luchtbed? Wat voor luchtbed?



In het kastje bij de reddingsvesten. Je hoeft het alleen maar op te blazen en



Schatje, wat ben je toch geweldig praktisch, zei Sally en ze rende naar buiten. G, Eva heeft een manier gevonden om hulp te halen. Er ligt een luchtbed in het kastje met de reddingsvesten. Ze rommelde in het kastje en pakte het luchtbed.



Als je denkt dat ik op dat ding ga liggen, heb je het toch mooi mis, zei Gaskell.



Waarom niet?



Met dit weer? Heb je wel eens geprobeerd zon ding te sturen? Op een zonnige, windstille dag is het al moeilijk genoeg. Nu zou ik meteen het riet in waaien en bovendien kan ik niets zien door de regen op mijn bril.



Goed, dan wachten we tot de storm is overgedreven. We weten nu tenminste hoe we hier weg kunnen komen.



Ze ging weer naar de kajuit en deed de deur dicht. Buiten hurkte Gaskell naast de motor en speelde met de sleutel. Kon hij dat ding nou maar weer aan de praat krijgen.



Mannen! zei Sally vol verachting. Ze beweren dat ze het sterkere geslacht zijn, maar als puntje bij paaltje komt moeten wij vrouwen ze uit de problemen helpen.



Henry is ook onpraktisch, zei Eva. Hij kan nauwelijks een nieuwe stop inzetten. Ik hoop dat hij zich geen zorgen om me maakt.



Hij is de bloemetjes buiten aan het zetten, zei Sally.



Henry niet. Hij zou niet weten hoe.



Waarschijnlijk maakt hij een nummertje met Judy.



Eva schudde haar hoofd. Hij was toen gewoon dronken. Hij heeft zoiets nooit eerder gedaan.



Hoe moet jij dat weten?



Het is toch mijn man?



Je man! Ja ja. Hij gebruikt je alleen om af te wassen en te koken en de boel op te ruimen. Wat geeft hij jou? Vertel me dat eens.



Eva worstelde woordeloos met haar gedachten. Henry gaf haar niet zoveel. In elk geval niet iets wat ze onder woorden kon brengen. Hij heeft me nodig, zei ze uiteindelijk.



Heeft hij je nodig? Wie heeft dat nodig? Dat is de retoriek van het vrouwelijke feodalisme. Als je iemand het leven redt, moet je die persoon dan dankbaar zijn omdat hij je die kans heeft gegeven? Vergeet Henry. Hij is een zak.



Eva werd boos. Henry was misschien niet veel, maar ze vond het niet leuk als hij beledigd werd.



Gaskell is ook niet om over naar huis te schrijven, zei ze en ging naar de kombuis. Achter haar strekte Sally zich uit in haar kooi en sloeg de uitklapplaat van de Playboy open. Gaskell heeft pingping, zei ze.



Pingping?



Geld, schatje. Duiten. De wortel van alle kwaad, bijbels gezegd. Denk je dat ik om zijn knappe uiterlijk met hem getrouwd ben? Welnee. Ik weet wanneer er een miljoen pond voor het oprapen ligt.



Ik zou nooit met iemand kunnen trouwen om zijn geld, zei Eva preuts. Ik zou van hem moeten houden, echt.



Dus je hebt te veel slechte films gezien. Denk je dat Gaskell van mij hield?



Ik weet niet. Het zal wel.



Sally lachte. Eva, liefje, wat ben je naef. Laat ik je eens iets vertellen over Gaskell. G is een plasticfreak. Hij zou nog een chimpansee neuken als je het beest in plastic stak.



O, kom nou. Nee, dat geloof ik niet, zei Eva.



Denk je dat ik je zomaar de pil liet slikken? Terwijl jij rondhupste in bikini, stond Gaskell de hele tijd te kwijlen. Als ik er niet geweest was, zou hij je verkracht hebben.



Daar zou hij een hele kluif aan hebben gehad, zei Eva. Ik heb judo gedaan.



Nou, hij zou het geprobeerd hebben. Van plastic wordt hij wild. Waarom denk je dat hij die pop had?



Dat heb ik me vaak afgevraagd.



Dat hoefje je nu niet meer af te vragen, zei Sally.



Ik snap nog steeds niet wat dat te maken heeft met het feit dat je met hem getrouwd bent, zei Eva.



Laat ik je een geheim verklappen. Gaskell is naar mij doorverwezen.



Doorverwezen?



Door dr. Freeborn. Gaskell had een probleempje en ging naar dr. Freeborn en dr. Freeborn stuurde hem naar mij.



Eva keek haar niet-begrijpend aan. Wat moest jij dan doen?



Ik was een surrogaat, zei Sally.



Een surrogaat?



Een soort sekstherapeute, zei Sally. Dr. Freeborn stuurde me vaak clinten en die hielp ik dan.



Zon baantje zou niets voor mij zijn, zei Eva. Ik zou niet met mannen over seks kunnen praten. Geneerde je je niet?



Je raakt eraan gewend en er zijn wel slechtere manieren om je geld te verdienen. Nou, op een keer kwam G met zijn probleempje. Dat heb ik voor hem opgelost en toen zijn we getrouwd. Een zakelijke regeling. Boter bij de vis.



Bedoel je dat je



Ik bedoel dat ik Gaskell heb en dat Gaskell plastic heeft. Een elastische relatie. Een rekbaar huwelijk, zou je kunnen zeggen.



Eva verwerkte die informatie moeizaam. Ze vond het maar vreemd klinken. Maakten zijn ouders geen bezwaar? vroeg ze. Ik bedoel, heeft hij verteld dat jij hem geholpen had?



Bezwaar? Wat konden ze voor bezwaar maken? G zei dat hij me tijdens een vakantiecursus had ontmoet en pa Pringsys geile oogjes rolden bijna uit zijn vettige hoofd. Wat had dat dikke mannetje een penisprojectie! Verkopen? Hij kon alles verkopen. Ijskasten aan eskimos. Pa accepteerde me, maar ma Pringsheim niet. Ze raasde en tierde, maar dit meisje bleef waar het grote geld was. G en ik gingen terug naar Californi, G studeerde af in plastic en sindsdien zijn we samen biologisch afbreekbaar geweest.



Ik ben blij dat Henry niet zo is, zei Eva. Ik zou niet kunnen leven met een man die perverse trekjes heeft.



G heeft geen perverse trekjes, schatje. Hij is alleen een plasticfreak.



Als dat niet pervers is weet ik het niet meer, zei Eva.



Sally stak een cigarillo op.



Alle mannen raken ergens opgewonden door, zei ze. Ze zijn manipuleerbaar. Je moet alleen hun kleine afwijking vinden. Ik kan het weten.



Zo is Henry niet. Anders zou ik het gemerkt hebben.



Maar hij naait wel die pop. Zoveel weet je nou van Henry. Je wilt toch niet zeggen dat hij de grote minnaar is?



We zijn twaalf jaar getrouwd. Het is heel gewoon dat we het niet meer zo vaak doen als vroeger. We hebben het zo druk.



Ons bezige bijtje. En wat doet Henry terwijl jij aan het huissloven bent?



Hij geeft les aan de technische school en als hij thuiskomt is hij vaak moe.



Moe? Nogal wiedes. Dat krijg je als je buiten de pot piest.



Ik begrijp niet wat je bedoelt.



Dat hij overspeelt. Zijn secretaresse plat op het bureau.



Hij heeft geen secretaresse.



Dan is het studentenhaver. Hij krikt hun cijfers omhoog. Ik weet het, ik heb het gezien. Ik heb zo lang aan universiteiten rondgelopen dat ze mij niet meer voor de gek houden.



Ik weet zeker dat Henry nooit



Dat zeggen ze allemaal en dan, pats, is het scheiden en tienerseks en kan jij alleen nog uitkijken naar de overgang, door de luxaflex naar de buurman gluren en wachten tot er een vertegenwoordiger aanbelt.



Zoals jij het vertelt klinkt het allemaal zo vreselijk, zei Eva.



Dat is het ook, boezembaby, dat is het ook. Je moet er iets aan doen voor het te laat is. Je moet jezelf bevrijden van Henry. Een schop voor zijn hol en maak eens wat lol! Anders zit je tot het bittere einde onder de plak bij die zak.



Eva ging op haar kooi zitten en dacht na over de toekomst. Henry scheen haar niet veel te bieden te hebben. Ze zouden waarschijnlijk geen kinderen krijgen en zouden nooit veel geld hebben. Ze zouden in Parkview Avenue blijven wonen en de hypotheek afbetalen en misschien zou Henry iemand anders vinden en wat moest zij dan? En zelfs al vond hij niemand, dan nog ging het leven aan haar voorbij.



Ik wou dat ik wist wat ik moest doen, zei ze even later. Sally ging overeind zitten en legde haar arm om haar heen.



Waarom ga je in november niet met ons mee naar de States? zei ze. We zouden zoveel plezier kunnen hebben.



Nee, dat kan niet, zei Eva. Dat zou niet eerlijk zijn tegenover Henry.



Inspecteur Flint had geen last van zulke scrupules. Het feit dat Wilt ondanks intensieve ondervraging geen centimeter toegaf, wees erop dat hij taaier was dan hij eruitzag.



Hij wordt nu al zesendertig uur verhoord en we hebben nog niets uit hem losgekregen, zei hij toen de rechercheurs van Moordzaken bijeen waren op het bureau. Dit wordt een lang en moeilijk karwei en eerlijk gezegd betwijfel ik of we hem klein zullen krijgen.



Ik zei toch dat hij een harde noot zou zijn om te kraken? zei brigadier Yates.



Zeg maar gerust een kokosnoot, zei Flint. We moeten naar harde bewijzen graven.



Er klonk een gegrinnik, dat snel wegstierf. Inspecteur Flint was niet in een humoristische bui.



Bewijzen, harde bewijzen, dat is het enige waardoor we hem kunnen breken. Zonder bewijs komt het nooit tot een rechtszaak.



Maar we hbben bewijs, zei Yates. Onder in



Ik weet precies waar het zich bevindt, brigadier. Nee, ik bedoel bewijzen voor een meervoudige moord. Wat er met mevrouw Wilt gebeurd is weten we, maar niet wat hij met de Pringsheims heeft gedaan. Ik denk dat hij ze alle drie vermoord heeft en dat de andere twee lijken Hij zweeg, deed het dossier dat voor hem lag open en zocht naar de aantekeningen over Geweld en het Uiteenvallen van het Gezin. Hij bestudeerde ze even en schudde toen zijn hoofd. Nee, mompelde hij, het kan niet waar zijn.



Wat, inspecteur? vroeg brigadier Yates. Alles is mogelijk bij deze rotzak.



Maar inspecteur Flint liet zich niet uit zijn tent lokken. Het idee was t vreselijk.



Zoals ik al zei hebben we nu harde bewijzen nodig, vervolgde hij. Tot dusver hebben we alleen maar aanwijzingen. Ik wil meer weten over de Pringsheims. Ik wil weten wat er op dat feestje gebeurd is, waarom het gebeurd is en wie er allemaal waren. Gezien de vorderingen die we dus niet maken met Wilt, hoeven we op hem niet te rekenen. Snell, jij gaat naar de afdeling biochemie van de universiteit en verzamelt zo veel mogelijk informatie over dr. Pringsheim. Kijk of er collegas van hem op dat feestje waren. Praat met ze. Maak een lijst van zijn vrienden, zijn hobbys, zijn vriendinnetjes, als hij die had. Kijk of tussen hem en mevrouw Wilt enig verband bestaat dat op een motief zou kunnen duiden. Jackson, jij gaat naar Rossiter Grove en probeert zo veel mogelijk te weten te komen over mevrouw Pringsheim



Toen de vergadering uit elkaar ging, vertrokken de rechercheurs naar alle hoeken van de stad om een dossier aan te leggen over de Pringsheims. Ze namen zelfs contact op met de Amerikaanse ambassade, om erachter te komen wat er in de States bekend was over het echtpaar. Het onderzoek naar de moord was nu echt begonnen.



Inspecteur Flint ging naar zijn kantoor met brigadier Yates en deed de deur dicht. Yates, zei hij, dit is vertrouwelijk. Ik wilde het daar niet zeggen, maar ik heb het nare gevoel dat ik weet waarom die klootzak zo verdomd brutaal is. Heb jij wel eens eerder meegemaakt dat een moordenaar ijskoud blijft tijdens een verhoor van zesendertig uur, terwijl hij beseft dat we tot op de centimeter nauwkeurig weten waar het lijk van zijn slachtoffer zich bevindt?



Brigadier Yates schudde zijn hoofd. Ik heb tijdens mijn loopbaan behoorlijk kalme figuren gezien, vooral sinds ze de doodstraf hebben afgeschaft, maar deze slaat alles. Volgens mij is hij een volslagen psychopaat.



Daar wilde Flint niet aan. Psychopaten krijg je gemakkelijk klein, zei hij. Ze bekennen moorden die ze niet hebben gepleegd of moorden die ze juist wel hebben gepleegd, maar ze bekennen. Wilt niet. Hij zit mij een beetje te vertellen hoe ik het onderzoek moet leiden. Kijk hier eens naar. Hij sloeg het dossier open en pakte de aantekeningen van Wilt. Valt je iets op?



Brigadier Yates las de aantekeningen twee keer door.



Nou, hij heeft geen hoge pet op van onze methodes, zei hij uiteindelijk. En dat stukje over het lage intelligentiepeil van de gemiddelde politieman staat me niet aan.



Wat dacht je van punt 2 d? zei de inspecteur. Toenemend gebruik van verfijnde methodes door criminelen, zoals afleidingsmanoeuvres. Afleidingsmanoeuvres. Zegt je dat niets?



Bedoelt u dat hij probeert onze aandacht af te leiden van de echte misdaad?



Inspecteur Flint knikte. Ik bedoel dit: ik durf te wedden dat, als we onder in die klotenput zijn, we een opblaaspop zullen vinden met een vagina, gekleed in de kleren van mevrouw Wilt. Dat denk ik.



Maar dat is krankzinnig.



Krankzinnig? Het is duivels, zei de inspecteur. Hij zit daar stemmetje te spelen en ons af te katten omdat hij weet dat we een vals spoor volgen.



Brigadier Yates ging verbijsterd zitten. Maar waarom? Waarom berhaupt die moord onder de aandacht brengen? Waarom heeft hij zich niet gewoon gedeisd gehouden? Dat zou normaal zijn.



En mevrouw Wilt als vermist opgeven? Je vergeet de Pringsheims. Er wordt een vrouw vermist. Nou en? Twee van haar vrienden worden ook vermist en laten een enorme troep en een huis vol bloedvlekken achter. Dat vraagt om uitleg. Dus zorgt hij voor een vals spoor



Maar daar heeft hij niets aan, maakte de brigadier bezwaar. Als we een plastic pop opgraven, wil dat niet zeggen dat we stoppen met het onderzoek.



Misschien niet, maar hij heeft wel een week extra de tijd terwijl de lichamen oplossen.



Denkt u dat hij een zuurbad gebruikt, net als Haigh? vroeg de brigadier. Dat is afschuwelijk.



Natuurlijk is het afschuwelijk. Denk je soms dat moord leuk is? Trouwens, de enige reden waarom ze Haigh te pakken kregen is omdat die stomme hufter vertelde waar ze de prut moesten zoeken. Als hij nog een week zijn kiezen op elkaar had gehouden, zouden ze helemaal niets hebben gevonden. Dan was alles weggespoeld. Bovendien weet ik niet wat Wilt heeft gebruikt. Ik weet alleen dat het een intellectueel is, een slimme klootzak die denkt dat hij de zaak voor elkaar heeft. We pikken hem op om te ondervragen, laten hem misschien zelfs in voorlopige hechtenis nemen, en graven dan een plastic opblaaspop op. We zouden mooi voor lul staan als we naar de rechter stapten met een plastic pop als bewijs voor moord. Iedereen zou ons uitlachen. Dus wordt de zaak niet ontvankelijk verklaard en wat gebeurt er als we hem voor de tweede keer oppakken, om hem te ondervragen over de echte moorden? Voor je het weet hebben we de Vereniging voor Bescherming van Burgerrechten op onze nek.



Dus daarom wilde hij geen advocaat! zei Yates.



Natuurlijk. Wat moet hij nu met een advocaat? Maar als we hem voor de tweede keer arresteren, staan de advocaten zich te verdringen. Dan beginnen ze te schreeuwen over bruut politieoptreden en dat wij een slachtoffer zoeken. Ze tetteren je de oren van je kop. Ja, die pokkenadvocaten zouden de dag van hun leven hebben. Eerst plastic poppen en dan geen lijken. We zouden hem niets kunnen maken.



Iemand die dat allemaal kan bedenken moet een krankzinnige zijn, zei de brigadier.



Of een genie, zei Flint bitter. Jezus, wat een zaak. Hij drukte nors zijn sigaret uit.



Wat moet ik doen? Hem nog een keer onder handen nemen?



Nee, dat doe ik wel. Ga jij naar die technische school en bewerk zijn baas tot hij zegt wat hij werkelijk denkt van Wilt. Probeer zo veel mogelijk ongunstige feiten over die rotzak te verzamelen. Er moet iets zijn in zijn verleden dat we kunnen gebruiken.



Hij liep de gang uit en ging de verhoorkamer binnen. Wilt zat aan tafel en maakte aantekeningen op de achterkant van een arrestatieformulier. Hij begon meer op zijn gemak te raken in deze omgeving, al voelde hij zich nog niet echt thuis op het politiebureau, en zijn gedachten richtten zich op het probleem van Evas verdwijning. Hij moest toegeven dat hij zich zorgen had gemaakt over de bloedvlekken in de badkamer van de Pringsheims. Om de tijd te doden had hij geprobeerd zijn gedachten op papier te zetten en daar was hij nog steeds mee bezig toen inspecteur Flint de kamer binnenkwam en de deur dichtsloeg.



Ja, je bent een sluw mannetje, Wilt, zei hij terwijl hij ging zitten en het papier naar zich toe trok. Je kunt lezen en schrijven en je hebt een logische en inventieve geest. Laten we eens kijken wat je allemaal hebt opgeschreven. Wie is Ethel?



De zus van Eva, zei Wilt. Ze is getrouwd met een groentekweker in Luton. Eva gaat daar soms een weekje logeren.



En Bloed in het bad?



Ik vroeg me af hoe het daar gekomen was.



Blijk van haastig vertrek?



Ik noteerde simpelweg mijn gedachten over de toestand in het huis van de Pringsheims.



Probeer je ons te helpen?



Ik assisteer jullie bij het onderzoek. Dat is toch de officile term?



Misschien is het de officile term, Wilt, maar in dit geval komt hij niet overeen met de feiten.



Dat zal wel vaker het geval zijn, zei Wilt. Zon uitdrukking is van toepassing op een heleboel situaties.



En misdaden.



En hij runeert toevallig je reputatie, zei Wilt. Ik hoop dat u beseft wat u de mijne aandoet door me hier vast te houden. Het is al erg genoeg dat ik de rest van mijn leven nagewezen zal worden als de man die een plastic pop met een kut verkleed heeft als zijn vrouw en in een funderingsput heeft gegooid, zonder dat iedereen ook nog eens denkt dat ik een moordenaar ben.



Waar jij de rest van je leven doorbrengt, kan het niemand iets schelen wat je met die pop hebt gedaan, zei de inspecteur.



Wilt zag zijn kans schoon.



Aha, dus u heeft hem eindelijk gevonden, zei hij gretig. Geweldig. Dan kan ik nu gaan.



Ga zitten en hou je kop, snauwde de inspecteur. Je gaat helemaal nergens heen en als je wel ergens heen gaat, is het in een politiebusje. Ik ben nog niet met je klaar. Ik begin eerlijk gezegd pas.



Daar gaan we weer, zei Wilt. Ik wist wel dat we weer bij het begin zouden beginnen. Jullie hebben een manie voor oorzaken. Oorzaak en gevolg, oorzaak en gevolg. Wat was er eerder, de kip of het ei, het protoplasma of de schepper? Ik neem aan dat ik deze keer moet vertellen wat Eva zei toen we ons verkleedden voor het feestje?



Deze keer, zei de inspecteur, wil ik dat je me precies vertelt waarom je die rotpop in dat gat hebt gemikt.



Een interessante vraag, zei Wilt en hij zweeg. Het scheen onder de huidige omstandigheden geen goed idee om aan inspecteur Flint uit te leggen wat hem precies voor ogen stond toen hij de pop in die put gooide. De inspecteur leek niet het type dat gemakkelijk zou geloven dat een man kon fantaseren over het vermoorden van zijn vrouw zonder die fantasien in de praktijk te brengen. Het zou beter zijn te wachten tot Eva levend en wel terug was voor hij inspecteur Flint meevoerde naar de onbekende verten van het volslagen irrationele. Als de inspecteur Eva zag, zou hij misschien met hem meevoelen, maar anders beslist niet.



Laten we het erop houden dat ik me van dat afschuwelijke ding wilde ontdoen, zei hij.



Laten we het daar helemaal niet op houden, zei Flint. Laten we het erop houden dat je een andere reden had om die pop weg te gooien.



Wilt knikte. Dat kan ik niet ontkennen, zei hij.



Inspecteur Flint glimlachte bemoedigend. Dat dacht ik al. En wat was dat voor reden?



Wilt woog zijn woorden zorgvuldig af. Hij kwam op gevaarlijk terrein.



Laten we zeggen dat het een soort repetitie was.



Een repetitie? Wat voor repetitie?



Wilt dacht een ogenblik na.



Interessant woord, repetitie, zei hij. Het komt van het Franse repeteren dat betekent



Het kan me niet verdommen waar het vandaan komt, zei de inspecteur. Ik wil weten waar het eindigt.



Op het kerkhof, zei Wilt, die zijn semantische uitputtingscampagne voortzette.



Inspecteur Flint trapte in de val. Op het kerkhof? Wie ligt er op het kerkhof?



Iedereen, zei Wilt opgewekt. Iedereen eindigt op het kerkhof Als je een lijk weer opgraaft zou je kunnen zeggen dat je ook iets repeteert, maar dan in omgekeerde volgorde. Hoewel je het natuurlijk niet instudeert.



Godallemachtig, schreeuwde de inspecteur. Moet je nou altijd afdwalen? Je zei dat je iets repeteerde en ik wil weten wat!



Een idee, niet meer dan een idee, zei Wilt. Een van die vluchtige flarden van de verbeelding die als vlinders door het zomerlandschap van onze geest fladderen, voortgedreven door de windvlagen van de associatieDat klinkt wel goed.



Vind je? zei de inspecteur, die hem verbitterd aankeek. Wat ik wil weten is wat je aan het repeteren was. Dat zou ik graag willen weten.



Dat heb ik al gezegd. Een idee.



Wat voor idee?



Gewoon een idee, zei Wilt. Niet meer



God sta me bij, Wilt, schreeuwde de inspecteur, als je weer over die kutvlinders begint, breek ik een levenslange gewoonte om geen geweld te gebruiken en draai ik je smerige kleine nek om.



Ik wilde niets zeggen over vlinders, zei Wilt verwijtend. Ik wilde zeggen dat ik een idee had voor een boek



Een boek? snauwde inspecteur Flint. Wat voor boek? Een dichtbundel of een misdaadroman?



Een misdaadroman, zei Wilt, blij met die suggestie.



Juist, zei de inspecteur. Dus je wilde een thriller schrijven. Laat ik dan even in grove lijnen de plot reconstrueren. Een docent aan de technische school heeft een vrouw die hij haat. Hij besluit haar te vermoorden



Ga door, zei Wilt. U doet het uitstekend.



Dat dacht ik al, zei Flint vergenoegd. Nou, die docent denkt dat hij een giss jongen is en dat hij de politie om de tuin kan leiden. Hij heeft geen hoge dunk van de politie. Dus mikt hij een plastic pop in een put die volgestort zal worden met beton, in de hoop dat die domme smerissen hun tijd zullen verspillen aan het opgraven van die pop terwijl zijn vrouw ergens anders begraven ligt. Tussen haakjes, waar heb je mevrouw Wilt begraven, Henry? Kom, gooi het eruit. Waar heb je haar verstopt? Vertel het me. Je voelt je vast beter als je het gezegd hebt.



Ik heb haar nergens verstopt. Dat heb ik al duizend keer verteld. Hoe vaak moet ik nog zeggen dat ik niet weet waar ze is?



Ik heb heel wat koele kikkers ontmoet tijdens mijn loopbaan, Wilt, zei de inspecteur toen hij weer tot spreken in staat was. Maar voor jou neem ik mijn pet af. Je bent het grootste ijskonijn dat ik tot mijn verdriet ooit ben tegengekomen.



Wilt schudde zijn hoofd. Ik heb medelijden met u, inspecteur, echt, zei hij. Zelfs als de waarheid zo klaar is als een klontje, ziet u hem nog niet.



Inspecteur Flint stond op en verliet de kamer. Jij daar, zei hij tegen de eerste de beste rechercheur die hij kon vinden. Ga naar de verhoorkamer, stel die rotzak vragen en hou daar pas mee op als ik het zeg.



Wat voor vragen?



Doet er niet toe. Blijf vragen waarom hij een plastic pop in een put heeft gemieterd. Meer niet. Blijf het hem vragen. Ik zal die smeerlap klein krijgen.



Hij ging naar zijn kantoor, plofte op zijn stoel en probeerde na te denken.



DERTIEN


Op de technische school klopte brigadier Yates aan bij meneer Morris. Sorry dat ik u weer lastigval, zei hij, maar we willen graag nog wat meer weten over Wilt.



Het hoofd kunst en literatuur keek met holle ogen op van het lesrooster. Hij had wanhopig geprobeerd iemand te vinden die Metselaars 4 kon overnemen. Price viel af omdat hij Automonteurs 2 had en Williams was sowieso niet geschikt. Hij was de dag tevoren al naar huis gegaan met maagpijn van de zenuwen en dreigde dat te herhalen als hij de woorden Metselaars 4 zelfs maar hoorde. Dat hield in dat alleen meneer Morris zelf nog over was, en hij was bereid urenlang lastiggevallen te worden door brigadier Yates als dat betekende dat hij die verdomde metselaars geen les hoefde geven.



Als ik u kan helpen, graag, zei hij met een minzaamheid die in schril contrast stond met zijn opgejaagde blik. Wat wilt u weten?



Gewoon een algemene indruk, zei de brigadier. Was er iets ongewoons aan Wilt?



Iets ongewoons? Meneer Morris dacht even na. Afgezien van Wilts bereidheid de meest vreselijke leerplichtige werkende jongeren jaar in jaar uit les te geven, kon hij niets bedenken. Ik neem aan dat je een soort fobie voor The Lord of the Flies een beetje ongewoon zou kunnen noemen, maar ik heb het zelf ook nooit zon goed



En moment, meneer, zei de brigadier, die in zijn notitieboekje schreef. U zei toch fobie?



Wat ik bedoelde was



Tegen welke lord?



The Lord of the Flies. Dat is een boek, zei meneer Morris, die nu betwijfelde of het verstandig was geweest daar iets over te zeggen. Politieagenten misten het gevoel voor literaire nuance dat zijn eigen definitie van intelligentie vormde. Ik heb toch niets verkeerds gezegd?



Helemaal niet, meneer. Met behulp van zulke kleine details bouwen we een beeld op van de criminele geest.



Meneer Morris zuchtte. Ik had nooit gedacht dat Wilt zich zo zou ontpoppen toen we hem in dienst namen.



Natuurlijk niet, meneer. Heeft Wilt wel eens iets denigrerends gezegd over zijn vrouw?



Iets denigrerends? O gut, nee. Maar dat hoefde ook niet. Eva sprak voor zichzelf. Hij keek ongelukkig uit het raam.



Dus u vond mevrouw Wilt niet erg sympathiek?



Meneer Morris schudde zijn hoofd. Ze was afgrijselijk,zei hij.



Brigadier Yates likte aan zijn balpen.



Zei u afgrijselijk?



Ik ben bang van wel. Ik heb haar ooit in een avondklas elementair toneelspel gehad.



Elementair? zei de brigadier en hij schreef het op.



Ja, hoewel dat in het geval van mevrouw Wilt meer met de elementen dan met beginselen te maken had. Haar interpretatie van haar rol was iets te heftig om werkelijk te kunnen overtuigen. Ik zal haar Desdemona tegenover mijn Othello niet licht vergeten.



Een onstuimige vrouw, met andere woorden?



Laat ik het zo stellen, zei meneer Morris. Als Shakespeare het toneelstuk geschreven had zoals mevrouw Wilt het zag, zou Othello degene geweest zijn die gewurgd werd.



Aha, zei de brigadier. Dus ze had iets tegen zwarten?



Ik heb geen idee wat ze van raciale kwesties vond, zei meneer Morris. Ik heb het over haar lichaamskracht.



Een sterke vrouw?



Uitermate, zei meneer Morris gevoelvol.



Brigadier Yates was verbaasd. Vreemd dat zon vrouw zich laat vermoorden door meneer Wilt zonder zich te verzetten, zei hij peinzend.



Ongelooflijk, beaamde meneer Morris. Het wijst bovendien op een krankzinnige moed die Henry hier op school nooit vertoond heeft. Ik kan alleen maar aannemen dat hij niet goed bij zijn hoofd was ten tijde van het misdrijf.



Brigadier Yates sprong daar op in. Dus u denkt dat hij niet bij zijn volle verstand was toen hij zijn vrouw vermoordde?



Zijn volle verstand? Het lijkt me niet echt verstandig om je vrouw te vermoorden en het lijk in een



Wat ik bedoelde is of u denkt dat meneer Wilt gek is, zei Yates.



Meneer Morris aarzelde. Er waren wel meer mensen op zijn afdeling die hij als geestelijk labiel beschouwde, maar hij vond het niet prettig om dat overal rond te bazuinen. Aan de andere kant zou het die arme Wilt misschien helpen.



Ja, ik neem aan van wel, zei hij uiteindelijk, want in de grond was hij een fatsoenlijk mens. Volslagen krankjorem. Tussen ons gezegd en gezwegen, brigadier: iemand die bereid is de agressieve jonge vandalen die we hier krijgen les te geven, kan niet helemaal normaal zijn. Verleden week had Wilt nog ruzie met een drukker en hij heeft toen een klap in zijn gezicht gekregen. Misschien heeft dat iets te maken met zijn latere gedrag. Ik hoop dat u dit als strikt vertrouwelijk behandelt. Ik zou niet graag willen dat



Natuurlijk, meneer, zei brigadier Yates. Nou, ik zal u niet langer ophouden.



Hij ging terug naar het bureau en bracht rapport uit aan inspecteur Flint.



Zo gek als een deur, verkondigde hij. Het hoofd van zijn afdeling was er zeker van.



Dan had hij die klootzak niet in dienst mogen nemen, zei Flint. Hij had dat stuk verdriet moeten ontslaan.



Ontslaan? Een docent? U weet toch dat ze leraren niet kunnen ontslaan? Je moet wel iets heel ergs flikken voor ze je eruit kunnen schoppen.



Bijvoorbeeld drie mensen vermoorden? Nou, wat mij betreft mogen ze die kleine smeerlap hebben.



Bedoelt u dat hij zich nog steeds verzet?



Verzet? Hij is in de tegenaanval. Hij heeft mij al een zenuwinzinking bezorgd en nu zegt Bolton dat hij afgelost wil worden. Hij kan er niet meer tegen.



Brigadier Yates krabde zich op zijn hoofd. Het is me een raadsel hoe hij het doet, zei hij. Je zou denken dat hij onschuldig was. Ik vraag me af wanneer hij om een advocaat zal vragen.



Nooit, zei Flint. Waar heeft hij een advocaat voor nodig? Als daar een advocaat adviezen zat te geven, had ik de waarheid al uren geleden uit Wilt losgekregen.



Terwijl de avond viel over de Palingbocht nam het briesje toe tot windkracht acht. De regen roffelde op het dak van de kajuit, golven klotsten tegen de romp en de boot, die naar stuurboord overhelde, zakte nog steviger in de modder. In de kajuit hing een zware walm van sigarettenrook en verveling. Gaskell had een fles wodka opengemaakt en bezatte zich. Om de tijd te doden speelden ze scrabble.



Mijn idee van de hel, zei Gaskell, is scrabble spelen met twee potten.



Hoe bedoel je, potten? vroeg Eva.



Gaskell staarde haar aan. Weet je niet wat dat zijn?



Nou, ik gebruik ze om planten in te zetten



Yogabeer, zei Gaskell, je bent het toppunt van naviteit. Een pot is 



Hou je mond, Gaskell, zei Sally. Wie is er aan de beurt?



Ik,zei Eva. TENT, dat is tent.



IMPOervoor en dat is Gaskell, zei Sally.



Gaskell nam nog een slok wodka. Wat is dit eigenlijk voor spelletje? Scrabble of sensitivity-training?



Jouw beurt, zei Sally haastig.



Gaskell legde DILD voor de O. Denk daar maar eens over na.



Eva bekeek het woord kritisch.



Je mag geen eigennamen gebruiken, zei ze. Squezy mocht ook niet van jullie.



Boezembaby, dildo is geen eigennaam. Het is een ding. Een neppenis.



Een wat?



Laat maar, zei Sally. Jouw beurt. Eva bestudeerde haar letters. Ze vond het niet leuk dat ze steeds zeiden wat ze moest doen en bovendien wilde ze weten wat een pot was. En een neppenis. Uiteindelijk legde ze LIEFD voor de E.



Maakt blind, zei Gaskell, en legde DIL bij de D en O.



Je mag er geen twee hebben, zei Eva. Je hebt al een dildo.



Deze is anders, zei Gaskell. Hij heeft haar.



Wat maakt dat voor verschil?



Vraag maar aan Sally. Zij is degene met penisnijd.



Lul!zei Sally. Ze legde FLIKKE bij een R. Dat ben jij.



Zoals ik al zei, karakterscrabble oftewel krabbel, zei Gaskell. Waarom doen we niet eens wat sensitivity-training? Gooi het eruit!



Eva gebruikte de om trouw te maken. Gaskell volgde met hoer en Sally werd dol.



Geweldig, zei Gaskell. Alfabetisch I Tjing.



Wonderkind, ik lach me dood, zei Sally.



Krijg de klere, zei Gaskell en hij streelde Evas dij.



Hou je handen thuis, zei Eva en ze duwde hem weg. Ze legde ZOND voor de E. Gaskell maakte temeie met een T.



En zeg nou niet dat dat een eigennaam is.



Het is in elk geval een woord dat ik niet ken, zei Eva.



Gaskell staarde haar aan en brulde toen van het lachen.



Dit slaat alles, zei hij. Denk je soms ook dat cunnilingus een hoestdrank is? Je bent werkelijk het toppunt van stommiteit.



Kijk naar jezelf, zei Sally.



Ja, natuurlijk. Ik ben met een lesbische hoer getrouwd die boten en vrouwen steelt van anderen, dus ik ben stom. Maar onze tietenkoningin is nog erger. Ze is godverdomme zo hypocriet dat ze doet alsof ze geen pot is



Ik weet niet wat een pot is, zei Eva.



Dan zal ik het je zeggen, dikke. Een pot is een lesbienne.



Beweer je dat ik een lesbienne ben? zei Eva.



Ja, zei Gaskell.



Eva gaf hem een klap in zijn gezicht. Gaskells bril vloog af en hij viel op de grond.



Nou, Gaskell begon Sally, maar Gaskell krabbelde overeind.



Ok, dikke trut, zei hij. Als je de waarheid wilt weten, zul je hem horen ook. Ten eerste, als je denkt dat Henry zelf zijn geval in die pop heeft gestoken



Hou je kop, Gaskell, schreeuwde Sally.



Val dood! Ik heb het gehad met jou en je smerige kleine hebbelijkheden. Ik heb je verdomme uit een hoerenkast gehaald



Niet waar! gilde Sally. Het was een kliniek. Een kliniek voor zieke perverse figuren zoals jij.



Eva luisterde niet. Ze staarde Gaskell aan. Hij had haar een lesbienne genoemd en gezegd dat Henry niet zelf zijn dinges in die pop had gestoken.



Vertel over Henry, schreeuwde ze. Wat is er met die pop gebeurd?



Gaskell wees naar Sally. Zij heeft hem erin gestopt. Die arme zak zou niet weten hoe



Heb jij hem erin gestopt? zei Eva tegen Sally. Is dat zo?



Hij probeerde me te verkrachten, Eva. Hij probeerde 



Daar geloof ik niets van, schreeuwde Eva. Zo is Henry niet.



Echt waar. Hij



En heb jij hem in die pop gestopt? gilde Eva. Ze sprong over tafel op Sally af. De tafel bezweek met een splinterend geluid, Gaskell dook haastig in zijn kooi en Sally sprintte de kajuit uit. Eva stond op en liep naar de deur. Ze was belogen en bedrogen en Henry was vernederd. Die trut van een Sally ging eraan. Ze stapte het dek op. Aan de overzijde was Sally een donkere schaduw. Eva liep om de motor heen, sprong op haar af en gleed uit op het olieachtige dek. Sally holde naar de kajuit, sloeg de deur dicht en deed hem op slot. Eva Wilt kwam overeind terwijl de regen langs haar gezicht stroomde en de illusies wegspoelde waar ze een week lang op had gesteund. Ze zag zichzelf als een dikke, domme vrouw die haar man had verlaten voor valse, goedkope glamour die alleen op geld en nietszeggende praatjes berustte. En Gaskell had gezegd dat ze een lesbienne was. Eindelijk besefte Eva ten volle wat tasttherapie werkelijk betekend had. Ze wankelde naar de reling en ging op een kastje zitten.



Langzaam veranderde haar walging in woede en kille haat voor de Pringsheims. Ze zou het hen betaald zetten. Ze zouden er spijt van krijgen dat ze haar ooit ontmoet hadden. Ze stond op, deed het kastje open, haalde de reddingsvesten eruit en gooide ze overboord. Toen blies ze het luchtbed op, liet het in het water vallen en klom over de reling. Ze liet zich in het water zakken en ging op het luchtbed liggen. Het schommelde angstwekkend, maar Eva was niet bang. Ze ging zich wreken op de Pringsheims en het kon haar niet schelen wat er met haar gebeurde. Ze peddelde weg door de kleine golfjes terwijl ze de reddingsvesten voor zich uit duwde. Ze had de wind in de rug en het luchtbed ging behoorlijk hard. Vijf minuten later maakte de rietkraag een bocht en was ze uit het zicht van de boot. Verderop in het duister was open water, en nog wat verder land.



Even later merkte ze dat ze het riet in werd geblazen. Het hield op met regenen en Eva lag hijgend op het luchtbed. Het zou gemakkelijker zijn zich van de reddingsvesten te ontdoen. Ze was inmiddels zo ver van de boot dat ze goed verborgen zouden zijn. Ze duwde ze in het riet en aarzelde toen. Misschien moest ze er zelf eentje houden. Ze ontwarde een vest, bond het moeizaam om, ging weer op haar buik op het luchtbed liggen en peddelde door het breder wordende kanaal.



Sally leunde tegen de deur van de kajuit en keek vol afkeer naar Gaskell.



Stomme zak, zei ze. Moest je weer zo nodig je grote muil opentrekken? En wat wou je nu in godsnaam doen?



Allereerst van jou scheiden, zei Gaskell.



Ik plukje helemaal kaal.



Weinig kans. Je krijgt geen rooie cent, zei Gaskell. Hij nam nog een slok wodka.



Over mn lijk, zei Sally.



Gaskell grijnsde. Over je lijk? Daar heb je grote kans op. Boezembaby wil bloed zien.



Ze kalmeert wel weer.



Denk je? Maak de deur dan maar open, als je daar zo zeker van bent. Vooruit, maak open.



Sally liep weg bij de deur en ging zitten.



Deze keer heb je jezelf mooi in de nesten gewerkt, zei Gaskell. Waarom moest je zo nodig een sumoworstelaar uitkiezen?



Ga jij haar kalmeren, zei Sally.



Voel je je wel goed? Ik speel net zo lief tikkertje met een rinoceros. Hij ging in zijn kooi liggen en glimlachte gelukkig. Dit heeft allemaal iets vreselijk ironisch. Je moest zo nodig een Neanderthaler emanciperen. Feminisme voor holbewoners. Zij Tarzan, jij Jane. Zij is een oermens en jij bent een hoer, mens.



Heel grappig, zei Sally. En jij?



Ik Noach. Wees blij dat ze geen pistool heeft. Hij trok een kussen onder zijn hoofd en viel in slaap.



Sally staarde venijnig naar zijn rug. Ze was bang. Evas reactie was zo heftig geweest dat haar zelfvertrouwen vernietigd was. Gaskell had gelijk. Eva Wilt had iets van een oermens. Ze huiverde bij de gedachte aan de donkere gedaante die haar beslopen had. Sally stond op, ging naar de kombuis en zocht een lang, scherp mes. Toen ging ze terug naar de kajuit, controleerde het slot van de deur, ging in haar kooi liggen en probeerde te slapen, maar dat lukte niet. Het was buiten veel te lawaaierig. Golven klotsten tegen de romp. De wind gierde. God, wat een rotzooi! Sally koesterde haar mes en dacht aan Gaskell, en wat hij gezegd had over scheiden.



Peter Braintree was op het kantoor van meneer Gosdyke, advocaat en procureur. Hij zit daar al sinds maandag en nu is het donderdag. Ze mogen hem toch niet zo lang vasthouden zonder dat hij een advocaat te spreken krijgt?



Als hij er niet om vraagt, de politie hem wil verhoren, hij bereid is hun vragen te beantwoorden en weigert op zijn rechten te staan, kan ik er echt niets aan doen, zei meneer Gosdyke.



Maar is de situatie werkelijk zo? vroeg Braintree.



Voorzover ik kan vaststellen wel. Meneer Wilt heeft niet om een advocaat verzocht. Ik heb gesproken met de inspecteur die de leiding heeftu heeft me zelf gehoorden blijkbaar is de heer Wilt, om de een of andere buitengewone reden, bereid de politie te assisteren bij hun onderzoek zolang ze vinden dat zijn aanwezigheid op het politiebureau vereist is. Als iemand weigert gebruik te maken van zijn wettelijke rechten, heeft hij zijn precaire situatie geheel aan zichzelf te wijten.



Maar weet u honderd procent zeker dat Henry u niet wil spreken? Ik bedoel, de politie zou kunnen liegen.



Meneer Gosdyke schudde zijn hoofd. Ik ken inspecteur Flint al heel wat jaartjes, zei hij, en hij is niet het type dat een verdachte zijn rechten zou ontzeggen. Het spijt me, meneer Braintree. Ik zou u graag willen helpen, maar onder deze omstandigheden sta ik machteloos. Meneer Wilts voorliefde voor het gezelschap van politiemensen is onbegrijpelijk, maar dat wil nog niet zeggen dat ik me ermee mag bemoeien.



Denkt u niet dat ze geweld tegen hem gebruiken?



Geweld? U heeft te veel oude films gezien op tv. In dit land hanteert de politie geen hardhandige methoden.



Ze zijn anders behoorlijk bruut opgetreden toen sommige van onze studenten demonstreerden, stelde Braintree vast.



Ah, maar studenten zijn iets anders en demonstrerende studenten al helemaal. Het provoceren van de politie is n ding, maar moord op een echtgenote, waarvoor uw vriend blijkbaar is opgepakt, is een heel ander chapiter. Ik heb in mijn jaren als jurist al heel wat van dergelijke gevallen meegemaakt, en kan met mijn hand op mijn hart zeggen dat de politie de moordenaar altijd met zorg en zelfs de nodige sympathie behandelt. Ze zijn tenslotte bijna allemaal zelf getrouwd. Bovendien heeft meneer Wilt een academische graad en dat helpt. Als u dokter of advocaat bent, of zelfs docent aan een technische school, kunt u ervan verzekerd zijn dat de politie niets onaangenaams zal doen. Meneer Wilt is volkomen veilig.



En Wilt voelde zich ook veilig. Hij zat in de verhoorkamer en bekeek inspecteur Flint aandachtig.



Motivatie? Een interessante vraag, zei hij. Als u me gevraagd had waarom ik berhaupt met Eva ben getrouwd, zou ik dat zelf ook niet een twee drie kunnen uitleggen. Ik was toen jong en



Wilt, zei de inspecteur, ik vroeg niet waarom je met je vrouw bent getrouwd. Ik vroeg waarom je besloot haar te vermoorden.



Ik heb niet besloten haar te vermoorden, zei Wilt.



Was het een spontane daad? Een kortstondige maar onweerstaanbare aandrang? Een vlaag van waanzin waar je nu spijt van hebt?



Welnee. Ten eerste was het helemaal geen daad. Het was pure fantasie.



Maar je geeft toe dat die gedachte bij je is opgekomen?



Inspecteur, zei Wilt, als ik elke aandrang die bij me opkomt in daden om zou zetten, zou ik allang veroordeeld zijn wegens kinderverkrachting, sodomie, inbraak, aanranding met zware geweldpleging en massamoord.



Is de aandrang om die dingen te doen wel eens bij je opgekomen?



Zo nu en dan, ja.



Dan heb je verdomd vreemde gedachten.



Iets wat ik gemeen heb met het overgrote deel van de mensheid. Waarschijnlijk heeft zelfs u af en toe een bespiegelend moment



Wilt, zei de inspecteur, ik heb geen bespiegelende momenten. In elk geval niet voor ik jou leerde kennen. Dus je geeft toe dat je overwogen hebt je vrouw te vermoorden



Ik zei dat die gedachte wel eens bij me is opgekomen, vooral als ik de hond uitliet. Een spelletje dat ik met mezelf speel, meer niet.



Een spelletje? Je laat de hond uit en bedenkt manieren om mevrouw Wilt te vermoorden? Dat noem ik geen spelletje, maar voorbedachte rade.



Voorbedacht, zei Wilt glimlachend. Daar zit iets in. Eva wringt zich op het kleed in de woonkamer in de lotushouding en bedenkt wat voor wasverzachter de beste is, ik laat die stomme hond uit en bedenk wat voor vreselijks ik allemaal zou kunnen doen en Clem poept in Grenville Gardens in het plantsoen. In beide gevallen is het eindresultaat hetzelfde. Eva staat op, maakt het eten en wast af en ik ga naar huis, kijk tv of lees een boek en ga naar bed. Niets aan de hand.



Nu wel, zei de inspecteur. Je vrouw is van de aardbodem verdwenen, samen met een briljante jonge geleerde en zijn echtgenote, en jij wordt binnenkort in staat van beschuldiging gesteld wegens moord.



Die ik toevallig niet heb gepleegd, zei Wilt. Nou ja, zulke dingen gebeuren. De bewegende vinger schrijft, en als hij geschreven heeft



Naar de hel met die bewegende vinger. Waar zijn ze? Waar heb je ze gelaten? Je zult het me vertellen!



Wilt zuchtte. Kon ik dat maar, zei hij. Echt. Nu jullie die plastic pop hebben



Die hebben we niet. Op geen stukken na. We boren nog steeds door massieve rots. Op zijn vroegst morgen bereiken we de bodem van de put.



Iets om naar uit te kijken, zei Wilt. Dan laten jullie me tenminste gaan.



Vergeet het maar. Maandag laat ik je voorlopige hechtenis verlengen.



Zonder bewijs dat er een moord is gepleegd? Zonder lijk? Dat kunt u niet maken.



Inspecteur Flint glimlachte. Wilt, zei hij, ik heb een nieuwtje voor je. We hebben geen lijk nodig. We kunnen je vasthouden op verdenking, je berechten en je schuldig verklaren, allemaal zonder lijk. Je bent misschien slim, maar je kent de wet niet.



Dan hebben jullie wel een gemakkelijk baantje. Dus u kunt een volkomen onschuldige voorbijganger van de straat plukken, hier naar binnen sleuren en beschuldigen van moord, zonder een spatje bewijs?



Bewijs? We hebben voldoende bewijs. Een met bloed bevlekte badkamer met een ingetrapte deur, bijvoorbeeld. Een leeg huis waar het n grote rotzooi is en dat ding in die funderingsput. Als je denkt dat we geen bewijs hebben, zit je ernaast.



En laat ik je nog iets zeggen, Wilt. Het probleem met smeerlappen zoals jij is dat jullie veel te slim zijn. Jullie willen het te mooi maken en daardoor verraden jullie jezelf. Als ik in jouw schoenen had gestaan zou ik twee dingen gedaan hebben. Weet je welke?



Nee,zei Wilt.



Ten eerste zou ik die badkamer schoongemaakt hebben en ten tweede zou ik uit de buurt van die put gebleven zijn. Ik zou niet geprobeerd hebben een vals spoor te maken met aantekeningen, of ervoor te zorgen dat de concirge me zag. Ik zou niet om middernacht onder de modder bij Peter Braintree op de stoep hebben gestaan. Ik had me gedeisd gehouden en niets gezegd.



Maar ik wist niet van die bloedvlekken en als die smerige pop er niet geweest was, zou ik haar niet in dat gat hebben gemikt. Ik zou naar bed zijn gegaan. In plaats daarvan heb ik me bezopen en me als een idioot gedragen.



Laat ik je nog eens wat vertellen, Wilt, zei de inspecteur. Je bent ook een idioot. Weliswaar een geslepen idioot, maar toch. Je zou naar de psychiater moeten.



Het zou weer eens wat anders zijn, zei Wilt.



Wat?



Naar de psychiater gaan in plaats van hier constant beledigd te worden.



Inspecteur Flint keek hem peinzend aan. Meen je dat? vroeg hij.



Meen ik wat?



Dat je naar de psychiater wilt. Ben je bereid onderzocht te worden door een bevoegd psychiater?



Waarom niet? zei Wilt. Het doodt de tijd.



Volkomen vrijwillig, begrijp je. Niemand dwingt je, maar



Hoor eens, inspecteur, als een bezoek aan de psychiater helpt u ervan te overtuigen dat ik mijn vrouw niet vermoord heb, doe ik het met alle plezier. U kunt een leugendetector gebruiken, u kunt me vol waarheidsserum spuiten, u kunt



Dat is allemaal niet nodig, zei inspecteur Flint en hij stond op. Een goede psychiater is meer dan voldoende. En als je denkt dat het je zal lukken om ontoerekeningsvatbaar verklaard te worden, vergeet het dan maar. Die kerels weten wanneer iemand simuleert. Hij liep naar de deur, bleef staan, kwam terug en boog zich over tafel.



Vertel me n ding, Wilt, zei hij. En ding. Hoe kun je daar zo doodkalm zitten? Je vrouw wordt vermist, we hebben bewijs dat ze vermoord is, als we jou moeten geloven ligt er een kopie van haar onder tien meter beton en jij blijft er ijskoud onder. Hoe doe je dat?



Inspecteur, zei Wilt, als u tien jaar lang les had gegeven aan gasfitters en in die periode net zoveel stomme vragen had gehoord als ik, zou u het weten. Bovendien heeft u Eva nooit ontmoet. Als dat gebeurt, zult u zien waarom ik me geen zorgen maak. Eva kan heel goed voor zichzelf zorgen. Ze is misschien niet slim, maar ze heeft een geweldige overlevingsdrang.



Jezus, Wilt! Na twaalf jaar huwelijk met jou moet ze toch iets mr hebben gehad.



O, dat heeft ze ook. U zult Eva aardig vinden. Ik denk dat jullie geweldig met elkaar overweg kunnen. Jullie hebben allebei een letterlijke geest en worden geobsedeerd door trivialiteiten. Jullie kunnen van een molshoop een Mount Everest maken.



Een molshoop? Wilt, ik word misselijk van je, zei de inspecteur en hij verliet de kamer.



Wilt stond op en liep heen en weer. Hij was het zitten moe, maar was heel tevreden over zijn prestatie. Hij had zichzelf overtroffen en was trots op het feit dat hij zo goed reageerde op wat de meeste mensen een hachelijke situatie gevonden zouden hebben. Maar voor Wilt was het iets anders: de eerste echte uitdaging die hij sinds lange tijd het hoofd moest bieden. Gasfitters en stukadoors waren ooit ook een uitdaging geweest, maar hij had geleerd hoe hij ze aan moest pakken. Je gaf ze hun zin. Je liet ze praten, stelde vragen, leidde ze af, bracht het gesprek op gang, accepteerde hun afleidingsmanoeuvres en gebruikte er zelf ook een paar, maar weigerde hun vooroordelen te aanvaarden. Zodra ze met absolute overtuiging een mening ventileerden die naar hun idee vanzelfsprekend was, bijvoorbeeld dat er voorbij Calais alleen nog maar spaghettivreters woonden, hoefde je daar alleen maar mee in te stemmen en er dan op te wijzen dat de helft van de grote figuren uit de Engelse geschiedenis buitenlanders waren geweest, zoals Marconi of lord Beaverbrook en dat zelfs de moeder van Churchill uit Amerika kwam. Of anders begon je over de Welshmen, die de oorspronkelijke Britten waren, of over de Vikingen en Normandirs. Vandaar leidde je ze via Indiase dokters naar de kwestie van de gezondheidszorg, geboortebeperking en talloze andere verwarrende onderwerpen, terwijl ze wanhopig probeerden een of ander ultiem argument te bedenken waardoor jouw ongelijk zou blijken.



Inspecteur Flint was net zo. Hij was geobsedeerder, maar zijn tactiek was precies hetzelfde en bovendien had hij het totaal bij het verkeerde eind. Het amuseerde Wilt dat Flint hem een misdaad in de schoenen probeerde te schuiven die hij niet gepleegd had. Hij voelde zich er bijna gewichtig door, en beslist mannelijker dan in lange tijd. Hij was onschuldig en dat stond buiten kijf. In een wereld waarin alles twijfelachtig, onzeker en aan scepsis onderhevig was, stond het feit van zijn onschuld vast. Voor de eerste keer in zijn volwassen leven wist Wilt dat hij volkomen gelijk had en die wetenschap schonk hem een onvermoede kracht. Bovendien twijfelde hij er niet aan dat Eva uiteindelijk weer boven water zou komen, veilig en wel en diep onder de indruk als ze besefte waar haar impulsiviteit toe geleid had. Het zou haar verdiende loon zijn omdat ze hem die weerzinwekkende pop had gegeven. Daar zou ze tot het einde van haar levensdagen spijt van hebben. Ja, als er iemand van een koude kermis thuiskwam, was het goeie ouwe Eva met haar bazigheid en bezigheid. Ze zou er een hele kluif aan hebben om het uit te leggen aan Mavis Mottram en de buren. Wilt glimlachte bij die gedachte. En de school zou hem in de toekomst ook met meer respect behandelen. Wilt kende het progressieve geweten, en wist dat hij een martelaar zou lijken als hij terugkwam. Een held. Ze zouden zich in de raarste bochten wringen om zichzelf wijs te maken dat ze niet rotsvast geloofd hadden in zijn schuld. Hij zou zijn vaste aanstelling krijgen, niet omdat hij een goede leraar was maar omdat ze hun tere gcwetentjes moesten sussen. Over het slachten van het vetgemeste kalf gesproken.



VEERTIEN


Op school was er geen sprake van het slachten van het vetgemeste kalf, in ieder geval niet voor Henry Wilt. Het op handen zijnde bezoek van de Nationale Academische Raad, dat waarschijnlijk zou samenvallen met de wederopstanding van wijlen mevrouw Wilt, leidde bijna tot paniek. Het studiecomit vergaderde vrijwel aan n stuk door en er circuleerden zoveel memos dat je het ene nog niet uitgelezen had voor het andere arriveerde.



Kunnen we het bezoek niet uitstellen? vroeg dr. Cox. Ik kan moeilijk op mijn kantoor over bibliografien spreken als buiten stukjes van mevrouw Wilt worden opgegraven.



Ik heb de politie gevraagd zo onopvallend mogelijk te doen, zei dr. Mayfield.



Met opvallend weinig succes, zei dr. Board. Ze zouden moeilijk ng nadrukkelijker aanwezig kunnen zijn. Op dit moment staan er tien tegelijk in dat gat te turen.



De conrector sneed een vrolijker onderwerp aan. Gelukkig zijn we erin geslaagd de elektriciteit van de kantine weer aan te sluiten, zei hij. We zouden onze bezoekers dus een goede lunch moeten kunnen bieden.



Ik hoop dat ik iets naar binnen krijg, zei dr. Cox. Alle ophef van de laatste dagen heeft mijn eetlust geen goed gedaan en als ik aan die arme mevrouw Wilt denk



Probeer niet aan haar te denken, zei de conrector, maar dr. Cox schudde zijn hoofd.



Probeert u maar eens niet aan haar te denken terwijl er de hele dag een enorme boorkraan voor uw raam op los draait.



Dat is nog zoiets, zei dr. Board. Ik snap niet hoe de bestuurder van die mechanische kurkentrekker aan elektrocutie is ontsnapt toen ze die kabel doorsneden.



Gezien de problemen waarmee we geconfronteerd worden, geloof ik niet dat dat momenteel relevant is, zei dr. Mavfield. Wat we tegenover demoeten benadrukken, is dat deze studierichting een gentegreerde aanpak combineert met een fundamentele substructuur die thematisch gebaseerd is op een versmelting van culturele en sociologische factoren die alleen in de optiek van oppervlakkige geesten ongelijksoortig zijn, en tegelijkertijd voorzien van een academische inhoud die bij onze studenten zal leiden tot een intellectuele en cerebrale



Coma? opperde dr. Board.



Dr. Mavfield keek hem venijnig aan. Dit is niet het moment om grappig te doen, zei hij boos. Of we staan achter die nieuwe studie f niet. We hebben nog maar tot morgen de tijd om onze tactische benadering van de te structureren. Wat zal het zijn?



Wat zal wat zijn? vroeg dr. Board. Wat heeft het feit of wij al dan niet achter die nieuwe studie staan te maken met het structureren, bij gebrek aan veel betere woorden, van onze zogenaamde tactische benadering van een stel mensen dat ns benadert, aangezien ze helemaal vanuit Londen hierheen komen en niet andersom.



Meneer de conrector, zei dr. Mavfield, ik moet toch echt protesteren. De houding van dr. Board is in dit late stadium volkomen onbegrijpelijk. Als dr. Board



Als dr. Mayfield het jargon dat hij voor zijn moedertaal houdt ook maar enigszins zou kunnen doorgronden, zou hij misschien in een betere positie verkeren om zijn mening te geven, viel dr. Board hem in de rede. Nu slaat volkomen onbegrijpelijk hoogstens op de zinsbouw van dr. Mavfield en niet op mijn houding. Ik heb altijd beweerd



Heren, zei de conrector, het lijkt me verstandig het gekissebis tussen de afdelingen onderling voorlopig te laten voor wat het is en terzake te komen.



Er volgde een stilte, die uiteindelijk verbroken werd door dr. Cox. Zou de politie geen scherm rond die put kunnen plaatsen? vroeg hij.



Die suggestie zal ik hen zeker aan de hand doen, zei dr. Mayfield. Ze gingen over op het vraagstuk van eten en drinken.



Er zal ruim voldoende te drinken zijn voor de lunch, zei de conrector. Bovendien wordt het eten expres later geserveerd, zodat onze gasten in de juiste stemming kunnen komen. Hopelijk kan het middagprogramma dan bekort worden en zal alles soepel verlopen.



Als de afdeling horeca maar geen bloedworst serveert, zei dr. Board.



De vergadering eindigde in een grimmige sfeer.



Dat gebeurde ook met het onderhoud tussen meneer Morris en de misdaadverslaggever van de Sunday Post.



Natuurlijk heb ik niet tegen de politie gezegd dat het mijn beleid is om psychopatische moordenaars in dienst te nemen, schreeuwde hij. En bovendien dacht ik dat alles wat ik zei strikt vertrouwelijk zou zijn.



Maar u heeft wel gezegd dat Wilt volgens u krankzinnig was en dat heel wat docenten kunst en literatuur niet goed snik waren?



Meneer Morris keek de man vol afkeer aan. Om misverstanden uit de weg te ruimen: ik heb gezegd dat sommigen



Ze niet allemaal op een rijtje hadden? suggereerde de journalist.



Nee! schreeuwde meneer Morris. Alleen dat ze, laten we zeggen, een tikje labiel waren.



Volgens de politie niet. Zij zeggen, en ik citeer



Het kan me niet schelen wat ik volgens de politie gezegd heb. Ik wt wat ik wel en niet gezegd heb en als u insinueert



Ik insinueer niets. U heeft verklaard dat de helft van uw docenten stapelgek is en dat probeer ik te verifiren.



Verifiren? snauwde meneer Morris. U legt me woorden in de mond en dat noemt u verifiren?



Heeft u het gezegd of niet? Dat is mijn enige vraag. Ik bedoel, als u een mening geeft over uw docenten



Meneer MacArthur, wat ik van mijn docenten denk is mijn zaak. Het heeft helemaal niets met u of uw schandaalblaadje te maken.



Drie miljoen mensen zullen het interessant vinden om zondagochtend uw mening te lezen, zei meneer MacArthur. En het zou me niets verbazen als Wilt u een proces aandoet als hij ooit weer wordt vrijgelaten.



Een proces? Waarom in godsnaam?



Om te beginnen omdat u hem een psychopathische moordenaar hebt genoemd. Vette koppen met HOOFD KUNST EN LITERATUUR NOEMT DOCENT PSYCHOPATHISCHE MOORDENAAR zouden minstens vijftigduizend moeten opleveren. Het zou me verbazen als het minder was.



Meneer Morris zag zich tot de bedelstaf gebracht. Zelfs uw krant zou zoiets nooit publiceren, mompelde hij. Ik bedoel, Wilt zou u ook een proces aandoen.



O, we zijn gewend aan processen wegens smaad. Routine. We betalen ze uit de kleine kas. Als u nou een beetje mee zou werken Hij liet de suggestie zweven, zodat meneer Morris hem kon verwerken.



Wat wilt u weten? vroeg hij ongelukkig.



Heeft u geen sappig verhaal voor ons? vroeg MacArthur. U weet wel wat ik bedoel, SEKSORGIEN TIJDENS DE LES. Dat slaat altijd aan. Tieners die liggen te wippen en zo. Als u iets goeds voor ons heeft, vallen wij u niet meer lastig over Wilt.



Mn kantoor uit! schreeuwde meneer Morris.



MacArthur stond op. Daar zult u spijt van krijgen, zei hij en hij ging naar de studentenkantine om lasterpraatjes over meneer Morris te verzamelen.



Geen tests, zei Wilt onverbiddelijk. Die zijn onbetrouwbaar.



Vindt u? zei dr. Pittman, psychiater in het ziekenhuis van Fenland en professor in de criminologie.



Dat hij een opvallende schedelafwijking had hielp ook niet.



Dat lijkt me vanzelfsprekend, zei Wilt. Als u me een inktvlek laat zien die me doet denken aan mijn grootmoeder in een plas bloed, zou ik dan echt zo stom zijn dat te zeggen? Mooi niet. Nee, ik zeg dat het een vlinder is die op een geranium zit. En zo gaat het steeds. Als ik besef wat voor associatie iets oproept, zeg ik iets totaal anders. Wat heeft dat voor zin?



Je kunt er nog steeds dingen uit afleiden, zei dr. Pittman.



Maar dan hoefje toch geen bloed en tranen te zweten over zon stomme inktvlek? zei Wilt. Dr. Pittman maakte een aantekening over Wilts voorliefde voor bloed. Je kunt ook al veel dingen afleiden uit de vorm van iemands schedel.



Dr. Pittman poetste grimmig zijn bril op. Hij liet niet graag iets afleiden uit schedelvormen. Meneer Wilt, zei hij, ik ben hier om vast te stellen of u geestelijk normaal bent en of u naar mijn mening in staat bent uw vrouw te vermoorden en zich op een weerzinwekkende en gevoelloze manier van haar lijk te ontdoen. Niets wat u zegt zal mijn objectieve bevindingen benvloeden.



Wilt keek hem perplex aan. U geeft zichzelf niet veel speelruimte. Nu we afzien van onbetrouwbare hulpmiddelen zoals tests, kunt u zich uitsluitend nog baseren op wat ik zeg. Tenzij u uit wilde gaan van mijn schedelindex. Is dat niet een beetje ouderwets?



Meneer Wilt, zei dr. Pittman, het feit dat u sadistische trekjes heeft en er genoegen in schept om te spotten met andermans lichamelijke gebreken, brengt me niet automatisch tot de conclusie dat u in staat bent tot moord



Aardig van u, zei Wilt, hoewel ik eerlijk gezegd zou denken dat iedereen onder de juiste, of liever gezegd de verkeerde omstandigheden tot moord in staat is.



Dr. Pittman onderdrukte de aandrang om te zeggen dat hij groot gelijk had. In plaats daarvan glimlachte hij met zijn vooruitstekende kaken. Zou je zeggen dat je een rationeel mens bent, Henry? vroeg hij.



Wilt fronste zijn voorhoofd. Meneer Wilt, als u het niet erg vindt. Dit is misschien geen betaald consult, maar ik geef de voorkeur aan enige formaliteit.



Dr. Pittmans glimlach verdween. U heeft mijn vraag niet beantwoord.



Nee, ik zou niet zeggen dat ik een rationeel mens ben, zei Wilt.



Een irrationeel mens, dan?



Noch het een noch het ander. Gewoon een mens.



En een mens is het een noch het ander?



Dr. Pittman, ik wil me niet op uw vakgebied begeven, maar naar mijn mening is de mens in staat rationeel te denken, maar niet te handelen. De mens is een dier, een ontwikkeld dier, hoewel alle dieren ontwikkeld zijn als we Darwin mogen geloven. Laten we zeggen dat de mens een getemd dier is met wilde elementen



En wat voor dier bent u, meneer Wilt? zei dr. Pittman. Een tam of een wild dier?



Daar gaan we weer. Die heerlijke, simpele labeltjes waardoor de moderne geest geobsedeerd wordt. Je kunt kiezen uit goed of slecht en goed bestaat niet, zoals die trut van een Sally Pringsheim zou zeggen. Nee, ik ben niet helemaal tam. Vraagt u maar aan mijn vrouw. Zij heeft vast wel een mening over dat onderwerp.



In welk opzicht bent u ongetemd?



Ik laat scheten in bed, dr. Pittman. Ik laat graag scheten in bed. Noem het de klaroenstoot van de mensaap in me, die op de enig mogelijke manier zijn territorium verdedigt.



De enig mogelijke manier?



U heeft Eva niet ontmoet, zei Wilt. Als dat gebeurt, zult u zien dat je je tegen haar moeilijk verdedigen kunt.



Voelt u zich gedomineerd door mevrouw Wilt?



Ik word gedomineerd door mevrouw Wilt.



Speelt ze de baas over u? Neemt ze de dominante rol aan?



Eva is, dr. Pittman. Ze hoeft niets aan te nemen. Ze is gewoon.



Wat is ze?



Daar zit hem de knoop, zei Wilt. Welke dag is het vandaag? Je raakt hier je besef van tijd kwijt.



Donderdag.



Nou, als het donderdag is, is Eva Bernard Leach.



Bernard Leach?



De pottenbakker, dr. Pittman, de beroemde pottenbakker, zei Wilt. Morgen is ze Margot Fonteyn en s zaterdags gaan we bridgen bij de Mottrams, dus is ze Omar Sharif, s-Zondags is ze Elizabeth Taylor of Edna OBrien, afhankelijk van wat de zondagskranten in petto hebben en als we s middags een eindje gaan rijden is ze Eva Wilt. Het is zo ongeveer de enige keer in de week dat ik haar ontmoet en dat komt omdat ik rij en zij niets te doen heeft, behalve stilzitten en mij aan mijn kop zeuren.



Ik begin het patroon te zien, zei dr. Pittman. Mevrouw Wilt speeldespeelt graag een rollenspel. Dat leidde tot een instabiele relatie waarbinnen u geen duidelijke en assertieve rol als echtgenoot kon vervullen



Dr. Pittman, zei Wilt, een gyroscoop kan en moet zelfs tollen, maar bereikt daardoor een ongevenaarde stabiliteit. Als u het principe van de gyroscoop begrijpt, snapt u misschien ook dat het binnen ons huwelijk niet aan stabiliteit ontbreekt. Het is misschien verdomd ongemakkelijk als er thuis een middelpuntvliedende kracht op je wacht, maar onstabiel is het niet.



Eerst beweerde u dat mevrouw Wilt geen dominante rol aannam, en nu zegt u dat ze een krachtige persoonlijkheid is.



Eva is niet krachtig, maar een kracht. Dat is een verschil. En wat haar persoonlijkheid betreft: ze heeft er zoveel en ze zijn zo gevarieerd dat het moeilijk is om het bij te houden. Laten we het erop houden dat ze zich op haar tijdelijke persoonlijkheden stort met een gedrevenheid die niet altijd toepasselijk is. Herinnert u zich die films met Greta Garbo die een paar jaar geleden op tv waren? Nou, Eva was daarna drie dagen lang La Dame Aux Camlias en maakte van sterven aan tbc zoiets als de Sint-Vitusdans. Over vliegende tering gesproken.



Ik begin het te begrijpen, zei dr. Pittman en hij noteerde dat Wilt een pathologische leugenaar was met sadomasochistische trekjes.



Ik ben blij dat iemand het begrijpt, zei Wilt. Inspecteur Flint denkt dat ik haar en de Pringsheims in een vlaag van moordzucht heb omgebracht en me op een bizarre manier van de lijken heb ontdaan. Hij zei iets over zuur. Ik bedoel, dat is toch idioot? Waar moet je in vredesnaam zoveel salpeterzuur vandaan halen dat je er drie lijken in kunt oplossen, waarvan er een nog te dik is ook? Je moet er niet aan denken.



Nee, liever niet, zei dr. Pittman.



En zie ik er trouwens uit als een moordenaar? vervolgde Wilt opgewekt.



Natuurlijk niet. Als Flint nou had gezegd dat Eva de Pringsheims had afgeslacht, en naar mijn mening had dat al jaren geleden moeten gebeuren, dan had ik hem serieus genomen. God sta de arme hufter bij die toevallig in de buurt is als Eva het in haar hoofd haalt dat ze een befaamde bijlmoordenaar is.



Dr. Pittman bestudeerde hem roofdierachtig.



Bedoelt u dat meneer en mevrouw Pringsheim vermoord zijn door uw vrouw? vroeg hij. Wilt u dat zeggen?



Nee, zei Wilt. Ik wil alleen zeggen dat als Eva iets doet, ze het met volle overgave doet. Als ze het huis opruimt, dan wordt er ook echt opgeruimd. Ze is panisch voor bacterin. Ik zou u verhalen over bleekmiddel kunnen vertellen



Meneer Wilt, zei dr. Pittman haastig, het interesseert me niet wat mevrouw Wilt met bleekmiddel doet. Ik ben hier om  te begrijpen. U copuleert blijkbaar met een plastic pop. Is dat iets gebruikelijks?



Iets gebruikelijks? vroeg Wilt. Bedoelt u een normale of telkens weerkerende gebeurtenis? Uw opvatting van wat normaal is verschilt misschien van de mijne.



Ik bedoel, doet u het vaak? viel dr. Pittman hem in de rede.



Vaak? zei Wilt. Ik doe het helemaal niet.



Maar volgens de politie legde u keer op keer de nadruk op het feit dat deze pop een vagina had.



Nadruk? Daar hoefde ik de nadruk niet op te leggen. Het smerige ding was duidelijk zichtbaar.



Vindt u vaginas smerig? zei dr. Pittman, die zijn prooi volgde naar het vertrouwdere terrein van de seksuele afwijkingen.



Buiten hun context, ja, zei Wilt ontwijkend. En als ze van plastic zijn kun je ze in hun context laten en word ik er nog steeds misselijk van.



Tegen de tijd dat dr. Pittman klaar was met het gesprek, wist hij niet wat hij moest denken. Hij stond vermoeid op en liep naar de deur.



U vergeet uw hoed, dokter, zei Wilt en hij reikte hem aan. Neemt u me niet kwalijk dat ik het vraag, maar laat u ze speciaal maken?



En? zei inspecteur Flint toen dr. Pittman zijn kantoor binnenkwam. Wat vindt u?



Wat ik vind? Dat die man nooit meer vrij zou moeten komen.



Ik bedoel, is hij een psychopathische moordenaar?



En ik bedoel dat, hoe hij haar ook vermoord heeft, mevrouw Wilt dankbaar moet zijn geweest dat ze eraan ging. Om twaalf jaar met die man getrouwd te zijnGoeie god, je moet er niet aan denken.



Nou, daar schieten we ook niet veel mee op, zei de inspecteur toen de psychiater vertrokken was, na de mening te hebben geventileerd dat, hoewel Wilt de geest van een intellectuele sprinkhaan had, hij niet in alle eerlijkheid kon zeggen dat hij een ontoerekeningsvatbare moordenaar was. We moeten maar afwachten wat er morgen gebeurt.



VIJFTIEN


Wat er vrijdag gebeurde werd niet alleen gezien door inspecteur Flint, brigadier Yates, twaalf andere politiemensen, Barney en een tiental bouwvakkers, maar ook door enige honderden studenten op het bordes van het hoofdgebouw, de meeste docenten en de acht leden van de, die een bijzonder goed uitzicht hadden vanuit de namaakhotellounge die de afdeling horeca gebruikte om hotelpersoneel op te leiden en hoge gasten te onthalen. Dr. Mayfield probeerde de aandacht af te leiden.



De basisstudie is zo gestructureerd dat de belangstelling van de studenten maximaal geprikkeld wordt, zei hij tegen professor Baxendale, voorzitter van de raad, maar die had geen aandacht voor hem. Zijn belangstelling werd al maximaal geprikkeld door wat er uit de fundering van het nieuwe administratiegebouw omhoog kwam.



Gruwelijk, mompelde hij terwijl Judy uit het gat getild werd. In tegenstelling tot wat Wilt hoopte en verwachtte, was ze niet uit elkaar geklapt. Daar had het vloeibare beton haar te goed voor ingekapseld. Als ze tijdens haar leven in veel opzichten op een echte vrouw had geleken, vertoonde ze dood alle kenmerken van een echt lijk. In de rol van vermoorde vrouw was ze volkomen overtuigend. Haar pruik kleefde door het beton in een afzichtelijke stand tegen haar hoofd, haar kleren plakten aan haar vast, haar benen waren verwrongen en verminkt en haar smekend uitgestrekte arm had iets bijzonder ontroerends, zoals Barney al voorspeld had. Die arm maakte het bovendien extra moeilijk om haar uit het gat te krijgen. Haar benen werkten ook niet mee en door al het beton leek ze qua omvang en gedaante sterk op Eva Wilt.



Dat zou je rigor mortel kunnen noemen, zei dr. Board, terwijl dr. Mayfield wanhopig probeerde het gesprek terug te loodsen naar de nieuwe studierichting.



Goeie god, mompelde professor Baxendale. De pogingen van Barney en zijn mannen waren mislukt en Judy was weer in het gat geploft. Als je je bedenkt hoe ze geleden moet hebben. Heb je die hand gezien?



Dat had dr. Mayfield. Hij huiverde. Achter hem grinnikte dr. Board. Het bewijst dat iets goddelijks vorm verleent aan wat wij ruw ontwerpen, citeerde hij opgewekt. In ieder geval heeft Wilt zich de kosten van een grafsteen bespaard. Ze hoeven haar alleen maar overeind te zetten met Hier Staat Eva Wilt, Geboren Dan en Dan, Vermoord Afgelopen Zaterdag op haar borst gehouwen. Bij leven monumentaal, dood een monument.



Ik moet zeggen dat je een merkwaardig gevoel voor humor hebt, zei dr. Mayfield.



Het zal z nooit lukken haar te cremeren, dat staat vast, ging dr. Board verder. En de begrafenisondernemer die dat geval in een kist krijgt, is een genie. Al zouden ze haar altijd nog met een moker kunnen bewerken.



In de hoek viel dr. Cox flauw.



Ik denk dat ik nog een whisky neem, zei professor Baxendale zwakjes. Dr. Mayfield schonk een dubbele in. Toen hij weer uit het raam keek, stak Judy opnieuw uit het gat.



Het nadeel van balsemen is dat het zo duur is, zei dr. Board. Nu wil ik niet zeggen dat dat ding daar een volmaakte gelijkenis vertoont met Eva Wilt



Godallemachtig, hou er nou eens over op! snauwde dr. Mayfield, maar dr. Board was niet te stuiten. Nog afgezien van de benen, is er ook iets vreemds aan de borsten. Ik weet dat mevrouw Wilt een aanzienlijke bos hout voor de deur had, maar ze schijnt nu wel erg opgeblazen te zijn. Waarschijnlijk door gasvorming. Dat krijg je als een lijk gaat ontbinden.



Tegen de tijd dat ze naar de eetzaal gingen, had niemand nog trek en was bijna iedereen dronken.



Inspecteur Flint was minder fortuinlijk. Hij was sowieso niet graag aanwezig bij lijkopgravingen en zeker niet als het lichaam in kwestie de neiging vertoonde om terug te keren naar de plaats waar het vandaan kwam. Bovendien twijfelde hij eraan of het wel een lijk was. Het zag eruit als een lijk en gedroeg zich als een lijk, zij het een heel zwaar lijk, maar vooral de knien wezen erop dat niet alles anatomisch correct was. Afgaande op de gewrichtsloosheid en slapte van de benen had mevrouw Wilt niet alleen haar leven verloren, maar ook beide knieschijven. Die verminkingen maakten het werk van Barney extra moeilijk en onaangenaam. Nadat het lichaam voor de vierde keer gevallen was, daalde Barney zelf af in de put.



Laat haar niet opnieuw vallen, stelletje hufters, riep hij vanuit de diepte. Dan zitten jullie met twee lijken, dus hou dat touw vast, wat er ook gebeurt. Ik zal het om haar nek binden.



Inspecteur Flint tuurde in de schacht. Dat doe je niet, riep hij. We willen niet dat ze onthoofd wordt. Ze moet heel blijven.



Ze is ook heel, klonk Barneys gedempte antwoord. Heel vreselijk.



Kun je dat touw niet ergens anders om binden?



Dat zou kunnen, gaf Barney toe, maar ik doe het niet. Haar been scheurt eerder af dan haar hoofd en ik wil er niet onder staan als dat gebeurt.



Goed, zei de inspecteur. Ik hoop dat je weet wat je doet.



Ik zal u n ding zeggen, inspecteur. De smeerlap die haar hierin gemikt heeft wist precies wat hij deed.



Maar de vijfde poging mislukte, net als de voorafgaande vier. Ze lieten Judy weer in de put zakken, waar ze zwaar op Barneys voet bleef rusten.



Haal die stomme kraan! riep hij. Ik hou dit niet lang meer vol.



Ik ook niet, mompelde de inspecteur. Hij wist nog steeds niet wat hij aan het opgraven was: een pop die verkleed was als mevrouw Wilt of mevrouw Wilt die verkleed was als de onvoltooide sculptuur van een krankzinnige beeldhouwer. Eerst had hij nog gedacht dat Wilt heel misschien niet stapelgek was, maar nu niet meer. Iemand die bereid was zo verschrikkelijk veel moeite te doen om ervoor te zorgen dat f een vrouw, f een plastic pop met een vagina niet alleen onbereikbaar maar ook gruwelijk verminkt was, moest volslagen geschift zijn.



Brigadier Yates verwoordde zijn gedachten. U wilt nu toch niet meer zeggen dat die smeerlap niet gek is, h? zei hij toen de kraan in positie werd gebracht en het touw om Judys nek werd bevestigd.



Ok, hijsen maar, riep Barney.



In de eetzaal liet alleen dr. Board zich de lunch goed smaken. De acht leden van deniet. Ze konden hun blik niet losscheuren van wat zich buiten afspeelde.



Je zou kunnen zeggen dat ze in statue pupillari was, zei dr. Board, die nog een stuk citroentaart nam, en in dat geval staan wij in loco parentis. Geen prettige gedachte. Niet dat ze een erg pientere studente was. Ik heb haar ooit in een avondklas Franse literatuur gehad. Ik weet niet wat ze uit Fleurs du Mal haalde, maar ik herinner me dat ik dacht dat Baudelaire



Dr. Board, zei dr. Mayfield dronken, voor een zogenaamd beschaafd mens bent u volkomen gevoelloos.



Iets wat ik zo te zien gemeen heb met wijlen mevrouw Wilt, zei dr. Board. Hij keek uit het raam. En nu we het er toch over hebben, de zaak nadert zijn hoogtepunt. Zonder dollen.



Zelfs dr. Cox, die net was bijgebracht en nu voorzichtig een stukje lamsvlees at, keek op. Terwijl de kraan Judy langzaam ophees, verdrongen de leden van de studiecommissie en dezich voor de ramen. Wat ze zagen was geen stichtelijk schouwspel. Boven aan de schacht bleef Judys been steken in een spleet en begroef haar arm zich in de klei.



Ho, riep Barney gesmoord, maar het was te laat. De kraanmachinist, die van streek was door de aard van zijn vracht often onrechte geloofde dat hij juist harder moest trekken, schakelde nog een tandje bij. Er klonk een afschuwelijk krakend geluid en het volgende moment leek Judys betonnen hoofd, bekroond met Evas pruik, inspecteur Flints voorspelling dat ze onthoofd zou worden waar te gaan maken. Het bleek echter dat hij zich geen zorgen had hoeven maken. Judy was sterker dan verwacht. Haar hoofd bleef stijgen terwijl haar lichaam nog steeds klem zat, maar Judys nek was tegen de situatie opgewassen. Hij rekte uit.



Goeie god, zei professor Baxendale vol afgrijzen, komt er dan nooit een eind aan?



Dr. Board bestudeerde het fenomeen vol belangstelling. Zo te zien niet, zei hij. Hoewel we onze studenten meestal niet zomaar laten verrekken, h Mayfield?



Maar dr. Mayfield gaf geen antwoord. Terwijl Judy de vorm aannam van een struisvogel die zijn kop verstrooid in een emmer cement had gestopt, wist hij dat hij naar zijn nieuwe studie kon fluiten.



Ik moet mevrouw Wilt nageven dat ze een taaie is, zei dr. Board. Niemand kan zeggen dat ze een dikke nek heeft. Je begint te begrijpen wat Modigliani bedoelde.



Hou in godsnaam je mond, schreeuwde dr. Cox hysterisch. Ik kan er met mijn hoofd niet meer bij.



Daar lijkt mevrouw Wilt geen probleem mee te hebben, zei dr. Board ongevoelig.



Hij werd onderbroken door een vreselijke knal toen Judys lichaam eindelijk de strijd met de schacht staakte. In een regen van klei schoot ze omhoog om een hechtere relatie met haar hoofd te hervatten. Naakt, roze ennu de kleren en het beton verdwenen warenopmerkelijk levensecht bungelde ze zes meter boven de grond aan het uiteinde van het touw.



Ik moet zeggen, zei dr. Board, die haar kruis genietend bestudeerde, dat ik nooit veel op heb gehad met necrofilie, maar ik begin de aantrekkelijkheid er nu van in te zien. Het is natuurlijk alleen van historische waarde, maar in de Elizabethaanse tijd was het een voorrecht van de beul



Board, gilde dr. Mayfield, ik heb van mijn leven al heel wat vuile smeerlappen gekend



Dr. Board schonk nog een kopje koffie in. Een platte uitdrukking ervoor is van koud vlees houden, geloof ik.



Onder de kraan veegde inspecteur Flint de modder van zijn gezicht en staarde naar het vreselijke voorwerp dat boven hem heen en weer zwaaide. Hij besefte nu dat het een pop was, en ook waarom Wilt dat rotding had begraven.



Haal het in godsnaam naar beneden! brulde hij terwijl de persfotografen om hem heen cirkelden. Maar de kraanmachinist was overstuur. Hij deed zijn ogen dicht en trok aan de verkeerde hendel. Judy begon weer te stijgen.



Stop! Dat is godverdomme bewijs! gilde de inspecteur, maar het was te laat. De kabel wond zich om de laatste katrol en Judy volgde. De betonnen dop verpulverde, haar hoofd gleed tussen de rollers en haar lichaam begon op te zwellen. Haar benen werden als eerste aangetast.



Ik heb me vaak afgevraagd hoe olifantsziekte eruitziet, zei dr. Board. Ik weet dat Shelley er een fobie voor had.



Die had dr. Cox zeker. Hij zat brabbelend in een hoekje. De conrector troostte hem en zei dat hij niet moest bezwijken onder de druk.



Een toepasselijke uitdrukking, merkte dr. Board op. Er klonk een gekreun van afschuw terwijl Judy, die nu duidelijk twaalf maanden zwanger was, haar metamorfose voortzette. Vroeg-minosch, zou je ook niet zeggen, Mayfield?



Maar dr. Mayfield kon niets meer uitbrengen. Hij staarde met grote ogen naar een snel opzwellende vagina van minstens vijfendertig centimeter lang en twintig centimeter breed. Er klonk een knal en het ding werd een penis, een enorme penis die zwol en zwol. Hij werd gek, dat wist hij zeker.



Dat, zei dr. Board, noem ik een sterk staaltje. Ik heb wel eens gehoord van geslachtsoperaties, maar



Een sterk staaltje? gilde dr. Mayfield. Een sterk staaltje? Kun jij doodkalm praten over



Er volgde een donderende klap. Judy was onder de spanning bezweken, net als dr. Mayfield. De penis zakte als eerste in elkaar en dr. Mayfield als tweede. Terwijl Judy leegliep, wierp hij zich op dr. Board maar viel toen brabbelend op de grond.



Dr. Board negeerde zijn collega. Wie had gedacht dat de oude buil zoveel wind in zich had? mompelde hij en dronk zijn koffie op. Dr. Mayfield werd naar buiten gescorteerd door de conrector en dr. Board wendde zich tot professor Baxendale.



Mijn excuses voor Mayfield, zei hij. Ikben bang dat die nieuwe studie te veel voor hem is geweest, en om u de waarheid te zeggen heb ik hem in de grond altijd al labiel gevonden. Een geval van dementia post Cox, waarschijnlijk.



Inspecteur Flint reed kokend van woede terug naar het politiebureau.



We zijn voor paal gezet, snauwde hij tegen brigadier Yates. Je hebt ze zien lachen. Je hebt die rotzakken gehoord. Hij was vooral woedend op de fotografen, die hadden gevraagd of hij wilde poseren bij de slappe overblijfselen van de pop. We zijn in het openbaar in de zeik gezet, maar iemand zal ervoor boeten!



Hij sprong uit de auto en liep met grote passen naar de verhoorkamer. Ok, Wilt, schreeuwde hij, je hebt je geintje gehad en het was een smerig kutgeintje. Nu gaan we de boel eens wat minder subtiel aanpakken en deze zaak haarfijn uitzoeken.



Wilt bestudeerde het gescheurde plastic. Zo is het beter, zei hij. Eerst zag het er zo onnatuurlijk uit, als u begrijpt wat ik bedoel.



Jij ziet er dadelijk ook onnatuurlijk uit als je geen antwoord geeft, schreeuwde de inspecteur. Waar is ze?



Waar is wie? zei Wilt.



Dat pokkenwijf van je! Waar heb je haar begraven?



Dat heb ik al gezegd. Ik heb haar nergens begraven.



En ik zeg van wel. Je vertelt me nu waar ze is of ik sla het uit je.



U kunt me in elkaar slaan, maar het zal niets helpen, zei Wilt.



Het zal in elk geval opluchten, zei de inspecteur en hij trok zijn jasje uit.



Ik wil een advocaat, zei Wilt haastig.



Inspecteur Flint trok zijn jasje weer aan. Hier heb ik op gewacht. Henry Wilt, ik beschuldig je van



ZESTIEN


Tussen het riet begroette Eva het ochtendgloren door voor de tiende keer het luchtbed op te blazen. Het was lek, of er was iets mis met het ventiel. In elk geval had ze maar heel langzaam kunnen peddelen en uiteindelijk noodgedwongen haar toevlucht gezocht in het riet. Ingeklemd tussen de stengels had ze een modderige nacht doorgebracht. Ze was steeds van het luchtbed gestapt om het op te blazen en er dan weer opgeklommen om het slijk en de waterplanten af te spoelen die aan haar waren blijven kleven. Terwijl ze daarmee bezig was, was ze het onderstuk van haar citroengele strandpyjama kwijtgeraakt en had ze het bovenstuk gescheurd, zodat ze tegen zonsopgang meer weg had van een finaliste zwaargewicht bij het WK Modderworstelen voor Dames dan van een manische huisvrouw uit Parkview Avenue. Bovendien was ze verkleumd. Ze was blij toen de zon opkwam en een warme dag beloofde. Nu hoefde ze alleen nog land of open water te bereiken en iemandOp dat punt besefte Eva dat haar verschijning waarschijnlijk tot de nodige gnante situaties zou leiden. De citroengele strandpyjama was al zo buitenissig geweest dat ze zich er niet mee op straat had willen vertonen; nu hij voor het grootste deel verdwenen was, wilde ze zeker niet in het openbaar gezien worden. Aan de andere kant kon ze moeilijk de hele dag tussen het riet blijven liggen. Ze zwoegde verder, het luchtbed achter zich aan slepend. Soms zwom ze een stukje, maar meestal sjokte ze door modder en water. Uiteindelijk kwam ze bij open water en zag aan de overzijde een huis, een tuin die omlaag glooide naar de rivier en een kerk. Het was een heel eind naar de overkant, maar er was nergens een boot te zien. Ze zou erheen moeten zwemmen en maar hopen dat de vrouw die daar woonde meelevend en vooral dik genoeg was om haar wat kleren te lenen tot ze thuis was.



Op dat punt ontdekte Eva dat ze haar tas in het riet had laten liggen. Ze herinnerde zich dat ze hem s nachts nog gehad had, maar hij moest van het luchtbed gevallen zijn toen ze het opblies. Nou, ze kon nu niet meer teruggaan om te zoeken. Ze zou zonder tas verder moeten gaan. Misschien kon ze Henry bellen en hem vragen om haar met de auto te komen ophalen. Dan kon hij ook gelijk wat kleren meenemen. Ja, dat was de oplossing. Eva Wilt klom op het luchtbed en peddelde naar de overkant. Halverwege zonk het luchtbed voor de elfde keer. Eva ploeterde verder in haar reddingsvest, maar dat hinderde haar en ze besloot het ook uit te doen. Watertrappelend probeerde ze het los te maken en na een hele worsteling lukte dat. Terwijl ze daarmee bezig was verdween de rest van haar citroengele strandpyjama en tegen de tijd dat Eva de oever bereikte, was ze uitgeput en spiernaakt. Onder de beschutting van een wilg bleef ze even hijgend liggen. Toen ze een beetje bijgekomen was, stond ze op en keek om zich heen. Ze stond achter in de tuin en het huis lag honderd meter verder op een heuvel. Naar Evas maatstaven gemeten was het een heel groot huis en zelfs onder de beste omstandigheden zou ze zich daar niet op haar gemak hebben gevoeld. Het had blijkbaar een binnenplein met stallen en voor Eva, die grote landhuizen alleen van tv kende, wees dat op bedienden, oude aristocratie en heel veel etiquette, zodat haar ontklede verschijning misschien een beetje moeilijk zou liggen. Aan de andere kant zag het huis er haveloos uit. De tuin was verwaarloosd en overwoekerd; sierstruiken die ooit in de vorm van vogels en dieren waren geknipt hadden nu vreemde en zelfs enigszins monsterlijke gedaantes aangenomen; roestige hoepeitjes stonden scheef tussen het hoge gras van een slecht onderhouden croquetveld; het net hing slap tussen de palen op de tennisbaan en een ongebruikte broeikas had nog maar een paar bemoste ruitjes. Ten slotte was er nog een vervallen botenhuis en een roeiboot. Alles bij elkaar had het landgoed een sinistere en drukkende sfeer, die niet bepaald verlicht werd door de aanwezigheid van een klein kerkje dat half zichtbaar was tussen de bomen en een verwaarloosd kerkhof achter een roestig ijzeren hek. Eva keek een tijdje naar het huis en wilde net de beschutting van haar treurwilg verlaten toen de tuindeuren opengingen en een man het terras op stapte. Hij had een verrekijker waarmee hij in de richting van de Palingbocht tuurde en droeg een zwarte toga en een priesterboordje. Eva trok zich weer terug achter haar boom en dacht na over haar precaire situatie en gebrek aan kleding. Het was allemaal zo gnant. Ze zou voor geen goud bloot naar dat huis gaan. Blijkbaar was het een pastorie. Parkview Avenue had haar niet op dit soort situaties voorbereid.



Rossiter Grove had Gaskell niet voorbereid op de situatie die hij aantrof toen Sally hem wakker maakte met: Noach, schatje, de hemelsluizen hebben zich weer gesloten. Het is tijd om hem te smeren.



Gaskell deed de deur van de kajuit open en ontdekte dat Eva hem al gesmeerd was, samen met het luchtbed en de reddingsvesten.



Heb je haar de hele nacht buiten gelaten? zei hij. Nu zitten we helemaal in de stront. Tot onze strot. Geen luchtbed, geen reddingsvesten, niets!



Ik wist toch niet dat ze zo gek zou zijn om alles mee te nemen? zei Sally.



Als je haar de hele nacht in de stromende regen buiten laat, moet ze iets doen. Waarschijnlijk is ze inmiddels doodgevroren. Of verdronken.



Ze probeerde me te vermoorden. Denk je dat ik haar dan binnenlaat? Het is trouwens allemaal jouw schuld. Jij had je grote mond moeten houden over die pop.



Zeg dat maar tegen de politie als die het lijk ziet drijven. Leg jij dan maar uit hoe het kwam dat ze er tijdens een storm vandoor ging.



Je probeert me bang te maken, zei Sally. Ik heb haar niet gedwongen om te gaan.



Ik zeg alleen dat het een beetje verdacht zal lijken als er iets met haar gebeurd is. En vertel jij me nou maar hoe we hier weg moeten komen. Als je denkt dat ik zonder reddingsvest het water in ga, heb je het mis. Ratten zijn misschien mijn grote voorbeeld, maar ik ben geen waterrat.



Mijn held, zei Sally.



Gaskell keek in de kast naast het fornuis. En nog iets. Er dient zich een klein voedselprobleem aan. We hebben bijna niets meer. En ook geen water.



We zijn door jouw schuld in deze rotzooi beland, dus haal jij ons er ook maar weer uit, zei Sally.



Gaskell ging zitten en probeerde na te denken. Er moest toch een manier zijn om een noodsignaal te geven? Ze konden niet ver van land zijn. Misschien was de vaste wal wel aan de andere kant van de rietkraag. Hij ging naar buiten en klom op de kajuit, maar behalve de spits van de kerktoren zag hij alleen maar riet. Als hij nou eens een doek haalde en ermee zwaaide? Hij klom naar beneden, haalde een kussensloop en zwaaide daar twintig minuten lang schreeuwend mee boven zijn hoofd. Toen ging hij terug naar de kajuit en bestudeerde de kaart, in een vergeefse poging erachter te komen waar ze zaten. Hij vouwde de kaart net weer op toen hij de stukjes scrabble zag die nog op tafel lagen. Letters. Losse letters. Als ze nou iets hadden dat kon zweven, met letters erop. Een vlieger bijvoorbeeld. Gaskell dacht aan manieren om een vlieger te maken en gaf het op. Misschien waren rooksignalen toch het beste. Hij haalde een leeg blikje uit de kombuis, vulde het met stookolie die naast de motor lag, drenkte er een zakdoek in en klauterde weer op het dak van de kajuit. Hij stak de zakdoek aan en probeerde de olie te laten branden, maar toen hem dat eindelijk lukte rookte het bijna niet en werd het blikje te heet om vast te houden. Gaskell gooide het in het water, waar het uitdoofde.



Mn eigen kleine genie, zei Sally. Wat zou ik toch zonder je moeten?



Nou, laat het me weten als jij iets bedenkt.



Probeer het eens met zwemmen.



Probeer het eens met verdrinken, zei Gaskell.



Je zou een vlot kunnen maken.



Ik zou die boot van Scheimacher aan stukjes kunnen hakken. Daar hebben we nou net behoefte aan.



Ik heb eens een film gezien over gauchos of Romeinen of zo. Toen ze bij een rivier kwamen die ze over wilden steken, gebruikten ze varkensblazen, zei Sally.



Helaas hebben we geen varken, zei Gaskell.



Je zou de vuilniszakken uit de kombuis kunnen gebruiken, zei Sally.



Gaskell haalde een plastic zak, blies hem op, bond hem met een touwtje dicht en drukte erop. De zak liep leeg.



Gaskell ging neerslachtig zitten. Er moest een eenvoudige manier zijn om de aandacht te trekken zonder dat donkere water in te duiken met een opgeblazen vuilniszak in zijn armen. Hij speelde met de scrabblestukjes en dacht weer aan vliegers. Of ballonnen. Ballonnen!



Heb je die condooms bij je? vroeg hij plotseling.



Jezus, moet je op een moment als dit een stijve krijgen? zei Sally. Zet de seks uit je hoofd en bedenk een manier om hier weg te komen.



Die heb ik bedacht, zei Gaskell. Ik moet die jasjes hebben.



Ben je van plan de rivier af te drijven op een vlot van condooms?



Ballonnen, zei Gaskell. We blazen ze op, schilderen er letters op en laten ze wegdrijven op de wind.



Geniale rat, zei Sally en ze ging naar het toilet. Ze kwam naar buiten met een toilettasje. Hier. Even dacht ik dat je mij wilde.



De tijd van bloot en spelen is voorbij, zei Gaskell. Herinner me eraan dat ik van je moet scheiden. Hij scheurde een pakje open, blies een condoom op en legde er een knoop in.



Op wat voor grond?



Dat je lesbisch bent, om maar iets te noemen, zei Gaskell en hij hield de dildo omhoog. Plus kleptomanie en je gewoonte om andere mannen in poppen te proppen. Ik gooi alles in de strijd. Dat je nymfomane bent.



Je zou niet durven. Dat zou je familie leuk vinden, zon schandaal.



Durf ik niet? zei Gaskell en hij blies nog een condoom op.



Plasticfreak.



Pot.



Sallys ogen versmalden zich. Misschien meende Gaskell het, en wat zou ze voor alimentatie krijgen als hij in Engeland van haar scheidde? Heel weinig. Ze hadden geen kinderen en het Engelse rechtssysteem was niet bepaald gul als het om geld ging. Net als Gaskell en zijn familie. Rijk en gierig. Ze staarde hem aan.



Waar is je nagellak? vroeg Gaskell toen hij klaar was en twaalf condooms de vloer van de kajuit bedekten.



Val dood, zei Sally. Ze ging aan dek om na te denken, staarde naar het donkere water en dacht aan ratten, de dood en weer arm en gemancipeerd zijn. Ratten als voorbeeld. De wereld was n grote ellende. Mensen waren objecten die je gebruikte en weer aan de kant zette. Het was Gaskells eigen filosofie en nu werd zij aan de kant gezet, terwijl n slippertje op het gladde dek de oplossing kon zijn voor haar problemen. Gaskell hoefde alleen maar uit te glijden en te verdrinken en dan zou ze vrij en rijk zijn en zou er nooit een haan naar kraaien. Een ongeluk. Een natuurlijke dood. Maar Gaskell kon zwemmen en ze mocht geen fouten maken. Als het mislukte, zou ze het geen tweede keer kunnen proberen. Dan zou hij op zijn hoede zijn. Ze moest zeker weten dat het zou lukken en het moest er natuurlijk uitzien.



Gaskell kwam aan dek met de condooms. Hij had ze aan elkaar gebonden en op elk condoom met nagellak n letter geschreven, zodat er samen stond. Hij klom op het dak van de kajuit en gooide ze in de lucht. Ze zweefden even, werden gegrepen door het lichte briesje en dwarrelden omlaag naar het water. Gaskell trok ze aan het touwtje naar zich toe en probeerde het nogmaals. Ze vielen opnieuw in het water.



Ik wacht wel tot er meer wind staat, zei hij en bond het touwtje aan de reling. De condooms dobberden op de golfjes. Gaskell liep naar de kajuit en ging in zijn kooi liggen.



Wat wou je nu doen? vroeg Sally.



Slapen. Maak me wakker als de wind opsteekt.



Hij zette zijn bril af en trok een deken over zich heen.



Sally ging buiten op een kastje zitten en dacht na over verdrinking. In bed.



Meneer Gosdyke, zei inspecteur Flint, wij gaan beroepshalve al heel wat jaren met elkaar om en ik zal eerlijk zijn tegen u. Ik weet het niet.



Maar u heeft hem beschuldigd van moord, zei meneer Gosdyke.



Maandag moet hij voor de rechter komen, om zijn voorlopige hechtenis te verlengen. Ondertussen blijf ik hem ondervragen.



Maar dat hij toegeeft een levensgrote pop begraven te hebben bewijst toch



Met de kleren van zijn vrouw aan, Gosdyke. Met de kleren van zijn vrouw aan. Vergeet dat niet.



Toch lijkt het me onvoldoende. Bent u er absoluut zeker van dat er een moord is gepleegd?



Drie mensen zijn spoorloos van de aardbodem verdwenen. Ze hebben twee autos achtergelaten, een huis vol vuile glazen en rommelu zou dat huis eens moeten zien. De badkamer en overloop zitten onder het bloed



Ze zouden met de auto van iemand anders gegaan kunnen zijn.



Zou kunnen, maar dat hebben ze niet gedaan. Dr. Pringsheim zat niet graag bij anderen in de auto. Dat weten we van zijn collegas op de afdeling biochemie. Hij verdomde het om in een auto te stappen als er een Brit achter het stuur zat. Vraag me niet waarom, maar het is zo.



Treinen? Bussen? Vliegtuigen?



Allemaal driedubbel gecontroleerd. Niemand die aan hun beschrijving voldoet heeft van enige vorm van openbaar vervoer gebruikgemaakt om de stad te verlaten. En als u denkt dat ze een fietstocht maken hebt u het ook mis. De fiets van dr. Pringsheim staat in de garage. Nee, dat ze ergens heen zijn, kunt u wel vergeten. Ze zijn dood en Wilt de Wijsneus weet het.



Ik begrijp nog steeds niet hoe u daar zo zeker van kunt zijn, zei meneer Gosdyke.



Inspecteur Flint stak een sigaret op. Laten we de dingen die hij heeft toegegeven eens onder de loep nemen en kijken tot wat voor conclusie we komen, zei hij. Hij neemt een levensgrote pop



Waar had hij die vandaan?



Hij zegt dat hij hem van zijn vrouw heeft gekregen. Het doet er niet toe waar hij hem vandaan heeft.



Tegen mij heeft hij gezegd dat hij dat ding voor het eerst bij de Pringsheims heeft gezien.



Zou kunnen. Ik ben bereid dat te geloven. Het feit blijft dat hij de pop verkleed heeft als mevrouw Wilt. Vervolgens gooit hij het ding in die put bij de school, in de wetenschap dat hij volgestort zal worden met beton. Hij zorgt ervoor dat hij gezien wordt door de concirge, terwijl hij weet dat de school dicht is. Hij laat een fiets vol vingerafdrukken achter, met een boek van hem in het mandje. Een spoor van aantekeningen leidt naar de put. Hij staat om twaalf uur s nachts bemodderd bij de Braintrees op de stoep en zegt dat hij een lekke band heeft gehad, wat niet waar is. Wilt u soms zeggen dat hij niets in zijn schild voerde?



Hij beweert dat hij zich alleen van die pop trachtte te ontdoen.



En tegen mij zei hij dat hij de moord op zijn vrouw aan het repeteren was. Dat heeft hij toegegeven.



Ja, maar alleen in zijn fantasie. Mij vertelde hij dat hij van die pop afwilde, hield meneer Gosdyke vol.



Waarom dan die kleren, waarom dat ding opblazen en waarom de pop in zon positie achterlaten dat ze wel gezien mst worden als het beton gestort werd? Waarom heeft hij haar niet met aarde bedekt? Waarom heeft hij dat rotding niet gewoon verbrand of uit de auto gegooid? Het slaat nergens op, tenzij je het ziet als plan om onze aandacht af te leiden van de werkelijke misdaad. De inspecteur zweeg even. Ik denk dat er op dat feestje iets gebeurd is waar wij niets van weten. Wilt betrapt zijn vrouw met dr. Pringsheim. Hij vermoordt ze allebei. Mevrouw Pringsheim verschijnt en hij vermoordt haar ook.



Hoe? zei meneer Gosdyke. Zoveel bloed heeft u niet gevonden.



Hij heeft haar gewurgd. Hij heeft zijn eigen vrouw gewurgd en Pringsheim doodgeslagen. Daarna verbergt hij de lichamen, gaat naar huis en maakt het valse spoor met die pop. s-Zondags ontdoet hij zich van de echte lijken



Waar?



Joost mag het weten, maar ik zal erachter komen. Ik weet alleen dat een man die dat allemaal kan verzinnen vast ook een of andere duivelse methode bedacht heeft om zijn slachtoffers te laten verdwijnen. Het zou me niets verbazen als hij die zondag illegaal gebruikgemaakt heeft van het crematorium. Wat hij ook gedaan heeft, u kunt ervan overtuigd zijn dat hij grondig te werk is gegaan.



Meneer Gosdyke was nog steeds niet overtuigd. Hoe kunt u daar zo zeker van zijn? zei hij.



Meneer Gosdyke, zei de inspecteur vermoeid, u heeft twee uur met uw clint doorgebracht en ik het grootste deel van de week. Als ik iets van die ervaring geleerd heb is het dit: die smeerlap weet wat hij doet. Een normaal mens in zijn positie zou bezorgd en ongerust en bang zijn. Een onschuldig iemand die geconfronteerd wordt met een vermiste vrouw en het bewijs dat er een moord is gepleegd zou een zenuwinzinking krijgen, maar Wilt niet. Nee, hij zit daar zo brutaal als de beul en vertelt mij hoe ik het onderzoek moet leiden. Als iets me ervan overtuigt dat die rotzak hartstikke schuldig is, dan is dat het. Hij heeft het gedaan en dat weet ik. En ik zal het bewijzen.



Hij begint zich nu wel een beetje zorgen te maken, zei meneer Gosdyke.



Daar is alle aanleiding toe, zei de inspecteur. Vr maandagochtend krijg ik de waarheid uit hem los, al wordt het mijn dood. Of de zijne.



Inspecteur, zei meneer Gosdyke en hij stond op, ik moet u waarschuwen dat ik mijn clint geadviseerd heb verder te zwijgen, en als hij niet ongeschonden voor de rechter verschijnt



Meneer Gosdyke, u zou moeten weten dat ik dat soort dingen niet doe. Ik ben niet helemaal gek. Als uw clint maandagochtend niet ongeschonden is, zal dat niet door mij of een van mijn mannen komen, dat verzeker ik u.



Meneer Gosdyke verliet verward het politiebureau. Hij moest toegeven dat het verhaal van Wilt niet overtuigend was geweest. Meneer Gosdyke had geen erg uitgebreide ervaring met moordenaars, maar hij had het sterke vermoeden dat mensen die openlijk bekenden dat ze fantaseerden over het vermoorden van hun vrouw uiteindelijk opbiechten dat ze dat ook werkelijk hadden gedaan. Bovendien was zijn poging om Wilt te laten zeggen dat hij de pop in die put had gegooid om een grap uit te halen met zijn collegas op school hopeloos mislukt. Wilt had geweigerd te liegen en meneer Gosdyke was niet gewend aan clinten die per se de waarheid wilden vertellen.



Inspecteur Flint ging weer naar de verhoorkamer en keek naar Wilt. Toen schoof hij een stoel bij en ging zitten.



Henry, zei hij met een minzaamheid die hij niet voelde, jij en ik gaan nog eens met elkaar praten.



Wat, alweer? zei Wilt. Meneer Gosdyke heeft me geadviseerd niets te zeggen.



Dat zegt hij altijd tegen clinten van wie hij weet dat ze schuldig zijn. Ben je bereid je mond open te doen?



Ik zou niet weten waarom niet. Ik ben onschuldig en het doodt de tijd.



ZEVENTIEN


Het was vrijdag en net zoals op alle andere dagen van de week was het kerkje van Waterswick leeg. En net zoals op alle andere dagen van de week was dominee St. John Froude dronken. Die twee dingen waren onlosmakelijk met elkaar verbonden: het gebrek aan kerkgangers en de beschonkenheid van de dominee. Het was een oude traditie uit de tijd van de smokkelaars, toen gratis cognac voor de dominee zo ongeveer de enige reden was dat het gesoleerde gehucht berhaupt een zielzorger had, en net als zoveel Engelse tradities had zij een lang leven. Het kerkbestuur zadelde Waterswick op met dominees met vele eigenaardigheden en excentrieke gewoontes, die hen ongeschikt maakten voor respectabeler gemeenten. Als troost en om de afgelegenheid van het plaatsje en het gebrek aan belangstelling voor religieuze zaken te vergeten, raakten ze steevast aan de drank. St. John Froude zette die traditie voort. Hij kweet zich van zijn plichten met hetzelfde anglokatholieke vuur dat hem zo impopulair had gemaakt in Esher en kneep een alcoholisch oogje toe bij de activiteiten van zijn kleine gemeente die, nu er minder vraag was naar cognac, af en toe een bootlading illegale Indiase immigranten smokkelde.



Toen hij na een ontbijt van advocaat en Irish coffee nadacht over de zonden van zijn meer beruchte collegas, waarvan uitgebreid verslag werd gedaan in de zondagskranten, zag hij tot zijn verbijstering iets boven het riet van de Palingbocht schommelen. Het leken net ballonnen, witte, worstvormige ballonnen die even opstegen en weer verdwenen. Dominee St. John Froude huiverde, sloot zijn ogen, deed ze weer open en bedacht dat matigheid een deugd was. Als hij gelijk had, en hij wist niet of hij dat wel wilde hebben, werd de ochtend ontheiligd door een tros opgeblazen condooms, die grillig wiegden op een plek waar nooit eerder condooms gewiegd hadden. Hij hoopte tenminste dat het een tros was. Hij was er zo aan gewend dingen dubbel te zien dat hij er niet zeker van kon zijn of een tros opgeblazen condooms niet gewoon n condoom was, of misschien wel helemaal geen.



Hij wankelde naar zijn studeerkamer, pakte zijn verrekijker en ging naar het terras. Tegen de tijd dat hij de kijker scherp had gesteld, was de verschijning verdwenen. Dominee St. John Froude schudde treurig zijn hoofd. Alles, en vooral zijn lever, had een droevig stadium bereikt als hij zo vroeg in de ochtend al hallucinaties had. Hij ging weer naar binnen en probeerde zich te concentreren op een aartsdiaken in Ongar die eerst een geslachtsoperatie had ondergaan en toen de benen had genomen met de koster. Dat kon een goed onderwerp voor een preek zijn, als hij een geschikte tekst kon bedenken.



Achter in de tuin keek Eva hoe hij zich terugtrok en vroeg zich af wat ze moest doen. Ze was niet van plan poedelnaakt naar het huis te gaan en zich voor te stellen. Ze had kleren nodig, in elk geval iets tijdelijks. Ze zocht iets waarmee ze zich kon bedekken en besloot ten slotte de klimop die langs het hek van het kerkhof groeide te gebruiken. Met n oog op de pastorie gericht kwam ze achter de wilg vandaan en holde via het poortje in het hek naar het kerkhof. Daar trok ze wat klimop van een boom, hield het nogal onbeholpen voor zich en sloop over het begroeide pad naar de kerk. Meestal werd ze door de bomen aan het zicht onttrokken, maar een paar keer moest ze bukken en in het volle zicht van de pastorie van de ene grafsteen naar de andere rennen. Tegen de tijd dat ze bij het portaal van de kerk was, hijgde ze als een paard en voelde ze zich tien keer zo onzedig als eerst. Als het vooruitzicht om naakt bij een huis aan te bellen al te gnant voor woorden was, was bloot een kerk binnengaan helemaal heiligschennis. Ze bleef even staan in het portaal en probeerde de moed te verzamelen om naar binnen te gaan. In de sacristie lagen vast koorhemden en met een koorhemd aan kon ze met een gerust hart aanbellen. Of niet? Eva wist niet zeker wat koorhemden voor religieuze betekenis hadden en de dominee zou kwaad kunnen worden. Het was allemaal zo lastig. Uiteindelijk deed ze de kerkdeur open en ging naar binnen. Het was koud en vochtig en leeg. Met de klimop tegen zich aangedrukt liep ze naar de deur van de sacristie. Die zat op slot. Rillend probeerde Eva na te denken. Uiteindelijk ging ze weer naar buiten en probeerde warm te worden in de zon.



In de docentenkamer op school hield dr. Board zitting. Al met al vind ik dat we er heel behoorlijk van afzijn gekomen, zei hij. De rector heeft altijd gezegd dat hij onze school bekendheid wilde geven en met behulp van onze vriend Wilt is hij daar glansrijk in geslaagd. De kranten hebben een formidabele hoeveelheid aandacht aan ons besteed. Het zou me niets verbazen als de studenten toestroomden.



De heeft onze faciliteiten afgekeurd, zei meneer Morris. U kunt moeilijk zeggen dat hun bezoek een onverdeeld succes was.



Persoonlijk vind ik dat ze waar voor hun geld hebben gekregen, zei dr. Board. Tenslotte krijg je niet iedere dag een lijkopgraving n een executie te zien. Het een gaat meestal aan het ander vooraf, en de ervaring om iets dat in alle opzichten een vrouw was binnen enkele seconden in een man te zien veranderen was werkelijk waanzinnig, om een modern idioom te gebruiken.



Nu we het toch over die arme Mayfield hebben, zei het hoofd geografie, ik heb begrepen dat hij nog steeds in die inrichting zit.



Is hij opgenomen? vroeg dr. Board hoopvol.



Hij is depressief en lijdt aan uitputting.



Dat verbaast me niets. Iemand die de taal zo kan gebruikenof liever gezegd misbruikenvraagt om moeilijkheden. Dat woord structureren, bijvoorbeeld.



Hij hechtte erg veel waarde aan de nieuwe studierichting en het feit dat die ook is afgekeurd



En terecht, zei dr. Board. Het ontgaat me wat het voor educatieve waarde heeft om tweederangs studenten vol te pompen met vijfderangs ideen over zulke uiteenlopende onderwerpen als Middeleeuwse Dichtkunst en Stadscultuur. Dan kunnen ze hun tijd wel beter besteden, bijvoorbeeld door te kijken hoe de politie het in beton gevatte lijk van een vrouw opgraaft, haar nek oprekt, haar kleren uitrukt, haar ophangt en haar ten slotte laat ontploffen. Dat noem ik nou een leerzame ervaring. Hij combineert archeologie met criminologie, zologie met natuurkunde, anatomie niet economische theorie en verveelt geen moment. Als er zo nodig nieuwe studierichtingen moeten komen, laten ze dan allemaal zo boeiend zijn. En praktisch bovendien. Ik denk erover zon pop te bestellen.



Het vraagstuk van mevrouw Wilts verdwijning is nog steeds niet opgelost, zei meneer Morris.



Ah, lieve Eva, zei dr. Board weemoedig. Nu ik haar evenbeeld in zulk detail heb gezien, zal ik haar met de grootst mogelijke hoffelijkheid behandelen als ik ooit het genoegen heb haar te ontmoeten. Een verbazingwekkend veelzijdige vrouw, met imposante proporties. Ik denk dat ik mijn pop Eva noem.



Maar de politie denkt nog steeds dat ze dood is.



Zon vrouw kan nooit sterven, zei dr. Board. Ze kan misschien exploderen, maar het beeld dat ze achterlaat blijft op ons netvlies gebrand.



In zijn studeerkamer deelde dominee St. John Froude de; mening van dr. Board. Het beeld van een dikke en schijnbaar naakte vrouw, die hij in een flits achter een wilg vandaan had zien komen en die als een of andere weerzinwekkende, bovenmaatse nimf over het kerkhof was gehold, zou nog lang op zijn eigen netvlies gebrand staan. Zo kort na de verschijning van de opgeblazen condooms had dat het vermoeden versterkt dat hij het op alcoholgebied wat al te bont had gemaakt. Hij liet de preek die hij aan het voorbereiden was over de afvallige aartsdiaken van Ongar liggenhij had aan hun vruchten zult gij hen kennen in gedachten gehad als tekststond op en tuurde uit het raam. Hij vroeg zich net af of hij naar de kerk moest gaan om te kijken of daar een dikke naakte vrouw was toen het riet aan de overzijde van het water zijn aandacht trok. Daar waren die smerige dingen weer. Deze keer was er geen twijfel mogelijk. Hij greep zijn verrekijker en keek aandachtig. Hij zag ze nu duidelijker dan eerst en ze leken nog veel onheilspellender. De zon stond inmiddels hoog aan de hemel en boven de Palingbocht hing een nevel die de condooms een doorschijnende glans gaf, een bijna spirituele onstoffelijkheid. En als klap op de vuurpijl scheen er iets op geschreven te staan. De boodschap was duidelijk, zij het onbegrijpelijk: PESOEP. Dominee St. John Froude liet zijn verrekijker zakken, greep de whiskyfles en dacht na over de betekenis van EP, dat spookachtig afstak tegen de lucht. Tegen de tijd dat hij zijn derde glas naar binnen had geklokt en had besloten dat er iets te zeggen viel voor spiritualisme, al begreep hij niet waarom je bijna altijd in contact kwam met een indiaan die optrad als woordvoerder voor een tante, wat echter wel een verklaring zou kunnen zijn voor het exotische gerecht pesoep, had de wind de letters verwisseld. Toen hij opnieuw keek was de boodschap De dominee huiverde. Welke poes pelde er, en hoe?



De straf voor zondige gedachten, zei hij verwijtend tegen zijn vierde glas whisky voor hij het orakel weer raadpleegde, werd gevolgd door, hetgeen werd vervangen door wat nog erger was. Dominee St. John Froude schoof de verrekijker en de whisky opzij en knielde neer om te bidden om verlossing, of in ieder geval enige hulp bij het interpreteren van de boodschap. Maar steeds als hij opstond om te kijken of zijn wens was verhoord, was de combinatie van letters nog even zinloos of zelfs ronduit dreigend. Wat betekende bijvoorbeeld? Of Uiteindelijk besloot hij persoonlijk uit te vissen wat er aan de hand was. Hij trok zijn toga aan en zigzagde over het tuinpad naar het botenhuis.



De dag zal hen rouwen, mompelde hij terwijl hij in de roeiboot klauterde en de riemen pakte. Dominee St. John Froude was mordicus tegen voorbehoedsmiddelen. Het was een van de grondbeginselen van zijn anglo-katholicisme.



Aan boord van de motorboot sliep Gaskell als een blok. Ondertussen trof Sally haar voorbereidingen. Ze kleedde zich uit en trok de plastic bikini aan. Ze nam een vierkante lap zijde uit haar tasje, legde hem op tafel, haalde een kan uit de keuken, leunde overboord en vulde hem met water. Ten slotte ging ze naar het toilet en maakte haar gezicht op voor de spiegel. Toen ze weer naar buiten kwam droeg ze valse wimpers, waren haar lippen vuurrood en bedekte een dikke laag makeup haar bleke gezicht. Ze had een badmuts bij zich. Ze ging de kombuis binnen, hief een arm op en stak haar heup vooruit.



Gaskelltje, riep ze.



Gaskell deed zijn ogen open en keek haar aan. Wat moet dat in godsnaam voorstellen?



Vind je het leuk, schatje?



Gaskell zette zijn bril op. Ondanks alles vond hij het inderdaad leuk. Als je denkt dat ik van gedachten verander, heb je het mis



Sally glimlachte. Genoeg gepraat. Ik wil je, mn biologisch afbreekbare schatje. Ze liep naar hem toe en ging naast hem zitten.



Wat voer je in je schild?



Ik wil het goedmaken, snoeperdje. Je verdient het om verwend te worden. Ze streelde hem zacht. Net als vroeger. Weet je nog?



Gaskell wist het nog en voelde zich zwak. Sally boog zich voorover en drukte hem op bed neer.



Surrogaat Sally, zei ze en knoopte zijn hemd los.



Gaskell draaide heen en weer. Als je denkt



Niet denken, snoes, zei Sally. Ze maakte zijn broek open. Alleen maar erecteren.



O god, zei Gaskell. Het parfum, het plastic, het maskerachtige gezicht en haar handen riepen oude fantasien op. Hij bleef plat op bed liggen en staarde haar aan terwijl Sally hem uitkleedde. Zelfs toen ze hem op zijn buik draaide en zijn handen op zijn rug trok verzette hij zich niet.



Bondagefreak, zei ze zacht en ze pakte de lap zijde.



Nee, Sally, nee, zei hij zwakjes. Sally glimlachte grimmig en bond zijn handen vast. Ze wond de zijde zorgvuldig tussen zijn polsen en trok hem toen strak. Toen ze klaar was kreunde Gaskell. Je doet me pijn.



Sally draaide hem om. Je vindt het heerlijk, zei ze en kuste hem. Ze ging op haar knien zitten en liefkoosde hem zacht. Harder, schatje, keihard. Zet hem kaarsrecht overeind.



O, Sally.



Zo gaat ie goed en nu het condoom.



Hoeft niet. Ik vind het lekkerder zonder.



Maar ik wil het, G. Ik heb het nodig om te bewijzen dat je van me hield tot de dood ons scheidde. Ze bukte zich en rolde het af.



Gaskell staarde haar aan. Er was iets verkeerd.



En nu de muts. Ze pakte de badmuts.



De muts? zei Gaskell. Waarom die muts? Ik wil dat ding niet op.



Jawel, liefje. Het geeft je iets meisjesachtigs. Ze zette hem de muts op. Kom nu maar in Sally. Ze maakte de bikini los en liet zich op hem zakken. Gaskell kreunde. Het was heerlijk. Het was lang geleden dat ze het zo goed had gedaan. Maar hij was nog steeds bang. Ze had een blik in haar ogen die hij nooit gezien had. Maak me los, smeekte hij. Mijn armen doen pijn.



Sally glimlachte en draaide alleen maar. Als je klaar bent, Gtje. Als je komt. Ze bewoog met haar heupen. Kom, schooier, kom vlug.



Gaskell rilde.



Klaar?



Hij knikte. Klaar, zuchtte hij.



Voorgoed, schatje, voorgoed, zei Sally. Dat was de laatste keer. Het einde.



Het einde?



Je bent voor altijd klaar. Nu alleen nog een enkele reis Styx.



Stiks?



Van stikken. Het enige dat nog moet gebeuren. Ze pakte de kan modderig water. Gaskell keek ernaar.



Waar is dat voor?



Voor jou, schatje. Moddermelk. Ze schoof over zijn lichaam omhoog en ging op zijn borst zitten. Doe je mond open.



Gaskell Pringsheim keek haar geagiteerd aan en begon te kronkelen. Je bent gek. Je bent niet goed snik.



Blijf nou gewoon rustig liggen, dan doet het geen pijn. Het is zo gebeurd, liefje. Een natuurlijke verdrinkingsdood. In bed. Je schrijft geschiedenis.



Kreng, moordzuchtig kreng



Noem me Cerberus, zei Sally. Ze goot het water in zijn mond, zette de kan neer en trok de muts over zijn gezicht.



Dominee St. John Froude roeide met verrassend vaste hand voor iemand die een halve fles whisky achter de kiezen had en geteisterd werd door woede. Hoe dichter hij bij de condooms kwam, hoe groter zijn woede werd. Hij was zich niet alleen volkomen onnodig een ongeluk geschrokken vanwege de vermeende toestand van zijn lever toen hij die rotdingen zag (nu hij dichtbij was kon hij zien dat ze echt waren), maar hij hing ook de doctrine van de seksuele non-interventie aan. Naar zijn mening had God een volmaakte wereld geschapen, als je het boek Genesis mocht geloven, en was die sindsdien alleen maar achteruitgegaan. En je moest het boek Genesis wel geloven, anders sloeg de rest van de bijbel nergens op. Uitgaande van deze fundamentalistische stelling was dominee St. John Froude via een grillig pad dat langs Blake, Hawker, Leavis en een aantal obscure theologen liep tot de conclusie gekomen dat de wonderen van de moderne wetenschap het werk van de duivel waren, dat verlossing alleen te bereiken was door iedere materile vooruitgang sinds de Renaissance en misschien nog wel eerder te schuwen en dat de natuur oneindig veel minder meedogenloos en barbaars was dan de moderne technologische mens. Kortom, hij was ervan overtuigd dat het eind van de wereld nabij was in de vorm van een nucleaire vernietigingsoorlog en dat het zijn plicht was als christen om dat feit te verkondigen. Zijn preken over het onderwerp waren van zon gruwelijke vurigheid geweest dat ze tot zijn verbanning naar Waterswick hadden geleid. Terwijl hij het kanaal uit roeide naar de Palingbocht, foeterde hij geluidloos op voorbehoedsmiddelen, abortus en het kwaad van de vrije seks. Het waren allemaal symptomen en oorzaken en oorzakelijke symptomen van de zedelijke chaos die het moderne leven was. Het ergste van allemaal waren de toeristen. Dominee St. John Froude verafschuwde toeristen. Ze vervuilden het kleine paradijs van zijn gemeente met hun boten, radios en onbeschaamde plezier in het heden en toeristen die het uitzicht vanuit zijn studeerkamer ontheiligden met opgeblazen condooms en zinloze boodschappen waren een gruwel. Tegen de tijd dat hij in het zicht van de motorboot was, viel er niet met hem te spotten. Hij roeide naar de boot, maakte vast aan de reling, trok zijn toga tot boven zijn knien op en stapte aan boord.



In de kajuit staarde Sally naar de badmuts. Hij zwol en slonk, zette uit en werd tegen Gaskells gezicht gezogen. Sally kronkelde van plezier. Ze was de meest gemancipeerde vrouw ter wereld, maar dan ook echt de meest gemancipeerde. Gaskell lag op sterven en zij zou vrij zijn om te zijn, met een miljoen dollar op zak. En er zou nooit een haan naar kraaien. Als hij dood was zou ze de muts afzetten, zijn handen losmaken en zijn lijk overboord gooien. Gaskell Pringsheim zou een natuurlijke verdrinkingsdood zijn gestorven. Op dat moment ging de deur van de kajuit open en zag ze het silhouet van dominee St.



John Froude.



Wat krijgen we nou? mompelde ze en ze sprong van Gaskell af.



Dominee St. John Froude aarzelde. Hij was gekomen om zijn zegje te doen en was dat ook vast van plan, maar het was duidelijk dat hij een uitermate naakte vrouw met een afschuwelijk opgemaakt gezicht gestoord had terwijl ze de liefde bedreef met een man die, voorzover hij kon vaststellen, helemaal geen gezicht had.



Ik begon hij en zweeg toen. De man in de kooi was op de grond gerold en lag daar heel vreemd te kronkelen. Dominee St. John Froude staarde vol ontzetting naar hem. Niet alleen had hij geen gezicht, maar zijn handen waren op zijn rug gebonden.



Mn beste kerel! zei de dominee geschokt. Hij keek naar de naakte vrouw, om te zien of zij kon uitleggen wat er aan de hand was. Ze staarde hem met duivelse blik aan en had een groot keukenmes in haar hand. Dominee St. John Froude schuifelde achterwaarts naar buiten terwijl de vrouw op hem afkwam met het mes in beide handen. Ze was duidelijk volkomen krankzinnig, net als de man op de grond. Hij rolde heen en weer en schraapte met zijn hoofd van links naar rechts. De badmuts viel af, maar dominee St. John Froude had het te druk met overboord klauteren om dat te zien. Hij gooide los terwijl die afgrijselijke vrouw op hem afstormde en roeide haastig weg. Zijn oorspronkelijke missie was totaal vergeten. Aan dek schreeuwde Sally verwensingen en achter haar verscheen een gedaante in de deuropening van de kajuit. De dominee zag tot zijn opluchting dat de man nu een gezicht had, wel geen aardig gezicht, het was zelfs afgrijselijk vertrokken, maar toch. Hij sloop met duidelijk boosaardige bedoelingen naar de vrouw en een tel later bracht hij die bedoelingen ten uitvoer. De man wierp zich op haar, het mes viel op het dek, de vrouw greep naar de reling, gleed overboord en viel in het water. Dominee St. John Froude wachtte niet langer en roeide met krachtige slagen weg. Hij wist niet wat voor vreselijke, perverse orgie hij onderbroken had, maar hij wilde er niets mee te maken hebben en geverfde vrouwen met messen die hem onder meer een vuile tyfusklootzak noemden, wekten bij hem geen sympathie op als het voorwerp van hun obscene hartstocht hen in het water duwde. Bovendien waren het Amerikanen. Dominee St. John Froude haatte Amerikanen. Ze vertegenwoordigden alles wat hij verafschuwde aan de moderne wereld. Vol nieuwe walging voor het heden en met het voornemen om de whisky eens flink aan te spreken roeide hij naar huis en legde de boot vast.



Aan dek hield Gaskell op met schreeuwen. De geestelijke die zijn leven had gered had zijn schorre kreten om verdere hulp genegeerd en Sally stond tot aan haar middel in het water naast de boot. Nou, daar mocht ze blijven. Hij ging de kajuit weer binnen, draaide zich om zodat hij de deur met gebonden handen op slot kon doen en zocht toen iets waarmee hij het zijden sjaaltje door kon snijden. Hij was nog steeds doodsbang.



Juist, zei inspecteur Flint. En wat deed je daarna?



Opstaan en de zondagskranten lezen.



En daarna?



Daarna at ik een bord zemelen met yoghurt en dronk ik een kop thee.



Thee? Weet je dat zeker? De vorige keer zei je koffie.



Welke keer?



De vorige keer dat je dit vertelde.



Het was thee.



En toen?



Gaf ik Clem te eten.



Wat voor merk?



Chappie.



De vorige keer zei je Bonzo.



Deze keer zeg ik Chappie.



Het is een van de twee. Welk merk was het?



Wat maakt het in jezusnaam uit?



Voor mij wel.



Chappie.



En toen je de hond gevoerd had?



Heb ik me geschoren.



De vorige keer zei je dat je in bad was gegaan.



Ik ben in bad gegaan en toen heb ik me geschoren. Ik probeerde tijd te besparen.



Vergeet de tijd, Wilt. We hebben zeen van tijd.



Hoe laat is het?



Hou je mond. Wat deed je daarna?



Godallemachtig, wat doet het ertoe? Wat heeft het voor zin om steeds dezelfde dingen te herkauwen?



Hou je mond!



Goed,zei Wilt.



Wat heb je gedaan nadat je je geschoren had?



Wilt staarde hem aan en zweeg.



Nadat je je geschoren had?



Maar Wilt bleef zwijgen. Uiteindelijk verliet inspecteur Flint de kamer en liet hij brigadier Yates komen.



Hij wil niets meer zeggen, zei hij vermoeid. Wat nu?



Een beetje fysieke overredingskracht?



Flint schudde zijn hoofd. Gosdyke heeft hem gezien. Als hij maandag voor de rechter verschijnt en hem ook maar n haar gekrenkt is, klaagt hij ons meteen aan wegens mishandeling. Er moet een andere manier zijn. Hij moet een zwakke plek hebben, maar die kan ik met geen mogelijkheid ontdekken. Hoe versiert hij het?



Hoe versiert hij wat?



Om maar te blijven praten zonder iets te zeggen. Niet n ding waar we iets aan hebben. Die hufter heeft meer meningen over elk onderwerp dat je kunt bedenken dan ik haren op mn hoofd heb.



Als we hem nog achtenveertig uur wakker houden, stort hij vast wel in.



Net als ik, zei Flint. We verschijnen allebei in dwangbuis voor de rechter.



In de verhoorkamer legde Wilt zijn hoofd op tafel. Ze zouden zo weer terug zijn met nieuwe vragen, maar een paar tellen slapen was beter dan niets. Slapen. Lieten ze hem maar slapen. Wat had Flint gezegd? Zodra je een bekentenis ondertekent, kun je net zo lang slapen als je wilt. Hij dacht over die opmerking na. Een bekentenis. Maar hij zou geloofwaardig genoeg moeten zijn om hen bezig te houden terwijl hij uitrustte en tegelijkertijd zo onmogelijk dat hij door de rechtbank zou worden verworpen. Een vertragingsmanoeuvre, zodat Eva de tijd had om terug te komen en zijn onschuld te bewijzen. Net zoiets als toen hij Gasfitters 2 Shane te lezen gaf terwijl hij bedacht hoe hij zich van Eva moest ontdoen. Hij kon vast wel iets ingewikkelds bedenken, waar ze hun handen vol aan zouden hebben. Hoe had hij hen vermoord? Doodgeslagen in de badkamer? Niet genoeg bloed. Dat had Flint zelf toegegeven. Hoe dan? Wat was een lekker rustige manier om de pijp uit te gaan? Die arme ouwe Pinkerton had een vredige dood verkozen door een slang aan de uitlaat van zijn auto vast te makenDat was het. Maar waarom? Er moest een motief zijn. Eva die in bed lag met dr. Pringsheim?



Met die zak? Nog in geen jaar. Eva zou Gaskell geen tweede blik waardig hebben gekeurd. Maar dat kon Flint niet weten. En dat kreng van een Sally? Alle drie samen in bed? Dat zou verklaren waarom hij hen allemaal vermoord had en voor het soort motief zorgen dat Flint begreep. Bovendien paste het bij dat feestje. Hij pakte dus die slangWat voor slang? Hij had geen slang nodig. Ze zaten in de garage, om niet gestoord te worden. Nee, dat ging niet. Het moest de badkamer zijn. Eva en Gaskell die het samen deden in bad? Dat was beter. In een vlaag van jaloezie had hij de deur ingetrapt. Veel beter. Hij had hen verdronken, Sally was naar boven gekomen en hij had haar ook moeten vermoorden. Dat verklaarde het bloed. Een worsteling. Hij had haar niet willen vermoorden, maar ze was in het bad gevallen. Ja, dat klonk goed. Maar waar had hij hen gelaten? Het moest iets overtuigends zijn. Flint zou hem nooit geloven als hij zei dat hij hen in de rivier had gedumpt. En het moest ook gelijk een logische verklaring zijn voor de pop in de put. Flint was er rotsvast van overtuigd dat de pop een afleidingsmanoeuvre was geweest. Dat betekende dat hij tijd nodig had gehad om de lijken kwijt te raken.



Wilt stond op en vroeg of hij naar het toilet mocht. Zoals gewoonlijk ging er een agent mee, die buiten bleef staan.



Moet dat nou? vroeg Wilt. Ik zal me heus niet verhangen met de ketting.



Dat is om ervoor te zorgen dat je je niet afrukt, zei de agent grof.



Wilt ging zitten. Afrukken? Dat soort uitdrukkingen deden hem aan Vlees 1 denken. Vlees 1? Het was een moment van inspiratie. Wilt stond op en trok door. Aan Vlees 1 zouden ze zeker hun handen vol hebben. Hij ging terug naar de bleekgroene kamer waar de tl-buis zoemde. Flint zat op hem te wachten.



Ben je nu van plan je mond open te doen? vroeg hij.



Wilt schudde zijn hoofd. Om zijn bekentenis ook maar enigszins overtuigend te laten zijn, moest hij uit hem losgewrongen worden. Hij zou moeten aarzelen, iets zeggen, zwijgen, opnieuw beginnen, Flint vragen hem niet meer te martelen en weer beginnen.



Het zou hem in ieder geval helpen wakker te blijven.



Gaat u weer bij het begin beginnen? vroeg hij.



Inspecteur Flint glimlachte afzichtelijk. Bij het allereerste begin.



U doet maar, zei Wilt. Vraag alleen niet steeds of ik de hond Chappie of Bonzo heb gegeven. Ik kan niet tegen al dat gepraat over hondenvoer.



Inspecteur Flint hapte toe. Waarom niet?



Het werkt me op mijn zenuwen, zei Wilt huiverend.



De inspecteur boog zich voorover. Werkt hondenvoer je op je zenuwen? zei hij.



Wilt aarzelde meelijwekkend. Hou op, zei hij. Hou alsjeblieft op.



Welk merk was het, Bonzo of Chappie? zei de inspecteur, die voelde dat hij op het goede spoor zat.



Wilt legde zijn handen voor zijn gezicht. Ik zeg niets meer. Niets. Waarom zaagt u maar door over eten? Laat me met rust. Zijn stem schoot omhoog, net als de hoop van inspecteur Flint. Hij wist wanneer hij een gevoelige snaar had geraakt. Hij had beet.



ACHTTIEN


Lieve god, zei brigadier Yates, gisteren stond er varkenspastei op het menu. Afgrijselijk.



Inspecteur Flint spoelde zijn mond met zwarte koffie en spuwde in de wasbak. Hij had twee keer overgegeven en had zin om het weer te doen.



Ik wist dat het zoiets moest zijn, zei hij huiverend. Ik wist het. Iemand die dat geintje met die pop kon uithalen, moest echt iets smerigs bedacht hebben.



Misschien zijn ze inmiddels al opgegeten, zei de brigadier. Flint keek hem venijnig aan.



Waarom denk je verdomme dat hij voor dat valse spoor heeft gezorgd? vroeg hij. Zodat ze rustig geconsumeerd konden worden. Dat is zijn uitdrukking, geconsumeerd. Weet je hoeveel tijd er gemiddeld tussen de fabricage en consumptie van een varkenspasteitje ligt?



Yates schudde zijn hoofd.



Vijf dagen. Ze zijn dinsdag de deur uit gegaan, dus hebben we nog n dag om ze te vinden, of wat ervan over is. Ik wil dat alle varkenspasteitjes in East Anglia worden verzameld. Ik wil dat elk Worstje en elke vleespastei die deze week Sweetbreads Vleesfabriek heeft verlaten wordt opgespoord. Net als ieder blik hondenvoer.



Hondenvoer?



Je hebt me gehoord, zei inspecteur Flint, die het toilet uit wankelde. En neem ook gelijk het kattenvoer mee, als je toch bezig bent. Je weet het nooit met Wilt. Net wat n belangrijk detail betreft zou hij ons een loer kunnen draaien.



Maar wat moeten we met hondenvoer als ze tot varkenspasteitjes zijn verwerkt?



Waar denk je dat hij de stukjes en brokjes heeft gelaten? En dan bedoel ik ook brokjes, zei inspecteur Flint woest. Zou hij het risico nemen dat er mensen kwamen klagen vanwege een tand of teennagel in het pasteitje dat ze s-ochtends hadden gekocht? Die smeerlap van een Wilt denkt overal aan. Hij verdrinkt ze in hun eigen bad, stopt ze in plastic vuilniszakken en zet die zakken in de garage terwijl hij naar huis gaat en die kutpop in dat gat gooit, s-Zondags gaat hij terug, haalt ze op en brengt de hele dag in zn eentje door in de vleesfabriekAls je wilt weten wat hij s-zondags gedaan heeft, kun je dat nalezen in zijn verklaring. Ik ga ervan over mijn nek.



De inspecteur ging haastig weer naar het toilet. Sinds maandag had hij uitsluitend varkenspasteitjes gegeten. De kans dat hij een deel van mevrouw Wilt had verorberd lag bijzonder hoog.



Toen Sweetbreads Vleesfabriek om acht uur openging, stond inspecteur Flint al aan de poort. Hij stormde naar binnen en eiste dat hij de directeur te spreken kreeg.



Hij is er nog niet, zei de secretaresse. Kan ik iets voor u doen?



Ik wil een lijst van alle zaken waaraan jullie varkenspasteitjes, vleespasteitjes, worstjes en hondenvoer leveren, zei de inspecteur.



Die informatie kan ik u niet geven, zei de secretaresse. Die is vertrouwelijk.



Vertrouwelijk? Hoe bedoel je, vertrouwelijk?



Dat weet ik eigenlijk niet. Ik kan gewoon niet de verantwoording nemen om u informatie te verschaffen Ze zweeg. Inspecteur Flint keek haar met een gruwelijke uitdrukking aan.



Nou, meisje, zei hij uiteindelijk, nu we het toch over informatie verschaffen hebben, vind je het misschien interessant om te weten dat de inhoud van jullie varkenspasteitjes ons ook informatie kan verschaffen. Hoogst belangrijke informatie.



Hoogst belangrijke informatie? Ik begrijp niet wat u bedoelt. Onze pasteitjes bevatten alleen de gezondste ingredinten.



Gezond? schreeuwde de inspecteur. Noem je drie lijken gezond? Noem je de gekookte, gebleekte, gemalen en gestoofde resten van drie vermoorde mensen gezond?



Maar we gebruiken alleen begon de secretaresse, maar toen viel ze flauw en gleed van haar stoel.



Godallemachtig, schreeuwde de inspecteur, je zou toch denken dat een stomme trut die in een abattoir werkt niet zo overgevoelig zou zijn. Zoek uit wie de directeur is en waar hij woont en zeg dat hij als de bliksem hierheen komt.



Hij ging zitten terwijl brigadier Yates in het bureau rommelde.



Wakker worden, zei Flint en hij stootte de secretaresse aan met zijn voet. Als er iemand het recht heeft om te slapen in de baas zn tijd ben ik het. Ik ben al drie dagen en nachten in de weer en ik ben medeplichtig aan moord.



Medeplichtig? zei Yates. Hoe komt u daarbij.



Hoe zou jij iemand noemen die helpt bij het wegwerken van delen van de slachtoffers? Die bewijs voor een misdaad verdoezelt?



Zo heb ik er nooit over gedacht, zei Yates.



Ik wel, zei de inspecteur. Ik kan nergens anders aan denken.



In zijn cel staarde Wilt vredig naar het plafond, verbaasd dat het zo gemakkelijk was geweest. Je hoefde mensen alleen te vertellen wat ze wilden horen en dan geloofden ze je, hoe onwaarschijnlijk je verhaal ook was. Drie dagen en nachten zonder slaap hadden inspecteur Flint bovendien een stuk minder sceptisch gemaakt, Wilt had zijn aarzelingen perfect getimed en zijn uiteindelijke bekentenis was een mooie mengeling geweest van verwaandheid en nuchterheid. Wat de details van de moord betrof was hij kil en nauwkeurig geweest en toen hij beschreef hoe hij zich van de lijken ontdaan had, was hij een vakman geweest die trots was op zijn werk. Van tijd tot tijd, als hij bij een lastig stukje kwam, had hij zijn toevlucht genomen tot een manische arrogantie die zowel opschepperig als laf was. Jullie kunnen het nooit bewijzen. Ze zijn nu spoorloos verdwenen, had hij gezegd. Ook het bleekmiddel was weer van pas gekomen en had een macaber stukje realisme toegevoegd aan bewijs dat door duizenden rioolbuizen werd gespoeld terwijl het bleekmiddel erachteraan kolkte als zout uit een zout vat. Eva zou het kunnen waarderen als hij het vertelde en dat kon hij van inspecteur Flint niet zeggen. Hij had niet eens de ironie ingezien van Wilts opmerking dat hij een hele kluif had gehad aan zijn zoektocht naar de Pringsheims terwijl de waarheid in feite voor het opscheppen lag. Ook Wilts grapje dat de feiten niet altijd gemakkelijk te verteren waren en mensen soms in het verkeerde keelgat schoten, was niet goed gevallen. Ondanks zijn vermoeidheid had Wilt genoten toen de blik in de bloeddoorlopen ogen van de inspecteur van leedvermaak en zelfvoldaanheid veranderde in verbijstering en onverholen misselijkheid. En toen Wilt ten slotte had gepocht dat ze hem zonder bewijs nooit voor de rechter zouden kunnen brengen, had Flint subliem gereageerd.



O, jawel, had hij schor geroepen. Als er ook maar n pasteitje over is van die partij dan zullen we hem vinden en als we hem vinden zullen de jongens van het lab



Alleen maar varkensvlees aantreffen, zei Wilt voor hij naar zijn cel werd gesleurd. Dat was de waarheid en als Flint die niet geloofde was dat zijn eigen schuld. Hij had om een bekentenis gevraagd en had er een gekregen dankzij Vlees 1, de leerlingslagers die tijdens kunst en literatuur uitgebreid verteld hadden hoe Sweetbreads werkte en hem op een middag zelfs meegenomen hadden om het te laten zien. Beste jongens, en wat had hij ze destijds verafschuwd. Dat toonde maar weer aan hoe je je in mensen kon vergissen. Wilt vroeg zich net af of hij zich ook vergist had wat Eva betrof en of ze misschien dood was toen hij in slaap viel.



Op het kerkhof keek Eva hoe dominee St. John Froude naar het botenhuis liep en naar de rietkraag roeide. Zo gauw hij verdwenen was liep ze naar het huis. Nu de dominee er niet was, wilde ze wel het risico nemen om zijn vrouw tegen het lijf te lopen. Ze sloop naar de binnenplaats en keek om zich heen. Alles was even verwaarloosd en een berg lege whisky- en gin flessen wees erop dat de dominee mogelijk niet getrouwd was. Met de klimop nog steeds tegen zich aangedrukt liep ze naar de keukendeur en klopte. Er werd niet opengedaan. Ze keek door het raam naar binnen. De keuken was groot en rommelig en droeg alle tekenen van een vrijgezellenbestaan. Eva liep weer naar de deur en klopte opnieuw. Ze vroeg zich net af wat ze moest doen toen er een voertuig aankwam over de oprit.



Eva aarzelde even en morrelde toen aan de deur. Hij zat niet op slot. Ze ging naar binnen en deed de deur dicht terwijl een melkwagen de binnenplaats opreed. De melkboer zette verscheidene flessen neer en vertrok weer. Eva draaide zich om en liep de gang uit naar de hal. Als daar een telefoon was, kon ze Henry bellen en kon hij haar komen ophalen. Ze zou teruggaan naar de kerk en daar op hem wachten. Maar de hal was leeg. Ze keek voorzichtig in diverse kamers, die voor het merendeel ongemeubileerd waren of waar stoflakens over stoelen en banken lagen. Het was overal een ongelooflijke rommel en de dominee was beslist vrijgezel. Uiteindelijk ontdekte ze zijn studeerkamer. Er stond een telefoon op het bureau. Eva nam de hoorn van de haak en draaide Ipford 66066, maar kreeg geen gehoor. Henry was natuurlijk op school. Ze draaide het nummer van de school en vroeg naar Wilt.



Wilt? zei het meisje van de administratie. Meneer Wilt?



Ja, zei Eva zacht.



Ik ben bang dat hij er niet is, zei het meisje.



Is hij er niet? Maar hij moet er zijn.



Nou, hij is er niet.



Maar hij moet er zijn. Ik moet hem spreken! Het is van levensbelang!



Sorry, maar ik kan u niet helpen, zei het meisje.



Maar begon Eva en keek uit het raam. De dominee was terug en kwam aanlopen over het tuinpad. O, god, mompelde ze en legde haastig de hoorn op de haak. Ze draaide zich om en rende in paniek de kamer uit. Pas toen ze was teruggehold naar de keuken, besefte ze dat ze haar klimop in de studeerkamer had laten liggen. Er klonken voetstappen in de gang. Eva keek geagiteerd om zich heen en besloot niet naar de binnenplaats te gaan. Ze liep een stenen trap op naar de eerste verdieping en bleef daar staan luisteren. Haar hart bonkte. Ze bevond zich in een vreemd huis met een vrijgezelle geestelijke, ze was naakt, Henry was niet op school en het meisje van de administratie had heel vreemd geklonken, alsof het crimineel was dat ze Henry wilde spreken. Ze wist totaal niet wat ze moest doen.



In de keuken wist dominee St. John Froude maar al te goed wat hij wilde doen: het helse visioen uitwissen dat hij aanschouwd had toen die walgelijke dingen met hun zinloze boodschappen hem naar de overzijde van de rivier hadden gelokt. Hij pakte een nieuwe fles whisky uit de kast en nam hem mee naar zijn studeerkamer. Wat hij gezien had was zo grotesk geweest, zo door en door verdorven, zon regelrechte vooruitblik in de hel, dat hij nog niet kon besluiten of het echt was geweest of een gruwelijke dagdroom. Een man zonder gezicht wiens handen op zijn rug gebonden waren, een vrouw met een geverfd gezicht en een mes, hun taalgebruikDominee St. John Froude maakte de fles open en wilde net een fors glas inschenken toen hij de klimop zag die Eva op de stoel had laten liggen. Hij zette de fles haastig neer en staarde naar de bladeren. Alweer een mysterie. Hoe kwam die klimop in zijn studeerkamer? Hij had er beslist niet gelegen toen hij wegging. Hij raapte de stengels voorzichtig op, legde ze op zijn bureau, ging zitten en keek ernaar. Hij begon zich steeds ongeruster te voelen. Er gebeurden dingen die hij niet begreep. En hoe zat het met de naakte gedaante die hij tussen de grafstenen had zien zigzaggen? Die was hij helemaal vergeten. Dominee St. John Froude stond op en liep via het terras naar de kerk.



Op zondag? zei de directeur van Sweetbreads. Op zondag? Maar op zondag wordt er niet gewerkt. Dan is er niemand. Alles is op slot.



Afgelopen zondag was niet alles op slot en is er hier iemand geweest, meneer Bacon, zei de inspecteur.



Badon, graag, zei de directeur. Badon met een d.



De inspecteur knikte. Goed dan, meneer Badon. Wilt is hier zondag geweest en hij



Hoe is hij binnengekomen?



Over de achtermuur, via een ladder op de parkeerplaats.



Overdag? Dan zou hij gezien zijn.



Om twee uur s-ochtends, meneer Bacon.



Badon, inspecteur, Badon.



Hoor eens, meneer Badon, als u met zon naam in een dergelijk bedrijf werkt, dan vraagt u erom.



Meneer Badon keek hem strijdlustig aan. En als u wilt zeggen dat een of andere maniak hier afgelopen zondag is binnengedrongen met drie lijken en onze machines heeft gebruikt om ze om te zetten in gekookt vlees dat geschikt is voor menselijke consumptie, volgens de richtlijnen van de warenwet, dan moet u uw hoofd eensHoofd? Wat heeft hij met de hoofden gedaan? Vertel me dat eens.



Wat doet u met de hoofden, meneer Badon? vroeg de inspecteur.



Hangt ervan af. Sommige gaan samen met het vleesafval in de bakken voor diervoedsel



Juist. Wilt heeft toegegeven dat hij dat gedaan heeft. En u bewaart dat spul in koelkamer twee, nietwaar?



Meneer Badon knikte vol ellende. Ja, zei hij. Hij zweeg en gaapte de inspecteur aan. Maar er is wel een verschil tussen een varkenskop en



Natuurlijk, zei de inspecteur haastig. U denkt waarschijnlijk dat iemand dat gezien zou hebben.



Uiteraard.



Ik heb van meneer Wilt begrepen dat u een bijzonder efficinte gehaktmachine heeft



Nee, riep meneer Badon wanhopig. Nee, dat geloof ik niet. Het is onmogelijk. Het is



Bedoelt u met onmogelijk



Ik zeg niet dat het niet kn, maar dat hij het niet had mten doen. Het is monsterlijk. Gruwelijk.



Natuurlijk is het gruwelijk, zei de inspecteur. Maar het feit blijft dat hij die machine heeft gebruikt.



Onze machines zijn altijd brandschoon.



Dat zei Wilt. Dat heeft hij benadrukt. Na afloop heeft hij alles zorgvuldig schoongemaakt.



Dat moet wel, zei meneer Badon. Maandagochtend stond alles precies op zijn plaats. Dat heeft u de opzichter horen zeggen.



En ik heb die smeerlap van een Wilt horen zeggen dat hij precies opgeschreven had waar hij alles vandaan had, zodat hij het op exact dezelfde plaats kon terugzetten. Hij heeft overal aan gedacht.



Behalve aan onze reputatie op het gebied van hygine. We staan al vijfentwintig jaar lang bekend om de uitmuntende kwaliteit van onze producten en nu gebeurt dit. We maakten gehakt van onze concurrentie en nu Meneer Badon zweeg plotseling en ging zitten.



Goed, zei de inspecteur. Ik wil weten aan wie u levert. We halen elk varkenspasteitje en elk Worstje terug



Terughalen? Dat gaat niet, schreeuwde meneer Badon. Ze zijn weg.



Weg? Hoe bedoelt u?



Wat ik zeg. Ze zijn er niet meer. Ze zijn f opgegeten f weggegooid.



Weggegooid? U wilt toch niet zeggen dat er niet eentje over is? Ze zijn pas vijf dagen oud.



Meneer Badon richtte zich op. Inspecteur, dit is een ouderwetse firma en we gebruiken traditionele methodes. Een varkenspasteitje van Sweetbreads is een cht varkenspasteitje, niet zon inferieur ding vol conserveringsmiddelen dat



Inspecteur Flint plofte op een stoel neer. Bedoelt u dat je die klotenpasteitjes niet kunt bewaren? vroeg hij.



Meneer Badon knikte. Ze zijn bedoeld om direct geconsumeerd te worden, zei hij trots. Vanuit de oven op uw bord. Dat is onze slagzin. U heeft vast onze advertenties gezien.



Dat had inspecteur Flint niet.



Het pasteitje van nu met de smaak van vroeger, traditioneel en rijk gevuld.



Zeg dat wel, zei inspecteur Flint.



Meneer Gosdyke keek Wilt sceptisch aan en schudde zijn hoofd. U had naar mij moeten luisteren, zei hij. Ik heb u geadviseerd om niets te zeggen.



Ik mst wel iets zeggen, zei Wilt. Ik mocht niet slapen en ze stelden me steeds dezelfde vragen. U heeft geen idee wat dat voor effect op je heeft. Je wordt er gek van.



In het licht van de bekentenis die u heeft afgelegd, kan ik moeilijk geloven dat u dr gek van werd, meneer Wilt. Iemand die uit eigen vrije wil zon verklaring doet is duidelijk krankzinnig.



Maar het is niet waar, zei Wilt. Het is allemaal verzonnen.



Met zon overvloed aan weerzinwekkende details? Dat kan ik moeilijk geloven. Dat stukje dat u hen de ruggengraat stuk sloegmijn maag keerde zich om.



Maar dat is uit de bijbel, zei Wilt, en bovendien moest het een beetje bloederig zijn, anders hadden ze me niet geloofd. Neem dat gedeelte waarin ik met een zaag



Meneer Wilt, alstublieft



Nou, ik kan alleen maar zeggen dat u nooit les heeft gegeven aan Vlees 1. Daar heb ik het allemaal vandaan en als je die les hebt gegeven, zijn er nog maar weinig dingen die je kunnen verrassen.



Meneer Gosdyke trok zijn wenkbrauwen op. Werkelijk? Misschien kan ik het eens proberen, zei hij. Gezien uw bekentenis die u ondanks mijn dringende advies heeft afgelegd, en gezien mijn overtuiging dat elk woord ervan waar is, ben ik niet langer bereid voor u op te treden. Hij raapte zijn papieren bij elkaar en stond op. U zult iemand anders moeten zoeken.



Maar meneer Gosdyke, u gelooft die onzin toch niet echt? Dat ik van Eva varkenspasteitjes gemaakt zou hebben?



Of ik het geloof? Iemand die zoiets walgelijks kan verzinnen is tot alles in staat. Ja, ik geloof het en de politie ook. Ze zoeken op dit moment alle winkels, cafs, supermarkten en vuilnisbakken van het hele graafschap af naar varkenspasteitjes.



Maar zelfs als ze er een vinden, schieten ze daar niets mee op.



Misschien vindt u het ook interessant te weten dat ze tienduizend blikken honden- en kattenvoer in beslag genomen hebben en zijn begonnen met het oneden van een kwart ton Sweetbreads Superieure Worstjes. Ergens in die lading zullen ze ongetwijfeld een spoor van mevrouw Wilt ontdekken, om nog maar te zwijgen over meneer en mevrouw Pringsheim.



Nou, ik wens ze veel geluk.



En ik ook, zei meneer Gosdyke vol walging en hij verliet de kamer. Wilt zuchtte. Kwam Eva nou maar terug. Waar kon ze in godsnaam gebleven zijn?



In het politielaboratorium werd inspecteur Flint ongeduldig. Kan het niet ietsje sneller? vroeg hij.



Het hoofd van de forensische afdeling schudde zijn hoofd. Het is zoeken naar een speld in een hooiberg, zei hij, met een veelbetekenende blik op de nieuwe partij worstjes die net was binnengebracht. Tot dusver hebben we niets gevonden. Dit kan wel eens weken gaan duren.



Ik heb geen weken de tijd, zei de inspecteur. Maandag moet hij voor de rechter komen.



Alleen om zijn voorlopige hechtenis te verlengen en bovendien heeft hij bekend.



Maar inspecteur Flint had zijn twijfels. Hij had die bekentenis nog eens goed bestudeerd en een aantal tegenstrijdigheden ontdekt waar hij destijds, door vermoeidheid, walging en het overweldigende verlangen om de zaak af te sluiten voor hij moest kotsen, niet zon aandacht aan besteed had. Als je de slordige handtekening van Henry Wilt bijvoorbeeld goed bekeek, leek het verdacht veel of er Hebjebeet stond. Daarnaast had Wilt geschreven en inspecteur Flint had zon vermoeden dat dat Quod Non Erat Demonstrandum betekende. Bovendien vond hij, zelfs als politieman, dat er wel erg veel toespelingen werden gemaakt op varkens en zwijnen. Het feit dat Wilt voor de lunch om varkenspasteitjes had gevraagd, en meer in het bijzonder pasteitjes van Sweetbreads, wees op een krankzinnig kannibalisme dat misschien wel paste bij de dingen die hij gedaan zou hebben, maar toch een beetje al te gortig was. Het woord provocatie kwam bij Flint op, en sinds het voorval met de pop was hij zich sterk bewust van ongunstige publiciteit. Hij las de verklaring opnieuw door, maar wist nog steeds niet wat hij ervan moest denken. En ding stond vast: Wilt wist precies hoe Sweetbreads werkte. Dat bewees de overvloed aan details. Aan de andere kant leek meneer Badons ongeloof over de hoofden en de gehaktmachine gerechtvaardigd te zijn. Flint had het gruwelijke apparaat schuchter bekeken en maar moeilijk kunnen geloven dat zelfs Wilt, in een vlaag van moordzuchtFlint zette die gedachte van zich af. Hij besloot nog een keer met Wilt te praten, ondanks het feit dat hij zich meer dood dan levend voelde. Hij ging naar de verhoorkamer en liet Wilt halen.



En, hoe gaat het? vroeg Wilt toen hij binnenkwam. Heeft u al succes gehad met de knakworstjes? De bloedworst is natuurlijk ook altijd een optie



Wilt, viel de inspecteur hem in de rede, waarom heb je je verklaring ondertekend met Hebjebeet?



Wilt ging zitten. Dus dat is u eindelijk opgevallen? Heel opmerkzaam, moet ik zeggen.



Ik vroeg je iets.



Inderdaad, zei Wilt. Laten we zeggen dat ik het toe passelijk vond.



Toepasselijk?



Ik viel om van de slaap en dacht



Wil je zeggen dat je het allemaal verzonnen hebt?



Wat dacht u dan? Toch niet dat ik het nietsvermoedende publiek zou trakteren op Eva en de Pringsheims in de vorm van varkenspasteitjes? Ik dacht dat zelfs uw goedgelovigheid een grens had.



Inspecteur Flint staarde hem woedend aan. Mijn god, Wilt, zei hij. Als ik merk dat je opzettelijk een verhaal gefabriceerd hebt



Wat kunt u doen? zei Wilt. U heeft me al beschuldigd van moord. Wat wilt u nog meer? U sleept me hierheen, vernedert me, schreeuwt tegen me, houdt me dagenlang wakker terwijl u me bombardeert met vragen over hondenvoer, schreeuwt van de daken dat ik u assisteer bij het onderzoek naar een meervoudige moord zodat iedereen denkt dat ik mijn vrouw en een halvegare biochemicus heb afgeslacht en



Hou je kop! schreeuwde Flint. Het kan me niet schelen wat je vindt! Het gaat erom wat je gedaan en gezegd hebt! Je hebt de grootste moeite gedaan om mij te misleiden



Niet waar, zei Wilt. Tot aan gisteravond toe heb ik u uitsluitend de waarheid verteld, maar daar wilde u niet aan. Gisteravond vertelde ik u een leugen die u wilde geloven, in de vorm van een varkenspasteitje. Als u slap gelul wilt horen en daarvoor onwettige methodes gebruikt, zoals het onthouden van slaap, is het allemaal uw eigen schuld. Kom mij dan niet uitfoeteren. Als u stom bent is dat uw probleem. Zoek liever mn vrouw.



Laat iemand me tegenhouden of ik vermoord die smeerlap! schreeuwde Flint terwijl hij de kamer uit stormde. Hij ging naar zijn kantoor en liet brigadier Yates komen. Stop de jacht op die pasteitjes. Het is allemaal quatsch.



Kwats? zei de brigadier onzeker.



Gelul, zei Flint. Hij heeft het weer voor elkaar.



Bedoelt u



Die kleine hufter heeft ons weer genaaid.



Maar hoe wist hij dat dan over die fabriek?



Flint keek Yates met bloeddoorlopen ogen aan.



Als je wilt weten waarom hij een wandelende encyclopedie is, vraag je hem dat zelf maar.



Brigadier Yates ging naar buiten en kwam vijf minuten later terug. Vlees 1, verkondigde hij raadselachtig.



Vleezeen?



Een klas met slagers die hij lesgaf. Ze hebben hem rondgeleid bij Sweetbreads.



Jezus, zei Flint. Zijn er ook nog mensen aan wie dat stuk ellende geen les heeft gegeven?



Hij zegt dat het bijzonder leerzaam was.



Yates, doe me een plezier. Zoek uit welke klassen hij allemaal heeft gehad. Dan weten we misschien een beetje wat we kunnen verwachten.



Ikhoorde hem al Stukadoors 2 en Gasfitters 1 noemen



Allemaal, Yates, allemaal. Dadelijk vertelt hij ons dat hij mevrouw Wilt in de riolering heeft gemikt omdat hij ooit voor de klas heeft gestaan bij Stront 2. Hij pakte de avondkrant op en keek naar de koppen, POLITIE ONDERZOEKT PASTEITJES NAAR VERMISTE VROUW.



O, mijn god, kreunde hij. Dit is weer goed voor ons imago.



Op school was de rector dezelfde mening toegedaan.



We zijn in het openbaar belachelijk gemaakt, zei hij tijdens een vergadering van de afdelingshoofden. Ten eerste denkt iedereen dat we de gewoonte hebben docenten in dienst te nemen die hun vrouwen begraven in de fundering van het nieuwe gebouw. Ten tweede is er geen enkele kans meer dat we een technische hogeschool zullen worden, nu de nieuwe studie is afgekeurd omdat onze faciliteiten niet geschikt zijn voor een instelling van hoger onderwijs. Professor Baxendale liet zich daar krachtig over uit. Vooral over een opmerking van n van onze docenten over necrofilie



Ik zei alleen begon dr. Board.



We weten allemaal wat u gezegd heeft, dr. Board. En u vindt het misschien interessant om te weten dat dr. Cox tijdens zijn heldere momenten nog steeds koud vlees weigert. Dr. Mayfield heeft zijn ontslag al ingediend en als klap op de vuurpijl hebben we dit.



Hij hield een krant omhoog. Boven aan de tweede pagina stond SEKSLESSEN VERBIJSTEREN STUDENTEN.



Kijkt u vooral goed naar de foto, zei de rector verbitterd en hij wees op een grote en uit een ongelukkige hoek genomen opname van Judy aan de kraan. Verder staat in het artikelNou ja, doet er niet toe. U kunt het zelf lezen. Ik zou alleen graag antwoord willen hebben op de volgende vragen: wie heeft de aankoop goedgekeurd van dertig exemplaren van Last Exit front Brooklyn, te gebruiken bij draaiers en bankwerkers?



Meneer Morris probeerde te bedenken wie de s had lesgegeven. Volgens mij was dat Watkins, zei hij. Hij is vorig kwartaal vertrokken. Een parttimer.



Godzijdank was hij niet fulltime, zei de rector. Ten tweede, welke docent raadt kinderverpleegsters aan altijd eenehpessarium te gebruiken?



Daar is Sedgwick erg op gebrand, zei meneer Morris.



Kinderverpleegsters of pessariums? vroeg de rector.



Misschien allebei? opperde dr. Board zacht.



Hij heeft iets tegen de pil, zei meneer Morris.



Nou, zou u tegen meneer Sedgwick willen zeggen dat hij maandag om tien uur op mijn kantoor moet zijn? Ik wil nog eens goed duidelijk maken onder welke voorwaarden hij hier in dienst is. En als laatste, welke docenten gebruiken de videoapparatuur om pornofilms te vertonen aan directiesecretaresses?



Meneer Morris schudde nadrukkelijk zijn hoofd. Niemand van mijn afdeling, zei hij.



Hier staat dat er pornofilms gedraaid zijn tijdens lesuren die eigenlijk bestemd waren voor maatschappijleer.



Wentworth heeft ze Women in Love laten zien, zei het hoofd Engels.



Nou ja, doet er ook niet toe. Ik wil nog n ding zeggen. Er komt geen avondklas eerste hulp met speciale nadruk op de behandeling van navelbreuk. Iemand had voorgesteld om daarvoor een opblaaspop te kopen. Voortaan moeten we de tering naar de nering zetten.



Vanwege inflatie? vroeg dr. Board.



Vanwege het feit dat de schoolraad al jaren loert op een kans om in ons budget te snoeien, zei de rector. Die kans hebben ze nu gekregen. Het feit dat we het publiek een dienst hebben bewezen door, om meneer Morris te citeren een groot aantal geestelijk labiele en potentieel gevaarlijke psychopaten van de straat te houden, schijnt hen ontgaan te zijn.



Ik neem aan dat hij leerplichtige werkende jongeren bedoelde, zei dr. Board welwillend.



Die bedoelde hij niet, zei de rector. Ik kan me vergissen, Morris, maar had je je collegas van de afdeling kunst en literatuur niet in gedachten?



De vergadering ging uit elkaar. Later die dag schreef meneer Morris zijn ontslagbrief.



NEGENTIEN


Vanuit het raam van een lege slaapkamer op de eerste verdieping van de pastorie keek Eva hoe dominee St. John Froude peinzend het pad afliep naar de kerk. Zodra hij uit het zicht was, ging ze naar zijn studeerkamer. Ze zou Henry nog eens bellen. Als hij niet op school was, moest hij thuis zijn. Ze liep naar het bureau en wilde net de telefoon pakken toen ze de klimop zag. O jee, die was ze helemaal vergeten en hij lag op een plek waar hij hem wel gezien mst hebben. Wat vreselijk gnant. Ze draaide haar eigen nummer, maar kreeg geen gehoor. Vervolgens belde ze de school, terwijl ze het poortje van het kerkhof in de gaten hield voor het geval de dominee terug zou komen.



Technische school van Fenland, zei het meisje van de administratie.



Daar ben ik weer, zei Eva. Ik wil meneer Wilt spreken.



Het spijt me, maar meneer Wilt is er niet.



Waar is hij dan? Ik heb hem thuis al gebeld en



Op het politiebureau.



Wat? zei Eva.



Hij zit op het politiebureau. Hij assisteert de politie bij hun onderzoek



Onderzoek? Wat voor onderzoek? gilde Eva.



Wist u dat niet? zei het meisje. Het heeft uitgebreid in de krant gestaan. Hij heeft zijn vrouw vermoord



Eva hield de hoorn een eindje van haar oor en staarde er vol afschuw naar. Het meisje praatte nog steeds, maar ze luisterde niet meer. Henry had zijn vrouw vermoord. Maar zij was zijn vrouw. Het was onmogelijk. Ze kon niet vermoord zijn. En gruwelijk moment voelde Eva zich over het randje van de waanzin glijden, maar toen drukte ze de hoorn weer tegen haar oor.



Bent u er nog? vroeg het meisje.



Maar ik ben zijn vrouw, schreeuwde Eva. Er volgde een lange stilte aan de andere kant van de lijn en ze hoorde het meisje tegen iemand zeggen dat ze een krankzinnige aan de lijn had die zei dat ze mevrouw Wilt was.



Ik zeg toch, ik ben mevrouw Wilt. Mevrouw Eva Wilt, schreeuwde Eva, maar de verbinding was verbroken. Zwakjes legde ze de hoorn op de haak. Henry zat op het politiebureauHenry had haar vermoordO, god. De hele wereld was gek geworden. En zij stond naakt in een pastorie inEva had geen flauw idee waar ze was. Ze draaide het alarmnummer.



Alarmcentrale. Wie wilt u spreken? zei de telefoniste.



De politie, zei Eva. Er klonk een klik en ze hoorde een mannenstem.



Met de politie.



Met mevrouw Wilt, zei Eva.



Mevrouw Wilt?



Mevrouw Eva Wilt. Heeft mijn man echt een moordik bedoel heeft mijn manO jee, ik weet niet wat ik moet zeggen.



Bent u mevrouw Wilt? Mevrouw Eva Wilt? vroeg de man.



Eva knikte en zei toen: Ja.



Juist, zei de man dubieus. Weet u dat heel zeker?



Natuurlijk weet ik het zeker. Daarom bel ik.



Mag ik vragen waarvandaan u belt?



Dat weet ik niet, zei Eva. Ik ben in een huis, en ik heb geen kleren aan, eno jee. De dominee kwam aanlopen.



Als u het adres zou kunnen geven



Ik heb nu geen tijd, zei Eva en ze hing op. Ze aarzelde even, griste toen de klimop van het bureau en holde de kamer uit.



Ik zeg toch dat ik niet weet waar ze is? zei Wilt. U moet zoeken bij vermiste personen. Ze is van grofstoffelijkheid overgegaan in abstractie.



Wat bedoel je daar in godsnaam mee? vroeg de inspecteur. Hij pakte zijn koffie. Het was zaterdag elf uur s-ochtends, maar hij hield vol. Hij had nog achtentwintig uur de tijd om de waarheid uit hem los te krijgen.



Ik heb haar altijd gewaarschuwd dat transcendente meditatie gevaarlijk zou kunnen zijn, maar ze deed het toch, zei Wilt, die zelf ook in een niemandsland tussen slapen en waken verkeerde.



Wat deed ze?



Transcendent mediteren. In de lotushouding. Misschien is ze deze keer te ver gegaan. Wie weet heeft ze een metamorfose ondergaan.



Een mete wat? vroeg inspecteur Flint wantrouwig.



Is ze op de een of andere manier iets anders geworden.



Jezus, Wilt! Als je weer over varkenspasteitjes begint



Ik dacht aan iets spiritueiers, inspecteur. Iets moois.



Dat betwijfel ik.



Denk eens na. Dat ik hier in deze kamer zit, is het rechtstreekse gevolg van het feit dat ik de hond uitliet en duistere gedachten dacht over het vermoorden van mijn vrouw. Die uren van speelse fantasie hebben mij de reputatie bezorgd dat ik een moordenaar ben, terwijl ik nooit een moord gepleegd heb. Misschien heeft Eva, wier gedachten slaapverwekkend mooi waren, een overeenkomstig mooie beloning verdiend. We krijgen waar we om vragen, om in uw termen te spreken.



Dat hoop ik vurig, Wilt, zei de inspecteur.



Aha, zei Wilt, maar waar is ze dan? Vertel me dat eens. Alleen gissen is niet voldoende



Moet ik jou dat vertellen? riep de inspecteur, die zijn koffie omstootte. Jij weet in welke put je haar gegooid hebt of welke cementmolen of vuilverbrander je gebruikt hebt.



Het was een metaforische vraagretorisch, bedoel ik, zei Wilt. Ik trachtte me voor te stellen wat Eva zou zijn als haar gedachten, voorzover ze die heeft, werkelijkheid zouden worden. Ik droomde ervan een meedogenloze man; van de daad te worden, vastberaden en niet gehinderd door morele twijfels of gewetensvragen. Een Hamlet, getransformeerd tot Henry de Vijfde, maar zonder het patriottische vuur waardoor hij vandaag de dag waarschijnlijk geen voorstander zou zijn geweest van de een Caesar



Inspecteur Flint was het zat. Wilt, snauwde hij, het kan me geen donder schelen wat je wilde worden. Ik wil weten wat er van je vrouw is geworden.



Daar wilde ik het net over hebben, zei Wilt. Maar eerst moeten we vaststellen wat ik ben.



Ik weet wat je bent, Wilt. Je bent een woordenkramer, een verbaal slangenmens, een haarklover, een lingustische Houdini, een encyclopedie vol ongewenste informatie Inspecteur Flint kon geen metaforen meer bedenken.



Briljant, inspecteur, briljant. Ik zou het zelf niet beter gezegd kunnen hebben. Een haarklover, maar helaas geen vrouwenklover. Als we die redenering doortrekken is Eva, ondanks haar mooie gedachten en meditaties, nog net zo onveranderd als ik. Het etherische ontglipt haar. Het nirvana ontsnapt aan haar greep. Schoonheid en waarheid blijven buiten haar bereik. Ze jaagt het absolute achterna met een vliegenmepper en giet bleekmiddel door de riolering van de hel



Dat is al de tiende keer dat je het over bleekmiddel hebt, zei de inspecteur. Plotseling schoot hem een vreselijke nieuwe gedachte te binnen. Je hebt toch niet



Wilt schudde zijn hoofd. Daar gaat u weer. Precies Eva. Een letterlijke geest die het ongrijpbare tracht te grijpen en de fantasie bij haar niet-bestaande keel vat. Eva ten voeten uit. Ze zal nooit Het Zwanenmeer dansen. Geen enkele directie zou haar toestaan het toneel onder water te zetten of een tweepersoonsbed te installeren en dat zou Eva per se willen.



Inspecteur Flint stond op. Hier schieten we niets mee op.



Precies, zei Wilt. Helemaal niets. We zijn wat we zijn, en niets wat we doen zal dat feit veranderen. De mal die onze natuur vormt blijft ongeschonden. Noem het erfelijkheid, noem het toeval



Noem het geleuter, zei Flint en hij verliet de kamer. Hij had behoefte aan slaap en was van plan die behoefte te bevredigen.



Op de gang kwam hij brigadier Yates tegen.



We hebben een telefoontje gehad van een vrouw die beweerde dat ze mevrouw Wilt was, zei de brigadier.



Waar belde ze vandaan?



Wilde ze niet zeggen, zei Yates. Ze zei dat ze het niet wist en dat ze geen kleren aanhad



O, zo eentje, zei de inspecteur. Een mafkees. Waarom verspil je daar je tijd aan? Alsof we niet genoeg te doen hebben.



Ik dacht dat u het wel zou willen weten. Als ze nog eens belt, zullen we proberen het nummer te achterhalen.



Je doet maar, zei Flint en hij vertrok om zijn verloren slaap in te halen.



Dominee St. John Froude bracht een onrustige dag door. Hij had niets ongepasts gevonden in de kerk en niets wees erop dat er een obsceen ritueel had plaatsgevonden (hij had even aan duivelsaanbidding gedacht). Terwijl hij terugliep naar de pastorie zag hij tot zijn opluchting dat de lucht boven de Palingbocht leeg was en de condooms verdwenen waren. Net als de klimop op zijn bureau. Hij keek bezorgd naar de plek waar het gelegen had en schonk een whisky in. Hij had kunnen zweren dat er een bos klimop had gelegen toen hij wegging. Tegen de tijd dat hij de rest van de fles op had werd hij geplaagd door allerlei vreemde hersenschimmen. Het was merkwaardig rumoerig in de pastorie. De trap kraakte en boven klonken onverklaarbare geluiden, alsof er iets of iemand rondsloop, maar toen hij ging kijken hielden de geluiden abrupt op. Hij keek in verscheidene lege slaapkamers, ging weer naar beneden, bleef even in de hal staan luisteren en keerde toen terug naar zijn studeerkamer. Hij probeerde zich te concentreren op zijn preek, maar het gevoel dat hij niet alleen was bleef en hij dacht aan de mogelijkheid van spoken. Er was iets heel vreemds aan de hand. Om n uur ging hij naar de keuken om zijn middageten te maken en ontdekte dat er een fles melk was verdwenen uit de provisiekast en dat het restant van de appeltaart die was meegebracht door mevrouw Snape, die tweemaal per week de boel schoonmaakte, ook onvindbaar was. Hij behielp zich met witte bonen op toast en wankelde naar boven om zijn middagdutje te doen. Terwijl hij op bed lag hoorde hij stemmen, of liever gezegd n stem. Hij scheen uit de studeerkamer te komen. Dominee St. John Froude ging overeind zitten. Als hij zijn oren mocht geloven, en gezien de vreemde gebeurtenissen van die ochtend was hij geneigd te denken dat hij dat niet mocht, zou hij gezworen kunnen hebben dat er iemand telefoneerde. Hij stond op en trok zijn schoenen aan. Er huilde iemand. Hij liep de overloop op en luisterde. Het snikken was opgehouden. Hij ging naar beneden en keek in alle kamers op de begane grond, maar afgezien van het feit dat het stoflaken was verwijderd van een fauteuil in de ongebruikte zitkamer, was er niemand te zien. Hij wilde net weer naar boven gaan toen de telefoon ging. Hij liep naar de studeerkamer en nam op.



De pastorie van Waterswick, mompelde hij.



Met het hoofdbureau van politie van Fenland, zei een man. Er heeft zojuist iemand gebeld vanaf uw adres. Een zekere mevrouw Wilt.



Wilt? zei dominee St. John Froude. Mevrouw Wilt? U moet zich vergissen. Ik ken geen mevrouw Wilt.



Er is beslist gebruikgemaakt van uw toestel, meneer.



Dominee St. John Froude dacht na. Het is allemaal erg vreemd, zei hij. Ik woon alleen.



Bent u de dominee?



Ja, dat klopt. Dit is de pastorie en ik ben de dominee.



Aha. En uw naam is?



Dominee St. John Froude.



Juist. Dus u weet zeker dat er geen vrouw bij u in huis is?



Natuurlijk is er hier geen vrouw in huis. Wat een onfatsoenlijke suggestie! Ik ben



Het spijt me, meneer, maar we moeten dat soort dingen nagaan. We zijn gebeld door mevrouw Wilt, of een vrouw die beweerde dat ze mevrouw Wilt was, en er is van uw toestel gebruikgemaakt



Wie is die mevrouw Wilt? Ik heb nooit van haar gehoord.



Tja, mevrouw Wilthet is een beetje moeilijk. Ze zou vermoord zijn.



Vermoord? zei dominee St. John Froude. Zei u vermoord?



Laten we zeggen dat ze onder verdachte omstandigheden vermist wordt. We hebben haar man opgepakt.



Dominee St. John Froude schudde zijn hoofd. Uiterst betreurenswaardig, mompelde hij.



Bedankt voor uw hulp, meneer, zei de brigadier. Sony dat ik u lastig heb gevallen.



Dominee St. John Froude legde peinzend de hoorn op de haak. Hij had zijn vermoeden dat hij het huis deelde met de geest van een onlangs vermoorde vrouw niet willen delen met die agent. Zijn reputatie als excentriekeling was zo al groot genoeg. Nu hij erover nadacht, droeg wat hij aan boord van die boot in de Palingbocht gezien had wel alle kenmerken van een moord. Misschien was hij op een buitengewone manier getuige geweest van een tragedie die al had plaatsgevonden, een soort fataal dj vu, als je het zo kon stellen. Als die man in hechtenis zat, moest de moord al een tijdje geleden gepleegd zijn en in dat gevalDominee St. John Froude speelde met een reeks veronderstellingen waarin Tijd met een hoofdletter T en smeekbeden om hulp uit het hiernamaals een grote rol speelden. Misschien was het zijn plicht om de politie op de hoogte te stellen. Hij vroeg zich net af wat hij moest doen toen hij opnieuw gesnik hoorde, maar nu veel duidelijker. Het kwam uit de aangrenzende kamer. Hij stond op, goot nog een whisky naar binnen en ging kijken. Midden in de kamer stond een dikke vrouw. Haar haar hing in slierten over haar schouders, haar gezicht zag er geteisterd uit en ze droeg iets wat op een doodskleed leek. Dominee St. John Froude staarde haar vol afgrijzen aan en zonk toen op zijn knien neer.



Laat ons bidden, mompelde hij schor.



De gruwelijke verschijning plofte log neer en drukte het doodskleed tegen haar boezem. Samen knielden ze neer in gebed.



Controleren? Hoe bedoel je, controleren? zei inspecteur Flint, die er groot bezwaar tegen had om midden op de dag wakker gemaakt te worden als hij zesendertig uur niet geslapen had. Je vertelt me een hoop kletspraat over een dominee die Sigmund Freud heet



St. John Froude, zei Yates.



Kan me niet schelen. In elk geval een achterlijke naam. Als die vent zegt dat ze er niet is, dan is ze er niet. Wat moet ik dan nog doen?



Ik dacht dat we misschien een patrouillewagen konden sturen.



Waarom denk je



We weten dat een vrouw die zegt dat ze mevrouw Wilt is vanuit dat huis heeft opgebeld. Al twee keer. We hebben een bandje van het tweede gesprek. Daarop geeft ze bijzonderheden over zichzelf en die klinken echt. Geboortedatum, adres, het beroep van haar man. Ze weet zelfs hoe de hond heet en dat ze gele gordijnen hebben in de zitkamer.



Daar kan iedere dwaas achter komen. Je hoeft alleen maar langs het huis te lopen.



En de hond dan? Hij heet Clem. Dat ben ik nagegaan en het klopt.



Zei ze toevallig wat ze de afgelopen week heeft uitgevoerd?



Ze was op een boot geweest, zei Yates. Toen hing ze op.



Inspecteur Flint ging overeind zitten in bed. Een boot? Wat voor boot?



Toen hing ze op. O, en nog iets. Ze zei dat ze schoenmaat veertig heeft. Dat klopt.



Godver, zei Flint. Ok, ik kom eraan. Hij stond op en begon zich aan te kleden.



In zijn cel staarde Wilt naar het plafond. Na al die uren verhoor dreunde zijn hoofd nog na van de vragen. Hoe heb je haar vermoord? Waar heb je haar gelaten? Wat heb je met het wapen gedaan? Zinloze vragen die constant herhaald werden in de hoop dat ze hem klein zouden krijgen, maar dat was niet gelukt. Wilt had getriomfeerd. Voor het eerst in zijn leven wist hij dat hij onomstotelijk gelijk had en dat alle anderen ernaast zaten. Daarvoor had hij altijd getwijfeld. Stukadoors 2 kn gelijk hebben als ze zeiden dat er veel te veel allochtonen waren. Misschien werkte de doodstraf inderdaad afschrikwekkend. Wilt dacht van niet, maar hij kon er niet zeker van zijn. De tijd zou het leren. Maar in het geval van de staat tegen Wilt inzake de moord op zijn vrouw, kon er geen sprake zijn van schuld. Ze konden hem berechten, schuldig bevinden en vonnissen, maar dat zou geen verschil maken. Hij was onschuldig en als hij tot levenslange gevangenisstraf werd veroordeeld, zou de enormiteit van het onrecht dat hem werd aangedaan zijn besef van zijn eigen onschuld juist versterken. Voor de allereerste keer in zijn leven wist Wilt dat hij vrij was. Het was alsof de erfzonde van het feit dat hij Henry Wilt was, woonachtig aan Parkview Avenue te Ipford, docent kunst en literatuur aan de technische school van Fenland, echtgenoot van Eva Wilt en vader van niemand, in n klap was weggenomen. De beperkingen die bezit, gewoontes, salaris en status met zich meebrachten, het in keurig gelabelde hokjes stoppen van zichzelf en anderen waaraan hij en Eva hadden meegedaan: alles was plotseling volslagen onbelangrijk. Opgesloten in zijn cel was Wilt vrij om te zijn en wat er ook mocht gebeuren, hij zou nooit meer bezwijken voor de verleiding om zichzelf weg te cijferen. Wie had er nog behoefte aan goedkeuring na de onverholen minachting en woede van inspecteur Flint, na de scheldwoorden en hoon die een week lang over hem waren uitgestort? Voortaan konden ze doodvallen met hun meningen. Wilt zou zijn eigen onafhankelijke koers volgen en gebruikmaken van zijn talent voor dwaalwegen. Als hij levenslang kreeg en een vooruitstrevende gevangenisdirecteur, zou hij de man binnen een maand gek maken door de innemende redelijkheid waarmee hij zou weigeren aan de regels te gehoorzamen. Eenzame opsluiting en een dieet van water en brood, als zulke straffen nog bestonden, zouden hem niet afschrikken. Als hij vrijkwam zou hij zijn nieuwe talenten aanwenden op school. Hij zou opgewekt zitting nemen in comits en een chaos van onenigheid laten ontstaan door steevast de argumenten te hanteren die het meest indruisten tegen de algemene opinie. Ook sukkels konden soms winnaars zijn en het leven was n grote willekeur, anarchie en chaos. Regels waren er om overtreden te worden en de man met de geest als een sprinkhaan was iedereen een stap vooruit. Nadat hij die nieuwe regel had geformuleerd keerde Wilt zich op zijn zij en trachtte te slapen, maar dat lukte niet. Hij probeerde de andere zij, met even weinig succes. Gedachten, vragen, irrelevante antwoorden en denkbeeldige dialogen kolkten door zijn hoofd. Hij probeerde schapen te tellen, maar moest daardoor aan Eva denken. Lieve Eva, stomme Eva, uitbundige Eva, onbedwingbaar enthousiaste Eva. Net als hij had ze het absolute gezocht, de eeuwige waarheid waardoor ze nooit meer zelf zou hoeven denken. Ze had het gezocht in pottenbakken, transcendente meditatie, judo, trampolines enhet meest vergezocht van allemaaloosterse dans. Uiteindelijk had ze geprobeerd het te vinden in seksuele emancipatie, feminisme en het sacrament van het orgasme, waarin ze zich voor altijd kon verliezen. Nu hij eraan dacht, was haar dat nog gelukt ook en had ze die stomme Pringsheims met zich meegenomen. Ze zou het een en ander uit te leggen hebben als en wanneer ze ooit terugkwam. Wilt glimlachte bij de gedachte aan wat ze zou zeggen als ze merkte waar haar laatste dweperij met het oneindige toe geleid had. Hij zou ervoor zorgen dat ze er tot haar laatste levensdag spijt van zou hebben.



Op de vloer van de pastorie worstelde Eva met de groeiende overtuiging dat haar laatste levensdag al voorbij was. Iedereen met wie ze in contact kwam scheen te geloven dat ze dood was. De politieman die ze aan de telefoon had gehad had niet willen geloven dat ze leefde en in redelijk goede welstand verkeerde en had haar op een bijzonder botte manier gevraagd haar identiteit te bewijzen. Eva was erg ontdaan geweest door dat gesprek en het had haar vertrouwen in haar eigen bestaan ernstig ondermijnd. De reactie van dominee St. John Froude had haar ellende compleet gemaakt. De manier waarop hij de Almachtige smeekte om de ziel van de overledene, een zekere Eva Wilt, te verlossen uit haar huidige, vergankelijke vorm greep Eva sterk aan. Ze knielde op het tapijt en snikte terwijl de dominee haar over de rand van zijn bril aanstaarde, zijn ogen sloot, een trillende stem in gebed verhief, zijn ogen opende, huiverde en zich gedroeg op een manier die erop berekend was om somberheid en droefenis op te roepen bij het vermeende lijk. Toen hij in een laatste wanhopige poging om Eva haar gerechtigde plaats in de hemelse schare te doen innemen een gebed over Gelijk het gras is ons kortstondig leven afbrak en met bevende stem Blijf bij mij, Heer aanhief liet Eva elke poging tot zelfbeheersing varen en jammerde roerend Want davond is nabij. Toen ze bij k Heb u altijd van node, dag en nacht was aangeland, stond de mening van dominee St. John Froude daar lijnrecht tegenover. Hij wankelde het vertrek uit en zocht zijn toevlucht in zijn studeerkamer. Achter hem wilde Eva, die zich op haar nieuwe rol als overledene wierp met hetzelfde enthousiasme dat ze aan trampolinespringen, judo en pottenbakken had geschonken, weten waar de prikkeling van de dood was, en graf uw heerschappij. Alsof ik dat verdomme weet, mompelde de dominee en hij greep de whiskyfles, maar ontdekte dat die leeg was. Hij ging zitten en stopte zijn vingers in zijn oren om het verschrikkelijke lawaai buiten te sluiten. Eigenlijk was Blijf bij mij, Heer wel het laatste gezang dat hij had moeten kiezen. Ver weg is het beloofde land was veel beter geweest. Dat leende zich niet voor verkeerde interpretaties.



Toen het gejammer uiteindelijk ophield genoot hij van de stilte. Hij wilde net kijken of er nog een fles in de provisiekast stond toen er geklopt werd en Eva binnenkwam.



O, vader, ik heb gezondigd, zei ze, terwijl ze haar best deed om tegelijkertijd te jammeren en met haar tanden te knarsen. Dominee St. John Froude greep de armleuningen van zijn stoel beet en probeerde te slikken. Dat was niet gemakkelijk, maar ten slotte overwon hij de vrees dat hij overvallen was door delirium tremens. Sta op, mijn kind, bracht hij er moeizaam uit terwijl Eva kronkelde op het tapijt. Ik zal je de biecht afnemen.



TWINTIG


Inspecteur Flint zette de bandrecorder uit en keek Wilt aan.



En?



Wat, en?



Is ze dat? Mevrouw Wilt?



Wilt knikte. Ik ben bang van wel.



Hoe bedoel je, je bent bang van wel? Dat stomme mens leeft. Je zou godverdomme dankbaar moeten zijn in plaats van me te vertellen dat je bang bent.



Wilt zuchtte. Ik bedacht wat een kloof er gaapt tussen de persoon zoals we ons die herinneren en zoals hij of zij in werkelijkheid is. Ik begon net tedere herinneringen aan haar te krijgen en nu



Ben je ooit in Waterswick geweest?



Wilt schudde zijn hoofd. Nooit.



Ken je de dominee daar?



Ik wist niet eens dat ze een dominee hadden.



En je weet niet hoe ze daar verzeild is geraakt?



U heeft haar gehoord, zei Wilt. Aan boord van een boot, zei ze.



Ken jij iemand met een boot?



Mensen uit mijn kringen hebben geen boten, inspecteur. Misschien de Pringsheims.



Inspecteur Flint dacht over die mogelijkheid na en verwierp hem. Ze hadden de jachthavens gecontroleerd en de Pringsheims hadden geen boot. Ze hadden er ook niet eentje gehuurd.



Aan de andere kant begon hij te vermoeden dat hij het slachtoffer geweest was van een geweldige poets, een ingewikkeld plan om hem opzettelijk voor gek te zetten. Op aandrang van die smeerlap van een Wilt had hij opdracht gegeven een opblaaspop op te graven en was hij gefotografeerd terwijl hij ziedend naar het ding staarde, precies op het moment dat het van geslacht veranderde. Hij had een ongevenaarde klopjacht op varkenspasteitjes georganiseerd. Het zou hem niets verbazen als Sweetbreads een rechtzaak tegen hem begon vanwege de schade die hun voorheen smetteloze reputatie had geleden. En ten slotte had hij een schijnbaar onschuldige man een week lang vastgehouden en zou hij ongetwijfeld verantwoordelijk worden gesteld voor de vertraging en extra kosten bij de bouw van het nieuwe administratiegebouw. Waarschijnlijk moest hij rekening houden met nog meer vreselijke consequenties, maar dit was voorlopig voldoende. En het was zijn eigen schuld. Of die van Wilt. Hij keek Wilt venijnig aan.



Die glimlachte. Ik weet wat u denkt, zei hij.



Dat weet je niet, zei de inspecteur. Je hebt er geen idee van.



Dat we allemaal het slachtoffer zijn van de omstandigheden, dat de dingen nooit zijn zoals ze lijken, dat er hier meer achter zit dan je zou



Dat zullen we nog wel zien, zei de inspecteur.



Wilt stond op. Ik denk niet dat u me verder nog nodig heeft, zei hij. Ik ga maar eens naar huis.



Geen sprake van. Je gaat met ons mee om mevrouw Wilt op te halen.



Ze liepen naar de binnenplaats en stapten in een politiewagen. Terwijl ze door de buitenwijken reden, langs benzinestations en fabrieken en door het vlakke landschap, zakte Wilt onderuit op de achterbank en voelde hij het gevoel van vrijheid dat hij op het politiebureau had gehad weer verdwijnen. Met iedere kilometer die ze reden nam het gevoel verder af en werd het verdrongen door de bittere realiteit van keuzes maken, je brood verdienen, verveling, eindeloze onbenullige ruzietjes met Eva, zaterdagavond bridgen bij de Mottrams en zondag een eindje uit rijden gaan. Naast hem, nors zwijgend, verloor inspecteur Flint zijn symbolische aantrekkingskracht. Hij was niet langer de mentor van Wilts zelfvertrouwen, de man tegen wie zijn gebrek aan logica des te beter afstak, maar ook gewoon een dolende op het rotsige levenspad en bijna een spiegelbeeld van Wilts eigen onbeduidendheid. En aan de andere kant van dit vlakke, kale landschap met zijn zwarte aarde en bewolkte luchten wachtte Eva en een leven vol gekissebis en pogingen tot uitleg. Even overwoog Wilt om te roepen: Stop! Ik wil eruit! maar het moment ging voorbij. Wat de toekomst ook in petto had, hij zou ermee leren leven. Hij had de paradoxale aard van de vrijheid niet ontdekt om weer te zwichten voor de slavernij van Parkview Avenue, de school en Evas triviale bevliegingen. Hij was Wilt, de man met een geest als een sprinkhaan.



Eva was dronken. Dominee St. John Froude had op haar vreselijke biecht gereageerd door van whisky over te schakelen op Poolse wodka die uit bijna pure alcohol bestond en die hij bewaarde voor noodgevallen. Tussen haar vloedgolven van berouw en uitstortingen van vreselijke zonden door had Eva zich flink aan het spul te goed gedaan. Aangemoedigd door de uitwerking van de drank, de versteende glimlach van de dominee en de groeiende overtuiging dat, als ze dood was, voor het eeuwige leven een daad van absoluut berouw vereist was terwijl, als ze dat niet was, ze kon uitleggen wat ze naakt in het huis van een ander deed zonder door de grond te gaan van gne, biechtte Eva haar zonden op met een enthousiasme dat beantwoordde aan haar diepste behoeften. Dit had ze gezocht bij judo en pottenbakken en oosterse dans: een orgiastische boetedoening voor haar zonden. Ze biechtte zonden op die ze begaan had en zonden die ze niet begaan had, zonden die ze zich herinnerde en zonden die ze was vergeten. Ze was Henry ontrouw geweest, ze had hem dood gewenst, ze had andere mannen begeerd, ze was overspelig, ze was lesbisch, ze was nymfomaan. En die zonden des vlezes werden afgewisseld door zonden uit nalatigheid. Eva sloeg niets over: Henrys koude maaltijden, zijn eenzame wandelingen met de hond, haar gebrek aan waardering voor alles wat hij voor haar gedaan had, het feit dat ze geen goede vrouw was, haar obsessie met bleekmiddelhet spoot eruit. Dominee St. John Froude knikte onophoudelijk, als een speelgoedhondje voor de achterruit van een auto. Hij keek even op toen ze opbiechtte dat ze nymfomaan was, sloeg zijn ogen snel weer neer toen ze over bleekmiddel begon en trachtte de hele tijd wanhopig te begrijpen wat een dikke naaktehet doodskleed viel steeds afdame, nee, beslist geen dame, vrouw met alle symptomen van godsdienstwaanzin naar dit huis had gevoerd.



Is dat alles, mijn kind? mompelde hij toen Eva eindelijk haar repertoire had uitgeput.



Ja, vader, snikte Eva.



Godzijdank, zei dominee St. John Froude uit de grond van zijn hart en hij vroeg zich af wat hij nu moest doen. Als de helft van de dingen die hij gehoord had waar was, verkeerde hij in de aanwezigheid van een zondaar die zo verdorven was dat je de ex-aartsdiaken van Ongar gerust een heilige kon noemen. Aan de andere kant waren haar zonden doorspekt met zoveel tegenstrijdigheden dat hij aarzelde alvorens haar absolutie te verlenen. Een biecht vol leugens was geen teken van oprecht berouw.



Ik neem aan dat je getrouwd bent en dat Henry je wettige echtgenoot is? vroeg hij weifelend.



Ja, zei Eva. Mn lieve Henry.



Arme hufter, dacht de dominee, maar hij was te tactvol om dat te zeggen. En je hebt hem verlaten?



Ja.



Voor een andere man?



Eva schudde haar hoofd. Om hem een lesje te leren, zei ze strijdlustig.



Een lesje? zei de dominee. Hij probeerde zich voor te stellen wat die arme meneer Wilt voor lering zou hebben getrokken uit haar afwezigheid. Zei je een lesje?



Ja, zei Eva. Ik wilde hem laten merken dat hij niet zonder mij kon.



Dominee St. John Froude nam een bedachtzaam slokje. Als zelfs maar een kwart van haar biecht klopte, moest haar man dol van vreugde zijn omdat ze er niet meer was. Maar nu wil je naar hem terug?



Ja, zei Eva.



Maar hij wil je niet terug?



Dat kan hij niet. De politie houdt hem vast.



De politie? zei de dominee. Mag ik vragen waarom?



Ze zeggen dat hij mij vermoord heeft, zei Eva.



Dominee St. John Froude bekeek haar met nieuwe nervositeit. Hij wist nu dat mevrouw Wilt niet goed snik was. Hij zocht iets wat hij als wapen kon gebruiken als de nood aan de man kwam en omdat de keuze ging tussen een gipsen borstbeeld van de dichter Dante en de fles Poolse wodka, pakte hij die laatste.



O, ondeugd, zei Eva. Je maakt me nog dronken.



Juist, zei de dominee en hij zette de fles haastig weer neer. Het was al erg genoeg om alleen in huis te zijn met een dikke, naakte, aangeschoten vrouw die dacht dat haar man haar vermoord had en zonden opbiechtte waarover hij alleen maar gelezen had zonder dat ze ook nog eens de overhaaste conclusie trok dat hij haar dronken trachtte te voeren. Dominee St. John Froude had geen zin om zondag op de voorpagina van de News of the World te staan.



Je zei dat je man je vermoord Hij zweeg. Het leek niet verstandig daar verder op in te gaan.



Hoe kan hij me nou vermoord hebben? vroeg Eva. Ik ben hier toch in levende lijve?



Beslist, zei de dominee. Zeer beslist.



Nou dan, zei Eva. En Henry zou trouwens niemand kunnen vermoorden. Hij zou niet weten hoe hij het moest doen. Hij kan niet eens een zekering vervangen. Ik moet al dat soort karweitjes doen in huis. Ze keek de dominee aan. Bent u getrouwd?



Nee, zei dominee St. John Froude, die vurig wenste dat hij dat wel was.



Wat weet u van het leven als u niet getrouwd bent? vroeg Eva agressief. De Poolse wodka begon te werken en gaf haar een vreselijk gevoel van gegriefdheid. Mannen! Wat heb je aan mannen? Ze kunnen niet eens het huis schoonhouden. Kijk eens naar deze kamer. Moet je zien. Ze zwaaide met haar armen om dat punt te benadrukken en haar laken viel af. Kijk eens. Maar dominee St. John Froude had geen oog voor de kamer. Wat hij kon zien van Eva was voldoende om hem ervan te overtuigen dat zijn leven gevaar liep. Hij sprong op uit zijn stoel, stootte tegen een bijzettafeltje, gooide de prullenmand om en sprintte naar de hal. Terwijl hij wanhopig een schuilplaats zocht werd er gebeld. Dominee St. John Froude deed open en keek in het gezicht van inspecteur Flint.



Godzijdank, u bent er, hijgde hij. Ze is daar.



De inspecteur en twee agenten in uniform gingen naar binnen en Wilt volgde hen slecht op zijn gemak. Dit was het moment waar hij zo tegenop gezien had, maar het bleek mee te vallen, zij het niet voor inspecteur Flint. Toen hij de studeerkamer binnenging stond hij oog in oog met een dikke, naakte vrouw.



Mevrouw Wilt stotterde hij, maar Eva staarde naar de twee agenten in uniform.



Waar is Henry? schreeuwde ze. Jullie hebben Henry. Ze sprong naar voren. De inspecteur deed een onverstandige poging haar tegen te houden.



Mevrouw Wilt, als u even wilt Een dreun tegen zijn hoofd maakte een einde aan zijn zin.



Hou je handen thuis, gilde Eva en gebruikmakend van haar kennis van judo smeet ze hem op de grond. Ze wilde net hetzelfde doen met de twee agenten toen Henry naar voren stapte.



Hier ben ik, schat, zei hij. Eva bleef staan. Even trilde ze en gezien vanuit het oogpunt van inspecteur Flint was het alsof ze op het punt stond te smelten. O, Henry, zei ze. Wat hebben ze met je gedaan?



Helemaal niets, schat, zei Wilt. Trekje kleren aan. We gaan naar huis. Eva bekeek zichzelf, huiverde, en liet zich meeloodsen naar de hal.



Langzaam en vermoeid stond inspecteur Flint op. Hij wist nu waarom Wilt die stomme pop in die put gegooid had en waarom hij zo ijskoud en onbezorgd was geweest tijdens zijn ellenlange ondervraging. Na twaalf jaar huwelijk met Eva Wilt zou de aandrang om haar te vermoorden, al was het maar in de vorm van een plaatsvervangster, overweldigend zijn. Ook Wilts vermogen om zelfs het taaiste kruisverhoor te doorstaan was nu verklaard, maar de inspecteur wist dat hij het nooit aan iemand anders uit zou kunnen leggen. Menselijke relaties vormden soms raadsels die niet te analyseren waren. En Wilt had daar doodkalm gestaan en gezegd dat ze haar kleren moest aantrekken. Met een onwillekeurig gevoel van bewondering liep inspecteur Flint naar de hal. Wat je verder ook van hem kon zeggen, die kleine hufter had lef.



Ze reden zwijgend terug naar Parkview Avenue. Eva, in een deken gewikkeld, sliep op de achterbank met haar hoofd op de schouder van een trotse Wilt. Een vrouw die inspecteur Flint met n klap het zwijgen op kon leggen was haar gewicht in goud waard en bovendien had het tafereel in de studeerkamer hem het wapen gegeven dat hij nodig had. Naakt en dronken in de studeerkamer van een domineeNu zou er niet gevraagd worden waarom hij de pop in die put had gegooid. Geen beschuldigingen, geen verwijten. Er zou nooit meer iets over de hele episode gezegd worden en er zou nooit meer getwijfeld worden aan zijn viriliteit of zijn vermogen carrire te maken. Schaakmat. Even werd Wilt bijna sentimenteel en dacht hij over liefde, voor hij zich herinnerde wat een gevaarlijk onderwerp dat was. Hij kon het beter bij onverschilligheid en verborgen genegenheid houden. Geen slapende honden wakker maken, mompelde hij.



Die opvatting werd gedeeld door de Pringsheims. Terwijl ze in een politieboot werden geholpen, terwijl ze aan wal klauterden en terwijl ze aan een sceptische inspecteur Flint uitlegden hoe het kwam dat ze een week hadden vastgezeten in de Palingbocht op de boot van iemand anders, lieten ze zo min mogelijk los. Nee, ze wisten niet hoe het kwam dat de deur van de badkamer was ingetrapt. Misschien was er een ongelukje gebeurd. Ze waren te dronken geweest om zich dat te herinneren. Een pop? Wat voor pop? In de put? Bedoelde hij depressief? Ze hadden geen idee.



Inspecteur Flint liet hen ten slotte gaan. Ik zie jullie wel als de aanklachten zijn geformuleerd, zei hij grimmig. De Pringsheims gingen naar Rossiter Grove om te pakken. De volgende ochtend vertrokken ze van Heathrow.



EENENTWINTIG


De rector zat achter zijn bureau en keek Wilt ongelovig aan.



Promotie? zei hij. Hoorde ik het woord promotie?



Inderdaad, zei Wilt. En ook hoofd kunst en literatuur.



Na alles wat je gedaan hebt durf je te eisen dat je bevorderd wordt tot hoofd kunst en literatuur?



Ja,zei Wilt.



De rector probeerde woorden te vinden die recht zouden doen aan zijn gevoelens. Dat was niet gemakkelijk. Tegenover hem zat de man die verantwoordelijk was voor de reeks rampen die zijn vurigste wensen de grond in hadden geboord. De school zou nu nooit een hogeschool worden. Daar had de afwijzing van de nieuwe studie wel voor gezorgd. En dan had je nog de ongunstige publiciteit, de korting op het budget, zijn conflicten met de schoolraad, het vernederende feit dat hij nu bekendstond als de rector van de poppenneukersschool



Je bent ontslagen! schreeuwde hij.



Wilt glimlachte. Dat dacht ik niet, zei hij. Dit zijn mijn voorwaarden



Je wat?



Mijn voorwaarden, zei Wilt. Als tegenprestatie voor mijn aanstelling tot hoofd kunst en literatuur zal ik geen rechtszaak tegen u beginnen wegens onrechtmatig ontslag, met alle publiciteit die dat inhoudt. Ik zal mijn proces tegen de politie wegens onwettige arrestatie afblazen. Mijn contract met de Sunday Post voor een reeks artikelen over de ware aard van kunst en literatuurik was van plan ze Blootstelling aan Barbarisme te noemenwordt niet getekend. Ik zeg de serie lezingen af die ik zou geven voor de Vereniging voor Seksuele Hervorming. Ik verschijn aanstaande maandag niet op tv in Panorama. Kortom, ik zie af van de genoegens en beloningen van de publieke onthulling



De rector stak een trillende hand op. Genoeg, zei hij. Ik zal kijken wat ik kan doen.



Wilt stond op. Laat het me tegen lunchtijd weten, zei hij. U kunt me vinden op mijn kantoor.



Je kantoor? zei de rector.



Het was vroeger van meneer Morris, zei Wilt en hij deed de deur dicht. Achter hem pakte de rector de telefoon. Er viel niet te twijfelen aan de ernst van Wilts dreigementen. Hij moest zich haasten.



Wilt wandelde de gang uit naar de afdeling kunst en literatuur en keek naar de boeken op de planken. Hij zou dingen veranderen. The Lord of the Flies zou verdwijnen, net als Shane, Women in Love, Orwells Essays en Catcher in the Rye, al die symptomen van intellectuele neerbuigendheid, die symbolen van goede smaak. Voortaan zouden Gasfitters 2 en Vlees 1 leren hoe en niet waarom. Hoe ze moesten lezen en schrijven. Hoe ze bier moesten maken. Hoe ze met hun belastingaangifte konden sjoemelen. Hoe ze de politie moesten aanpakken als ze werden gearresteerd. Hoe ze toch tot een goed huwelijk konden komen als twee mensen niet bij elkaar pasten. Die laatste lessen zou Wilt zelf geven. De docenten zouden bezwaar maken en misschien zelfs met ontslag dreigen, maar het zou geen verschil maken. Het was heel goed mogelijk dat hij het ontslag zou aanvaarden van degenen die zich tegen zijn ideen bleven verzetten. Je hoefde tenslotte geen Engelse literatuur gestudeerd te hebben om gasfitters ergens het hoe van te leren. Nu hij erover nadacht, had hij meer van hen geleerd dan zij van hem. Veel meer. Hij liep naar het lege kantoor van meneer Morris, ging aan het bureau zitten en stelde een memorandum op voor de docenten kunst en literatuur. Aantekeningen over een Systeem van Zelfonderwijs voor Leerplichtige Werkende Jongeren, stond erboven. Hij had net voor de vijfde keer non-hirarchisch geschreven toen de telefoon ging. Het was de rector.



Dank u, zei het nieuwe hoofd kunst en literatuur.



Eva liep vrolijk door Parkview Avenue na een bezoek aan de dokter. Ze had ontbijt gemaakt voor Henry en de voorkamer gezogen, de hal geschrobd, de ramen gezeemd en bleekmiddel in de wc gedaan. Ze was naar buurthuis de Harmonie geweest en had geholpen met het kopiren van een oproep om een nieuwe toneelgroep op te richten en ze had boodschappen gedaan en de melkboer betaald en was naar de dokter geweest om te vragen of het zin had een vruchtbaarheidskuur te volgen. Ja, had de dokter gezegd. We moeten natuurlijk nog tests doen, had hij eraan toegevoegd, maar er is geen reden om te denken dat die negatief uit zullen vallen. Het enige bezwaar is dat u een zesling zou kunnen krijgen. Dat vond Eva geen bezwaar. Het was wat ze altijd al gewild had, een huis vol kinderen. En allemaal in n keer. Henry zou in de wolken zijn. En dus scheen de zon helderder, was de lucht blauwer, de bloemen in de tuintjes fleuriger en zag zelfs Parkview Avenue er nieuw en fris uit. Het was een van Eva Wilts betere dagen.
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